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Gorzki, wciggajacy i Swietnie napisany.
Kryminat z gérnej potki!
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Moim wnukom,
Adamowi i Kacprowi Tomczakom,

poswiecam



Powiedz, gdzie jest Salomon, tak niegdys wspanialy? I gdzie jest Samson,
niezwycigzony wodz?

Jacopone da Todi

My przeciez — sprawiedliwie, odbieramy bowiem stuszng kare za nasze
uczynki...

Ewangelia §wietego Lukasza 23, 41



Rozdzial 1

Pieklo i dzwon



Chtopiec upadt z jekiem po kolejnym ciosie. Musieli mu ztama¢ noge. Miat
wrazenie, ze unosi si¢ w powietrze, ponad ziemi¢, iwidzi z géry swoja
nienaturalnie skrecong konczyne, lezaca obok bezwladnego ciata. Jego wtasnego
ciata. Stodka krew sptywata mu po zmasakrowanej twarzy i zbierata si¢ w kacikach
ust. Bylo jej tak duzo, ze gdyby lezal na wznak, zapewne by si¢ zaczat dtawic.
Zmierzch zamazywat kontury napastnikow. Wiedziat tylko, ze byto ich dwoch. Bili
go metodycznie, na przemian, niezmordowanie. Milczeli. Nie ustyszal ani jednego
wypowiedzianego przez nich stowa, tak jakby nie byt tego wart.

Wyzszy, o dhlugich tapach, podwijal wilasnie r¢kawy, pewnie z troski
0 mankiety biatej koszuli. Zanim chlopiec zarejestrowal, co robi drugi
przesladowca, przerazliwy bol rozdarl mu klatke piersiowa.

Zbir z bojowym, chrapliwym okrzykiem skoczyt mu na piersi — jego cigzkie
buciory miazdzyty mu zebra. Matko, to jeszcze nie koniec?! Przeszywajacy bol
sprawit, ze na chwile stracit Swiadomos¢.

Gdy ja odzyskal, panowala cisza. Miat wrazenie, ze przezywa jakis
koszmarny sen, ktory nigdy nie moglby ziSci¢ si¢ na jawie. Jak to mozliwe, ze
wciggu kilku sekund wszystko zmienia si¢ tak diametralnie? [ moze juz
bezpowrotnie. Czul, ze zycie wyciecka z niego jak woda z rozbitego dzbana.
Ostatnia rzecz, jaka zapamigtal przed tym koszmarem, to byly czyje$ kroki za jego
plecami i nagly bol w potylicy. Sledzili go? Kto? Nie widziat na jedno oko. Katem
drugiego zauwazyl rozmyty ksztalt krzyza, a jednocze$nie wyczut przegnity zapach
chryzantem. | wtedy ustyszal szmer. Oni nadal tu byli. Paniczny lgk $cisngt mu
serce. Poczut ciepta struzke moczu rozlewajaca si¢ po spodniach.

Kto§ pochylit si¢ nad nim, widzial tylko biatka jego oczu potyskujace
w ciemnosci. Najpierw ten kto§ poczgstowal go pancerng pigscia, co sprawilo, ze
przestat widzie¢ na drugie oko. Potem, nachylajac si¢ nad nim, wychrypial mu co$
do ucha, sprawdzit, ze Daniel zrozumiat, a nastepnie uderzyt go pigscia jeszcze raz.
Chlopiec, zanim spadl w otchtan, poczut jeszcze zimne ostrze noza, wycinajace mu

na czole jakie$ dziwne znaki na pozegnanie.
2.

Grafitowy adler sforsowal ostatni koci teb na zakrecie, wywotujac
mimowolne westchnienie siedzgcych w srodku megzczyzn, iz metalicznym
zgrzytem zatrzymat si¢ przed wejsciem do katedry. Stojacy przy drzwiach policjant
zasalutowat na ich widok.

Radca kryminalny Christian Abell przez chwile lustrowatl kamienne,



poczerniate od uplywu czasu, odrzwia $wiatyni. Pamigtal jak przez mgle jej
ceglang nawe, zapach $redniowiecznej stechlizny i1 dziwng figure przed oftarzem
glownym. Swietej Elzbiety, moze $wictej Katarzyny? Potrzasnat obolata glowa, na
prézno usitujac wydoby¢€ z pamigci strzepki wspomnien.

— Witam, panie radco — dobiegl go glos od frontu. — Czyzby nie bywat pan
zbyt czgstym gosciem w $wiagtyni Pana?

Radca spojrzat w te strone i zobaczyt utkwione w nim przenikliwe spojrzenie
wysokiego chudego starca w czarnej sutannie. W swietle poranka jej wySwiechtane
rekawy 1$nity niczym futro popielicy.

— Czekatem na pana. To straszne, co si¢ zdarzylo... — Starzec urwal.
— Jestem Rudolf Hoeness, proboszcz katedry pod wezwaniem Swietego Jana
Ewangelisty™l. (Wyjasnienia przypiséow oznaczonych literami znajdujg sie na
koncu ksigzki.)

— Radca kryminalny Christian Abell, z Prezydium Policji w Marienwerder,
ksigdz zreszta wie, kim jestem. A to moi wspotpracownicy: wachmistrz Kukulka,
lekarz sadowy Hecht 1 fotograf. Nie tracmy czasu.

Duchowny skingl w milczeniu gtowa 1 wskazujac zapraszajacym gestem na
drzwi, poprowadzit ich do wnetrza §wiatyni.

Kwidzynska katedra pograzona byla jeszcze w potmroku. Pierwsze
promienie slonca ztrudem przedzieraly si¢ przez witrazowe okna, nieSmiato
budzac zatopione w ciemnosci ksztalty, rzezbione epitafia, konfesjonaty i kontury
biskupich tronéw ustawionych pod $cianami. Dluga na kilkadziesigt metrow nawa
wiodta ku ottarzowi. Barokowy tryptyk przedstawiat scen¢ ukrzyzowania. Nozdrza
Abella natychmiast wychwycily us$piony, a jednak zakodowany w nim zapach,
ktory wigzal go z przesztoscig 1z tym miejscem: won starych murdéw, gnijacych
papierdéw, kurzu i mysich odchodow.

Hoeness poprowadzit ich wzdhiz gtownej nawy, do bocznych drzwi, za
ktorymi rozpoczety si¢ krete schodki wiodace na dzwonnice. Policjanci ostroznie
wspinali si¢ po stopniach z wygladzonego przez wieki kamienia. Po kilkunastu
minutach stan¢li na gorze. Panowat tu przenikliwy zigb.

— Cialo brata Gerharda jest z tylu, na mniejszym dzwonie. — Hoeness prawie
niedostrzegalnym gestem wskazat im kierunek 1 spuscit oczy.

Abell obszedl powoli szyb dzwonnicy, obrzucajac czujnie spojrzeniem
wiszacego kolosa z wyrytym napisem: Semper fidelis[1], Fusa a. Gebr. Ulrich
Apoldae (Thur) a. 1928. O mato nie potknat si¢ 0 zwdj grubych sznuréw lezacych
na podtodze z nieheblowanych desek. Dzwon mniejszy stal obok, nakryty szarym
ptotnem. Radca dat znak Kukulce, a ten jednym szarpni¢ciem zerwat tkaning.

Policjant nie potrafil ukry¢ szoku na widok nagich zwtok, rozciagnigtych na
dzwonie. Przypominaty dekoracyjny relief, $cisle oplatajacy caty spiz. Rozpostarte
wylamane rece, powigzane w nadgarstkach grubym sznurem, obejmowaty gorna



cz¢$¢ dzwonu. Jeszcze szerzej rozwarte nogi otaczaly dzwon u nasady.
Nienaturalnie wygiete ciato, biate teraz i bezbronne, podtrzymywato zmiazdzong
glowe trupa. Najgorzej wygladata zmasakrowana skron. W jej czelusci, ciemnej od
zakrzeptej krwi, zastygly skrawki skory, odlamki biatawych kos$ci, poszarpane
tkanki i cebulki wyrwanych wlosow. Z zamknietych na zawsze oczu wyplywaty
blade struzki wydzieliny, tak jakby krew laczyla si¢ z ciagle ptynacymi tzami.
Abell skingt na fotografa. Po chwili naglte blyski zaczgly rozdziera¢ szaros¢
poranka.

— Kto$ zadat sobie wiele trudu, panie radco, aby zmieni¢ facjat¢ tego
nieszczgsnika w gdanski pasztet — powiedzial wachmistrz Kukulka, na znak radcy
podajac mu gumowe rekawiczki.

Abell siggnat do kieszeni po pesete, przez chwile uwaznie przygladat sie
czelusci ust, po czym precyzyjnym ruchem wyjal z nich zwinigty papierek.

Odwrocit sie plecami do pozostalych, skierowat karteczke ku $wiathu
| poruszajac niestyszalnie wargami, odczytal napis: ,Pieklo jest domem
nieczystych”.

Radca nakazal doktorowi Hechtowi robi¢ swoje, zostawil mu Kukulke do
pomocy | prowadzony przez proboszcza zszedt do zakrystii na dole.

Mroczne pomieszczenie wypelnione byto rzezbionymi meblami gdanskimi.
Masywny sSredniowieczny mur pokrywaly cenne tapiserie. Za grubym wypuklym
szktem drzwiczek szafy widnialy rzgdy ksiag ze ztoconymi napisami na grzbietach.
Niezbyt przypomina to zakrysti¢, juz predzej suttanski gabinet naszego prezydenta
doktora Karla Buddinga[2], pomyslat Abell. Wyciggnat notatnik oraz wieczne
pioro 1 stukajagc nim w blat biurka, spojrzat z uwaga na Hoenessa.

— A wigc czy to, co widzieliSmy na gorze, to jest ciato ksiedza Gerharda
Platzecka? — zapytat.

— Tak, to jego zwtoki. — Proboszcz wyjat z kieszeni $nieznobiatg chusteczke
I powoli otart nig usta. — To straszne nieszczescie, byt jeszcze taki mtody.

— Kiedy widziat go ksiadz po raz ostatni?

— W przeddzien jego $mierci, po potudniu. Obchodzilismy w kosciele Swigto
Matki Boskiej Zielnej. Dzien byt bardzo wyczerpujacy. Ksiadz Gerhard poprosit
0 zwolnienie z dalszych zaj¢¢, bo chciat nazajutrz pojechaé¢ do Gardei, w sprawach
rodzinnych. Pochodzit stamtad. Wyrazitem zgode.

— Znat go ksiadz dobrze... jakim cztowiekiem byt Gerhard Platzeck?

— Nie znalem go dobrze, nikt nie zna wystarczajaco dobrze drugiego
cztowieka. Zreszta w obliczu $mierci wiele rzeczy wyglada inaczej. Ale moge
powiedzie¢, ze byt sumiennym ksiedzem. Godnym, uSmiechnigtym,
wspotczujacym. Parafianie go lubili.

— Miat jakie$ zainteresowania, oczywiscie poza stuzbg Bogu?

Hoeness spojrzal na radce bacznie spod krzaczastych brwi, jakby



sprawdzajac, czy w jego stowach nie kryta si¢ ironia.

— Pasjonowat si¢ historig. Miat ogromng wiedze na temat dziejow tych ziem,
zwlaszcza zamku w Marienburgu. Z tego, co wiem, profesor Schmiedke, kierujacy
tam pracami konserwatorskimi, uczynit go swoim nieformalnym konsultantem.
Ksigdz Platzeck czesto tam jezdzit, oczywiscie za moja zgoda.

— Nie miat ksigdz proboszcz nic przeciwko temu?

Hoeness wzruszyt ramionami.

— Dlaczegoz miatbym mie¢? Odbudowa stolicy panstwa zakonnego to
wielkie i szczytne dzieto.

— Czy ma ksiadz jakies$ podejrzenia co do sprawcy?

— Zadnych. Zupelnie nic mi nie przychodzi na mysl.

Radca podnidst glowe i napotkat utkwione w nim przenikliwe spojrzenie
starca.

— Kiedy Platzeck przybyt do parafii? — zapytat.

— Jakie$ osiem miesigcy temu, z parafii w Gardei. Doprawdy nie wiem, kto
mogltby dopuscic sig¢ tak strasznego czynu. To wrecz niemozliwe.

— Niemozliwe? — Abell wykrzywil usta w sardonicznym grymasie. — A co
robi to ludzkie truchto tam na dzwonie wzywajacym owieczki na nieszpory?

Proboszcz wzdrygnat si¢ na te stowa.

— To nie truchto, panie radco, tylko cialo, ktore opuscita dusza niesmiertelna.

Abell zignorowal te uwage, agdy ustyszat zblizajacych sie¢ Kukulke
I Hechta, z trzaskiem zamknal notes, dajac znak, ze przestuchanie skonczone.

— A teraz prosz¢ zaprowadzi¢ nas na plebani¢, do pokoju ksigdza Platzecka.
Jeszcze dzisiaj przysle policjanta o nazwisku Klein, ktorzy opieczetuje poko;j.

Hoeness w odpowiedzi tylko sktonil gtowe.

Wyszli na zewnatrz. Nad kruchtg katedry 1$nita w porannym stoncu wenecka
mozaika. Przedstawiala meczenstwo patrona katedry, zywcem zanurzonego we
wrzacym oleju. Obok kotla, w niemym cierpieniu, klgczal fundator, biskup Jan
| Monch. Gotycka plebania znajdowata si¢ kilkadziesigt metréw za katedra, przy
Herrenstrasse. Policjantow zdziwily liczne szopy 1 przybudowki, beztadnie
rozrzucone dokota. Wygladato to tak, jakby owa klasyczna budowla tylko przez
przypadek trafita do tego $wiata brzydoty i chaosu.

Pokoj Gerharda Platzecka byl matly 1 urzadzony po spartansku. Na podtodze
Z surowych jesionowych desek brakowato nawet dywanu. Nad tozkiem wisiata
wyszywana makatka, ukazujgca na pierwszym planie pastuszka w dziwnym
skrzacim kapeluszu. Chlopiec pilnowat stada biato-brazowych krow, ktore patrzyty
W niebo, jakby spodziewaly si¢ stamtagd waznej wiadomosci. W tle rysowaty si¢
zas$niezone szczyty Alp, dziurawigce zastong wethistych chmur.

Jedynym godnym uwagi meblem byl regat od podlogi po sufit, caly
wypelniony ksigzkami. Podobnie jak w kancelarii proboszcza, wigkszo$¢ stanowily



stare ksiegi ze ztotymi literami na grzbietach. Na debowym stoliku lezato kilka
otwartych tomow — rogi stronic miaty zagiete od czestego kartkowania.

Abell przyjrzal si¢ blizej tym ksigzkom: rzadkie wydanie Kronik mistrzow
pruskich Martina Muriniusa lezato obok Zycia heroicznego rycerza von Salzy,
wydanego w 1721 roku w Koenigsbergu przez oficyne Loeffla. Zapewne bialym
krukiem bylo dzieto Zywot blogostawionej Doroty z Mgtowéw, z 1698 roku,
oprawione w miodowy poétskorek. Wielebny Platzeck czytywatl tez do poduszki
liryki ztomu Phantasus Arno Holza. Wzrok radcy spoczal na podkreslonym
wersecie: Ich bin mein eigener Dalai-Lama, Ich bin mein eigener Jesus Christ![3]

Kazat fotografowi wykona¢ kilka zdje¢ pomieszczenia 1 pozegnat si¢
Z proboszczem. Wyszedl na zewnatrz ina chwile przystangt przed budynkiem
plebanii. Stonce stato jeszcze nisko. Przed nim wytaniat si¢ masyw katedry. Nigdy
nie ogladat jej ztakiej perspektywy, wigc przez moment napawal si¢ tym
widokiem. Zapomniatl nawet o tgpym bolu w trzewiach, ktory rozlewat si¢ po
catym jego ciele 1 znajdowat ujscie w pulsujacych skroniach.

Usltyszal kroki. Zobaczyt nadchodzacego doktora Hechta, a tuz za nim
Kukulke. ,,Nie lubi¢ tego gada — pomyslal ze zloscig o doktorze. Dobrze, ze ten
skurwysyn to wyczuwa i si¢ zbytnio nie zbliza.

— Kukulka, zbierzecie informacje o parafii i wielebnym proboszczu
Hoenessie, wszystko, co si¢ da — powiedzial do wachmistrza. — Co$ tutaj musiato
zaj$¢, nie co dzien szlachtuje si¢ ksiezy. Tylko dzialajcie delikatnie, ma si¢
rozumie¢. Aha, i wybierzcie si¢ do jego poprzedniej parafii w Gardei, wypytajcie
0 niego. A po powrocie na komisariat przyslijcie tu Kleina, niech opieczgtuje pokoj
ofiary. — Odwrocit si¢ do Hechta. — A pan, doktorze, niech zabierze trupa do siebie
I dobrze go obejrzy, tak jak pan lubi. Musimy jeszcze dzisiaj troche popracowac.
Odprawa jutro o dziewiatej rano.

3.

Siedziba policji kryminalnej znajdowata si¢ w masywnym budynku przy
Toepfergasse, w ktorym dodatkowo miescit si¢ urzad podatkowy. Tutejsza policja
miata w innej cze¢sci miasta jeszcze jeden posterunek, gdzie trzymano aresztantow,
ale komisarz von Bock ijego ludzie pracowali w zdecydowanie bardziej
reprezentacyjnym punkcie, w samym centrum.

W sali bylo sze$ciu m¢zczyzn. Centralne miejsce zajmowal komisarz von
Bock, szef Kripo wrejencji kwidzynskiej. Jego masywne cielsko, opigte
granatowym tuzurkiem, niemal wylewalo si¢ z fotela. Pozotklymi od tytoniu
palcami probowal wilasnie poluzni¢ zelazny uchwyt swojego kohierzyka typu
vatermoerder. Chodzity stuchy, Ze niegdy$S byl szefem policji kolonialnej
w Windhoek, w Niemieckiej Afryce Potudniowo-Zachodniej, gdzie bezwzglednie



wymuszal poshuch wsrod tubylcow z plemienia Herero. W swoim gabinecie
relaksowat si¢ przy dzwickach Hohenfriedberger Marsch[4], ktory na okraglo
puszczal z patefonu. Po lewej rece Bocka siedzieli jego najbardziej zaufani
policjanci: Mehring i Vranitzky. Po prawicy zasiedli Abell, Kukulka i doktor
Hecht.

— A wigc tak, moi panowie. — Hecht otworzyl swoje notatki zapisane gestym
pochylym pismem. — Mysle, ze mozemy juz powiedzie¢, w jaki sposéb i kiedy
zgingta ofiara. O znalezieniu ciata powiadomit nas proboszcz Hoeness z parafii
Swietego Jana Ewangelisty, wczoraj, to jest w piatek, szesnastego sierpnia,
0 godzinie sidbdmej rano. Z moich ustalen wynika, ze delikwent nie zyt juz wtedy
od jakich$ dziesigciu, dwunastu godzin. Tak wiec S$mier¢ nastgpita miedzy
dziewigtnastg a dwudziestg pierwszg poprzedniego dnia.

— Dziwne, ze znaleziono go tak pdzno —odezwal si¢ komisarz von Bock.
— A jeszcze dziwniejsze, ze w tak matej parafii nikt az do rana nie zauwazyt jego
znikniecia.

— Gerhard Platzeck poprosit proboszcza o dzien wolny — wyjasnit Kukulka.
— Podobno miat do zatatwienia jakas spraw¢ w swojej uprzedniej parafii, w Gardei.
To tlumaczy, dlaczego nikt go nie szukat wieczorem tego feralnego dnia.

— Czy moge kontynuowa¢, panie komisarzu? —Hecht nie kryt
zniecierpliwienia, ze mu przerwano. —Co do oficjalnej przyczyny S$mierci...
Bezposrednia przyczynag zgonu byla rana tluczona glowy =zadana tepym
narzedziem. Na ciele znalazlem takze wiele innych wybroczyn, ale to nie one
spowodowaly zgon. Raczej wygladalo to jak... —Hecht przez chwile szukat
wlasciwego stowa — ...przygotowanie do egzekuc;i.

— Chce pan powiedzie¢, Hecht, ze denata torturowano przed $miercig?
— zapytat Abell, do tej pory zatopiony w myslach.

— Doktadnie tak, panie radco. Moim zdaniem Gerharda Platzecka najpierw
ogluszono ciosem w tyt glowy, na co wskazuje wybroczyna na tylnej czesci
czaszki. Potem go obnazono, skrepowano i1 przywigzano do dzwonu. W kazdym
razie wtedy zyt jeszcze 1 chyba odzyskal przytomnos¢. Nastepnie ktos znecat sie
nad nim, uzywajac zapewne tego samego tepego narzedzia. Symetryczne podwojne
odciski na ciele wskazuja, ze mogt to by¢ na przyktad cigzki dwuramienny lichtarz
lub co$ w tym rodzaju.

— Raczej nie byla to zbrodnia w afekcie. — Bock ponownie zabral si¢ do
poluzniania kotierzyka.

— Z pewnoscia, panie komisarzu — potwierdzit Hecht. — Uderzenia zadawano
z premedytacja, miazdzac zebra, tamigc obojczyk i doprowadzajac do glebokich
obrazen jamy brzusznej. Morderca lub mordercy chcieli nie tylko zabi¢, ale takze
sprawi¢ bol. Duzo bolu.

— Czy mozna uznaé, ze zbrodni dokonano w miejscu odkrycia ciata, czyli



w dzwonnicy? — zapytatl milczacy dotad Vranitzky.

— Wszystko wskazuje, ze tak. Na podilodze znalaztem krew, duzo krwi.
W szparach drewnianej podtogi drobiny tkanki i strzgpy sutanny. Nie ma natomiast
zadnych $ladéw na schodach dzwonnicy, a to jedyna droga, ktorg morderca mégltby
wtaszczy¢ ciato ofiary na gore. To tyle, moi panowie. — Doktor Hecht byt wyraznie
zadowolony, ze wreszcie udato mu zakonczy¢.

— Tak wiec kto$ musiat wiedzie¢, ze zastanie ksigdza na dzwonnicy, albo go
tam zwabi¢ — zauwazyt Abell.

— Stusznie, Abell, stlusznie. — Komisarz von Bock otarl spocone czolo.
— Czas na was, Kukulka. — Skierowat swoj masywny korpus w strong wachmistrza.
— Czego si¢ dowiedzieliscie o ofierze?

— Niektére zinformacji, jakie zdobylem, s3 dos¢ zaskakujace.
— W przeciwienstwie do pedantycznego doktora Hechta, wachmistrz postugiwat sie
jedynie matymi fiszkami, ktore rozktadat przed sobg na stole. — Ksigdz Platzeck
pochodzit z prostej chlopskiej rodziny. Jedyny syn. Jego ojciec zginagt na froncie
pod Sommg. Wychowywata go matka i stryj, zakonnik z Olsztyna. To tlumaczy
pOzniejsze powotanie do stanu duchownego. Jego pierwszg parafig po prymicjach
byta Gardeja. Wlasciwie mozna by powiedzieé¢, ze niczym specjalnym si¢ tam nie
odznaczyt, gdyby nie pewne plotki...

— Plotki? —Bock podniést brew izaprzestat wreszcie zmagan
Z kohierzykiem.

— Ano plotki, panie komisarzu. Ludzie gadaja, ze ksigdz Platzeck miat
romans z mtodg zong naczelnika kwidzynskiej poczty. Plotki czy nie, w kazdym
razie to wlasnie przez anonimowe donosy wiladze zwierzchnie podobno rozwazaty
jego przeniesienie do innej parafii, w Malborku. Zdaje si¢, ze Platzeck wiedziat
0 tej rychlej zmianie.

— Dlaczego akurat do malborskiej parafii?

— By¢ moze interweniowal w jego sprawie profesor Schmiedke, kierujacy
pracami rekonstrukcyjnymi i konserwacyjnymi na zamku malborskim — wtracit si¢
Abell. —Ztego, co ustalitem, profesor bardzo cenitl sobie pomoc Platzecka,
domorostego historyka 1 badacza dziejow zakonu krzyzackiego.

— A co0 na to wszystko proboszcz Hoeness?

— Niechetnie, ale przyznaje, ze do niego rowniez dotarty pogtoski o romansie
ksigdza. Mowi jednak, ze on sam nie ma nic wspolnego z przeniesieniem
Platzecka. Smiem w to watpié, chociaz formalnie taka decyzja nalezy do biskupa.
O samym Platzecku proboszcz niewiele moze powiedzie¢. Przebywal w jego
parafii zaledwie osiem miesi¢cy. Nie mial wrogdéw, poprawnie wykonywal swoje
obowigzki duszpasterskie.

— Szukajcie dalej, Kukulka. Ten romans to na razie nasz jedyny trop. A co
wiemy o wielebnym Hoenessie?



— To dhuzsza historia. Zarliwy duchowny, ale rogata dusza, podobno nawet
biskup czuje wobec niego respekt. W miescie wpltywowa osobistos¢, zwlaszcza
w prawicowych kregach. Prawdziwy patriota, do niedawna aktywny dziatacz Partii
Centrum. Podobno zna osobiscie Hugenberga[5] 1 von Schleichera[6]. Co roku
odprawia msze ojczyzniane na zamku malborskim. Typowy wschodni Prusak.
Stowem figura, 1 do tego czysty jak tza.

Komisarz von Bock podszedl do okna irozwart je na osciez. Od czasu
powrotu z Afryki Poludniowo-Zachodniej cierpiat na brak powietrza i przestrzeni.
Nieraz budzit si¢ w nocy z paralizujacym, klaustrofobicznym Iekiem, ze powala
sypialni runie izmiazdzy mu czaszke. Najpierw styszal kanonadg, glosy
btagajacych o litos¢, krzyki zarzynanych Herero. Potem gestniata cisza. Mial wtedy
wrazenie, a wlasciwie stuprocentowa pewnos$¢, ze ktos jeszcze jest w pokoju. Ktos,
kto obdarza go czysta zwierzeca nienawiscia, czekajac w mroku na jakikolwiek
ruch z jego strony, aby zada¢ mu bol i cierpienie. Zastygal wigc w paralizujgcym
niebycie, kamieniejgc 1 wstrzymujac oddech, tak aby nie sprowokowac Obcego.
Smierdziat wtedy strachem i rano nienawidzit si¢ za te chwile nocnej stabosci.

— Abell, prosz¢ podsumowac to, co wiemy. — Bock odwrdcit si¢ gwattownie
od okna.

— Mamy ofiar¢, mtodego ksigdza Platzecka. Z tego, co nam wiadomo,
barwna postaé, by¢ moze z pociggiem do mtodych mezatek. Sprawca postarat sie,
aby ta $mier¢ nie przeszla bez echa. Zamordowat go w sposob okrutny, ale
I spektakularny. Pytanie: dlaczego kto$ zadat sobie tyle trudu? Dlaczego po prostu
nie zabil Platzecka od razu? Po co ocucil go, potem torturowal, a nastepnie tak
teatralnie ukrzyzowal na dzwonie?

Abell podszedt do tablicy i1 zaczat zapeinia¢ jg swoimi schematami.

— Najczegsciej ludzie mordujg w afekcie, przynajmniej unas, w naszych
porzadnych Prusach. — Radca skrzywit si¢ ironicznie. — Ale to na pewno nie ten
przypadek. Poza tym przy kazdym morderstwie mamy do czynienia z rzeczywistg
lub domniemang wing ofiary oraz z karg wymierzang przez morderce. Pytanie,
jakie si¢ nasuwa: c6z to musiata by¢ za ci¢zka przewina, ze zostala ukarana w tak
straszliwy sposob? Doprawione rogi i1 urazone ego pana naczelnika, ktory nie mogt
scierpiec, iz jego zona roztozyta nogi przed byle klecha? Mozliwe, cho¢ na razie to
tylko hipoteza robocza. Na tym etapie $ledztwa niczego wykluczy¢ si¢ nie da.
Jeszcze dzisiaj przestuchamy podejrzanego iporozmawiamy 2z domniemang
kochankg ksiedza. Wyglada jednak na to — Abell na chwilg si¢ zawahat — Ze ta
Smier¢ miata by¢ nie tylko zemsta, ale tez wiadomoscig czy wrecz ostrzezeniem.

— Ostrzezeniem? Wiadomos$cig? — Komisarz von Bock nerwowo poruszyt si¢
na krzesle, nie kryjac sceptycyzmu. — Jaka wiadomoscia, dla kogo? Skad takie
przypuszczenie?

— Ano stad, panowie, ze w ustach ofiary morderca pozostawil pisemng



wiadomos¢ dla tych, ktorzy sg nadal pomiedzy zywymi. — Abell otworzyt teczke
lezaca na stole i ostroznie wyjat z niej kawatek papieru. Chwycil go w pesete,
uniést pod swiatto i odczytal zebranym zapisane tam stowa: — ,,Piekto jest domem
nieczystych”.

Bock przez chwilg przetrawiat to, co ustyszat.

— Wyglada na to, Ze morderca zostawil klesze bilet, aby nie pomylit on drogi
do piekta. Abell, pokierujecie sledztwem. To sprawa dla policjanta z wielkiego
miasta —dodal zwyraznym szyderstwem. — My tutaj, na prowincji,
W bogoojczyznianych Prusach, nie mamy takiej praktyki w $ciganiu jakich$
cholernych $wiréw, popaprancow i dewiantow. Moze tu pojdzie wam lepiej niz
w gdanskim pétswiatku. Bardzo na to licze, radco Abell.

4,

Ulice spowijala jeszcze poranna mgta. Zartocznie pozerata ludzi na
chodnikach, wsysata fragmenty samochodow 1budynkéw, aby za chwile
Z powrotem wyplu¢ je na zewnatrz, ku widzialnemu Swiatu.

Budynek poczty przy Marienburgerstrasse przypominal podobne budowle
spotykane w catych Prusach. Masywny, reprezentacyjny gmach z czerwonej cegly
wienczyly obronne blanki. Dzikie wino wilo si¢ po neogotyckich murach az do
wysokosci pierwszego pietra. Sadzac po koronkowych firankach i doniczkach
Z pelargoniami na parapetach, géra byla domowym sanktuarium panstwa
naczelnikostwa.

,Przytulnie — stwierdzit Abell, wchodzac do budynku. —Widocznie pani
naczelnikowa ma wiele talentoéw”. W $rodku pachniato mieszaning tugu, mydia
I pocztowego kleju. Z kasowego okienka cieckawie wyzierata pulchna kasjerka.
Radca mial wrazenie, ze wjej oczach dostrzeglt co§ wigcej niz tylko
zainteresowanie przybyciem policjanta: ognik jakiejs ztosliwej satysfakcji,
schadenfreude? Ciekawe, kogo tak nie lubi, pana naczelnika czy jego zonki?
— pomyslat.

Naczelnik Ost czekal na niego przy gotyckiej kolumnie w centralnej czgsci
sali kasowej. Radca przedstawil si¢ i obrzucil naczelnika uwaznym spojrzeniem.
Ost byt masywnym mezczyzng, stusznego wzrostu, 0 twardo zarysowanej szczece
Z sinym cieniem zarostu. Grzywka opadala mu na czoto. Jego pocztowy mundur,
wyswiecony na rekawach, niebezpiecznie mocno opinat szerokie bary. Uwage
przyciggata dysproporcja miedzy poteznym tutowiem a niewspoOtmiernie matg
glowa o $widrujacych oczkach. Lewy policzek przecinata podwojna szrama.

Pamigtka z Freikorps[7]? Abell leniwie obracal w glowie pierwsze wrazenia,
jakie budzil w nim ten cztowiek. Jedno wydawato si¢ pewne: radca nie byl tu
mitym go$ciem. Cigzkie, wrogie spojrzenie naczelnika nie pozostawialo co do tego



zadnej watpliwosci.

Ost wprowadzit go do swojego mikroskopijnego gabinetu i starannie
zamknat za sobg drzwi.

— Witam, panie radco. Zostalem uprzedzony, hmm, o panskiej wizycie. Jako
urzednik panstwowy jestem do dyspozycji. Chociaz, dalibog, nie wiem, czemu
zawdzigczam ten zaszczyt.

— Ano temu, panie naczelniku, ze zamordowany zostat ksiadz, ktéry by¢
moze mial wczesniej romans z panska zong. Rozumie pan, ze jako urzednik
panstwowy — Abell nie mogt sobie odmowi¢ lekkiego szyderstwa — musze zadac
kilka pytan, catkiem rutynowych, rzecz jasna.

Ost niechetnie skingt glowa.

— Zapytam wprost: czy panska zona miata romans z ksiedzem Platzeckiem?

— To tylko wszawe plotki, panie radco, wszawe plotki. — Podwojna szrama
na policzku Osta gwaltownie nabiegta krwig. — Za taka potwarz mozna niezle
oberwaé po plotkarskim ryju. Policja panstwowa nie powinna babraé si¢ w takim
szambie, zwlaszcza jesli gownem kto$ probuje obryzgac rodzine porzadnego...

— Wiem, urzednika panstwowego — bezceremonialnie przerwal mu radca.
—Pozwoli pan jednak, ze sam bede decydowal, czym powinna zajmowac si¢
policja. Takie mam juz przyzwyczajenie. Co robit pan pietnastego sierpnia?

— Pietnastego sierpnia? — Naczelnik nie spuszczat wzroku z Abella. — To byt
czwartek? Zaraz, niech pomysle... W $rode, poprzedniego dnia, o ile si¢ nie myle,
anie myle si¢ na pewno, mieliSmy zebranie oddzialu naszej partii, pod
przewodnictwem doktora Erwina Nauna.

— Jaka to partia?

— Mysle, ze to nie nalezy do sprawy, ale rozumiem, ze policja chce wiedzie¢
wszystko. — Ost wykrzywit twarz w grymasie, ktory zapewne mial by¢ usmiechem.
—To NSDAP, partia, ktéra juz wkrétce wezmie odpowiedzialno$¢ za Rzesze.
A wtedy, moze mi pan wierzy¢, panie radco, wiele spraw bedzie w naszej
ojczyznie wygladato zupehie inacze;.

— Nie watpig. — Abell demonstracyjnie otworzyl notes. —Moglby pan
powtorzy¢? Doktor Naun? Mniemam, ze to byto legalne zebranie?

Ost odpowiedziat mu nienawistnym, ciezkim spojrzeniem.

— Wiemy juz, gdzie przebywal pan w §rode, a W czwartek, pigtnastego?

— Caly dzien spedzitem w pracy. Wieczor w domu, z zong. GoscilisSmy na
kolacji radce Boenischa z wielce szacowng matzonka. Zdaje si¢, ze przyszli
0 osiemnastej. PozegnaliSmy ich gdzies po dwudziestej pierwszej.

— Czy kto$ moze to potwierdzi¢?

— Wszyscy: moja zona Ingrid ipracownicy poczty, atakze pan radca
Boenisch. — Ost wzruszyt ramionami.

— Sprawdzimy. Czy znat pan osobiscie ksiedza Gerharda Platzecka?



Szrama na policzku znowu niebezpiecznie poczerwieniata.

— Jak kazdy. Byt wikariuszem w tutejszej parafii. Osobiscie nie zamienilem
Z nim ani stowa. Nienawidz¢ klechow.

— Czy styszal pan o rzekomym romansie swojej zony z Platzeckiem?

— Docieraty do mnie te plotki, niegodne porzadnych obywateli. — Naczelnik
nie skrywal wscieklosci.

Abell spojrzat na jego mocarne, malpie tapy, ledwo mieszczace si¢
w rekawach munduru, 1 pomys$lat, Zze przypominajg ramiona stalowego imadia.
Gdyby dostata si¢ miedzy nie glowa nieszczesnego Platzecka, pektaby jak tupina
orzecha.

— Ale nigdy, powtarzam: nigdy, nie przyktadatem do nich Zadnej wagi
— kontynuowal naczelnik. —Ufam Ingrid. | uprzedzajac kolejne pytanie, panie
radco, nie zabitem tego klechy. Ani z zazdro$ci, ani z zadnego innego powodu.

— Taaak. — Abell schowatl notes do kieszeni. — Na razie to wszystko, panie
Ost. Jesli bedziemy mieli jeszcze jakie§S pytania, skontaktuje si¢ z panem moj
cztowiek, wachmistrz Kukulka. A teraz chcialbym porozmawia¢ z panig
naczelnikowa.

— Czy to naprawde konieczne? Ingrid nie czuje si¢ najlepie;.

— Naprawde konieczne, panie naczelniku.

Ingrid byla w mieszkaniu na gorze. Wcale nie wyglada na kogos, kto czuje
si¢ nie najlepiej, pomyslal Abell, sadowigc si¢ na filigranowym foteliku 1 patrzac
na nig spod przymruzonych oczu. Pani naczelnikowa miata na sobie niebieska
sukienke z pokaznym dekoltem ozdobionym sznurem peret. Ale tym, co gtownie
przyciagato wzrok, byla zawartos¢ tej sukienki, z waska talig i ksztaltnym biustem.
Platynowe, krotko przystrzyzone wilosy okalaty twarz, w ktérej uwage zwracaty
chabrowe oczy i duze, nieledwie murzynskie usta.

,Niezta — stwierdzit Abell, probujac oderwaé wzrok od jej ogromnych piersi.
—Na oko nie wigcej niz dwadziescia pig¢, dwadziescia siedem lat. Prawdziwa
z niej Greta Garbo, tyle ze z wielkim cycem. Nie pasuje do tego grzecznego,
mieszczanskiego saloniku. Swietnie natomiast pasowataby zupehie gdzie indzie;j. ..
Tak, na pewno...”. Luksusowy burdel w gdanskim Langfuhr[8], koto kasyna, gdzie
niezmordowane dziwki o wielkich piersiach i lepkich ustach ujezdzaly swoich
klientow z pobliskich koszar i komisariatu policji.

Spojrzat na jej usta, jakby oceniajgc, do czego sa zdolne. Podnidst oczy
— Ingrid patrzyta na niego z nieskrywanym rozbawieniem.

— Jak pan sam widzi, panie radco, mocno oddzialuyj¢ na mezczyzn
— odezwala si¢ — ale nie mam na to zadnego wptywu.

— No c0z, jeszcze nie widziata pani, jak si¢ zachowuje, kiedy jestem
naprawdg¢ zainteresowany. — Abell demonstracyjnie otworzyt swoj policyjny notes.
— Chciatbym zapytaé, czy potwierdzi pani, ze pigtnastego sierpnia migdzy godzing



osiemnastg a dwudziestg pierwsza byla pani caly czas z m¢zem?

— Oczywiscie, potwierdze. GosciliSmy wtedy u siebie na kolacji radce
Boenischa z zong. — Przywotata na twarz usmiech lekkiego znudzenia.

— Styszata pani o $mierci ksigdza Platzecka?

— Tak, cos$ tam do nas dotarlo... Straszne rzeczy si¢ teraz wyprawiajg w tych
klasztorach i kosciotach. Ja mysle, panie komisarzu —u$miech nie schodzit z jej
twarzy — ze to wszystko przez ten celibat. To nie jest normalne. Ksi¢zulkowie nie
zaznaja kobiety, a potem $wirujg, wariuja 1 morduja si¢ nawzajem.

— To ciekawa teoria. Droga pani Ost, czy byla pani kochanka ksiedza
Gerharda Platzecka?

— 0Oj, nieladnie, panie komisarzu, nietadnie! — Ingrid spojrzata na Abella
z nieskrywanym wyrzutem. —Na Boga, nie! To wszystko z zawisci, panie
komisarzu. Ludzie bzdury gadaja. To mata miescina. Co drugi tutaj chcialby si¢ ze
mng przespac. Ale nie dla psa kietbasa. Nawet jesli to pies policyjny...

Radca wstat 1 podszedt wolno do siedzacej Ingrid. Prawie jej teraz dotykat.

— 1 naprawde¢ nie dawatas biednemu Platzeckowi? —spytat przeciagle,
patrzac w jej nagle rozszerzone Zrenice.

— Co proszg? Jak pan $mie...

— Postuchaj, suko. — Abell pochylit si¢ ku niej gwattownie. — Robitas to
z nim i zrobisz to ze mna, jesli bede miat taki kaprys. A wtedy masz si¢ lepiej
postarac¢ niz kiedy$ w burdelu w Langfuhr. Dotarto?

Poczekat, az te dwa chabry zrozumieja to, co powiedzial, zaszklg si¢ naglym
mrozem, a potem ulegle spuszcza powieki — i dopiero wowczas zamknal za sobg
drzwi.

5.

Niedziela osiemnastego sierpnia byla roéwnie upalna jak inne dni tego
dtugiego lata. Christian Abell zaparkowal adlera przy Marienburgerstrasse, na
wysokosci Przedzamcza, 1 postanowit dalszg droge przeby¢ pieszo. Machinalnie
spojrzal na zegarek. Kukulka mial si¢ zameldowaé w aucie dopiero za dwie
godziny. Radca nie musiat si¢ spieszy¢. Czul lekkie podniecenie i pomyslat, ze
dobrze mu z tym dawno zapomnianym uczuciem. Idac w dot, szybko doszedt do
rynku. Niewiele si¢ tu zmienito, stwierdzil, mruzac oczy przed ostrym
potudniowym stoncem.

Dhtuzszg chwile chlongt widok jak z flamandzkiego landszaftu. Po prawej
stronie, zza wylinialych kamieniczek, wytaniat si¢ monumentalny masyw katedry.
Wida¢ bylo tylko gorne pigtra i wieze tego ceglanego mastodonta. Abell pomyslat
z zalem, ze chaotyczna zabudowa rynku niepotrzebnie przestania t¢ niezwykla
budowle. Podnoze krzyzackiego zamku, z wielkim Gdanskiem od zachodniej



strony, stanowilo przeciez teren jego dzieciecych zabaw z Georgiem, najpierw
w Indian i blade twarze, a potem w dzielnych rycerzy i niewiernych Pruséw.

Przed nim wyrastal ratusz, przestaniajacy perspektywe ciasno zabudowanego
rynku. Pierzeje¢ przy Markt 11, zamykal, tak jak w czasach jego mlodosci, sklep
konfekcyjny ,,Herz” Isakowitzow!®l. Poruszony wspomnieniem matki, ktora
niejednokrotnie zabierata go tam ze sobg na zakupy, pchnat cigzkie drzwi 1 wszedt
do $rodka.

Wielki kryzys dotarl takze tutaj. Magazyn troch¢ podupadt. W powietrzu
unosit si¢ lekki zapach naftaliny i wosku do podtég. Wprawdzie na wysokich
regatach nadal lezaly bele réznobarwnych materialdéw, pluszow, koronek,
kretonowych fartuszkéw dla Hausfrauen, a nawet zwyklej odziezy roboczej, ale
w przepastnym sklepie bylo wiecej znudzonych subiektéw niz klientéw. Przy
ladzie stato tylko kilku rolnikéw gadajacych po polsku. Wyraznie przymierzali si¢
do zakupu Inianych koszul, jakie potozyt na ladzie obserwujacy ich z czujnym
usmiechem sprzedawca.

Radca miat juz wyj$¢, kiedy zauwazyl mtodego Georga Isakowitza. Ostatnio
widziat jego zdjecie w ,,Weichsel Zeitung”, wraz zinformacja, ze wybitnie
uzdolniony miody pianista wystapit z sukcesem przed publicznoséciag w auli swojej
szkoty przy Flottwell Platz. Georg siedzial w rogu sklepu, na matym zydelku,
studiujac nuty Brahmsa. Podniost wzrok 1 widzac przygladajacego mu si¢ radce,
uprzejmie skingt glowa. Miat wybitnie semicki nos 1 bardzo przypominat swojego
ojca, Hermanna. Abell odklonit si¢ 1 wyszedt na zewnatrz. Jego matka lubita ten
sklep z uwagi na panig Isakowitz. ,,Ma golebie serce, przez nig stary Isakowitz
pojdzie z torbami”, powtarzata.

Cata pierzeje obok zajmowaty sklepy zydowskie, obok Isakowitza, takze
rodziny Conitzerow. Za czaséw jego mtodosci Zydow nie bylo w miescie zbyt
duzo, moze ze sto rodzin. Ale ich zamozno$¢ rzucala si¢ w oczy, zwlaszcza na
rynku.

Jaki$§ cztowiek w dlugim fartuchu zapamigtale czyscit ryzowa szczotka bruk,
ktorego kostki zapadaty si¢ gdzieniegdzie niczym klawisze fortepianu. Kwiaciarka
na rogu rozktadata cigte frezje idoniczki z pelargoniami. Musiata mie¢ wielu
klientow, bo zokien wdomach przy rynku opadaly cate kaskady krwistej
czerwieni, rozu 1 fioletu.

Na rynku panowal duzy ruch. Ludzie spieszyli na zakupy i popotudniowa
kawe. Z pewnym zdziwieniem odkryt, Zze w podcieniach kamienic sg te same
sklepy co niegdy$, ana szyldach widnieja znajome nazwiska. Przeslizgnat si¢
wzrokiem po sklepie Lebera na rogu, kupit w trafice ,,Weichsel Zeitung”, minat
apteke Scholla oraz znajdujacy si¢ tuz za nig sklep Schillingsa z towarami
kolonialnymi i wszedt do restauracji ,,Am Tor”.

Cztowiek, z ktorym si¢ tu umoéwil, siedzial juz przy stoliku, zatopiony



w lekturze gazety. Ze swoja grzywa przedwczesnie posiwiatych, prawie biatych
wlosow, Georg Balla nie wygladat na rowiesnika Abella.

— Znowu zamartwiasz si¢ o przyszto$¢ naszej Rzeszy? —zagail Abell,
podajac mu dton i dosiadajac si¢ do stolika.

— A ty jak zwykle bardzo domy$lny, radco. Wtasnie studiowatem nekrologi.
Ile to juz lat?

— Duzo, Georg. Jesli liczy¢ od czaséw szkolnych, to chyba ze sto.

— Dlaczego ani razu przez wszystkie te lata nie zawitate§ do kwidzynskiego
matecznika, zeby odwiedzi¢ starych przyjacidl? To naganne. Bo chyba nie z tego
powodu, ktory moglby by¢ prawdziwy, gdyby nie to, ze jest tak cholernie ckliwy
I niedzisiejszy.

— Moze z tego powodu, moj domys$lny Pigtaszku, a moze z innego. Wazne,
ze zamierzam si¢ z tobg dzisiaj urzna¢ na calego, a przy okazji pociaggnac ci¢ troche
za jezyk. Jako mieszkaniec tego miasteczka 1 wydawca ,,Weichsel Zeitung” na
pewno wiesz wszystko.

Radca zamowil karatke jatowcowki, sole w migcie dla siebie i1 golonke dla
Georga. Obaj mezczyzni przez chwile uwaznie taksowali si¢ wzrokiem.

— A wigc co ci¢ interesuje, przyjacielu?

— Przede wszystkim proboszcz Hoeness i jego trzodka, zwlaszcza niejaki
Platzeck, ale po kolei...

Pokrotce zreferowat przebieg wypadkow w katedrze Swictego Jana
Ewangelisty, przemilczajac jedynie drastyczne szczegdly samej zbrodni. Balla
milczat przez chwilg, zastanawiajac si¢ na tym, co ustyszal, a nastepnie przepit do
Abella kieliszkiem jatowcowki.

— A wiec, wielebny Hoeness... O tym, ze to tutejsza gruba ryba, juz wiesz.
— Georg usmiechnat si¢ sardonicznie i jednoczesnie wskazat palcem na karafke.
— Prosit. — Po chwili kontynuowat: — Niektorzy $Smieja si¢, ze to nadworny Krzyzak
na zamku malborskim. —Wiesz, te -capstrzyki z pochodniami, przemarsze
W ptaszczach z czarnymi krzyzami, tak jakbySmy zyli w Sredniowieczu. Ale nie
radzitbym ci go lekcewazyC. Poznalem go kiedys. Jest w nim jaki§ rodzaj
wewnetrznej sily icharyzmy, ktéra sprawia, ze znajduje w ludziach naturalny
postuch. Na pewno jest nieglupi. A to rzadko$¢ wsrod czarnych. Nie wiem, czy
widziate$ jego biblioteke. Ja raz dostgpitem tego zaszczytu, tylko pozazdroscic.
Z jednej strony ma dominujacg nature i lubi wladze nad ksiezmi. Z drugiej jednak
jest chyba uczciwy do bolu. I skrajnie ascetyczny. Ma wprawdzie w bibliotece
drogocenne wydania poezji Hoelderlina i wszystkie tomy encyklopedii Herdera, ale
tylko jeden ptaszcz, ito z*tatami na r¢kawach. Poza tym to stuprocentowy
nacjonalista. Mysle, ze on naprawde wierzy w te pangermanskie bzdury.

— Zastanawiale$ si¢ kiedys, dlaczego, przy wszystkich swoich stosunkach
I osobistych cnotach, proboszcz nie umacnia niemczyzny gdzie§ na bardziej



eksponowanym  stanowisku? | w cickawszym miejscu niz to zapyziale
prowincjonalne miasto?

— Dobre pytanie, Christian. — Georg ponownie wskazatl palcem na karafke.
— Zaskocze cie. Nawet go kiedys o to zapytatem. Podczas mszy bogoojczyznianej
na zamku malborskim przypadkiem posadzono mnie koto niego. Musialem na
naszych poczytnych tamach napisa¢ relacj¢ z tego wiekopomnego wydarzenia.

—1I co ci odpowiedzial?

Radca nie spuszczat oczu z dziennikarza. Wiedzial, ze jego przyjaciel jest
kopalnig wiadomosci i nieocenionym zroédtem informacji.

— Na poczatku milczat. Traktowal mnie, jakbym byl zadzumiony. Myslatem,
ze w ogoble nie otworzy do mnie tej swojej Swigtoszkowatej geby, az nagle, pod
koniec mszy, niespodziewanie si¢ przetamal. Odpowiedzial, ze jest tam, gdzie
Rzesza go najbardziej potrzebuje. Zauwaz: Rzesza, anie jego Kosciot. 1 ze
wszyscy musimy odbudowywaé wielkie Niemcy, zwlaszcza na rubiezach, tam
gdzie wrogowie probujg codziennie bezczesci¢ ich chwatg. Tak doktadnie
powiedziat: ,bezczesci¢ ich chwate”. Aha, ize on jest tylko ,straznikiem
bronigcym Niemcy przed mocami piekiel”. Dasz wiarg?

— Straznik... przed mocami piekiet? Kto dzisiaj uzywa takiego jezyka?
— Abell z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— Kto? Na jakim ty swiecie, kurwa, zyjesz? Ten jezyk to tutaj, w naszych
kochanych Prusach, prawdziwa lingua franca. Sig¢gaja po niego wszyscy ci,
ktorych uwiera nowy powersalski porzadek: szowinistyczne oszolomy, nagle
zubozali junkrowie, niedobitki Freikorpséw, frustraci, masoni, mistycy wszelkiej
masci, wyznawcy teutonskiego Graala ikto tylko chce. — Aby podkresli¢c wage
swoich stow, lekko juz pijany Balla uderzat krysztalowym kieliszkiem w blat stotu.
Zanurzony Ww oparach tytoniowego dymu przypominal, ze swoja grzywa,
cyrkowego lwa przebranego w trzyczesciowy garnitur z markowej welny. — Ale to
nie wszystko, drogi radco. — Skinieniem r¢ki przywotat kelnera i zamowit jeszcze
jedng karatke wodki. — To tylko potowa prawdy 0 naszym wielebnym strazniku.
Najciekawsze, jak zwykle, kryje si¢ na koncu. Otdz nasz rycerz bez skazy ma
pewna rys¢ na zbroi. Dowiedziatem si¢ kiedy$ od znajomego policjanta z Olsztyna,
poczciwego gliny starej daty, niecierpigcego czarnych, ze Hoeness ma u nich swoja
kartoteke. W mtodosSci, jeszcze w seminarium, podejrzewano go o zbyt bliskie
kontakty z jednym z klerykoéw. Nie wiadomo, czy chodzito o homoseksualizm, czy
tylko, nazwijmy to tak, daleko idaca meska przyjazn. Jakkolwiek bylo naprawde,
takie podejrzenie moglto mu zwichng¢ kariere. Sprawg zatuszowano dzigki
wstawiennictwu wysokiego dostojnika koscielnego.

— No prosz¢. Moze dlatego woli odgrywac straznika $wigtego ognia na tym
zadupiu, zamiast klu¢ innych w oczy, bedac na §wieczniku? — Abell ztozyt rece na
brzuchu. — Prawdziwa sodoma i gomora, Georg.



Przez chwile pili w milczeniu. Restauracja powoli si¢ wypetniata ludZmi.
Pod powala unosita si¢ coraz ggstsza chmura tytoniowego dymu, zmieszana
z kuchennymi wyziewami: wonig cebuli, czosnku i octowych marynat. Przy stoliku
obok jaki$ wychudzony miodzieniec o wygladzie bankowego kancelisty gtadzit po
rekach swoja towarzyszke i szepczac ,,skarbie”, nieustannie dolewat jej wina. Pod
Sciang trzech me¢zczyzn glosno rozprawialo o koniecznej likwidacji polskiej
mniejszosci w miescie: ,, Trzeba im obrzydzi¢ zycie, odizolowa¢ ich, a na koniec
zniszczy¢, verfluchte Polacken!. Najgrubszy z nich, o apoplektycznej twarzy
I wylewajgcym sie z rozpigtej koszuli thustym podgardlu, kazdorazowo dorzucat do
listy wrogow ,,pieprzonych zabojadow, wszawych zydkow i tego kundla Horsta”.

Na rynku, za oknem, kilku ludzi probowato naprawié¢ kostki kamiennego
bruku, wyrwane przez ostatnie ulewne deszcze.

Balla skupit si¢ na pozeraniu matych wedzonych szprotek, sprowadzanych
az ze Steegen, specjalnos$ci tutejszej kuchni. Lubit ich lekko gorzkawy, ostry smak,
dobrze komponujacy si¢ z wodka.

— Wiesz, ze ona tu jest. — Spojrzal w przekrwione oczy Abella i nagle si¢
wycofat. — Wiem, wiem, zakazane jest zakazane.

A wigc ona jest tutaj. Przechodzi uliczkami tego miasta, zostawiajac za soba
zapach swojej skory i perfum. Za ktéryms z tych okien pije zimng wode z dzbanka,
$cigga ponczochy, dlugo myje bursztynowe geste wlosy i pozwala, by krople wody
Sciekaly jej po plecach 1 migkkim tuku posladkéw. Tuli nagie cialo do przescieradta
I rozchyla nogi w oczekiwaniu na dreszcz rozkoszy.

Mial dos¢. Wodka $ciskala mu bolesng obreczg tyl glowy. Czul odor
spoconych cial, alkoholu i tytoniu. Wychudly kancelista widocznie uznat, ze
zainwestowal juz dosyC. Zaprzestal dolewania wina 1 ukradkiem, pod stotem,
gtadzit po udach swoja coraz bardziej pijang towarzyszke.

Przez chwile Abell widziat Karin... nie, to naga Ingrid kleczata przed nim,
postusznie unoszgc ku niemu swoje ogromne piersi. Dlaczego odczuwa bol?
Trzeba zamkna¢ go z powrotem w klatce. Schwyci¢ zwierza za mordg, brutalnie, za
ryj i oslinione kty, wepchna¢ go w glab, tam gdzie nie czuje si¢ nic i gdzie jego
miejsce, psia mac... Jak przez mgte zobaczyt zblizajacego si¢ Kukulke.

— Sodoma i gomora, Kukulka, prawdziwa sodoma...

6.

Poniedziatkowy poranek byt bardziej znosny, niz Abell si¢ tego spodziewat.
Czut pulsujacy bol w skroniach, ale dwa proszki popite czarng kawg zrobity swoje.
W nocy spadto troch¢ deszczu, co oczyScito powietrze. Zazyczyt sobie, aby
wynajeto mu kwatere przy Rospitzerstrasse, ulicy jego mtodosci. Teraz postanowit
sie przejs¢ 1 odwiedzi¢ stare katy, a przy okazji przewietrzy¢ skacowang glowe.



Miasto nie stracilo nic ze swej dawnej urody. Przypomnial sobie, ze
nazywano je miastem taraséw 1 kawiarni. Brukowana lipowa aleja wila si¢ niczym
srebrny waz wsrod willi z oszklonymi tarasami. Doszedt pod numer 27, gdzie stat
jego dom rodzinny. Klasycystyczna willa nadal cieszyta oko harmonig ksztattow
I proporcji.

Z pewnym wzruszeniem popatrzyt na werandg, ktora szklit jeszcze jego
ojciec. Ztego okna wygladata matka, gdy wracat ze szkoly. Teraz zza firanki
obserwowat go jaki§ cien. Duch przeszto$ci? Potrzasnat glowa. Przeszedt na tyt
domu. Ogrédek, ktory uprawiat jego ojciec, znikngt. Na tym miejscu wyrost duzy
murowany S$mietnik. Thuste koty wywlekaly z niego resztki jedzenia. Takze
podworze go rozczarowalo. Wielka grusza, rosngca posrodku zakurzonego
podworka, skarlata, jakby przyttoczona wiasnym cieniem. Nic nie jest takie jak
przedtem, pomys$lat.

Podazyt dalej, w kierunku centrum. Mingt Schlesier Kaserne — ciggnace si¢
po prawej stronie, wzdtuz Kaiserstrasse, ceglane budynki koszar. Zatrzymatl si¢ na
chwile przy cmentarzu katolickim, aby spojrze¢ na lezacy przy samej ulicy
symboliczny grob admirala, pochowanego w 1898 roku w Samoa Zachodnim,
Z wyrzezbionymi w marmurze splatajgcymi si¢ marynarskimi sznurami. Potem
mingt szkote dla dziewczat imienia Hermanna von Balka i doszedl do matego
rynku.

Wstapit do trafiki na rogu, kupil gazete i1popatrzyl w strone kosSciota
parafialnego Swigtej Trojcy. Z porannej mgly wylanialy si¢ obie wieze ceglanej
swiagtyni. Wygladaty niczym teatralne dekoracje z Piesni o Nibelungach. Strzelista
budowla, dzieto, jak pamigtal, wielkiego Karla Friedricha Schinkla, emanowata
surowg potega.

Ruszyt w kierunku Flottwell Platz ipo kilkudziesigciu metrach nagle si¢
zatrzymal. Przez chwile wstuchiwat si¢ w bicie wtasnego serca. Zacieniona uliczka,
u ktorej wylotu stanat, nic si¢ nie zmienita. Wysokie kamienice walczyty o dostep
do $wiatla z porastajgcymi je pngczami winorosli, rdestu i bluszczu. Bylo tak cicho,
ze styszal, jak krople deszczu spadaja z liSci platanow na kamienny trotuar. Jasne
katuze 1$nilty na nim niczym jeziora rtgci. Nie zmienil si¢ takze sam dom. Abell
przez chwile lustrowat go wzrokiem, walczac z pokusa, aby podej$¢ blizej. Zrobit
kilka krokow, ale nagle w oknie na parterze (tam byta kuchnia?) rozbtysto §wiatlo.
Wzdrygnat sie, odwroécit i szybko odszedt. Jeszcze nie teraz, to jeszcze nie byt ten
Czas.

7.

W prezydencji policji czekal juz na niego Kukulka. Abellowi na czas
Sledztwa przydzielono maty pokoik w koncu korytarza. Jedynym umeblowaniem



bylo wiekowe biurko, rzezbione w morskie esy-floresy, trzy niepolakierowane
krzesta 1 zelazna szafa pancerna. Na $cianie wisial urzedowy portret prezydenta
Hindenburga. Abell wzbogacil to wyposazenie tylko o jeden obrazek: widok
gdanskiej starowki z lotu ptaka... Kukulka, swoim zwyczajem, roztozyt przed soba
notes i wielkim dlonmi rozcieral niewidoczne wgniecenia. Abella zawsze
fascynowaty te jego ogromne jak bochny chleba, zylaste rece. Mogly z tatwoscia
ztama¢ kark, ale mogty tez stanowi¢ wybawienie dla kogos, kto im zawierzyt. Cos
0 tym wiedziat.

— Zaczynajcie, Kukulka. — Abell siegngl po szklanke wody i trzecig juz
dzisiaj aspiryng.

— Zgodnie z poleceniem, panie radco, sprawdzitem tego Osta z poczty.
Wyglada na to, ze jednak rzeczywiScie ma alibi. Pracownicy potwierdzaja, ze
pietnastego sierpnia, w dzien morderstwa, do pdéznego popotludnia byt w pracy.
Mniej wigcej do pietnastej nadzorowal sortowanie paczek. Pozniej tez go widziano.
O osiemnastej rozpoczeli proszong kolacje z radca Boenischem. Potwierdza to nie
tylko zona, bo to mogloby niewiele znaczy¢, ale i sam Boenisch. To szanowany
cztonek tutejszej spotecznosci. Co wigcej, Ost nie ma swojego samochodu. Nawet
gdyby wszyscy $swiadkowie ktamali 1 gdyby naczelnik, powiedzmy, skorzystat
ukradkiem z furgonu pocztowego, to po pierwsze, kto$ by to zauwazyt, a po drugie,
nie zdazytby dojecha¢ na plebanie, potamac kosci Platzeckowi, ukrzyzowac go na
dzwonie i zdazy¢ na kolacje z radca Boenischem.

— A czego dowiedzieliscie si¢ o sSamym naczelniku?

— Formalista. Potrafi przy wszystkich zruga¢ kasjerk¢ za minutowe
spoznienie do pracy. Znienawidzony 1 wzbudzajacy postrach. Gwattownik.
Ustalitem, ze przywalit z pigsci listonoszowi, Kurtowi Hansenowi, ktory zgubit
jaka$ przesylke. Listonosz si¢ poskarzyt, ale sprawie ukrecono teb, a chiopina
zostal przeniesiony do innej placowki. Ale dotarty tez do mnie glosy, ze prawdziwa
przyczyna mordobicia byta inna...

— Tak? Ajaka? — Abell przestal kreslic co§ w swoim notesie i podniost
wzrok na Kukulke.

— Podobno naczelnik podejrzewat Hansena o romans ze swojg Zong.

— A to ci niespodzianka. Miat powody?

— Trudno powiedzie¢. Styszatem, Zze babka moze si¢ podobac i1 ze kazdy
chetnie by jej dogodzit. Na pewno dobrze si¢ czuje w roli pani naczelnikowej. To
male miasteczko. Jako zona naczelnika poczty nalezy, przynajmniej w teorii, do
tutejszej elity, a miejscowe babsztyle pewnie za nig nie przepadajg. Nikt nie wie,
skad si¢ tu wzieta ani co robita wczedniej. Ost o nig dba... suknie, toalety, wyjazdy
na letnisko do Sopotu, te sprawy. Watpie, aby chciata to straci¢, chociaz mysle, ze
jesli rzeczywiscie jest tak atrakcyjna, to trudno bylo jej si¢ opedzi¢ od chetnych.
Ingrid Ost robita z mgzem, co chciala, owingta go sobie wokot matego palca.



Wszyscy to potwierdzaja. Musiat by¢ dumny jak paw, ze jemu, komus$ tak
przecigtnemu, trafita si¢ taka zjawiskowo pigkna zoneczka. Nic dziwnego, ze byt
0 nig chorobliwie zazdrosny. Jesli mu przyprawita rogi z Platzeckiem, méglby go
zabi¢, tyle ze w tym konkretnym przypadku nie mogt tego zrobic.

— W swoim czasie powiem wam co$ o pani naczelnikowej, Kukulka,
W swoim czasie... Aha, aco Ost ma wspdlnego z bojowkami, tymi od doktora
Nauna?

— Melduje postusznie, panie radco, ze chodzi o0 tutejszy oddziat NSDAP. Ost
jest tam kim$ w rodzaju skarbnika. Zbiera sktadki, wynajmuje lokale na spotkania.
Na pewno brat udzial w ostatnich marszach z pochodniami. Widziano go pod
kawiarnig ,,Residenz”, nalezaca do niejakiego Silbersteina, Zyda zreszta, zanim ten
lokal kto$ podpalit. Ale nic mu nie udowodniono, wszystkiego si¢ wypart. Aa, pan
radca imputuje, Ze...

— Nic nie imputuje¢, Kukulka, 1 nie uzywajcie stéw powszechnie uznawanych
za niezrozumiate —powiedziat Abell, wywolujac tym krzywy usmiech na
ospowatej twarzy Kukulki.

— A moze nasz wielebny Platzeck miat co$S wspdlnego z nazistami
I doktorem Naunem?

— Z tego, co wiem, to nie. W ogole niewiele o nim wiadomo. — Wachmistrz
westchnat 1 ponownie zaczat wygladzac swoj notes.

— Taaak. — Abell spojrzat w gorg, prosto w wyblakte oczy wielkiego
marszatka. Dopiero w tej chwili zauwazyl, ze jedng ze Zrenic Hindenburga obsrata
mucha. Feldmarszalek wygladat teraz tak, jakby puszczat oko do Abella.
— Obserwujcie tego Osta, Kukulka.

Po wyjsciu wachmistrza Abell poszedl do pokoju Vranitzkiego. Wprawdzie
Bock to jemu zlecit prowadzenie S$ledztwa, ale Abell wiedziatl, jak wielkim
zaufaniem komisarz obdarza perfekcyjnego i dyskretnego Austriaka. Sam nabrat do
niego szacunku podczas tych Kkilkunastu dni pobytu w miescie. Kiedy$ byt
swiadkiem, jak Vranitzky obsztorcowat policjanta, ktory obcesowo pchat si¢
Z tapami podczas przestuchiwania mtodej kobiety.

Abell poprosit go, aby wspdlnie, na chtodno, przeanalizowali dotychczasowy
przebieg Sledztwa. Przedstawit mu pierwsza hipoteze, z Ostem jako glownym
podejrzanym. Czy urazony w swej ambicji rogacz, ktoéry miat si¢ na bacznosci po
udziale w podpaleniu zydowskiej kawiarni, mogt napusci¢ byczkoéw z SA na gacha
swojej zony?

Tak czy owak Ost byt gléwnym ina razie jedynym podejrzanym. Mial
motyw i mogt zaangazowaé w to swoich pomagieréw czy tez wspolnikow. To fakt,
ma mocne alibi, potwierdzone przez nieprzepadajagcych za nim pracownikow
poczty, nie moOwigc juz o mniej wiarygodnym zeznaniu jego zony. Cho¢ jej stowa
poswiadczyl radca Boenisch. Ale ewentualny motyw zbrodni bardzo do niego



pasuje 1 jest az nadto oczywisty: zazdro$¢, urazona meska godno$é. Zdaje sig, ze
we Freikorps z bardziej blahych powodow kiereszowali sobie geby. Zgoda, nie
zabit sam, ale od czego si¢ ma kolegdw w brazowych mundurach? Przeciez dla
tych rzeznikow z SA zabi¢ cztowieka, do tego jakiego$ kleche, to tyle co splungc.
Dlaczego by nie mieli pomodc swojemu wiernemu kamratowi?

Vranitzky wystuchal tego wywodu w absolutnym milczeniu, bawigc si¢
breloczkiem od zegarka.

— Podoba mi si¢ panska sympatia dla prawdziwych niemieckich patriotow,
panie radco — powiedzial wreszcie z cynicznym usmieszkiem. — Ale umoéwmy sig,
W pana btyskotliwej analizie wigcej jest domystow niz twardych faktow. Dlatego
zanim wywola pan w naszym miasteczku rozruchy, radz¢ porozmawia¢ z doktorem
Naunem. Bez jego zgody tutejsi cztonkowie SA nie wazg si¢ nawet odla¢, a co
dopiero kogos zabi¢.

Abell, wychodzac, spojrzat na portret Hindenburga. Feldmarszatek
w gabinecie Vranitzkiego nie byl obsrany przez muchy.

8.

Byta dopiero dziesigta rano, a Abell juz wyczuwal przez podeszwy butow
zar bijacy z chodnika. Wyszedt na Bismarckstrasse, wypatrujac ceglanej bryly
dworca. Od Vranitzkiego wiedzial, ze siedziba kwidzynskiej NSDAP miescila si¢
W naroznej kamienicy, naprzeciwko stacji kolejowej. Kiedy$ lubit t¢ ulice,
ocieniong szpalerem roztozystych drzew, peilng sklepikow z witrynami o grubych
szlifowanych szybach, jakich nie widziatl zbyt czesto nawet w gdanskiej metropolii.
Minat ksiggarni¢ ,,Bei Jellonek™ oraz sklep kolonialny ze skrzypigcym na wietrze
szyldem ,,Café Rose” ina chwilg zatrzymat si¢ vis-a-vis miejskiego parku
z fontanng posrodku.

Niewiele si¢ tu zmienito. Gorujagcy nad fontanng marmurowy faun,
w wysokim spiczastym kapeluszu, z widocznym wysitkiem prychat strugami wody
na uspione u jego stop lesne skrzaty. Sto metrow dalej perspektywe ulicy zamykat
cigzki masyw dworca. Jak wszystkie tego typu budynki w Prusach i na Warmii,
zbudowany byl z czerwonej cegly, w neoromantycznym stylu przywodzacym na
mys| angielskie internaty dla chlopcow. Na Scianie szczytowej widniat herb miasta
Z biskupig laska 1 infulg oraz krzyzem.

Mimo pdznego popotudnia plac przed dworcem byt peten ludzi. Jedni starali
si¢ zdazy¢ na pociag do Prabut, ktory mato zrozumiale zapowiedzial zawiadowca.
Inni kiebili si¢ przy wejsciu do restauracji ,,Cristall”. Z jej wnetrza, przez otwarte
drzwi, buchata wrzawa i opary tytoniowego dymu.

Pod kamienicg czekat juz na niego Kukulka. Nie szukali dlugo. Mosi¢zna
tablica z napisem: VIII Westpreussen Bezirk, Sturmabteilung der NSDAP-SA[9]



kierowata do biura na pierwszym pietrze. Wejscia bronito dwodch rostych
szturmowcow, ktorzy na ich widok nieprzyjaznie podniesli si¢ z krzeset. Jeden
z nich, wyrwidab z nalanym karkiem wylewajacym si¢ z brgzowego munduru,
roztozyt szeroko rece.

— Zydow nie wpuszczamy. A ty — thustym paluchem dzgnat Kukulke w piers
— wygladasz mi na jakiego$ zafajdanego pachciarza.

— Kukulka, spokdj! — Abell jedna reka osadzit w miejscu wachmistrza,
adruga wyciagnat legitymacje. — Potrafisz czyta¢, gnoju? Policja kryminalna.
Prowadz do doktora Nauna, 1 to szybko, zanim si¢ naprawde wkurwie.

Wyrwidab przez chwile obracat w glowie to, co ustyszat, a w przekrwionych
oczkach wida¢ bylo, ze dyscyplina i postuch wobec witadzy walczag w nim z checia
mordu. Wreszcie niechetnie otworzyt drzwi 1 wprowadzit ich do $rodka.

Doktor Erwin Naun stat juz w przedsionku. Sadzac po jego
powierzchownosci, nie wygladal na szefa brunatnych rzeznikéw z korytarza. Mogt
mie¢ nie wigcej niz trzydziesci pigc lat. Bardzo wysoki, szczupty, o inteligentnym
wyrazie twarzy, catkowicie odmiennej od pokiereszowanych facjat przywodcow
SA, ktorych zdjecia publikowata prasa. Krotko przystrzyzone jasne wiosy dzigki
brylantynie gtadko przylegaty do gtowy. Ciemnoszary garnitur na pewno szyty byt
na miar¢, anoski wypucowanych butow odbijaly blask secesyjnej lampy
oswietlajacej przedsionek. Obrazu dopelniaty lekko zsunigte z nosa zlote oprawki
okularéw, zza ktorych patrzyly ironicznie zmruzone oczy. Doktor Naun zaszedt
wysoko i dbat o to, aby inni mieli tego petng Swiadomos¢.

Jako bezirksleiter stal na czele kilkudziesi¢ciu cztonkow partii z czterech
podleglych mu powiatow, a podczas ubiegtorocznych wyborow do kwidzynskiej
rady miejskiej, w listopadzie 1929 roku, na list¢ narodowych socjalistow padto az
czterysta trzynascie gtosow. Dzieki temu niekwestionowanemu sukcesowi on, jako
szef duzej partii, a przy tym syn lekarza, zostal radnym miejskim. Na swoje ustugi
miat takze podlegta mu bojowke SA.

Wydawalo si¢, ze wymiana zdan przed drzwiami wprowadzita go w dobry
humor.

— Panowie, prosze o wybaczenie. Manfred moze jest zbyt ostry, ale sami
rozumiecie, musimy by¢ ostrozni. Kreci si¢ tutaj petno takich lewicowych metow
i Zydkow. Ale dla policji panstwowej nasze drzwi sa zawsze otwarte. — Przesadnie
szerokim gestem zaprosit ich do swojego gabinetu.

Whnetrze okazato si¢ kolejnym zaskoczeniem. O ile korytarz obwieszony byt
krzyczacymi czerwienig plakatami wzywajacymi Niemcow do przebudzenia si¢
i walki z plutokracja, o tyle w gabinecie trudno znalez¢ byto §lady jakiejkolwiek
politycznej aktywnos$ci jego wilasciciela. Centralne miejsce zajmowato ogromne
biurko. Rowniez pozostale meble: krzesta, regat na ksigzki oraz stolik kawowy
wygladaly niczym wyposazenie S$ciggnigte z urzedowego magazynu. Jedynym



odstepstwem od tego schematu byta mata fotografia w srebrnej ramce.

Przedstawiata doktora Nauna w otoczeniu kilku oséb, wstuchanych
z wyraznym szacunkiem w to, co méwil stojacy przed nimi czlowiek z ciemnym
wasikiem, o aparycji wiedenskiego alfonsa. W tle majaczyly ponadnaturalne;
wielkosci figury rycerzy w §redniowiecznych zbrojach.

— To Fiihrer — w glosie Nauna pojawit si¢ ton dumy — na zamku malborskim,
na spotkaniu przedwyborczym z przywodcami SA rejencji zachodniopruskie;j.
Pigkne, symboliczne zdjecie, prawda?

— Dlaczego symboliczne?

— Nie rozpoznal pan? — Naun podkreslit zdziwienie lekkim uniesieniem brwi.
— Tam z tytu to przeciez posagi mistrzow zakonu krzyzackiego, w tym von Balka
I von Salzy. Tworcy potegi zakonu i wielkich Niemiec stojg za plecami przywodcy,
ktory juz niedlugo przywroci wielko$¢ Rzeszy. Niezwykla symbolika, prawdziwe
signum temporis.

— A tacy jak Manfred pasujg do tego towarzystwa? Musi go pan najpierw
nauczy¢ czytac¢. — Abell podszedt do regatu, ciasno wypelnionego ksigzkami.

— Niech pan nie begdzie matostkowy, panie radco. —Po twarzy Nauna
przebiegt cien. — Tacy jak Manfred tez sg potrzebni. To sol tej ziemi. Wielkie idee,
aby zatriumfowac, musza porwac za sobg maluczkich. Zdziwilby si¢ pan, czego im
potrzeba do szczescia.

— No, czego? — Abell, nie odwracajac si¢, nadal lustrowat tytuly na
grzbietach ksigzek.

— Po pierwsze musza w co§ wierzy¢. Na pewno nie w zydowski wymyst,
czyli demokracje, ktéra zzera Rzeszg¢ niczym rak. Weimarski fad to tylko sposéb,
by trzyma¢ Niemcow na kolanach. My mowimy: do$¢! Powstancie! Niemcy musza
odzyska¢ nalezng im pozycj¢. Trzeba przywroci¢ im wiarg w Siebie, W przysztosc.
To wlasnie przestanie Hitlera. Goethe powiedzial, ze cztowiek bez wiary jest tylko
potcztowiekiem. My im dajemy t¢ wiare. Z kazda godzing jest nas coraz wigcej.

— A po drugie?

— Praca iNiemcy. Wedlug tego Zyda Marksa robotnicy nie maja
indywidualnej ojczyzny, po zwycigstwie proletariackiej rewolucji ich ojczyzng
bedzie caty s$wiat. To bzdura, idealistyczny wytwor inteligenckiego,
zdegenerowanego umystu. Dzieto czlowieka, ktory nigdy nie poznal prawdziwych
realiow $wiata pracy 1 nigdy nie powachal smrodu berlinskich slumsow.

— A pan powachat?

— Zdziwilby si¢ pan, panie radco. Wiem, co to ne¢dza, i znam smak zupy
z brukwi. Kryzys dotkngl wszystkich. Wybitem si¢ dzigki wlasnej pracy. Na co
dzien obracam si¢ wsrod zwyczajnych Niemcow. I wiem, czego chcg. Pragna
znowu odczuwa¢ dume z faktu, ze sg Niemcami. | chcg mie¢ prace, robi¢ dzieci
swoim blond Helgom i wyjezdzaé na wczasy na Rugie.



— Wystarczy wygra¢ nastgpne wybory 1 Rugia bedzie wasza.

— Pan ironizuje, panie radco. Wygramy, ale najpierw musimy rozstrzygngc¢
na swoja korzy$s¢ wojne o kulture, o Selbstbewusstsein[10]. Otacza nas zgnila
kultura, pornograficzne sztuki teatralne, abstrakcyjne obrazy, ktére niczego nie
przedstawiaja, zdegenerowane ksigzki i sprzedajna, gonigca za sensacjg prasa.
Wiadomo, w czyich jest r¢kach. Manfred i jemu podobni to tylko zotnierze, prosci
pomocnicy. Mogg co najwyzej wygrzmoci¢ zydowskiego sklepikarza czy zamkng¢
ktamliwg gebe komunistycznemu agitatorowi, ale naszym faktycznym zadaniem
jest odzyska¢ wysoka kulturg, przekaza¢ j3 wrgce  prawdziwie
niemieckich tworcow. Ci kosmopolici niszczg ducha narodu. Sztuki takiego
Brechta czy Wedekinda to prawdziwa kloaka.

— Czyzby? Pamigtam, ze na Przebudzeniu wiosny Wedekinda niezle si¢
bawitem.

Przystuchujacy sie rozmowie Kukulka spojrzat z niedowierzaniem na swego
zwierzchnika. Znat Abella z r6znych, czesto zaskakujgcych stron, ale na pewno nie
z takiej.

— Co pana ubawito szczegolnie, panie Abell? Czternastoletnia bohaterka po
skrobance czy gowniarz, ktory popetnia samobojstwo 1 pojawia si¢ na cmentarzu
z whasng glowa pod pacha? A wypociny zydowskich pismakow? Ich sceneria to
wylacznie burdele i spelunki, a bohaterowie to streczyciele, sadomasochisci, kurwy
I ztodzieje, nurzajacy si¢ we wlasnym gownie, w perwersji, wystepku i nekrofilii.

— Nie broni¢ tych literatow, ale w Swojej tworczosci cytujg oni jedynie
Nietzschego: ,,Ilez krwi 1 zgrozy lezy na dnie wszystkich «dobrych rzeczy»”!

Naun popatrzyt na Abella z pewnym zdumieniem.

— Gratuluje erudycji, panie radco, ale to strzat w ptot, falszywa interpretacja.
Odrzucenie konwencjonalnej moralno$ci, co proponowal Nietzsche, jest bliskie
takze nam, narodowym socjalistom. Ale ten bgkart, Brecht, odczytywatl te mysl
zupetnie opacznie, jako zalecenie, by nurza¢ si¢ w rynsztoku. Niemiecka kultura
musi by¢ wzniosta i czysta, jak muzyka Wagnera.

— A nie przyszto panu do glowy, ze niezaleznie od tego, czy podobajg nam
si¢ sztuki Wedekinda iinnych, to wlasnie ci Schwarzseher, ci czarnowidze,
zapowiadaja w swoich utworach zblizajacy si¢ kataklizm, pozoge, koniec starego
Swiata? Moze to oni najlepiej czuja w powietrzu nadchodzaca apokalipsg, jak za
czasOw Nerona? Jesli oczywiscie, znajdziemy kandydata na Nerona — zakonczyt
ironicznie Abell.

Naun potart zaczerwienione z emocji policzki. Zastanawial si¢, czy warto
prowadzi¢ dalej t¢ zaskakujaca polemike z cztowiekiem, w ktorym wyczuwat
przebiegtego wroga, mimo iz ten wygladat jak stuprocentowy aryjczyk. Uznal, ze
nie warto.

— To interesujacy poglad, ale tylko wtym znaczeniu, ze po obecnej



degrengoladzie przyjdzie czas sily i sStanowczosci. Zakonczmy na tym. Czyzby ta
rozmowa byla, jak to si¢ uwas mowi, wstgpem do czynnosci operacyjnych?
Czemu, tak wlasciwie, zawdzigczam wizyte panow?

— Chcielibysmy zapyta¢ o naczelnika Osta. — Abell usiadl wygodniej na
niewygodnym krzesle i otworzyt notes. — To podobno wasz sympatyk.

— Ost... A tak, naczelnik poczty. Porzadny Niemiec i uczynny towarzysz
partyjny. Gwoli §cistosci, Ost nie jest cztonkiem SA, nalezy do partii NSDAP.

— Czyli podlega bezposrednio panu, doktorze?

— Jako partyjny towarzysz, tak. A dlaczego pan o niego pyta?

— To tylko rutynowe postgpowanie. Nie jest o nic oskarzony. Prowadzimy
dochodzenie w sprawie morderstva popelnionego na duchownym, niejakim
Gerhardzie Platzecku z parafii Swietego Jana Ewangelisty.

— A kiedy doszto do tego morderstwa? — Naun uprzejmie podsungt Abellowi
papiero$nice, ale ten odmowit ruchem reki. Kukulka nie dostapit tego zaszczytu.
Widocznie doktor przestrzegatl shuzbowej hierarchii tak w pracy, jak iw zyciu.
— | co ma z tym wspodlnego nasz Ost?

— Do morderstwa doszto pigtnastego sierpnia.

Abell moglby przysiac, ze Naun drgnal. Ale moze tylko strzasnal popiot do
popielniczki?

— Pietnastego sierpnia... Co za przypadek...

— Co ma pan na mys$li?

— Ach nic, doprawdy nic, chodzito mi 0 to, ze to bardzo niezwyczajne, aby
mordowa¢ ksiedza. —Naun przerwal palenie izaczal metodycznie rozgniataé
koniec cygaretki w krysztatowej popielniczce.

— Tak wigec badamy watek dotyczacy rzekomego romansu zony pana
naczelnika Osta z Platzeckiem.

— Romans zony urzednika panstwowego z klecha? 1 to w takim grajdotku jak
nasz? Nie do uwierzenia. Chociaz ta naczelnikowa to niezta klacz.

— Ost ma alibi. Ale sprawdzamy, czy nie pomogli mu koledzy z SA.

Naun byt szczerze zdumiony.

— Co6z to za pomyst, komisarzu. Posuwa si¢ pan za daleko. — Na twarz
wypetzt mu ceglasty rumieniec.

Chyba nie ktamie, naprawde jest zaskoczony, pomyslat Abell, obserwujac
Nauna nieruchomym wzrokiem.

— Nie jesteSmy szajka do wynajecia dla jakich$ rogaczy, nawet jesli to nasi
partyjni towarzysze. | powiem panu jeszcze co$. Nikt z naszych nie mogt, jak pan
to okresla, pomoc Ostowi.

— A to dlaczego?

— Bo pigtnastego sierpnia, w dzien morderstwa, caly nasz szturmowy
oddziatl, siedemnascie osob, brat udzial w Dniu Niemieckim w Sztumie, kilkanascie



kilometrow stad. OchranialiSmy wystgpienie gauleitera Ericha Kocha[l1]. Moze
pan to sprawdzi¢... Chyba ze wystarczy panu to.

Naun rzucit Abellowi na kolana wyciagnigta z szuflady broszure
z wythuszczonym tytulem: 15 August 1930, Stuhm ist unser![12] Na zdjgciu ponizej
kilkunastu mezczyzn w brunatnych koszulach maszerowato z chwackimi minami
ulica, dumnie niosgc w gorze tablice z napisem: Kreis Marienwerder[13].

— Moge to wzigc?

— No, nie mam tych broszur za duzo... Ale oczywiscie, dla dobra §ledztwa,
jesli to zamknie sprawe... Czy moge co$ jeszcze dla pana zrobi¢?

— To wszystko.

Naun nie odprowadzit ich do wyjscia. Zgrzyt otwieranych drzwi natychmiast
pobudzil wyrwideba i jego towarzysza.

— Pozwolcie no tu, Manfred — powiedzial przyjaznie Kukulka i skingt na
niego reka. Olbrzym przetknatl $ling i nieufnie podszedt dwa kroki. — No blizej,
cztowieku, doktor Naun kazal wam co$ przekazac.

Tego, co dziato si¢ dalej, Abell nie widzial, bo wtasnie wtedy, najzupelnie;j
przypadkowo, patrzyl w inng stron¢. Zarejestrowat jedynie szybkie kopnigcie
kolanem w podbrzusze Manfreda, potem jek i ghichy toskot poteznego ciata
osuwajacego si¢ na podioge.



Rozdzial 11

Brat Albrecht



W siedzibie policji czekat na nich wyraznie niespokojny Vranitzky.

— Dobrze, ze pan juz jest, Abell, miatem wtasnie kogos$ po pana postac.

— Stato si¢ co$? Doktor Naun zadzwonit ze skarga?

— To tez... co wam wpadto do waszego kwadratowego tba, Kukulka, zeby
lapa¢ za jaja tego szturmowca? Ale Otym porozmawia z wami pdzniej sam
komisarz von Bock. Teraz macie natychmiast pojecha¢ na Terrassengasse siedem.

— A po co?

— Czeka tam na was kolejny trup w sutannie. Tym razem ksiedza Albrechta
Webera. Szukam doktora Hechta, wkrotce do was dotaczy. Jutro komisarz von
Bock chce nas wszystkich widzie¢ u siebie o0 dziesiatej rano. Oczekuje od pana,
Abell, sprawozdania ze $ledztwa. Jest w paskudnym humorze, wigc niech si¢ pan
nie spozni.

Terrassengasse byla oddalona od palacu Fermora zaledwie o kilkaset
metrow. Uliczka wygladata doktadnie tak jak przed laty, niczym miedziana
wstgzka wijac si¢ wzdluz zamkowych muréw. Radca z pewnym zaskoczeniem
odkryl, ze s3a tu wcigz te same, wyszczerbione przez czas, krgte schodki
z wypolerowanego piaskowca. | ze nadal po obu stronach ro$nie ggsta winorosl
| wonny jasminowiec. Mingl kawiarni¢ ,,Terrassencafe” ze stolikami na zewnatrz
I podazyt schodkami w gore. Zawsze lubil te cze$¢ miasta. Poros$nigte winoroslag
wzgorze z tarasowo potozonymi kawiarnig i herbaciarnig, z dominujaca na szczycie
masywna brylg katedry, przypominato mu toskanskie miasteczka, ktore zwiedzat
podczas wakacyjnej wyprawy z przyjaciétmi, zaraz po zdobyciu magisterium. Byto
parno. Powietrze stalo w miejscu, spowijajac wzgodrze ledwie dostrzegalnym
woalem parujacej wilgoci. Czut zapach rozzarzonych od stonca kamieni. Wytart
chusteczka spocony kark. Numer siodmy znajdowat si¢ doktadnie naprzeciwko
schodkow.

W drzwiach matego domku z pruskiego muru czekat juz na niego policjant
Klein. Abell zapamigtal go, bo posterunkowy, jakby zaprzeczajac swemu
nazwisku, wyr6zniat si¢ blisko dwumetrowym wzrostem.

— | co my tu mamy, Klein?

— Melduje postusznie, ze w §rodku znalezlismy zwloki niejakiego Albrechta
Webera. To duchowny z parafii Swictego Jana Ewangelisty.

— Do kogo nalezy mieszkanie?

— Caly ten domek nalezy do tutejszej prostytutki, Brigitte Calz. Mozna
powiedzie¢, dorobita si¢. — Klein u§miechnat si¢, prezentujac zepsute zeby.

— Kto znalazt zwloki?

— Sama Brigitte. Trzymamy ja pod straza w przybudowce, tu obok.



Whnetrze mieszkania byto schludne, ale mroczne. Waski korytarz wiodt do
sporego pokoju, zatopionego W potmroku. W zamknigtych oknach wisialy
zaciagniete grube ciemne zastony. Przebijajace si¢ przez nie pojedyncze, cienkie
wiazki $wiatla pozwalaly na rozpoznanie tylko zarysow mebli. Swiezo
wywiorkowane podlogi pachniaty pokostem Inianym, ale w powietrzu unosit si¢
jeszcze inny zapach, stodki i mdlacy. Abell znat dobrze t¢ won — odor opium,
alkoholu, spermy i tytoniu, obecny we wszystkich spelunach i burdelach Rzeszy.

Zrobit kilka krokéw w strone okna, aby odciagnaé¢ zastony, i natychmiast
poczul, jak jego buty z chlupotem przylepiaja si¢ do podtogi. Szarpnal za kotary.
Nagle uderzenie $wiatla bolesnie porazilo mu Zrenice. Spojrzal pod nogi
| zrozumiat. Stal w zgestniatej kaluzy krwi. Czerwona rzeka biegla w poprzek
pokoju, ku purpurowej zatoce, z ktérej —niczym rzeczna krypa bez masztow
— wyrastala masywna otomana. Podszedl blizej. Trup byl nagi. Zwloki lezaty
w nienaturalnej pozycji, z szeroko roztozonymi rgkami i nogami. Abell patrzyt, nie
wierzac wlasnym oczom. Skinat na przybytego wtasnie Hechta.

— Czy pan, doktorze, widzi to samo co ja? | co pan, do kurwy n¢dzy, o tym
sadzi?

Hecht wygladatl na rownie wstrzasnigtego. Nie spieszac si¢ z 0dpowiedzia,
zatozyl rekawiczki 1 doktadnie obejrzat zwloki. Przez chwile zbierat mysli.

— Denat ma na potylicy $lad po uderzeniu. Oprocz tego widoczna jest sina
prega na szyi. Najprawdopodobniej najpierw zostal ogluszony jakim$ tepym

narzedziem. Nastgpnie... — Hecht zawahat si¢ na sekunde —...kto§ zaczat go
krzyzowa¢, przybijajac rece 1nogi zelaznymi gwozdziami do drewniane] ramy
otomany.

— A wtedy nasz Pan Jezus si¢ ocknal 1zaczeto go dusic¢? — Abell potart
palcami skronie.

— Na to wyglada. Wlasciwag opini¢ na temat przyczyn i godziny zgonu
wydam, ma si¢ rozumie¢, dopiero po doktadnym zbadaniu zwtok.

— Ma si¢ rozumiec.

Abell wpatrywal si¢ w ukrzyzowanego. Prawie dziecigca twarz, pokryta
raczej chlopiecym meszkiem niz megskim zarostem, okalaty jasne, teraz
zakrwawione loki. Mogt mie¢ najwyzej dwadziescia pigé lat. Radca byt nieledwie
pewien, ze gdyby ten okaleczony aniot otworzyl w tej chwili oczy, bylyby one
jasnoniebieskie. Tylko zaci$nigte w grymasie bolu usta psuty ten obraz.

Wyciagnat pesete 1ostroznie rozwarl szczgki trupa. Z pewnym
rozczarowaniem stwierdzil, ze w ustach nic nie ma. | juz miat przekla¢ pod nosem,
gdy podnidst glowe 1 ujrzat na wprost siebie niewielki napis na $cianie, nabazgrany
zapewne krwig nieszcze$nika: ,,Odbieramy stuszng kare za nasze uczynki”.

Wyszedl na dwor, aby zaczerpnaé¢ §wiezego powietrza. Na widok radcy
Klein wyprezyt si¢ jak struna.



— Czy zyczy pan sobie teraz przestuchac t¢ Calz, panie radco?

Abell potwierdzit skinieniem gltowy. Przybuddéwka najwyrazniej stuzyta nie
tylko jako sktadzik drewna. Na S$cianie rozwieszony byl caly arsenat
wyrafinowanych narzedzi do zadawania bolu i1 rozkoszy: pejcze, kolczatki na szyje,
kaganiec, a nawet bicz z otowianymi kuleczkami na koncu. Obok wisialy dwie
litografie chinskie ukazujace glebokie fellatio wykonywane przez gejsze
0 wygladzie dziecka.

Brigitte Calz siedziala na stojacym posrodku krzesle. Jej wychudlym
| przedwczesnie postarzalym cialem wstrzgsalty spazmy. Miala pewnie ze
dwadziescia lat, ale wygladata na czterdziesci. Gdy Abell otworzyl drzwi,
podniosta na niego swe wyptowiate oczy.

— Policjant powiedziat, ze pan przyjdzie mnie przestucha¢, panie komisarzu
— wyszlochata. — Nie zrobilam nic zlego. Nie wiem, jak to si¢ stato. Wysziam
zdomu moze na dwie godziny. Sam chciat zosta¢, mato mu bylo, gadzinie.
— Splungta nienawistnie.

— Po kolei, panienko. — Abell starat si¢ powstrzymaé ten potok stow, tez
I wyzwisk. Usiadt naprzeciwko niej. — Czy ten cztowiek byt twoim klientem?

— Byl, panie wtadzo, mowie¢ jak na spowiedzi. Przychodzit tu co tydzien.
Lubiat, zeby go troche posmagac¢ biczykiem i...

— Moment — przerwat jej Abell. — Czy wiedziatas, kim on jest?

— Nie od razu, panie oficerze. Sama do kos$ciota nie chodze, bo 1 po co, tom
go nigdy na mszy zobaczy¢ nie mogla. Na poczatku krecit, ze jest urzednikiem
z Elblaga 1 do nas przyjezdza stuzbowo, do rejencji, znaczy si¢.

— Kiedy odkrytas, ze jest ksiedzem?

— Dziwnie si¢ zachowywat. Wiele wymagal, skurwysyn, och, wybacz
Najswietsza Panienko, ale ten ksigzulo naprawdg potrafil by¢ wredny. Dlatego
ktoregos dnia przetrzgsngtam mu kieszenie. Znalaztam ksigzeczke do nabozenstwa,
Z napisem: ,,Drogiemu ksiedzu Albrechtowi — biskup”, jakos tak. Domyslitam sie.
Pewnie do$¢ mial brandzlowania si¢ tam w zakrystii i przychodzit sobie ulzy¢.

— W jaki sposob trafil wtasnie do ciebie?

— To male miasto, panie komisarzu. Kto chce, trafi tu na pewno.

Abell obserwowal jg uwaznie. Nie miat powodu, zeby jej nie wierzy¢. Zbyt
wiele w zyciu widzial, aby dziwi¢ si¢, ze mtody ksigdz ulegatl swoim zgdzom.
Pamigtatl duchownych i zakonnikéw, ktorych spotykat w najbardziej perwersyjnych
salonach rozpusty, od gdanskich lupanarow po spelunki Krélewca. Raz nawet
w takim przybytku natknal si¢ na znajomego proboszcza i uprzejmie odstgpit mu
kolejk¢ do dziwki o niezwyklych umiejetnosciach. To wspomnienie natychmiast
przywotalo w nim obraz Ingrid. Potrzasnal glowa, starajac si¢ zepchnaé go
W niepamiecC.

Zastanawiajagce tylko, pomyslat, Zze wielebny Albrecht wybrat sobie taka



wyniszczong i wymizerowang dziwke. Chyba ze faktycznie potrafita si¢ bardzo
sprawnie tym postugiwa¢. Omidtlt raz jeszcze wzrokiem sadomasochistyczny
arsenal na $cianie.

— Wracajac do tego, co twoj klient lubit najbardzie;.

— No, jakzem juz mowita... Lubial, zeby go posmagac¢ pejczem. Po tym
korytarzu, tam inazad, ganial na smyczy, na kolanach, niczym pies jakis.
Naprawde go to krecito, panie komisarzu. Chcial, zeby go chlasta¢ do krwi, az mu
si¢ na tytku 1 plecach krwawe pregi porobity.

— Wro¢my do $mierci ksiedza Albrechta...

Abell przetart chusteczkg spotniatag twarz. Miat wrazenie, ze
W pomieszczeniu brakuje powietrza, ze powoli wypetnia je gesta ektoplazma,
dltawigca pluca 1macaca jasno$¢ mysli. Przyttaczalo go takze poczucie
nierzeczywistosci. Byl przeciez w matym trzydziestotysigcznym miescie, sercu
przasnej prowincji, gdzie stawetne: Kinder, Kiiche, Kirche wyznaczalo rytm
codziennego zycia tutejszych mieszczan. A jednoczesnie pigtrzyty si¢ przed nim
mroczne zbrodnie itajemnice rodem jak z berlinskiego pitawala. Wystepni
duchowni i ptatny seks, przemoc i zepsucie, sadomasochizm i zaszlachtowane
zwloki... Gdzie tu logika, gdzie tu sens? — jak mawial jego madry przyjaciel, Balla.

— Proszg opowiedzie¢, co tu si¢ dzialo od momentu jego przyjscia do...
— zawabhal si¢ na chwile — ...do samego konca.

— A wigc tak, panie komisarzu. Przychodzil raz na tydzien, zawsze
W niedzielg. Wczoraj przyszedt wieczorem, tak koto 6smej. Spedzit ze mng calg
noc. Byl wyjatkowo ruchliwy. — Zachichotata, ale zaraz przybrala poprzedni,
cierpietniczy wyraz twarzy. — Rankiem zawsze si¢ wymykat. Ale tym razem mu si¢
nie chcialo. Powiedzial, ze ma jeszcze troch¢ czasu, polezy sobie. Zgodzitam sie.
Zaptacit, to czemu nie? Pomyslatam, moze jak wroce, znowu mu si¢ zachce, a ja,
panie komisarzu, potrzebuj¢ gotowki, moja mata céreczka ma przykurcz raczki,
a ci lekarze...

— Tak, oczywiscie, Brigitte. Nikt nie kurwi si¢ przeciez za darmo, musi by¢
jaki§ powdd.

Brigitte Calz, uspokojona tymi stowami, ciggneta dale;:

— Musialam wyj$¢, bo zawsze w poniedziatek ide na dwie, trzy godziny do
kwiaciarni pani Wichrowsky, zeby sobie dorobi¢. Na poczatku tygodnia
W kwiaciarni jest wzmozony ruch.

— Jak dtugo nie bylto ci¢ w domu?

— Wyszlam przed 6smg rano, bo w kwiaciarni musze by¢ na dziewiata, a to
kawalek drogi, na Kirchenstrasse, zaraz obok kos$ciota. Albrecht jeszcze spal, jak
wychodzitam. Zamknegtam drzwi na klucz, to pamietam. W kwiaciarni skonczytam
gdzie§ po dwodch godzinach, wigc w domu bytam z powrotem nie pozniej niz
0 dwunastej. | wtedy to zobaczytam. — Zastonita twarz dtonmi i znow zaniosta si¢



spazmatycznym szlochem.

— I nikogo nie widziatas koto domu?

— Nikogo, panie komisarzu, niech mnie Najswigtsza Panienka pokarze, jesli
nie moéwi¢ prawdy, nikogo, przysiggam.

— Drzwi wejsSciowe byly zamkniete?

— Na pewno tak, zawsze zamykam je na klucz.

— Obejrzalem ten zamek, panie radco —odezwal si¢ stojacy w progu
Kukulka. — Mozna go otworzy¢ byle gwozdziem.

— Taaak, ale troche trudniej z powrotem go zamknag¢. — Abell ponownie
zwrocil si¢ w strone Brigitte. — Powiedziatas, ze jak wrocitas, drzwi byly
zamknigte. Czy jestes$ tego absolutnie pewna?

— Absolutnie, panie komisarzu. Ale... jest jeszcze co$. Albrecht mial swoj
klucz. Datam mu go jaki§ miesigc temu. Bardzo nalegal, mowil, ze tak bedzie
prosciej, a ze to staly klient...

Abell z niedowierzaniem pokrecit gtowa, po czym spojrzal pytajacym
wzrokiem na Kukulke. Ten w odpowiedzi wyciagnat z kieszeni pek kluczy. Zgadza
si¢. Byly w kieszeni marynarki Albrechta. A zatem sprawca na pewno z nich nie
skorzystat.

Radca wstat 1 podszedt do Brigitte.

— Zapytam ci¢ tylko raz, Brigitte Calz, 1 zanim odpowiesz, dobrze si¢
zastanow, bo od tego zalezy twdj dalszy los, a moze i twoje przesrane zycie. Czy
sama lub w porozumieniu z innymi osobami zamordowalas ksiedza Albrechta
Webera?

Brigitte Calz pobladta i jakby skurczyta si¢ w sobie. Na jej wychudtej twarzy
malowal si¢ paniczny lek pomieszany z rozpaczliwg chgcig wydobycia si¢ z tej
matni, w ktorej tkwita po uszy i z ktorej nie bylo juz wyjs$cia. Resztka sit zdotata
jeszcze pokreci¢ gtowa, po czym zemdlona osungta si¢ z krzesta.

Na zewnatrz §wiat przywital obu policjantow kolejnym atakiem tropikalnego
skwaru i zatykajacego dech, suchego powietrza. Oddychajgc powoli i wycierajac
spocone karki, obeszli dookota caty dom, by ustali¢, ktoredy mogl wejs¢ morderca.
Jedyne okienko nad drzwiami byto zamkniete 1 tak waskie, ze moglby si¢ przez nie
przeslizgnac€ jedynie cyrkowy akrobata albo maty chtopiec.

Usiedli na kamiennej taweczce w cieniu roztozystej lipy, zeby schroni¢ si¢
przed skwarem. Kukulka poczestowal radce cygaretka, ale ten odmowil
machnieciem reki. Zelazna obrecz niewyspania i kaca nadal $ciskata mu czaszke.
Staral si¢ raz jeszcze przeanalizowac to, co tu zastal. Pewne bylo jedno: ten maty,
ko$lawy domek okazal sie prawdziwa twierdza. Zadnych balkonow, dostepnych
strychoéw czy piwnicznych okienek. Zadnego widocznego tropu, zero $ladoéw, nic.
W tym jednoizbowym domku ze $lepa kuchnig nie bylo zadnej szczeliny, przez
ktorag morderca moglby dosta¢ si¢ do srodka, zmasakrowaé Albrechta, a nastgpnie



niepostrzezenie si¢ ulotni¢. Niczym duch.

Poza oknem w izbie, gdzie lezaly zakrwawione zwtoki Albrechta, ale ono,
ponad wszelka watpliwo$¢, bylo zamknigte od wewnatrz. Brigitte Calz? Takie
dziwki sg zdolne do wszystkiego. Jednak nie bardzo wierzyl w jej wing. Czy
wpadlaby sama na pomyst z ukrzyzowaniem? No nie. Szlag! Zdusit w ustach
przeklenstwo.

Kukulka chyba wyczut jego nastro;.

— Wyglada na to, szefie, Ze to robota jakiego$ ducha, pieprzonego ducha, co
przenika przez mury i zamkniete drzwi. Ale takich przeciez niec ma na $wiecie,
a juz na pewno nie w naszych Prusach Wschodnich, i Zachodnich zresztg tez.

Abell czut w nozdrzach zapach krwi, od zmeczenia pulsowaly mu skronie
I najchetniej  pojechatby juz do swego wynajetego mieszkania przy
Rospitzerstrasse. Marzyt o kapieli w mosi¢znej wannie pani Conrad 1 $nie
w wykrochmalonej poscieli z fantazyjnie wyhaftowanymi literami HC na kazdym
rogu. Potrzasnal glowa 1 miraz kapieli rozptynat si¢ w zgestnialym powietrzu.

Po6t godziny pozniej radca stangt w progu pokoju, ktoéry zajmowat na plebanii
ksigdz Albrecht. Wytart chusteczka spocony kark 1 uwaznym spojrzeniem obrzucit
cate pomieszczenie. Pokoj ksiedza znajdowat si¢ na tytach plebanii. Byl niewielki
I ponury, z jednym tylko oknem, i to od potnocnej strony, co sprawiato, ze nawet
teraz, gdy stonce stalo w zenicie, tutaj przenikaly jedynie watle refleksy Swiatta,
ledwie rozjasniajgc wnetrze. Umeblowanie byto skromne. Proste metalowe t6zko,
starannie nakryte brazowym kocem, sgsiadowalo z politurowanym, dokladnie
uprzatnigtym biurkiem, na ktorym lezata tylko Biblia w safianowej oprawie. Nad
biurkiem wisial drewniany krucyfiks — porcelanowy Chrystus przechylat si¢ na
bok, jakby zamierzal zej$¢ z krzyza iodpoczaé. Pod przeciwlegly Sciang stat
nieduzy regat. Abell podszedt blizej i stwierdzit, ze to, co poczatkowo wzigl za
cienkie ksigzki, to w istocie egzemplarze ilustrowanych czasopism wydawanych
w Berlinie i Hamburgu. Ksigdz Albrecht nie przepadal za ksigzkami. Bardziej
cickawily go wydarzenia polityczne i plotki z zycia gwiazdeczek filmowych ze
studia Babelsberg.

Na $cianie obok biblioteczki wisiat ogromny oleodruk Najswigtszej Panienki
piastujgce; matego Jezusa. Chrystus lekko zezowal w strong dwoch biatych
owieczek skubigcych trawe nad strumykiem, ktory gingl pod ramg obrazu. Zza
ramy wystawal rég jakiej§ gazety. Abell wyciagnal ja i1zobaczyt, Ze to stary
egzemplarz ,,Berliner Illustrirte Zeitung”. Z pomig¢tej oktadki spogladata na niego
Marlena Dietrich w scenie z planu Bfekitnego aniola. Ubrana jedynie w skapy
sceniczny stroj siedziata na krzesle, niebezpiecznie odchylonym do tylu. Dlugie,
nieprzyzwoicie rozwarte nogi prawie wychodzity z oktadki, a karminowe kuszace
usta zapraszaly do $wiata grzechu i przyjemnosci, gdzies w innym, celuloidowym
wymiarze, z dala od tego smutnego pokoju pograzonego w polcieniach i szarosci.



Ksigdz Albrecht nie lubit usypia¢ samotnie.
2.

Ten pelny wrazen dzien Abell postanowit zakonczy¢ wizyta u proboszcza
Hoenessa. Cho¢ starzec dzialal mu na nerwy, radca wiedzial, ze to koniecznos¢.
Nadal btadzil mys$la po bezdrozach przeréznych wersji zdarzen 1 wypatrywat
jakiego$ S$wiatta wtunelu. Na razie jedyng oczywistoscia w calym tym
zagmatwanym S$ledztwie bylo to, ze utkngt w miejscu. Ani przez chwil¢ nie
do$wiadczyt owego naglego impulsu, wewnetrznej iluminacji, bedacej zwiastunem,
ze jego umyst wpadt na wlasciwy trop. Poruszat si¢ jak we mgle, co paralizowato
jego pewnos¢ siebie, obnazalo bezradno$¢ i1 zwatpienie. Doskonale wiedzial, ze
jego najgorszym przeciwnikiem jest on sam, i ta sSwiadomos¢ szczego6lnie dotkliwie
mu doskwierala.

Proboszcza znalezli w zakrystii. Widocznie skonczyl wtasnie odprawianie
mszy S$wigtej, bo mlody ministrant pomagat mu S$ciagnaé cigzki ornat. Przez
uchylone drzwi do kosciota naplywat tu zapach swiezo zgaszonych swiec i mirry.
Starzec gestem wskazal im, aby usiedli. Juz podczas poprzednie; wizyty Abell
zwrocil uwage na zaskakujaco wyrafinowane 1 bogate wyposazenie zakrystii. Teraz
to wrazenie poglebil wiszacy na Scianie wspanialy arras, ktorego nie zauwazyt
wczesniej. Przedstawial rycerza w I$nigcej zbroi, o mistrzowsko uchwyconym
wyrazie twarzy. Rycerz w jednej rece trzymatl miecz, ktérym przeszywal postaé
w zwierzece] skorze, a w drugiej lopocacy na wietrze proporzec z czarnym
krzyzem.

— Krzyzacki rycerz w walce z Prusami? Pigkna rzecz, wyglada na starg
I bardzo cenng — odezwat si¢ Abell.

— To sam wielki mistrz Hermann von Salza. Tworca potegi zakonu, jeden
ztych herosow, ktorym zawdzigczamy nasze dziedzictwo, wielko$¢ 1 sile.
— W oczach starca zapalily si¢ ognie. — Ta wspaniata tkanina wisi tu od szesnastego
wieku, wykonano j3 w Brabancji na zlecenie ksigcia Albrechta. To perta naszej
parafii. Ale domyslam sig, ze przyjechal pan tutaj nie po to, aby podziwia¢ nasze
dzieta sztuki. Czy znany jest juz morderca biednego ksigdza Platzecka?

— Niestety, jeszcze nie. Sledztwo trwa. Ale nieszcze$cia chodza parami,
ksigeze proboszczu. Dzisiaj w godzinach rannych znaleziono kolejne zwtloki, takze
ksiedza z parafii Swigtego Jana Ewangelisty.

Zapadla cisza. Hoeness pobladt i zamknat oczy. Nie sposéb byto oceni¢, na
ile wstrzasneta nim ta wiadomos$¢. Abell zauwazyt jednak zacisnigte do biatosci
palce i nagty skurcz przebiegajacy przez napi¢tg szczeke.

— Nie jest ksigdz ciekaw, o kogo chodzi?

Hoeness otworzyl oczy iradca znowu odniost niepokojace wrazenie, ze s3



one wypelnione szalenstwem i gniewem.

— Ksigdz Albrecht? Nie widziatem go od wczoraj, a powinien odprawiaé
potudniowg msze¢. Musialem go zastapi€...

Abell skinat glowa.

— Tak, to on.

— Jak zginat? — Proboszcz znow przymknat powieki.

— Nie moge zbytnio wchodzi¢ w szczegdly. Sa one objete tajemnica
sledztwa.

Hoeness postat mu cigzkie spojrzenie.

— Nie ma pan szacunku ani dla majestatu $mierci, ani dla stug Kosciota,
panie oficerze. Zauwazytem to juz wczesnie;j.

— Jak mowitem, nie moge ujawniaé wszystkich szczegotow. — Abell po
namys$le postanowil zignorowaé uwagg proboszcza. — Niemniej jednak chodzi
0 pracownika, by tak rzec, tej parafii, wiec powiem, oczywiscie do wytacznej
wiadomosci ksiedza proboszcza, ze ksiedza Albrechta zamordowano w okrutny
sposoOb, zginal meczenska $miercig.

— Meczenska? — Hoeness ze zdziwieniem unidst brwi. —Jak mam to
rozumiec?

— Zostal najprawdopodobniej przyduszony, a nast¢gpnie ukrzyzowany na
t6zku tutejszej prostytutki.

— Kobiety lekkich obyczajow?! — Na pobladte policzki Hoenessa wystapit
rumieniec. — Strasznie, ale isprawiedliwie karze nas Pan za nasze uczynki.
Mieczem wypala rozpuste izlo, ktore zalggly si¢ w duszach naszych. Rzesza
Niemiecka upada, a Lucyfer wélizguje si¢ do kosSciolow, do straznic Panal!
— Hoeness wstal gwaltownie i niczym w amoku, z niewidzacymi oczami, wygrazal
teraz palcem. — Zgnilizna moralna, defetyzm, poganska gangrena! Kto Lucyferowi
stuzy, niegodzien naszego mitosierdzia ni lito$ci!

— Proszg si¢ uspokoic, ksieze proboszczu.

Radca jak zahipnotyzowany wpatrywat si¢ w starca. Wreszcie, z pomoca
roOwnie jak on poruszonego Kukulki, udalo mu si¢ usadowi¢ go z powrotem na
krzesle.

Zapanowala cisza, przerywana jedynie cigzkim oddechem proboszcza. Abell
mial wrazenie, ze uczestniczy w jakim$§ nierzeczywistym misterium. Ten ksigdz
bardziej wygladatl na $redniowiecznego mnicha, bezkompromisowego i odlegtego
od zwyczajnego zycia, jakie toczylo si¢ za oknem plebanii. Wygrazal Swiatu
niczym wspotczesny Savonarola... Na $cianie arras z wielkim mistrzem, patrzagcym
na nich swymi wyptowiatymi oczami, utkanymi z brabanckich nitek. Zapach mirry
| kadzidta, drazniagcy nozdrza. A do tego nieustannie naptywajacy obraz
ukrzyzowanego, upodlonego ciala, ktére w ciggu paru godzin przezylo calg
wiecznos¢. Od modlitwy, przez seks 1 grzeszng rozkosz, po niewyobrazalne



cierpienie i zastygly w oczach zwierzecy strach.
3.

Sroda dwudziestego pierwszego sierpnia przywitala go stoficem, ktore
przedzierato si¢ przez zaslony i wypetniato cieptym $wiattem caty pokodj. Po raz
pierwszy od wielu dni dobrze si¢ wyspat. Poczul chtodny powiew $wiezego
powietrza. Czyzby wczoraj wieczorem otworzyl okno? I nie zamkngt drzwi?
A moze to pani Conrad je w nocy otworzyta? Mialaby niezty widok. Spat nago,
okryty tylko przescieradlem. Spojrzat na zegarek. Komisarz von Bock nie znosit
niepunktualnosci, ale do dziesiatej bylo jeszcze duzo czasu.

Podobnie jak poprzedniego dnia, radca postanowit wybra¢ si¢ do pracy
pieszo. W nocy musiato pada¢, bo trotuar byt wilgotny i skutecznie wchtaniat
rodzacy si¢ skwar. Szybkim marszem doszedt do ratusza na rynku. Zawsze
intrygowata go ta niezwykta budowla z koronkowa wieza wyrastajacg ze Sciany
budynku. Wygladata niczym ilustracja z jakiej§ gotyckiej powiesci. Wrazenie
basniowosci potegowaly narozne wiezyczki od pdinocy i wschodu, strzeliste
ryzality w elewacjach oraz wejscie: kamienne schody oparte na ceglanej kolebce.

W pobliskiej kafejce wypil poranng kawe, zjadt dwa maslane rogale
| przewertowal §wieze wydanie ,,Weichsel Zeitung”. Dopiero potem,
z westchnieniem, skierowat si¢ w strong lezacego obok katedry patacu Fermora. To
wlasnie tutaj, wyjatkowo, na prosbe¢ prezydenta rejencji, komisarz von Bock zwotat
dzisiejszg odprawg.

Juz sam ten fakt wskazywal, ze sprawa byta powazna. Z tego, co Abell
wiedzial, nie zdarzato si¢ dotychczas, aby §ledczych wzywano do siedziby rejencji
w patacu Fermora, budynku pamigtajacego jeszcze carskiego gubernatora z czasow
wojny siedmioletniej. Wchodzac do gmachu, zadart glowe, aby dobrze przyjrzeé
si¢ stiukowemu fryzowi zdobigcemu fasade. Jego tworcami mieli by¢ uczniowie
Johanna Gottfrieda Schadowa z Berlina. Przedstawione na fryzie sceny
alegoryczne, nawigzujace do antyku oraz personifikujace urzad rejencji, musialy
mile techta¢ proznos¢ tutejszych wiadz.

Abell, jako rodowity  kwidzynianin, dobrze znat  specyfike
zachodniopruskiego aparatu wtadzy 1 jego unikatowe instytucje. Nalezata do nich
rejencja, swoista czapa administracyjna, sprawujgca nadzér nad samorzadem
miejskim i powiatowym. Na jej czele stal obecnie prezydent Karl Budding,
ktoremu podlegali dyrektorzy departamentow rejencji: Wydziatu Kosciotow
I Szkot oraz Wydziatu Podatkéw, Domen i Lasow.

Ale przede wszystkim podlegal mu Wydzial Spraw Wewngtrznych, a wigc
takze policja. I doktor Budding zamierzat dzisiaj, z catag moca, skorzystac¢ ze swojej
wladzy. W sposéb §wiadomy postanowil rejencje reprezentowacé jednoosobowo,



nawet bez udziatu dyrektora wydzialu, Kurta Arnolda, ktérego zreszta uwazat za
safandufe starej daty. Policja musi zrozumieé, kto tu decyduje, 1 ma powaznie
wzigé si¢ do pracy. W przeciwnym razie skandalicznymi morderstwami
zainteresuje si¢ gdanska centrala. I przypomni sobie przy okazji o samym
Buddingu, ktory miat nadziej¢ dotrwac¢ na tym stanowisku do emerytury.

Prezydent zdawat sobie sprawe, ze zdyscyplinowa¢ tych ludzi nie bedzie mu
tatwo. Sam wywodzit si¢ z katolickiej Partii Centrum i gdy obejmowat wiadze
w 1925 roku, jego stronnictwo bylo na tych terenach prawdziwag potega. Ale
w ostatnich latach partia znalazta si¢ w odwrocie, a i jego pozycja mocno ostabta.
Niegdys otaczali go poczciwi konserwatysSci i przyjaciele tego samego wyznania.
Teraz musial tolerowa¢ narzuconych mu ludzi, ktérym nie ufal.

Komisarza von Bocka uwazal za grubianskiego mitomana. Doktor Hecht
razit go wulgarng krzykliwoscig. O Vranitzkim wiedzial niewiele, zniechgcat go
jednak wystudiowany chtdd Austriaka. A juz zupetng zagadka byt dla niego ten
szczupty wysoki blondyn o szarych oczach, od ktorego by¢ moze zalezata jego
wlasna przysztos¢. Spojrzal w lezace przed nim notatki. Christian Abell? Tak, to on
prowadzi $ledztwo. Mial znakomite wyniki w poprzedniej pracy w Wolnym
Miescie Gdansku, w Prezydium Policji na Karrenwall, ale ciaggnela si¢ za nim jakas
smrodliwa sprawa z przesziosci. Tylko dlatego ten wytrawny pies gonczy
wyladowal przed zaledwie dwoma tygodniami na ich zakurzonej zachodniopruskie;j
prowincji.

Co to bylo, spoliczkowal przetozonego? Budding zaklal pod nosem.
Powinienem sig¢ lepiej przygotowac, pomys$lat.

Przybyli policjanci wypetnili juz salg.

— Panowie! — Prezydent odchrzaknat i1zdecydowanym ruchem postukal
piorem w stot. — Wezwatem was tutaj, bo jako rejencja chcemy wiedzie¢, co
wlasciwie dzieje si¢ na naszym terenie. Mam tu na mysli, oczywiscie, bulwersujace
morderstwa, ktorych ofiara padli w ostatnim czasie dwaj ksi¢za z parafii Swietego
Jana Ewangelisty. Jako prezydent rejencji chce od panow ustyszeé, jakie postepy
poczynita policja kryminalna w tych sprawach. Jeszcze nigdy —to ,nigdy”
podkreslit pelnym wyrzutu spojrzeniem postanym Bockowi — w tak krotkim czasie
nie zdarzyty si¢ tu dwa az tak okrutne morderstwa. Niepokojace jest cos jeszcze,
panowie. — Tym razem Budding zawiesit wzrok na Abellu. — Ofiarami sg ksi¢za,
0osoby zsamej swej natury budzace spoteczne zaufanie. Tymczasem
niedwuznaczne okolicznosci tych... przypadkow powoduja wzburzenie i plotki
wsrod  miejscowej  ludnosci.  Kraza  najbardziej  nieprawdopodobne
przypuszczenia...

— To ciekawe, a jakie? — zapytat komisarz von Bock.

— Na przykiad takie, ze sprawcami sg Polacy. Inni rozsiewaja pogloski, ze
maczali w tym palce Zydzi. Sa takze podejrzenia, Ze to robota masonéw lub sekty



okultystow. Podobno przed kilkoma miesigcami ujeto szajke satanistow
w Krolewcu. Jakies$ niedobitki mogly przenikna¢ do naszego miasta.

— Z calym szacunkiem, panie prezydencie: pogloski, podejrzenia... Badzmy
powazni. Policja nie moze zajmowacé si¢ wrozbiarstwem. Prowadzimy szeroko
zakrojone dziatania i energiczne §ledztwo...

— | co z niego wynika? — bezceremonialnie przerwat mu Budding. — Jakie sg
dotychczasowe ustalenia? Czy mamy spodziewac si¢ kolejnych trupéw w sutannie?
Co faczy te zbrodnie? Moim zdaniem chodzi tu o jakiego$ szalenca.

— Przyznam, panie prezydencie, ze podobne mys$li mnie takze przyszly do
glowy. — Bock najwyrazniej postanowit zatrze¢ zle wrazenie, jakie wywotaty jego
wczesniejsze stowa. — Jak pan bardzo trafnie zauwazyl, rzeczywiscie wyglada to na
dzieto szalenca. Czasy mamy niespokojne, faktycznie, wokot coraz wigcej roznych
mistykow, szalbierzy, okultystow wszelakiej masci, ktorzy dla paru marek zdarliby
z cztowieka skoreg. Jestem pewien, ze radca Abell wezmie t¢ hipotezg¢ powaznie
pod uwage. — Rzucil wymowne spojrzenie w Kierunku radcy.

— Za wczesnie na jakie$ konkluzje, ale moim zdaniem to nie jest robota
szalenca — powiedzial chtodno Abell, ignorujac swojego zwierzchnika.

— Shucham? — Prezydent byt roOwnie zdumiony, jak komisarz von Bock.
— Sprawca szlachtuje ksigdza na dzwonie koscielnym, drugiego krzyzuje i przybija
do toza, jak jakiegos Chrystusa, brodzicie we krwi po kostki, a pan, szanowny
panie radco, uwaza, ze to normalne morderstwa?! — Budding podniést glos.

Nie wiedzial, co bardziej wyprowadza go zrownowagi: absurdalne
stwierdzenie radcy czy kamienny spokoj i ironia, widoczne w jego oczach.

— Twierdze tylko — kontynuowat nieporuszenie Abell — ze wprawdzie same
morderstwa sg oczywiscie szalone, ale ich sprawca lub sprawcy juz nie.

— Nic z tego nie rozumiem. — Prezydent wzruszyt bezradnie ramionami.

— Pan radca Abell chce przez to powiedzie¢ — niespodziewanie odezwat si¢
milczacy dotad Vranitzky — ze nasz morderca by¢ moze celowo teatralizuje swoje
zbrodnie. A jesli postepuje z rozmyslem i premedytacja, to juz z samego, ze tak
powiem, zatozenia na pewno nie jest szalehcem.

— Doktadnie tak. Dzigkuje panie radco. — Abell uprzejmie skingt glowa
w stron¢ Vranitzkiego — Dla uproszczenia wywodu przyjmijmy, ze morderca
dziatat w pojedynke. Zwré¢my uwage, ze zarowno w przypadku ksiedza Platzecka,
jak i ksigdza Webera nie mieliSmy do czynienia ze zbrodniami w afekcie, ktore sg
tak charakterystyczne dla typowych szalencow. Sprawca najpierw ogtuszat ofiary,
a nastgpnie torturowal je, zadajac im powolng $mieré. To wszystko trwalo,
rozciggalo w czasie te swoiste egzekucje. Mozna z duzg dozg prawdopodobienstwa
zatozy¢, ze sprawca nie tyle rozladowywat swoj gniew, ile dazyt do zadania
ofiarom maksymalnie wielkiego cierpienia i bolu. Zwrdccie tez, panowie, uwage,
ze do obu morderstw doszto w bardzo dramatycznej czy mowiac inaczej, teatralnej



scenerii.

— Teatralnej? — Prezydent Budding poruszyl si¢ niespokojnie.

— Zgbdzmy sig¢, panie prezydencie — ciagnal twardo Abell —zZe tatwiej
zamordowa¢ czlowieka bez $wiadkow w jakim$ ciemnym zautku, a takich nie
brakuje w okolicach parafii, niz na koscielnej dzwonnicy czy w domu dziwki,
w biaty dzien, w centrum miasta. A jednak kto$, zjakiego$§ wazkiego powodu,
podjat to ryzyko. Co wigcej, wykonal swoje zamierzenie bardzo skutecznie, nie
pozostawiajac zadnych sladow. Tak wigc mamy do czynienia by¢ moze z umystem
spaczonym, ale na pewno nie szalonym. Przeciwnie, sprawca jest zapewne
wyrachowany i potrafi nie tylko precyzyjnie planowac¢ swoje czyny. Sadze, ze
probuje takze narzuca¢ nam wygodny dla siebie sposdb myslenia i prowadzenia
Sledztwa.

— Jak to: narzuca¢ nam sposdéb myS$lenia... —zaczal skonfundowany
prezydent i nagle umilkt, bo dotarta do niego konkluzja ptyngca z wywodu Abella.

Na sali zapanowata cisza. Po dtuzszej chwili przerwat j3 komisarz von Bock.

— Mowiac wprost, twierdzicie, Abell, ze morderca usituje wyprowadzi¢ nas
W pole tym szatanskim decorum. Ale po co to wszystko robi?

— Mysle, ze po to, by ukry¢ przed nami rzeczywiste motywy zbrodni. Chce,
abySmy zwietrzyli falszywy trop 1 pobiegli, niczym psy goncze, w niewlasciwg
strone¢. Sadze, ze celowo weksluje naszg uwage na tory obyczajowe.

— Chwileczkeg... — Komisarz von Bock nawet nie probowal hamowac irytacji,
jaka wywotaty w nim stowa Abella. — Co pan wilasciwie imputuje, radco Abell?!
Przeciez to jasne jak stonce, ze chodzi o przestepstwa na tle obyczajowym! Za tg
wersja przemawiaja oczywiste fakty, trop obyczajowy sam si¢ niejako narzuca.
Zapomnijmy na moment, ze to ksi¢za. Ostatecznie mamy do czynienia z dwoma
mezczyznami, z ktorych jeden zapewne uzywal sobie z mezatka, a drugiego
znaleziono po upojnej nocy spedzonej z prostytutka!

— W takim razie przeanalizujmy te oczywiste fakty — odpart chtodno radca.
— Ksigdz Gerhard Platzeck faktycznie mogl mie¢ kochankeg. Wiele na to wskazuje.
A to oznacza, ze je] maz lub ktos przez niego wynajety rzeczywiscie miat cholernie
dobry motyw, by zamordowaé, z zazdroSci czy z zemsty. Grzeszny seks, zdrada,
matzenska niewiernos¢... Dobrze wiemy, ze w wigkszosci przypadkow to
wystarczajgce powody do zbrodni. Podobnie, ale tylko z pozoru, wyglada sprawa
Z ksigdzem Albrechtem Weberem. Ulegajacy zadzom duchowny, pozbawiony
zycia w domu dziwki, po sadomasochistycznej nocy...

— Zaraz, zaraz, dlaczego z pozoru? —wtracit si¢ Budding. — Przeciez
I w jednym, i w drugim przypadku ofiara mogta zosta¢ ukarana za swoje wystepne
zycie 1 by¢ celem ataku, dajmy na to, jakiego$ rogacza czy alfonsa.

— By¢ moze, ale staloby si¢ tak tylko wtedy, gdyby byto dwdch sprawcéow,
na przyktad wspomniani przez pana prezydenta rogacz i alfons. | gdyby zbieznos¢



czasu, w jakim dokonano obu zbrodni, byla zupelnie przypadkowa. Ja jednak
sadze, panowie — Abell powiddt wzrokiem po zebranych —ze nie moze tu by¢
mowy 0 przypadkowej zbiezno$ci. Sprawca jest jeden. Przekonuja o tym nie tylko
dramatyczne okoliczno$ci obu mordow, od czego zaczeliSmy nasze rozwazania, ale
takze pozostawianie na miejscu zbrodni swoistych przekazow. Przypominam
0 wyciggnigtym zust Platzecka zwitku 2z napisem: ,Picklo jest domem
nieczystych”. I 0 krwawym napisie na Scianie: ,,Odbieramy stuszng kar¢ za nasze
uczynki”, w sypialni Brigitte Calz. Mysle wigc, ze sprawca jest ten sam. Co wigcej,
sadze, ze pozostawiajagc nam te przestania z za§wiatow, morderca chce, abySmy
powiazali jego czyny z wystgpnym zyciem ofiar 1 W efekcie uznali go za kogo$
W rodzaju moralnego msciciela. Powtoérze: to moze by¢ ten fatszywy trop, ktory
nam podrzuca.

— Zapytam raz jeszcze — odezwat si¢ Bock. — A dlaczego ta wersja nie moze
by¢ prawdziwa?

Byt coraz bardziej przekonany, ze cate to spotkanie zmierza ku katastrofie.
Coz on sobie wyobraza, ten wielkomiejski madrala w garniturze wartym wigecej niz
miesigczna pensja komisarza?

— No ¢0z... To bardzo malo prawdopodobne, aby kto§ znatl tak doktadnie
grzeszne tajemnice obu ofiar. A musialby je najpierw poznaé, aby pdzniej
wymierzy¢ karg. — Abell poczul, ze strzepy przeczué, obrazéw i skojarzen
zaczynaja si¢, po raz pierwszy, uktada¢ w jaki$ logiczny wzor. — Pamigtajmy, ze
obie ofiary to ksi¢za, ktorzy we wihasnym interesie musieli dobrze strzec swoich
tajemnic. Krazyly jakies plotki o Platzecku i pani naczelnikowej, ale raczej
dotyczyty przesztosci. Upodobania Albrechta Webera byly znane dziwce Brigitte
Calz, ale na pewno nie innym. Jakim cudem morderca mogt wiedzie¢ zaréwno
o romansie Platzecka, jak i 0 sadomasochistycznych ciggotach Webera? A tylko
gdyby o tym wszystkim wiedzial, wersja o moralnym mscicielu trzymataby si¢
kupy.

— Ale przeciez stwierdzit pan — Budding probowal nadazy¢ za tokiem
myslenia Abella — ze sprawca byt ten sam.

— Tak. Zabit dwoch ksigzy w odstepie trzech dni. Znat ich zwyczaje.
Wiedzial, gdzie ich znalez¢, jak ich torturowac 1 pozbawi¢ zycia, nie pozostawiajac
po sobie zadnych sladow. W przypadku zabojstwa Webera nie wiemy nawet, jak
dostat si¢ do wnetrza i potem opuscit zamkniety od §rodka dom prostytutki. Ale
zabijat zinnego powodu. Raczej nie dlatego, ze Platzeck i Weber Zle si¢
prowadzili.

— W takim razie dlaczego? - zapytal prezydent, wycierajac chusteczka
spocone czoto.

— Tego, niestety, jeszcze nie wiemy. Trzeba szuka¢ innej niz zamilowanie do
kobiet tajemnicy, taczacej obu ksigzy.



W sali zapanowala cisza.

— Panowie —przerwat ja Budding. —Zaréwno ja sam, jak iwladza
zwierzchnia oczekujemy szybkich postepow w Sledztwie. Bierzcie si¢ do pracy, bo
inaczej ludzie zaczng uciekac z naszego biednego miasta...

4,

Czwartkowy poranek nastepnego dnia, dwudziestego drugiego sierpnia,
zastat radcg¢ Abella w samochodzie. Do Marienburga bylo tylko trzydziesci
kilometrow. Wyjezdzajac z miasta na potnoc, mingli po lewej stronie cmentarz
I wjechali na kreta szosg ocieniong lipami. W Prusach Wschodnich lubit te drogi ze
szpalerem lipowych drzew, spoza ktérych wygladaly pudetka ceglanych domkow
| strzeliste wieze koscioldow. Na Warmii bylo mato jezior, ale niziny poro$ni¢te
bukowymi lasami i dgbowymi zagajnikami koity jego oczy.

Kiedy dotarli do miasta, slonce byto juz w zenicie, zapowiadajac kolejny
skwarny dzien. Masywna bryla malborskiego zamczyska prawie wyrastala
z polyskujacej tafli Nogatu, w ktorej odbijaly si¢ wieze 1 blanki. Jeszcze jako maty
chtopiec podziwiat ogrom tej budowli. Z pewnym zaskoczeniem odkryt, ze nadal
dobrze pamigta topografie zamku. Zaparkowat na zewnatrz. Wszedt przez brame
Zamku Wysokiego i znalazt si¢ na dziedzincu z kruzgankami i gotycka studnig.

Profesor Bernhard Schmiedke oczekiwal go na pigtrze. Jak na cziowieka
dzwigajacego cigzar rekonstrukcji 1 konserwacji jednego z najwazniejszych
zabytkéw Rzeszy wygladal zaskakujagco mtodo, na jakie§ czterdziesci lat, nie
wiecej. Na twarzy miat nieSmiaty usmiech wiecznie zafrasowanego naukowca. Byt
w bialym fartuchu, zakurzonym od ceglanego pytu.

— Witam w kapitularzu, panie radco. Dawniej wtej sali rozstrzygano
0 najwazniejszych sprawach zakonu, wybierano wielkich mistrzéw, a teraz my tu
urzedujemy. — UScisngt Abellowi dton i szerokim gestem zaprosit go do $rodka.

Wpadajace przez gotyckie okna Swiatlo znaczylo podloge purpurowymi
smugami i obejmowato w posiadanie to niezwyklte wnetrze. Na Scianach widnialy
barwne polichromie ukazujace poczet wielkich mistrzéw zakonu. Trdjdzielne
sklepienie wspierato si¢ na trzech smuktych kolumnach, co podkreslato strzelistosé
tego niezwyktego pomieszczenial®l,

Profesor zauwazyt jego zachwyt.

— Tak, kapitularz to z pewnoscig najpickniejsza sala na Zamku Wysokim.
Zrekonstruowat ja moj poprzednik, profesor Steinbrecht.

Wewnatrz unosit si¢ zapach rozkladu: umierajgcego drewna, zniszczonego
przez czas ikorniki, gnijacych lisci nawiewanych wiatrem, ludzkiego potu
I draznigcej nozdrza terpentyny. Ogromny stot posrodku zapetniaty dziesiatki tubek
z farbami, umazanych cynobrem, sjeng, smolista czernig iindygo. Obok staty



nieokreslone mikstury w matych buteleczkach, zktérych wystawaty cienkie
mieszadta. Dwaj asystenci profesora, ktérzy ostroznie rozktadali mikroskopijnej
grubosci ptatki ztota, nawet nie podniesli oczu na radce. Co chwile jeden z nich
pieczotowicie nanosit ztocista powtoke na cierniowg korone Zbawiciela, ktorego
drewniany korpus spoczywal na specjalnie skonstruowanym stojaku. Na swojg
kolej czekaly obok mate putta z ledwo widocznymi §ladami dawnej polichromii.

Abell rozgladat si¢ z cieckawoscig. Po koszmarnych wydarzeniach ostatnich
dni miat nadziej¢ na chwile oddechu. Nie méwiac juz o rzadkiej okazji poznania
profesora, o ktorym szeroko rozpisywaly si¢ najwieksze dzienniki Rzeszy. Jego
uwage przykuly przygotowane do konserwacji rzezby stojace pod jedng ze Scian.
Byly tu anioty bez glowy, jednor¢kie Madonny o melancholijnym u$miechu,
osierocone dziecigtka Jezus, archaniolowie pozbawieni skrzydet lub mieczy oraz
rycerze w pancerzach, wprawdzie bez rak, ale za to z misternie wyrzezbionymi
brodami. Przez glow¢ przemknal mu obraz okrutnie okaleczonego ciala Gerharda
Platzecka, z wylamanymi konczynami, oraz przybitego do t6zka prostytutki
Brigitte Calz ksiedza Albrechta Webera. Obaj =z pustymi oczodotami,
0 trupiobladych ciatach, dotaczali w jego wyobrazni do szeregu tych samotnych,
dekapitowanych i okaleczonych figur. Musial si¢ mocno skupi¢, aby odegnaé te
skojarzenia.

Na wprost zauwazyl szczatki jakiejs gotyckiej belki z wyrytg datg: 1410.
Pamigta lanie pod Tannenbergiem, zpewno$cig godna ozdoba pracowni
naczelnego konserwatora zamku, pomyslat z ironia.

— Zanim przejd¢ do rzeczy, profesorze, bylbym wdzigczny za kilka stow
wyjasnienia co do charakteru 1 celu panskiej misji na zamku malborskim — zwrdcit
si¢ do cierpliwie czekajacego profesora.

— Oczywiscie. — Schmiedke wskazat mu krzesto, a sam, nie zwazajac na
stojacy obok zabytkowy tron biskupi, usiadtl na stole. —Jak pan wie, siedziba
wielkich mistrzow zakonu krzyzackiego to perta nie tylko niemieckiej architektury.
Nie ma w Europie drugiego zamku gotyckiego, ktory zachowalby si¢ w takim
stanie. Przy naszym zamczysku francuskie Carcassonne to tylko jedna wielka
ruina! No, ale czas robit swoje. Zna pan stare ludowe porzekadto: Ohne Fleiss kein
Preis[14]. Nic dziwnego, ze niekonserwowany zamek powoli niszczal. Lepsze
czasy nadeszly dopiero na poczatku dziewigtnastego wieku. W tysigc osiemset
siedemnastym roku, z inicjatywy nadprezydenta Prus Zachodnich, Theodora von
Schona, powotano Zarzagd Odbudowy Zamku, podlegly wtadzom panstwowym.
Pierwsze lata prac, zwane dzi§ romantyczng odbudowa, wzbudzaty jednak ostre
kontrowersje wsrdd historykow sztuki 1 architektow. Nie ukrywam, ja rowniez
oceniam 6wczesne zabiegi restauracyjne dos$¢ krytycznie...

— Co poszio nie tak?

— Hm, powiedzialbym, ze byty niezgodne ze stylem i charakterem epoki.



— Schmiedke, jakby dla podkreslenia swej krytycznej oceny, energicznie pokrecit
glowa. — Na szczescie, na fali sentymentu zwigzanego z uroczystosciami stulecia
powrotu Prus Zachodnich do Krélestwa Pruskiego, a byto to w tysigc osiemset
siedemdziesigtym drugim roku, panie radco, powrocito zainteresowanie dawng
siedzibg wielkich mistrzow zakonu niemieckiego. Potozono wodwczas kamien
wegielny pod pomnik Fryderyka Drugiego, ktory dzisiaj podziwia¢ pan moze na
Przedzamczu. A dziesi¢¢ lat pozniej minister wyznan religijnych, doktor Gustav
von Gossler, powotal specjalng komisjg, ktora zlecita mojemu wielce szacownemu
poprzednikowi, Konradowi Steinbrechtowi, przywrocenie zamku do jego dawnej
swietnosci. W tysigc dziewiecéset drugim roku, dzieki jego wysitkom, zakonczono
prace na Zamku Wysokim, a do tysigc dziewigeéset dwudziestego drugiego na
Zamku Srednim. Od tego czasu na mnie spoczywa ciezar dalszych prac
restauracyjnych. To tyle, w najwigkszym skrocie oczywiscie.

— Zaskakujace, jak szybko zamek odzyskat dawny charakter — powiedzial
Abell. — Bywatem tu jako chlopiec. Jeszcze ¢wier¢ wieku temu zamek naprawde
byl w optakanym stanie, wiele muréw nadawato si¢ tylko do wyburzenia.

— To mile, ze zauwazyt pan zmiany, jakie tu zaszty. W istocie sg kolosalne.
Dzigki umiejetnosciom 1 wytezonej pracy najlepszych niemieckich konserwatorow
zamek odzyskal swoje Sredniowieczne pigkno. Jednoczesnie, tak sadze, stat sie¢
atrakcja turystyczng na skale europejska. Dzi$ jest nie tylko skarbem niemieckiej
kultury, ale takze prawdziwym skarbcem — kontynuowat z wyraznym ozywieniem
Schmiedke. — Naszych zbioréw nie powstydzitaby si¢ berlinska Wyspa Muzeow.
Mozemy pochwali¢ si¢ wspanialym zbiorem militariéw, zardéwno 2z czaséw
rzymskich, jak i celtyckich, liczaca wiele tysiecy sztuk kolekcja numizmatow
I medali, anawet zestawem glazurowanych dachéwek zpatacu cesarskiego
w Pekinie! Ale dla nas, naukowcéw — Schmiedke zawiesit znaczaco glos
— najcenniejsze sg zabytkowe detale architektoniczne z terenow dawnego panstwa
zakonnego.

— Pewnie dlatego, ze podkreslajg niemiecki charakter tych ziem? — wtracit
uprzejmie Abell.

Odpowiedz go nie zaskoczyta.

— Te tereny nigdy nie byly rdzennie niemieckie. Nalezaly niegdy$s do
Pruséw, to tacy Indianie naszych Prus. Ale bez niemieckiej kultury i organizacji
nadal bylyby tutaj tylko puszcze i bagna.

— To dosy¢ popularny poglad w dzisiejszych czasach — odpart radca
I podnidst si¢ z miejsca. — A teraz pozwoli pan, ze po tej interesujgcej dygresji
powrdcimy do zasadniczego powodu mojej wizyty.

Zeszli na dziedziniec. W trakcie spaceru Abell pokrotce zrelacjonowat
profesorowi przedmiot swojego $ledztwa. Usiedli na kamiennej tawie przy studni.
Blaszany kogut, wienczacy studni¢, wzdychal z metalicznym chrzestem przy



kazdym silniejszym powiewie wiatru.

— Zapewne dziwi si¢ pan, profesorze, dlaczego w ogoéle panu o tym
opowiadam —dodat na koniec Abell. — Wydawa¢ by si¢ moglo, ze mamy do
czynienia ze zwyklymi morderstwami na tle obyczajowym, ktorych nic nie taczy
z zamkiem malborskim.

— Nie ukrywam, panie radco, ze podobna mys$l przemkneta mi przez glowe
— odrzekt stuchajacy go ze skupieniem Schmiedke. — Rozumiem jednak, ze skoro
pan si¢ tu pofatygowal, musi by¢ jakies ,,ale”...

— By¢ moze, kto wie. — Abell zastanawial si¢, czy wewnetrzny impuls, ktory
kazat mu tu przyjecha¢, nie okaze si¢ jeszcze jednym zwodniczym przeczuciem.
— Powiem otwarcie. Mam pewng generalng hipotezg, ale na razie brak mi
konkretnych dowoddw na jej potwierdzenie. Przyrownujac to do pana profesji: nie
zrekonstruowatem jeszcze biegu wypadkow, nie dokopatem si¢ do skorupy
Z dowodem zbrodni. Na razie prébuje si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej.

— To znaczy?

— Interesujag mnie ofiary obu zbrodni, ksi¢za Gerhard Platzeck i Albrecht
Weber z kwidzynskiej parafii Swictego Jana Ewangelisty, prowadzonej przez
proboszcza Rudolfa Hoenessa. Styszatem, ze pan dobrze znal ksigdza Gerharda?

Profesor spojrzal w gore, tak jakby tam szukat odpowiedzi. Wyraznie
posmutniat na wzmianke o ksigdzu.

— Ksiedza Gerharda rzeczywiscie znatem dobrze. I cenitem... To wielka
strata, nie tylko dla Kosciota. Byt mi bardzo pomocny, a jego wiedza o zakonie
krzyzackim byta doprawdy zdumiewajaca. Zwlaszcza jesli chodzi o wiek trzynasty
| czternasty, ktore fascynowaly go chyba w sposob szczegélny. Tego drugiego
duchownego nie znatem.

— O wysokich kompetencjach ksiedza Platzecka juz styszalem. Ale prosze mi
powiedzie¢, tak zwyczajnie, poza protokotem: jakim on byt cztowiekiem?

Profesor potart czoto widocznie zafrasowany.

— Nie jest tatwo odpowiedzie¢ na tak zadane pytanie. Znatem go gtownie od
tej strony, o ktorej wspomniatem. Jakim byt cztowiekiem? Na pewno przyjaznym
ludziom, sympatycznym i kulturalnym. Wida¢ bylo, Zze zdomu wynidst
kindersztube. Bardzo oczytany, otwarty na §wiat. Lubitem z nim rozmawiac, jak na
ksiedza mial szerokie horyzonty. Bylo w nim cos... — profesor na krétko zawiesit
glos — ...nietypowego.

— W jakim sensie?

— Trudno mi sprecyzowac... po prostu nie wygladal na ksiedza... Moze to
zbyt $miate przypuszczenie, ale tak jakby pomylit swoje powotanie... Chyba
interesowat si¢ kobietami, 1 t0 Z wzajemnoscia.

— Ciekawe, panie profesorze. Moglby pan podac jakie§ fakty na poparcie
tego przypuszczenia?



— Fakty? Nie, skad. To tylko moje prywatne obserwacje.

— Rozumiem. Aco modglby pan powiedzie¢ o proboszczu Hoenessie?
Styszalem, ze bywat czgstym go§ciem na zamku.

— Niestety, nigdy nie poznatem ksi¢dza proboszcza osobiscie.

— To dziwne. Styszalem, ze jest dos¢ wptywowa figura na tym terenie?

— Jako$ si¢ nie ztozylo. Ale wiem, o kogo chodzi. Bardzo udziela si¢ podczas
capstrzykow 1 innych patriotycznych uroczystosci, ktére organizuje si¢ tutaj, na
zamku. Widok proboszcza Hoenessa w biatym ptaszczu z czarnym krzyzem,
o$wietlonego pochodniami w $redniowiecznym stylu, naprawde robi imponujace
wrazenie. — Abell nie miat pewnosci, czy profesor méwi serio, czy tez nalezatoby
sic¢ wtych stowach doszukiwa¢ lekkiej ironii. — Czasami podejrzewam
— kontynuowal profesor —ze jest glgboko nieszczgsliwy, zyjac w obecnych
czasach, kiedy nie mozna juz skroci¢ o glowe jakiego§ Zmudzina ani krzewié
ogniem i zelazem wiary chrzescijanskiej wsrod poganskich Prusow.

— Widzg, ze nie jest pan entuzjastg zakonu krzyzackiego?

— Wrgcz przeciwnie. Zakon byl organizacjg jedyng w swoim rodzaju. Do
dzis jest przedmiotem zachwytu wielu bardzo powaznych, zapewniam pana,
historykéw, mezow stanu, a nawet artystow. Czy pan wie, ze pierwszy zastep
rycerzy krzyzowych, ktory przybyt na to pogranicze w tysigc dwiescie
trzydziestym roku, liczyt zaledwie kilku rycerzy?

Profesor $ciggnat z nosa okulary, przetart je irchowa szmatka i ponownie
umocowat na garbatym nosie.

— W ciggu nastgpnych trzech stuleci stworzyli unikatowe panstwo zakonne,
ktére mieczem wyrabalo, to dobre stowo, granice niemczyzny. Ale mnie bardziej
fascynuje ich niezwykla historia, wyjatkowa zupetie zywotno$¢ oraz umiejgtnos¢
podnoszenia si¢ z kolan. Malo kto potrafit tak przekuwaé porazki w wielkie
zwycigstwa! Niepowtarzalna byta rowniez struktura wewnetrzna zakonu, $cisle
zhierarchizowana i bardzo sprawna administracyjnie. Ich dorobek cywilizacyjny
I kulturowy w Prusach byt doprawdy zdumiewajacy. I bezsprzecznie promieniowat
takze na sgsiednie ziemie, Polakow 1 Litwindw. Oczywiscie oni, zwlaszcza ci
pierwsi, temu zaprzeczajg. Ale to tylko polityka. Kultura naszych sgsiadow bytaby
zdecydowanie ubozsza bez pierwiastka niemieckiego.

Abell z zainteresowaniem, ale i lekkim zaskoczeniem wystuchat tej tyrady.

— Skoro tak pan uwaza, to dlaczego, jesli moge spytac, tak krytycznie ocenia
pan wystepy wielebnego Hoenessa w zakonnym stroju?

— Poniewaz czym innym jest respekt dla dokonan zakonu w przesztosci,
aczym innym proba wykorzystywania jego sztandarow do podbijania
nacjonalistycznego bebenka. — Na twarzy profesora pojawil rumieniec emocji.
— Jestem zdania, Zze zakon ma swoje trwate miejsce w niemieckiej historii, ale
przebieranie si¢ dzisiaj w zetlale kostiumy wielkich mistrzéw jest po prostu



smieszne! Herr Gott! To szopka §$mierdzaca naftaling! Cala ta parada
Z pochodniami, czarnymi krzyzami 1 nawotywaniem do rozprawy ze stowianskimi
podludzmi! Och! Do czego to ma nas doprowadzi¢? Do kolejnej wojny, kolejnej
rzezi?! A dzisiaj w Rzeszy na pewno jest nam potrzebna krzyzacka solidarnosc.
Umiejetnos¢ budowania czego$ z niczego. Ten instynkt panstwowy, pomnozony
przez mrowcza prace, determinacj¢ i talenty teutonskich murarzy, architektéw,
rzemieslnikow, piwowaréw! — Profesor zamilkl, zdyszany.

— No tak. — Abell podniost si¢ z miejsca. — Bardzo dzigkuje, profesorze, za
ten wyktad. Nawet jesli nie popchnat on §ledztwa do przodu, to na pewno poszerzyt
moje horyzonty. — Usmiechnat si¢ szeroko i ruszyt do wyjscia.

— Aha, panie radco —zawotat za nim Schmiedke. — Co$ sobie
przypomnialem. A propos proboszcza Hoenessa ijego wielkogermanskich
spektakli. Jeden z nich moze pan zobaczy¢ na wlasne oczy. W najblizsza sobote,
dwudziestego czwartego sierpnia, na dziedzihcu Zamku Wysokiego odbedzie si¢
kolejny tego rodzaju capstrzyk. Zapraszam pana. Gwarantuje, ze bedzie na co
popatrze¢. Przyjedzie cala $mictanka towarzyska Malborka 1 Kwidzyna,
z wtadzami rejencji na czele. Przynajmniej tak bylo do tej pory. A wczesniej prosze
zajrze¢ do mojej pracowni. Jesli pan zechce, oprowadze pana po zamku.

Abell skingl uprzejmie glowa, po czym odwrocit si¢ w strone drzwi,
nicledwie zderzajgc si¢ z wchodzacym wiasnie mlodym mezczyzng w roboczym
drelichu. Megzczyzna wymamrotat przeprosiny i przywart do muru, robigc mu
przejscie.

— Ach, to pan, doktorze Johann —ustyszal Abell glos profesora
Schmiedkego. — Panie radco, pozwoli pan sobie przedstawi¢. Doktor Johann to
moja prawa reka, a nawet co$ wiece;.

Zajety swoimi myslami, Abell machinalnie przywital si¢ z mezczyzna.
Pewnie by go nawet nie zapamigtal, gdyby nie dziwnie fiotkowe oczy doktora.
Takie zrenice miewali aniotowie na kartkach bozonarodzeniowych firmy Sphinx,
ktore pamietat z lat swojej mtodosci.



Rozdziatl 111

Drogi towarzysz Naun



Po wizycie na zamku Abell powrocil na komisariat. Upal sprawial, ze w jego
matym biurze wrecz brakowato powietrza. Radca rozpiat kohierzyk wilgotnej od
potu koszuli i pomyslal, ze jeszcze chwila, a zar ptynacy zza okna wyssie z niego
resztke sil. Staral si¢ jednak z uwaga stucha¢ raportu, jaki sktadat mu Kukulka.

— Tak jak pan radca kazal, przestuchaliSmy wszystkie miejscowe mgty:
alfonsow, szuleréw 1 wszelkie tutejsze ciemne typy. Nikt nic nie wie, niczego nie
widzial, no Swigte miasto po prostu.

— A nasi informatorzy?

— Tez zero. Przycisngtem zwlaszcza niejakiego Listewnika, to wiasciciel
gospody przy Zitzlaffstrasse, ktorego policja nakryla w ubieglym roku na
chrzczeniu wodki 1 podawaniu na stét dziczyzny od klusownikow. Gos¢ podobno
wie wszystko o0 kazdym. Macza swoje paluchy we wszystkich brudach tej
miesciny. Wiele razy okazywal si¢ pomocny. Pan wie, panie radco, przy gorzale
rozwigzuje si¢ jezyk. Ale nie tym razem.

— Przycisnates go, jak nalezy? Przeciez w takiej dziurze kto$ musi co$
wiedziec.

— Ma si¢ rozumie¢, szefie. PrzetrzymaliSmy go w pace przez cata noc. Ale
chlopina chyba rzeczywiscie nic nie wie. Duzo natomiast opowiada o nastrojach
w miescie. Moralista taki si¢ z niego zrobit.

— O nastrojach? — Radca podnidst brew. — To niby o czym?

— Ano otym —Kukulka z zaklopotaniem potart brode —ze zepsucie
W narodzie szerzy si¢ takie, ze musiata spas¢ kara boska. Przyszedt wielki kryzys.
A wraz znim wystepek, cudzotostwo, chciwosé, zdrada, niegodziwosci, nawet
wsrod kaptanow... Slowem, musial pojawi¢ si¢ aniot zaglady i wypali¢ to zlo
zywym ogniem. Apokalipsa nadchodzi. To podobno bylo niegdys spokojne, senne
miasto. Takie rzeczy si¢ po prostu nie zdarzaly. Szef powinien wiedzie¢ najlepie;.
Ale teraz si¢ to zmienito. Ludzie szemrzg na ulicach, gadaja po gospodach
I knajpach, daja postuch najbardziej fantastycznym plotkom. A wszystko to niby
wina komunistow i Zydow, tych alfonsow z haczykowatymi nosami, ktérzy chca
od srodka zeswini¢ nardd niemiecki. Tak gadaja.

— No tak... — Abell spojrzat przeciggle na Kukulke¢ i powolnym ruchem
wyjat papierosa z papierosnicy.

Od Kkilku miesiecy nie palit, ale lubit mie¢ przy sobie papierosnice.
Uprzejmie podsungt ja wachmistrzowi, aten skwapliwie si¢ poczgstowat. Od
czasOw afery w Langfuhr obdarzat radce nieledwie psim przywigzaniem i bardzo
cenit sobie takie gesty z jego strony. Niewielu oficerow sta¢ bytoby na podobne
zachowanie. Ale Abell, ktorego nieodmiennie nazywal szefem, byt inny. Bo na



przyktad ten Bock nigdy nawet nie odpowiedzial na jego pozdrowienie. Thusty,
afrykanski wieprz, pomyslat nienawistnie Kukulka.

— To gdzie i od kogo Listewnik styszat te rewelacje? — zapytat Abell.

— Cho¢by od doktora Nauna. Podobno czesto przychodzi do gospody
| przemawia do ludu. Nasz pan doktor lubi by¢ w centrum uwagi. Nie dalej jak
wczoraj odbyl sie na stadionie wiec NSDAP. Naun nawigzat do morderstw
W miesécie. O wszystko obwinit Zydow i czerwonych. Wezwat mieszkancow do
walki z rozpustg i upadkiem obyczajow. Oczywiscie pod sztandarami nazistow.
Mial wyjatkowo duza publike, ludziska pozjezdzali nawet z okolicznych wsi
I majatkow. To, co mowil, bardzo si¢ podobato. Dlatego zabisowal, Ze tak powiem.
Tym razem dostalo si¢ upadlej republice i nieudolnej, skorumpowanej policji
panstwowej. Jechal po nas jak po tysej kobyle.

— Czy kto$ z naszych monitorowat wiec?

— Ma si¢ rozumie¢, jak zawsze. Jesli pan radca sobie zyczy, jeszcze dzisiaj
dostarcze raport.

Naun. Sliski, inteligentny, fanatyczny... Jego tez nalezy powaznie wziaé pod
uwage. Abell w zamysleniu odchylit si¢ na oparcie krzesta. Naun ma przeciez do
dyspozycji site, a przemoc rodzi przemoc. Banat stary jak §wiat. Nie wolno o tym
zapominac. Do tego na pewno jest ambitny. O czym wrzeszczy na wiecach ten jego
Fihrer ze $miesznym wasikiem? Czy nie o moralnym odrodzeniu Niemiec,
0 wypaleniu zelazem wszelkiego plugastwa? Czyz nie wzywa Niemcow do
przebudzenia i powrotu do teutonskich cno6t? Jak to leciato? Jasnowtose Helgi
z warkoczami i zyjacy z ziemi, niezepsuci chlopi. Blut und Boden[15], Zygfryd
| Wagner. Czysta rasa aryjska. Czysty obted, kurwa! Stosy dla wynaturzone;
sztuki! Sanacja obyczajow. Marszowy krok. Heill Precz z klerem i Zydem
Chrystusem! Czy to nie tak si¢ uktada, czy nie tak mogto zabrzmie¢ w czyjejs
fanatycznej glowie?

Moze doktor Naun zaczal urzeczywistnia¢ nazistowskie idealy na swoim
podworku? Oczysci rejencje z obyczajowego plugastwa i chwyci wdzigczne miasto
za morde, a Fiihrer tam, w dalekim Monachium, na pewno to zauwazy. Zauwazy,
doceni. ,,A kt6z to jest ten doktor Naun, liebe Genossen[16] — zapyta — dlaczego
wczesnie] o nim nie styszalem? Takich nam tu trzeba, w Krolewcu, w Gdansku,
amoze nawet w Berlinie, wtym kloacznym Babilonie, pelnym grzechu
I rozpusty!”.

— Kukulka, wezwijcie Nauna na przesluchanie, na pigtek z samego rana
— powiedziat Abell 1 dat rekg znak, ze to koniec na dzisiaj.

Wachmistrz, zanim wyszedt, przez chwile obserwowal zatopionego
w rozmyslaniach radcg¢. Mial zaufanie do jego przenikliwos$ci. Niejednokrotnie byt
swiadkiem ksztattowania si¢ tego nieuchwytnego procesu, ktory pdzniej sam Abell
nazywat ,iluminacjg”. Teraz Kukulka odczuwal wrecz co$ na ksztalt dumy, Ze



mimowolnie podsungt komisarzowi nowy trop. Nawet jesli to byla tylko ta ohyda
szerzona przez doktora Nauna.
2.

Piatkowy poranek byt rownie upalny jak kazdy w tym tropikalnym sierpniu.
Na pustym rynku pojawialy si¢ pierwsze oznaki zycia. Z szorstkim szelestem
powedrowata w gor¢ metalowa zZaluzja w kawiarni, odstaniajac  witryne
z kiwajacym si¢ Murzynem w kucharskiej czapie. W rogu rynku swdj majdan
rozktadal obwozny lodziarz. Ze skrzynki kwiatowej na jednym z balkondéw
skapywaty krople wody, natychmiast gingce na rozgrzanym bruku.

Abell przyspieszyt kroku. Miat tylko kwadrans do przyjscia Nauna,
a zamierzal jeszcze sprawdzi¢ w biurze co$, co nie pozwalato mu zasng¢ w nocy.

Kamienne mury gmachu policji zapewniaty przyjemny chtod. Abell otworzyt
drzwi do swojego gabinetu iz ulga rozsiadt si¢ w rzezbionym gdanskim fotelu,
jednym ztych, w ktére wyposazona byla cata rejencja. Kiedy$ zapytal nawet
Vranitzkiego, skad taki przepych w badz co badz prowincjonalnym urzedzie.
Okazalo si¢, ze policja odziedziczyta meble po poprzednim lokatorze, bogatym
kupcu kolonialnym, ktory sprzedal budynek miastu.

Radca wyjat z szuflady broszurg, ktorg otrzymat od bezirksleitera Nauna.
Siegnagt po policyjng lupe 1zuwaga zaczal studiowaé zdjecie widoczne na
pierwszej stronie. Fotografia byta duza 1 wyrazna. Przedstawiata kilkunastu
me¢zczyzn  w brunatnych  koszulach, ktorzy trzymajac sie pod rece, szli
w bojowkarskim szyku catg szeroko$cig ulicy. Najwigkszy z nich, dwumetrowy
ositek, niost wysoko tablice z napisem: Kreis Marienwerder. Wzdtuz ulicy stat
szpaler wiwatujacych widzow, w tym wiele kobiet z dzie¢mi. Wigkszo$¢ miata
otwarte usta, jak na obrazach Muncha. Twarze wyrazaly entuzjazm, zarliwe
uniesienie, fanatyzm.

Miloda matka w biatej sukni trzymata wysoko nad gtowa matego chlopca,
jakby chciata, aby zapamigtat site 1dumeg, ktore bilty 2z maszerujacych
szturmowcOw. Abell przesungt lupe na kolejng postac. Megzczyzna w Srednim
wieku, w drucianych okularach i ptéciennych sandatach. Bil brawo, tak jakby
zalowal, ze nie moze dotaczy¢ do chwatow w brunatnych koszulach. Moze swoja
mlodos$¢ zostawil pod Verdun? Tacy nigdy nie naucza si¢ niczego. Tylko jedna
posta¢, staruszek w kamizelce, wylamywata si¢ z tego thumu klakierow. Oparty
bezradnie na lasce, z gazeta wystajaca z kieszeni marynarki, patrzyt nieruchomym
wzrokiem na bojowkarzy, a w kacikach jego ust rysowat si¢ ledwo dostrzegalny
grymas pogardy.

— Przynajmniej jeden sprawiedliwy — mruknat radca pod nosem.

Nad zdj¢ciem widniat wybity thustym drukiem nagtowek: 15 August 1930,



Stuhm ist unser! Taki sam napis byt na transparencie rozpigtym nad ulica.

Abell jeszcze studiowat przez lupg twarze bojowkarzy na fotografii, gdy
wprowadzono doktora Nauna.

Doktor usiadl swobodnie na krzesle, rozpigt guziki eleganckiej, $wietnie
skrojonej marynarki i rozejrzal si¢ dokota. Bita z niego pewnos¢ siebie. Czut si¢
wazny i chcial, aby to dotartlo do tego policjanta. Mial dobre wzorce. Kilka dni
spedzil w bezposrednim otoczeniu gauleitera Ericha Kocha. Obserwowal, jak
gauleiter przemawia, jak energicznie kroczy przed szeregiem wyprezonych
bojowkarzy SA, jak wysuwa szczgke, aby podkresli¢ swoja stalowg wole, jak
jednym zmarszczeniem brwi przesyta swym wrogom wiadomos¢: ,,Zniszcze was
wszystkich, skurwysyny, powybijam jak wszy, znajde w kazdej mysiej dziurze
w catych Prusach Wschodnich. Wigc lepiej poddajcie si¢ od razu, zanim was
dopadng 1 roznios¢ w pyl!”. Czasami, gdy nikt go nie widzial, doktor stawat przed
wielkim lustrem w swojej sypialni i powtarzat te gesty i mimike, jakby to on sam
miat rozprawi¢ si¢ z catym tym zafajdanym, wrogim im Swiatem. Na razie pilnie
si¢ uczyl, podpatrywal 1 nasladowat, ale byl pewien, ze nadejdzie dzien, kiedy
bedzie mogt pokaza¢, jak dobrym i pojetnym okazat si¢ uczniem. Teraz jednak
musial wystuchac¢ tego dyletanta, udajacego wielce przenikliwego detektywa.

— Godna pochwaty skromno$¢, panie radco —powiedzial swobodnie.
— Asceza buduje respekt wobec wladzy. Ta wladza, ktéora wkrotce nadejdzie
—uSmiechngt si¢ —bedzie jeszcze skromniejsza. Ale to Bizancjum — wskazat
rzezbiony fotel, na ktérym siedzial Abell — chyba jest juz przezytkiem.

— To nie Bizancjum, doktorze — odparowat Abell —ale najprawdziwszy
mebel gdanski. A jak Pan wie, Danzig ist deutsch[17], mamy wigc do czynienia
z wytworem solidnego niemieckiego rzemiosta, dzietem spracowanych rak
niemieckiego stolarza. Do tego mebel jest z debu, co jeszcze bardziej podkresla
jego narodowosocjalistyczng proweniencje¢, prawda?

— Doceniam panskie poczucie humoru 1 sztuke¢ erystyki. — Naun wygladat na
rozbawionego — To szkota Schopenhauera?

— Nie, Abella.

— Zabawne, naprawde zabawne. Czasami mam wrazenie, Ze pan si¢ marnuje
W tym prowincjonalnym miasteczku. Przydatby nam si¢ kto$ taki jak pan, panie
radco.

— Nam? Czyli komu? — Radca odwzajemnit usmiech.

— Prawdziwym Niemcom, narodowym socjalistom, ktérzy odbuduja z ruin
ten kraj i sprawia, ze Rzesza powstanie z kolan.

— Jestem tylko zwyklym policjantem, panie Naun. — Abell postanowit
zakonczy¢ t¢ stowng szermierke. — A policjanci na stuzbie, jak pan wie, nie maja
przekonan politycznych.

— Teraz rzeczywiscie moze tak jest, ale prosz¢ mi wierzy¢, kiedy$ ulegnie to



zmianie. Moze wtedy bedzie pan mowil inaczej?

Abell zignorowal te uwage. Pomyslal jednak, ze przysztos¢ moze
rzeczywiscie naleze¢ do takich jak Naun. Niemcy za oknem zmienialy si¢
W btyskawicznym tempie. Nawet w jego ukochanym Wolnym Miescie Gdansku
stare odchodzitlo w przeszto§¢. Te Munchowskie twarze, z krzyczaca czeluscia
zamiast ust, byly tego najlepszym dowodem. Stary $wiat upadat powoli pod
ciosami tych barbarzyncow. Kazde uderzenie, kazdy wiec, wygrane wybory
w landtagach przyblizaly wszystkich do nieuchronnego konca. Nadchodzi
zmierzch, juz Spengler[18] to przepowiedzial. Ale jeszcze nie teraz. 110 nie jego
zmartwienie, przynajmniej dzis. ..

— Wezwalem pana, aby rozwia¢ watpliwos¢, jaka zrodzila si¢ we mnie po
naszej ostatniej rozmowie — odezwat si¢ uprzejmie. — Ot6z stwierdzit pan, ze nikt
z panskich szturmowcow nie moglby by¢ zamieszany w zabojstwo Platzecka,
pigtnastego sierpnia, z tego prozaicznego powodu, ze wszyscy byli w tym dniu na
wiecu w Sztumie.

— Owszem. —Naun wyczul, ze wlasciwe przestuchanie dopiero si¢
rozpoczyna. — Wtasnie tak, panie radco.

— Na dowdd przedstawit mi pan broszurg ze zdjeciem z tej demonstracii.
Rzeczywiscie wida¢ na nim cztonkow kwidzynskiego SA. Ale jednej osoby mi tam
zabrakto.

— Tak? A kogo?

— Brakuje na nim pana, doktorze Naun.

W pokoju zapadta cisza.

— I dlatego pan mnie wezwal, panie radco? — Abell miat wrazenie, Ze
z Nauna uleciatlo maskowane dezynwolturg napigcie. — Doprawdy, jestem
rozczarowany. A przeciez to proste. Tego dnia oczywiscie bylem na demonstracji.
Ale jak pan mysli, kto wykonat to zdjecie? — Naun spojrzal szyderczo na policjanta.

Abell potrzasnat gtowa, jakby nie dowierzajac swojej wlasnej ignorancji.

— Aha, ito pan je wykonal —rzucit cicho. —Dlatego nie ma pana na
fotografii?

— Proszg¢ sobie wyobrazi¢, ze tak. [ mam na to siedemnastu swiadkow.

Naun przez chwile napawal si¢ widokiem milczacego, zatopionego
w myslach radcy. Potem powoli zapiat guziki marynarki, wstat z krzesta
I skierowat si¢ ku drzwiom.

Szczerze si¢ zdziwil, kiedy osadzit go w miejscu glos Abella.

— Jeszcze nie skonczyliSmy, doktorze. Prosze usias¢. Dzigkuje za ten krotki
kurs logiki. Oczywiscie: jesli to pan robit zdjecie, nie mogt si¢ pan na nim znalezc.
Ale prosze mi wyjasni¢: dlaczego twierdzit pan, iz wiec odbyl sie w Sztumie
pigtnastego sierpnia, w dniu morderstwa?

Naun wzruszyl ramionami, jakby czego$ nie zrozumial. Jakby przecenit



intelekt tego psa policyjnego o szarych niepokojacych oczach.

— Poniewaz odbyl si¢ pigtnastego sierpnia! Czyz nie widzi pan daty na
broszurze?

Abell raz jeszcze spojrzat na wytluszczony naglowek gazety: 15 August
1930, Stuhm ist unser! Gestem przywotal naziste do biurka i podal mu lupe.

— Niestety — powiedzial — mam pewien problem z panska prawdomoéownoscia.
Prosze spojrze¢ przez szkto powigkszajace na te¢ postaé, tu w rogu zdjecia.

Naun rozlozyt bezradnie r¢ce, po czym wzdychajac teatralnie, pochylit sie
nad broszurg.

— A teraz prosz¢ mi wyjasni¢ —rzekt Abell — dlaczego na winiecie gazety
wystajacej z Kieszeni tego starszego pana widnieje data szesnasty sierpnia, czyli
0 dzien pozniejsza?

Naun najpierw spojrzat na niego ze zdziwieniem, potem krotko parsknal, az
wreszcie  zamarl, pochylony nad zdjeciem. Radca obserwowal go
Z zainteresowaniem. Znal ten typ przeciwnika: twardy, nieustepliwy,
zdemoralizowany do szpiku kosSci, ktory jedno zdemaskowane klamstwo
natychmiast, bez zenady, zast¢puje kolejnym. Byt bardzo ciekaw reakcji szefa
NSDAP.

Ale Naun go rozczarowal. Ceglasty rumieniec na jego twarzy Swiadczylt
0 zmieszaniu i dezorientacji. Pulsujgca zyta na czole —otrudnej do ukrycia
wsciektosci.

— To... to jaka$ pomytka, panie radco — wykrztusit. — Nie potrafie tego
wyjasnic.

— Pomytka? Niech pan mnie nie roz§miesza. Czyja? Redakcji ,,Allensteiner
Zeitung”? Sugeruje pan, ze redakcja wypuscita numer gazety z mylng, pozniejsza
datg? Przyzna pan, Ze to raczej niemozliwe. Wiec odbyt si¢ w Sztumie, to prawda,
ale dzien pdzniej, niz pan twierdzi, czyli szesnastego sierpnia. A w takim razie
rodzi si¢ pytanie: dlaczego zar6wno w nagtowku broszury, jak 1ina
sfotografowanym transparencie widnieje fatszywa data? Widze tylko jedno
wytlumaczenie: ze pan maczal wtym falszerstwie swoje paluchy. Na pewno
dowiem si¢, w jakim celu pan to zrobit — zakonczyt zimno.

Doktor Naun milczal. Nic juz nie bylo do dodania. Zatowal teraz
wszystkiego: tego, ze wstal dzisiaj rano 1 ze tu przyszedt, jak baranek na rzez. Ale
gléwnie nie mogl wybaczy¢ sobie sposobu, w jaki rozegrat ich pierwsza rozmowe.
Miat wszystkie karty w rgku. Po co dawal mu t¢ cholerng broszurg? Wystarczyto ja
pokaza¢, machng¢ mu nig przed oczami i zamkngé cata sprawe. To miata by¢
tarcza, zastona dymna — a nie dowod badany przez policje. I jak mogt przeoczy¢ te
cholerng winiet¢! To byt btad, katastrofalny biad.

Ale nawet je$li si¢ potknal, to modgl si¢ spodziewaé, ze ci policaje,
w bataganie, jaki ich otacza, nie beda zbyt drobiazgowi. Stato si¢ jednak inacze;.



| teraz musi znalez¢ dobre rozwigzanie tego problemu. A przede wszystkim trzeba
cos$ zrobi¢ z tym policjantem, ktory otwarcie bawit si¢ jego konsternacja.

— Nie powiem nic wigcej bez adwokata, prosz¢ pamigtaé, ze jestem takze
radnym miejskim, znam swoje prawa — o§wiadczyt. — Na pewno da si¢ to wyjasnic.
To jakies$ grube nieporozumienie.

Ciezkie milczenie, jakie zapadio, przerwat radca, ktory wezwal Kukulke
| wydal mu stosowne polecenia. Kazat zamkna¢ doktora do poniedziatku na
tutejszym odwachu. Zdawat sobie sprawe, ze Naun to nie byle kto i zatrzymanie go
w areszcie na dtuzej bedzie wymagato lepszego uzasadnienia niz tylko sfatszowana
broszura. Przytapanie go na tym kltamstwie nie wigzato go jeszcze z morderstwami
ksiezy — bo niby w jaki sposob? Ale otwieralo nowe okno w gltowie radcy, rodzito
nowe pytania i watpliwosci.

Potart w zamys$leniu czolo. Pewne bylo jedno: lepiej, aby Naun zostat
odcicty przynajmniej na krotko od swojego otoczenia 1 sojusznikow. Abell
wiedzial, ze nie brakuje ich takze w $rodowisku tutejszej palestry. Zatrzymanie
wplywowego szefa duzej partii miato tez oczywisty wydzwigk polityczny. Sytuacja
w miescie byta delikatna. Nazisci rosli w site. Nie wiedzial, jak na aresztowanie
grubej nazistowskiej ryby zareaguje prezydent Budding czy komisarz von Bock.
Sam nie potrafil jeszcze wlasciwie oceni¢ wagi i doniostosci tego zdarzenia. Naun
sktamal, to nie ulegato watpliwosci. Kazat sfalszowa¢ daty na broszurze 1 na
zdjeciu. Dla dobrego fotografika, a tych na pewno nie brakowato w NSDAP, taki
retusz to drobnostka. Trzeba bedzie sprawdzi¢, czy maja swoje laboratorium
fotograficzne i gdzie drukowali broszure. Tylko w jakim celu Naun to zrobit?

Narzucajacy si¢ wniosek — metodycznie analizowat wszystkie mozliwos$ci
—to taki, ze cata ta operacja miata ukry¢ udzial ludzi Nauna w morderstwie
pietnastego sierpnia. A wigc wersja z nazistowskim czyS$cicielem, najpierw
podgrzewajacym napigcie W miescie, anastepnie 0czyszczajagcym — miasto
z weimarskiego zepsucia i moralnej degrengolady? Albo opcja pomocy dla
partyjnego towarzysza Osta? Czy istnieje w takim razie jaka§ ni¢ wigzaca
bezirksleitera z drugim morderstwem? Gdzie jej szukac? I jak to udowodnié?

Doktor nie wygladat na takiego, co by puscit farbe przed sgdem. Abell miat
swiadomos¢, ze Sledztwo wkroczyto na nowa, wyrazng Sciezke, ale nadal nie
wiedziat, dokad moze go ona zaprowadzic.

3.

Dziedziniec Zamku Sredniego w Malborku powoli wypetnial si¢ ludzmi.
Abell pomyslat, Ze dobrze zrobil, przyjmujac zaproszenie profesora Schmiedkego.
W sobot¢ itak nie posunie do przodu sprawy Nauna, a profesor okazat si¢
wspaniatym gospodarzem. Wcze$niej oprowadzit radce po monumentalnym



zamczysku, takze po zakamarkach niedostepnych dla zwyklych $miertelnikow.
Profesor w niczym nie przesadzil: skala odbudowy robila wrazenie. Zamek
zachowal swoj S$redniowieczny charakter isurowo$¢ wnetrz, jak w czasach
Krzyzakow. Konserwatorzy pieczotowicie odbudowali wyszczerbione przez wieki
mury i uzupehnili je oryginalnymi detalami i ceglami. Zniknety géry gruzu i $mieci
zalegajace niegdys w fosie ina dziedzincach. Odrestaurowany zamek byt
kamiennym dowodem na potege i geniusz zakonu.

Ale teraz uwage Abella przyciggali widzowie gromadzacy si¢ na
prowizorycznej trybunie zbitej z niecheblowanych sosnowych desek. Mial przed
sobg calg S$mietanke towarzyska tutejszej spotecznosci. Panie w muslinowych
sukniach i z parasolkami dla ochrony przed zachodzacym juz sloncem. Panowie
w kapeluszach ocieniajacych ich pomarszczone, ogorzale twarze.

Profesor zauwazyl jego zainteresowanie.

— Takie twarze mozna spotka¢ tylko unas —powiedzial. — Tutaj nawet
junkrzy niewiele r6znig si¢ od baueréw. Maja te Prusy wypisane na twarzach: prace
fizyczna na $§wiezym powietrzu i ostry klimat. Stad te bruzdy i wieczna opalenizna.

Abell z pewnym zdziwieniem zauwazyt wéréd gosci kilku najwazniejszych
obywateli rejencji. Na honorowym miejscu siedzieli Fritz Goerdeler, burmistrz
Kwidzyna, i Karl Budding, prezydent rejencji. Nie brakowalo przemystowcow,
sklepikarzy i bankierow. Profesor Schmiedke, widocznie poczuwajacy si¢ wobec
Abella do roli gospodarza, zwrocit mu uwage na takich notabli jak doktor Kurt
Moeller, dyrektor tutejszego browaru Haberbuscha, Jirgen Grienfeld, dyrektor
najwicksze] wytworni konserw Ostkonservenfabrik C.Th. Lampe, czy tez doktor
Stresemann, dyrektor banku Sparkasse. Najwigksze zainteresowanie radcy
wzbudzit jednak Gustaw Bohn z Kwidzyna, z rodziny bylych mennonitow, ktora
posiadata sie¢ sklepow ze spirytualiami, oplatajacg cate Niemcy.

— Bohn na krzyzackim capstrzyku?

— Czemu nie? —odrzekt profesor. — Potomkowie dawnych mennonitow,
dzisiaj catkowicie zniemczeni, to wzorowi obywatele Rzeszy. Ich holenderscy
przodkowie przybyli na te ziemie przed wiekami. To oni osuszyli Zutawy.

— Sam prawdopodobnie mam holenderskie korzenie — wtracit Abell. — Tak
twierdzita moja matka.

— Tak? To ciekawe. W kazdym razie wielu panskich ziomkéw dobrze
zashuzylo sie tej ziemi. Dzisiaj s3 calkowicie zasymilowani. Chociaz... Zona
Bohna jest Zydoéwka. Tak wigc to raczej kosmopolityczna rodzina.

— | dlatego bogaty kupiec o holenderskich korzeniach, zonaty z Zydéwka,
afiszuje si¢ na imprezie organizowanej przez niemieckg skrajng prawice?

Profesor wzruszyl ramionami.

— Nie potrafie odpowiedzie¢. Stary Bohn niedawno prawie stracit syna.
Pobito go, a wlasciwie zmasakrowano, w jakich§ okropnych okoliczno$ciach. By¢



moze stary probuje pokaza¢ §wiatu, ze wraca po tym strasznym ciosie do zycia?

Abell styszat o pobiciu. Chtopak podobno byl w bardzo ztym stanie. Sprawe
przydzielono Mehringowi, jedynemu oficerowi zkomendy, ktorego darzyt
antypatig. Wyczuwal w nim jaki$§ falsz, podejrzewat takze, iz jest on gumowym
uchem komisarza von Bocka. Z tego, co kojarzyl, sprawcdéw napadu jeszcze nie
odnaleziono.

Gwar dobiegajacy =z trybuny zostal nagle przecigty warkotem werbli.
Zaczynat si¢ capstrzyk. Z zamkowej wiezy rozlegl si¢ mocny glos $piewajacy
sredniowieczng piesn Christ ist erstanden[19].

Christ ist erstanden

Von der Marter alle;

Des solln wir alle froh sein,

Christ will unser Trost sein.

Kyrieleis.

Wiir er nicht erstanden,

So wdr die Welt vergangen,

Seit dass er erstanden ist,

So freut sich alles, was da ist.

Kyrieleis.

Halleluja,

Halleluja,

Halleluja!

Des solln wir alle froh sein,

Christ will unser Trost sein.

Kyrieleis.

Byto to tak nierzeczywiste, ze Abell poczul na ciele gesig skorke. Dat sig
ponie$¢ chwili izafascynowany S$ledzit niezwykte widowisko roztaczajace si¢
przed jego oczami. Z bocznej bramy wysunat si¢ dlugi szereg postaci w biatych
ptaszczach zczarnym krzyzem. Prowadzit ich wysoki starzec, jako jedyny
w srebrnej zbroi i kolczudze. Mimo sporej odlegtosci radca rozpoznat proboszcza
Hoenessa. Na dziedzincu uformowal si¢ czworobok zrycerzy w krzyzackich
ptaszczach. W rekach trzymali zapalone pochodnie, ktore rozswietlaty zapadajacy
zmrok. Strofy starej piesni odbijaly si¢ od kamiennych murow 1 ginety
w czelusciach wieczoru.

— To najstarsza piesn liturgiczna spisana w jezyku niemieckim, pochodzi
z poczatkow dwunastego wieku — pospieszyt z wyjasnieniami profesor Schmiedke,
ktory najwyrazniej dobrze si¢ czul wroli przewodnika radcy po krzyzackich
rytualach. — Ale melodia jest jeszcze starsza. Prawdopodobnie opiera si¢ na
wiekowym tropie wielkanocnym, do tacinskiej sekwencji Victimae Paschali
Laudes, autorstwa cesarskiego prezbitera ikapelana dworskiego Wipona



z Burgundii. Spiewali ja takze rycerze zakonni w tysiac czterysta dziesigtym roku,
na rozpoczecie bitwy pod Tannenbergiem, ktéry Polacy nazywajg Grunwaldem.

Spiew ustat tak nagle, jak si¢ rozpoczat. Zapadta cisza, w ktérej stychaé byto
tylko topot choragwi zatknietych w mosi¢zne tuleje. Hoeness wystapil na $rodek
dziedzinca. Rozwingl trzymany w dioni zwoj pergaminu.

— Christ ist erstanden - przeméwil gardlowym glosem. — Chrystus
zmartwychwstat. Te piesn Zakon Najswigtszej Maryi Panny uznat za hymn
zwyciestwa catego zakonu. Towarzyszyla rycerzom we wszystkich bitwach
I potyczkach, jakie toczyli na ziemiach wydzieranych poganstwu. To ona, niczym
Gwiazda Pdétnocna, prowadzita ich ku Bogu i1 zbawieniu. Na tej ciernistej drodze,
nie szczedzac znoju 1krwi, dawali $wiadectwo niezwyklego hartu ducha
I niemieckiego geniuszu. Tak, geniuszu — powtdrzyt z wigkszg mocg — bo zakon
jednoczes$nie przyniost tym zacofanym krainom S$wiatto niemieckiej kultury
I organizacji. Zaiste — powiodt szeroko reka wokoto —to dzieto jest imponujace
I jedyne w swoim rodzaju. Dzigki temu ta pierwotna puszcza, pelna mroku
I ciemnoty, to dzisiaj Ost- i Westpreussen, $wigta ziemia niemieckiego dziedzictwa.
Ta misja nie zostala jednak zakonczona... — Starzec moéwil jak w transie.
— Dzisiejsza Rzesza jest staba. Trawi jg moralna zgnilizna i kryzys wartosci. Jak
nigdy wczesniej potrzebne nam sg rycerskie cnoty zakonu: wiernos¢, prawosc,
ascezal

Abell rozejrzal si¢ po gosciach na trybunie, ciekawy ich reakcji na stowa
Hoenessa. Pochodnie roz§wietlaly dziedziniec, ukazujac na murze przy scenie
swoisty taniec cieni. Prezydent Budding zachowywal powsciagliwosé. Abell
mogtby przysiac, ze lustruje spod przymknietych powiek zachowanie innych.
Kobieta siedzgca obok, 0 monstrualnej tuszy, wpatrywala si¢ w starca jak
zahipnotyzowana. Niczym ryba wyrzucona na brzeg, poruszala niemo ustami,
powtarzajgc stowa Hoenessa.

Goerdeler i Budding po chwili wahania wstali i zaczgli klaska¢. W §lad za
nimi podniosta si¢ z miejsc reszta zgromadzonych, jakby czekali na znak wiladz
rejencji. Najbardziej zadziwiajagca byla reakcja starego Bohna. Nie wstal
wprawdzie inie dolaczyt do oklaskujacych, ale Abell zobaczyl, Zze po jego
pobruzdzonych policzkach ciurkiem sptywajg 1zy.

Nagle katem oka zarejestrowal co$, co najpierw go przejeto bezbrzeznym
zdumieniem, a nastepnie zmrozito mu krew w zylach. Jeden z rycerzy otaczajacych
Hoenessa $ciagnal ptocienny hetm i przeszyt radce roziskrzonym, nienawistnym
spojrzeniem. Nastepnie, nie spuszczajac z niego gorejacych oczu, wykonat dionig
charakterystyczny gest podrzynania gardia. To byt Naun.

Abell zerwal si¢ zmiejsca, ale wtym samym momencie towarzyszka
prezydenta poruszyla swym wielorybim cielskiem, zastaniajac mu widok na
dziedziniec. Schmiedke, zaskoczony jego zachowaniem, proébowal go o co$



zapytac¢, ale radca odepchnat go 1 zbiegt po drewnianych stopniach, na tyle szybko,
by zobaczy¢ cien znikajacy w pobliskiej bramie. Pedem mingt dziedziniec 1 wpadt
w gotyckie odrzwia.

Natychmiast wchtongta go ciemno$¢. Potrzebowat sekundy, aby oswoi¢ oczy
z mrokiem i zdecydowaé, w ktorg stron¢ powinien biec. Zorientowat si¢, ze jest
u wejscia do nisko sklepionego korytarza. W glebi dostrzegt nikle swiatetko, ktore
po chwili zgasto. Domyslit si¢, ze Naun ma latarke.

Doleciato go skrzypniecie cigzko otwieranych drzwi. Ruszyl w tamta strone,
wlasciwie na wyczucie. Na poczatku droge oswietlaly mu jeszcze refleksy
pochodni z zewnatrz. Dzigki temu nie nadzial si¢ na wielkie figury ustawione
wzdhuz korytarza. Miatl wrazenie, Zze znajduje si¢ w jakim§ bocznym przejsciu,
rownolegtym do dziedzinca, na ktorym nadal odbywat si¢ capstrzyk. Sttumione
glosy przenikaly przez mur, oddzielajacy go od bezpiecznego $wiata, w ktorym byt
jeszcze przed chwilg. Przesuwal si¢ powoli, przywierajac plecami do S$ciany.
Zalowal, ze nie ma przy sobie zapalniczki czy choéby zapatek. Wymacat noga
kamienny stopien. Przestapil go ostroznie... Ostatnig rzecza, jakg zapamigtal, byt
cichy szelest z lewej strony i nagty bol w czaszce, a potem zapadta ciemnosc.

Nie potrafil stwierdzi¢, ile czasu mingto, zanim odzyskal Swiadomosc.
Zbierajac mysli, nie otwieral oczu, chcac odsunac to, co byto nieuchronne. Instynkt
podpowiadal mu, ze znalazl si¢ w Smiertelnym niebezpieczenstwie. Chcial si¢
poruszy¢, ale okazato si¢ to niemozliwe. Lezal w pozycji embrionalnej, ze
skrepowanymi rgkami. Diawit go $mierdzacy naftaling szmaciany knebel. Przez
chwile probowat przyzwyczai¢ oczy do ciemnosci 1 dopiero wtedy zalata go zimna
fala Igku. Nic nie widzial, bo na gtowie miat kaptur.

Zmusit si¢, by uspokoi¢ oddech. Czut, jak oblewa go lepki pot. Probowat
pomysle¢ o czym$ picknym, dalekim od tego miejsca przesyconego zapachem
grozy i $mierci. Moze o Toskanii, 0 wiezach San Gimignano? A moze o matce?
Albo o czasach, gdy byl niewinny, a ksiega jego zycia nie byla jeszcze zapisana?
Dlaczego musiat si¢ tu znalez¢? Czy tutaj Sciezka si¢ konczy? W samotnosci
I mroku?

Kiedy sprobowat nieco podnies¢ gtowe, uderzyt glucho w jakas$ twarda ptyte.
Wyczul zapach butwiejacego drewna. Byl nie tylko skrepowany, ale takze
uwieziony w czyms$ na ksztalt skrzyni czy kufra. Musial zwalczy¢ kolejny atak
paniki. Drzemigcy w nim od lat klaustrofobiczny lgk wyrwat si¢ wtasnie z u$pienia,
dtawigc oddech. Przez glowe przelecial mu obraz, zapamigtany z opowiadania
Poego: bohater chory na katalepsje, podejrzewajacy, ze za zycia zostat zamknigty
w trumnie[20]. Tamten tylko podejrzewal, Abell za$ byt pewien, ze kto§ chce
pogrzeba¢ go zywcem.

Ten kto$§ wtasnie poruszyt jego wigzieniem. ,,Wypus¢ mnie, bydlaku”, zawyt
Abell, ale odpowiedziata mu tylko cisza. Skrzynia drgneta 1 zaszurala po



nierownym podtozu. Widocznie tamten ciggnat ja, bo radca wytapywat ciche
stekniecia, jakie wydaje czlowiek zmagajacy si¢ z duzym cigzarem. Stracit
poczucie czasu. Zaczynato brakowa¢ mu powietrza, wigc przytknat usta do szpary,
ktora wymacat w drewnianej putapce. I wtedy poczul zapach wilgoci. Won stechtej
wody, takiej jaka zalega w starych studniach. Zrozumial, ze to dopiero poczatek
koszmaru. Naun czy ktory§ z jego zbiré6w najpierw go unieruchomit i zamknat
w drewnianej skorupie, ateraz najwyrazniej zamierzal go utopi¢. Wlasnie
z wysitkiem postawil skrzyni¢ na sztorc 1zaczat ja ponownie przechylaé.
Ocembrowanie studni? Stopien wiodacy do jakiegos wodnego kanatu?

Przeczucie $miertelnego niebezpieczenstwa sprawito, ze Abell odzyskat
trzezwos$¢ umystu. Zamknat oczy 1 odprezyt ciato. Ku swemu wtasnemu zdumieniu
zaczat sie modli¢. Po raz pierwszy od wielu lat odnajdywat bez trudu zapomniane,
zdatoby sie, wersy: ,,0jcze nasz, ktorys jest w niebie, Swiec si¢ imi¢ Twoje, przyjdz
krélestwo Twoje...”. W tym momencie ustyszat gluche uderzenie i sttumiony jek,
po czym jego trumna przechylita si¢ 1 runeta w dot.

Lustro wody musiato by¢ niezbyt odlegte, bo uderzenie o nig byto prawie
natychmiastowe. Na utlamek sekundy stracit swiadomos¢ — musial walna¢ glowa
w wieko. A potem zapadla nierealna cisza. Gdzie byl? Na dnie zapomnianej
krzyzackiej studni? W kloacznym dole wypelionym woda gruntowa?

Cisza nie trwata zbyt dlugo. Najpierw wyczul wilgo¢, a potem ustyszat
szmer wody, ktora cienkg struzkg wlewata si¢ do Srodka przez szparg. Napart
calym ciatem, aby powstrzyma¢ naplyw wody. Ale wtedy deska pekia na pot
I woda poptyneta strumieniem. W desperackiej probie przedtuzenia swojego zycia,
choc¢by o utamek wiecznosci, wyciagnat glowe ku gorze, tapiac resztki powietrza.

| wlasnie wtedy, gdy zgasta w nim ostatnia nadzieja, czyja$§ mocarna reka
rozbita wieko skrzyni 1wydobyta go zobje¢ $mierci. Nastepny obraz byt
niewyrazny — ale byt. Abell najpierw poruszyt palcami rak 1 ndég. Glowe rozsadzat
mu straszliwy, tgpy bol. Pluca plonegty, dtawione goraczka. Jednak mimo wszystko
zyt. Otworzyt oczy.

Najpierw zobaczyl nad sobg stodkie oblicze Madonny, a chwilg potem
kostropatg gebe Kukulki.

— Kurwa mag¢, panie radco, ledwie zdazytem. — Wachmistrz odgarngt mokre
wlosy 1 potrzasnagl czupryng. —Jeszcze moment, a utopiliby pana jak Kkota.
Przewiesitem pana w dot, aby wyptynela z pana cala ta woda. Leciato jak z cebra.
A teraz zabieramy si¢ stagd. Samochdd juz czeka.

Abell powstrzymat go ruchem dtoni.

— Naun? — wychrypiat.

Kukulka roztozyt rece.

— Przykro mi, to nie on. W chwile po tym, jak pan znikngl, pojawit si¢
znowu na dziedzincu. Podobno oddalit si¢ tylko do toalety. No, wysra¢ si¢ poszedt.



W momencie, gdy pana topili, byl na dziedzincu. Ma na to stu §wiadkow, w tym
prezydenta rejencji.

Abell wkilku zdaniach opowiedziat mu o niespodziewanej obecnosci
doktora na capstrzyku i o tym, co zdarzylto si¢ p6zniej. Wachmistrz potart brodg.

— Moim zdaniem Naun wszystko to zaplanowat. Miat mato czasu, a jednak
to zrobit. Sprowokowat pana i wciaggnat w putapke, a jego zbiry juz czekaly. Swoja
droga, wczoraj pan go przymknal, a dzisiaj on, trzydziesci kilometréw dalej,
paraduje sobie w krzyzackim ptaszczu... Niebezpieczny typ.

— Aty skad...

— Domyslitem si¢, ze jest pan na zamku. Przyjechalem, jak tylko si¢
dowiedziatem, ze komisarz von Bock kazal zwolni¢ Nauna z aresztu, nie czekajac
do poniedziatku i do postawienia formalnych zarzutéw. Rozkaz to rozkaz, bez
dyskusji! Vranitzky wspomniat mi, ze byly w tej sprawie jakie$ naciski. Podobno
sprawa jest btaha 1 deta. Jakis$ btad drukarski czy cos...

Abell przerwal mu ruchem reki.

— Ale skad Naun mogt wiedzied, ze bede na capstrzyku. ..

— Moze ustyszal, jak mowilem radcy Vranitzkiemu, ze wybiera si¢ pan do
Malborka. Wtasnie wtedy go wypisywali, stat niedaleko od nas. Ale wracajac...
Gdy przyjechatem tutaj, profesor Schmiedke powiadomil mnie, Ze niespodziewanie
popedzit pan do zamku, jakby gonigc ducha... No wigc, wpadtem do korytarza
I w oddali ustyszalem jaki§ hurgot. Pobiegtem w tamtym kierunku. Byto ciemno,
ledwo co widziatem. W kolejnym pomieszczeniu na szczegscie byto okno 1 moglem
juz rozrozni¢ ksztatty. Korytarz skrecal, przeskoczytem stopien i prawie wpadtem
na plecy jakiego$ typa. Wtasnie przechylat co$ podluznego nad czyms, co
wygladato jak ocembrowanie studni. Spdznitem si¢ o utamek sekundy. Zdzielitem
go kutakiem wtylt glowy, go$¢ si¢ osungt na kolana, ale skrzynia, bo teraz
widziatem, ze to skrzynia, wysun¢ta mu si¢ juz z rak 1 poleciata w dot. Mogtem
typka unieruchomi¢ naprawde, ale pomyslalem, ze jesli pan jest tam w Srodku,
a wlasciwie na dnie, to chyba nie jest tam panu zbyt mito.

Radca zmusit si¢ do wattego usmiechu.

— Dokonate$ dobrego wyboru, Kukulka.

Wachmistrz odpowiedziat grymasem, ktory oznaczal uniego pelne
ukontentowanie.

— No wigc skoczytem do wody, nawet nie bylo zbyt gleboko, do szyi.
Wymacatem pokrywe, pewnie sprochniala, bo bez wysitku wyrwalem ja
| wyciggnatem pana za wlosy. Na szcze$cie zboku studni byly haki, jakos$
wytaszczytem pana na gore. Oczywiscie powalony przeze mnie zbir juz zniknat.

Abell teraz dopiero poczul, ze boli go nie tylko glowa. Piekacy bol rozrywat
mu calg lewg reke. Palcami wymacat poranienia i otarcia skory. No tak, haki.

— A teraz naprawd¢ musimy juz wraca¢. Musi pana obejrze¢ doktor Hecht.



Powinien pan doj$¢ do siebie, bo na poniedziatek rano wzywa pana do siebie
komisarz von Bock. Chyba nie byt zadowolony z zatrzymania szefa NSDAP
I radnego w jednej osobie, a teraz jeszcze to...

Abell zjekiem zeslizgnat si¢ zobje¢ lipowej Madonny. Zawdzigczat
wachmistrzowi zycie. Powinien si¢ cieszy¢, a jednak martwita go perspektywa
poniedziatku.

4,

Nie ulegato watpliwosci: komisarz von Bock byl wsciekly i chocby
przywotat na pomoc catg swojg watpliwa ogtlade, 1 tak zdradzityby go purpurowe
plamy na twarzy. Na razie studiowal raport Kukulki, ale Abell byt pewien, ze czyta
pospiesznie, aby jak najszybciej dorwa¢ mu si¢ do gardta.

Ostroznie poruszyl rgka. Nie bylo tak Zle, jak poczatkowo to wygladato.
Jeszcze w sobote wieczorem, gdy tylko wrdcit do miasta, doktor Hecht mu ja
opatrzyl. Powiedzial, Zze generalnie nic mu nie jest, a otarcia skory 1 bol migsni
ming za par¢ dni. W nocy spal jak zabity. Pani Conrad przygotowata rano obfite
sniadanie, ktore popil dwiema filizankami aromatycznej, gestej jak smota kawy,
I poczut si¢ zdecydowanie lepiej. Cala niedziele przelezat w sennym letargu,
dochodzac do siebie. Jeszcze wczoraj, na chwile przed zasnigciem, przemkneta mu
mysl o tym, ze po raz pierwszy tak blisko 1 bezposrednio otart si¢ o $mier¢. Chcial
przypomnie¢ sobie, co wtedy czul. Jaka byla ta ostatnia drobina §wiadomosci,
w chwili krétkiej jak mrugnigcie powiek? Swiatto na koficu tunelu? Zimny oddech
Ztego? Czy ciepty dotyk boskiej czastki wiodacej ku ukojeniu?

Ale nie bylo zadnej tajemnicy, rozdartej zastony czy znaku. Nic sobie nie
mogt przypomnie€, jak na drugi dzien po alkoholowej libacji. Po chwili juz spat
snem sprawiedliwego, a dzisiaj jest dzisiaj. Pewne byto jedno: musi wydoby¢ si¢
z tej czarnej dziury, w ktorej tkwit od paru dni, i odzyskac stracony teren.

— No tak, Abell. — Wrogi elefant po drugiej stronie biurka zakonczyt lekture
raportu. — Mieliscie wiele szczes$cia. Podobno nic wam nie jest, to dobrze. Ciekawi
mnie wasz punkt widzenia na to wszystko. Jakie§ wnioski, konkluzje?

Radca pokrotce zrelacjonowat Bockowi przebieg zdarzen z sobotniego
popotudnia. Nie przemilczat roli Nauna, ale tez zbytnio si¢ nad nig nie rozwodzit.
Czekat na drugg rundg. I szybko si¢ doczekat.

— Przestuchamy pana radnego. Zrobi to Vranitzky. Domyslacie si¢, dlaczego
wlasnie jemu, a nie wam zlecam to zaszczytne zadanie?

Abell wzruszyl ramionami.

— Nie mam pojecia, panie komisarzu.

— Dlatego, ze bez wyraznego powodu kazaliScie go zatrzymacé w areszcie.
Zgoda, formalnie mieliscie takie prawo, ale wypadatoby mnie uprzedzi¢ o tym



doniostym fakcie, nieprawdaz? A moze si¢ myle, Abell? Moze wy uwazacie, ze nie
bedziecie sobie zawraca¢ dupy takimi drobiazgami jak informowanie
bezposredniego zwierzchnika o wszystkich szczegoétach sledztwa?

— Zamierzatem to zrobi¢ w poniedziatek rano, panie komisarzu. I formalnie
wystapi¢ do prokuratury o przedtuzenie aresztu. — Abell poruszyt reka i az jeknat
Z bolu.

— Tere-fere, Abell. Znam takich jak wy. Myslicie, ze nadal jestescie wielkg
policyjng gwiazdg, jak tam nad morzem? Juz nie! Teraz jestescie tu, w tym
grajdole. Z tego, co wiem, sami si¢ staraliScie w rejencji o przeniesienie do... hmm,
waszego rodzinnego miasta. Co wigcej, powierzono wam, wlasnie wam, zadanie
rozwiktania najwigkszych od lat zbrodni, jakie wstrzgsngty tym cichym
miasteczkiem. | to ja 0 tym zdecydowatem, mimo iz ciggneta si¢ za wami ta sprawa
z Langfuhr. Czy to jasne?

— Ma si¢ rozumie¢, panie komisarzu — odrzekt ugodowo Abell.

— To dlaczego, do kurwy nedzy, zamiast posuwac Sledztwo do przodu,
rozpetujecie tu lokalng wojne niemiecko-niemiecka? Wiecie przeciez, ze doktor
Naun to na tym terenie znaczgca figura. Radny miejski! Ma dlugie rece
| wptywowych przyjaciot. Wczoraj, jeszcze przed potudniem, miatem telefoniczne
interwencje, ito nie tylko od gauleitera NSDAP, tego dupka Kocha! Nie tylko,
Abell! Gdybym wam powiedziatl, kto dzwonil, z krzesta byscie spadli! Nawet
biskupa w to zaangazowali!

— Wobec prawa obowigzujacego w Rzeszy wszyscy obywatele sg réwni
— zauwazyt zimno Abell.

— Jasne, Abell, jasne, wiem, ze jestescie bardzo oczytani. Zdziwicie si¢, dla
mnie tez wszyscy sg rowni. Ale od swoich ludzi wymagam takze — Bock dla
podkreslenia wagi swoich stow uderzyt dlonig o blat biurka — fachowosci
I realizmu. JeSli zamierzacie przymkng¢ jaka$S kurwe czy zlodzieja gesi
Z podworka, to droga wolna. Ale jesli chcecie zapuszkowaé kogos takiego jak
Naun, czlonka tutejszej elity, szefa duzej partii, to oczekuj¢ rozwazniejszego
| znacznie lepiej przygotowanego dziatania. A przede wszystkim, jesli dochodzi do
czasowego zatrzymania, oczekuje niezbitych dowodow.

— Sprawa ze sfalszowang datg w broszurze i na zdjeciu, a takze podejrzane
zachowanie Nauna podczas wstepnego przestuchania w komendzie dawaly moim
zdaniem podstawy do zatrzymania. Tak aby mozna bylo wyjasni¢ sprawe bez
obawy 0 mataczenie podejrzanego.

— Naun twierdzi, ze musiato dojs¢ do zwyklej pomytki w drukarni. Ot, ludzki
btad. Vranitzky to wyjasni.

— Czy 1o oznacza, ze odsuwa mnie pan od sledztwa? — Abell znowu poczut
zelazng obrecz w tyle glowy.

Bock przez chwilg milczat.



— Nie, nie odsuwam - odpart wreszcie. — Chwilowo nie mam nikogo
lepszego od was, Abell. Vranitzky odpowiada tylko za wyjasnienie sprawy
falszerstwa 1 wydarzen na zamku. Jesli w wyniku jego postepowania okaze si¢, ze
ta sprawa S$mierdzi, wroci ona do was. Gdyby nawet co§ wigzato Nauna
z morderstwem Platzecka, to pozostaje otwarte pytanie o drugie morderstwo, u tej
prostytutki. Moi ludzie sprawdzili, ze doktor ma na ten czas stuprocentowe alibi.
Prawie caly dzien spegdzit w tutejszym sadzie jako $wiadek. Czyli co, maczal rece
w jednym morderstwie, ale w drugim juz nie? Jak to si¢ ma do waszej btyskotliwej
tezy o0jednym sprawcy? Oczekuje postepow, Abell. Musimy wreszcie ruszy¢
z miejsca. Czy to jasne?

Abell skinat gtowa 1 wyszedt. Za drzwiami usiadl na chwile we wnece okna
wychodzacego na park. W sumie Bock miat racje. Sledztwo krecito sie w kotko.
Potrzebne sa dowody, i to szybko. W jednym tylko komisarz von Bock si¢ mylit.
Naun, nawet jako radny, nie ma immunitetu. Nie jest bezkarny. Fakt, iz w tak
krotkim czasie uruchomil wplywowych poplecznikow, oznaczal, ze to trudny
I grozny przeciwnik. Z drugiej strony ta determinacja §wiadczyla o tym, ze doktor
czegos si¢ boi.

Abell zapamigtal ten krotki moment, gdy zaskoczony Naun stracit caty swo;j
rezon. ,,Nie powiem nic wigce] bez adwokata”. Czy tak zachowuje si¢ czlowiek,
ktéry nie ma nic na sumieniu? A przede wszystkim —czemu stuzyto ewidentne
falszerstwo w broszurze? Przeciez prawdziwa date manifestacji policja tatwo
zdotataby ustali¢, gdyby tylko chciata. Choc¢by kontaktujac si¢ z wiadzami
w Sztumie, bez ktorych zgody nie mogta si¢ odby¢ w miescie zadna manifestacja.

Potart czoto. Gdyby tylko chciata. Jego przeciwnik musiat by¢ pewien, ze
nikt nie begdzie tej sprawy badat tak drobiazgowo. Moze broszura miata by¢ zastong
dymna, sposobem, by zwies¢ przeciwnika. Pytanie tylko, co tak naprawde si¢ za
tym kryto.

Doktorku, jeste§ zbyt pewny siebie. |ta pewnos$¢ ci¢ zgubi, sukinsynu,
pomyslat msciwie Abell, kierujac si¢ ku wyjsciu.



Rozdzial IV

Kobieta z przeszlos$ci



To nie byl koniec niespodzianek tego dnia. Na dworze uderzyta go cisza.
Miasto byto jak wymarte. Wysokie temperatury zatrzymywaty ludzi w domach.
Mieszkancy nie nadgzali z podlewaniem kwiatéw. Kaskady wielobarwnych surfinii
I pelargonii powoli ulegaly skwarowi, zamieniajac si¢ w rdzawe warkocze, ktore
teraz smetnie zwisaty ze skrzynek.

Po trotuarze snuty si¢ jedynie dwa wychudzone koty, ktore sptoszyt opasty
beczkowo6z, polewajacy cienka strugg wody jezdni¢ i chodniki. Abell pomyslat
Z tgsknotg o zimnej wodzie Baltyku i szerokich plazach Sopotu. Bezchmurne niebo
nie zapowiadalo ulgi od upatow. Z odretwienia wyrwato go pytanie, nieSmiate,
jakby dobiegajace z oddali:

— Christian?

Odwrocit si¢ gwattownie. Znal ten gltos. Wygladata inaczej, niz to sobie
wyobrazal podczas tylu bezsennych nocy. Wtedy byla pytaniem. Dzisiaj
—odpowiedzig. Nadal byla pigkna. Bardziej dojrzata, 0 petniejszych biodrach.
Przygladal si¢ siatce mikroskopijnych zmarszczek wokol usmiechnietych
bragzowych oczu. Prosta jasna sukienka kontrastowata z opalenizng dtugich nog.

— Karin,

Patrzyta mu prosto w oczy. Z usmiechem podata reke, a Abell sztywno
odwzajemnit uscisk.

— Cieszg si¢ z tego spotkania. Wiedziatam, ze jestes w miescie. Od dawna?

— Od pewnego czasu.

— To znaczy?

— Mniej wigcej od dwdch tygodni.

Wydgta usta w udawanym oburzeniu. Pani byla niezadowolona ze swojego
kawalera — zdaty si¢ mowic.

— Co u ciebie? Jestem taka ciekawa. Boze, co za spotkanie, po tylu latach.
Kiedy wyjechates. ..

— Minglo prawie pigtnascie lat.

— Jezu! No tak, to juz tyle czasu. Ale ty $wietnie si¢ trzymasz, Christianie.

Byt wyzszy, niz go zapamigtata, a moze tylko szczuplejszy. Pod eleganckim
grafitowym garniturem wyczuwatla sprezyste, umig$nione ciato. Miat takie same
jasnoszare oczy. | jedynie ich wyraz si¢ zmienil: widziata w nich ciekawos¢, ale
takze czujnos¢ i cien zgorzknienia.

— Dzigkuje. Nadal robisz wrazenie —odwzajemnil komplement. — Duze
wrazenie — uzupeit pospiesznie.

Rozesmiala sie.

— To taka ogo6lna uwaga czy mowisz to od siebie? —spytata zalotnie.



| dodata: — Wiesz, dopiero niedawno si¢ dowiedziatam, ze si¢ we mnie
podkochiwales, naprawde. To znaczy... Domyslatam si¢ oczywiscie, ale. ..

— Jakie to ma teraz znaczenie?

— Nie wiem. —Posmutniata. — Ale chciatam, zeby$ wiedzial. Podobno
rozstate§ si¢ z zong... Georg mowit — dorzucita, jakby usprawiedliwiajac swoja
ciekawosc.

— Tak wyszto.

Ta rozmowa nie miala sensu. Nie tak to sobie wyobrazat, nie tak planowat.

Chyba wyczuta jego wahanie.

— Mieszkam przy Liebenthaler Chaussee dziesig¢. OdwiedZ mnie kiedys,
najlepiej przed potudniem, kiedy jestem sama, bedziemy mogli swobodnie
porozmawiac.

Pozegnali si¢ pocatunkiem w policzek. ,Kiedy jestem sama”. Czy to co$
znaczylo? Obrocita si¢ na pigcie 1 przebiegla jak nastolatka przez ulice. Po drugie;
stronie obejrzata si¢ jeszcze, jakby sprawdzajac, czy Christian nadal tam stoi. Ku
swojemu rozczarowaniu zobaczyla, ze skrecit juz w boczna uliczke. Sledzila
W zamysleniu jego wysoka, prosta jak trzcina postac. Odwrdci si¢ czy nie odwroci?
Nie odwrocit sie.

Abell starat si¢ nie mysle¢ o tym, co przed chwilg zaszlo. Sam byt zdziwiony
swoim spokojem. Czas leczy rany? Nie ulegato watpliwosci, ze kiedysS ja spotka
w tak matym miescie, zwlaszcza ze o jego przyjezdzie wiedzial Georg 1 zapewne
juz nie tylko on. Nie byl rozczarowany jej wygladem. Czas obszedt si¢ z nig nad
wyraz taskawie. Nadal musiata przycigga¢ meskie spojrzenia. Miala te same
smukte nogi. To raczej w nim zaszta zmiana.

Jak zawsze byla pogodna i nieskomplikowana: ,jestem taka ciekawa”,
,swietnie si¢ trzymasz, Christianie”. Nie to co on. ,Za duzo myslisz, za mato
dzialasz — powtarzal mu zawsze Balla. — Nie wyobrazaj sobie tego, co nastapi, po
prostu zréb to!”.

Abell usmiechnat si¢. Po latach nauczyt si¢ wdraza¢ zasade Balli w zycie,
I to z niezlym skutkiem. Ale wtedy... Czy ona takze pamicta tamten wieczor? Ten
jedyny raz, kiedy jej dotknat? Spedzali z klasg weekend pod namiotami nad matym
jeziorem Klostersee. Usiadl koto niej. Pili tanie wino, on najwigcej, by dodac sobie
animuszu. Zapadl zmierzch. Balla opowiadat jakie§ dowcipy. On objal ja
ramieniem. Nie protestowata. Potem delikatnie zaczal jej rozpina¢ guziki koszuli.
Styszal przyspieszony oddech Karin. Dotknat jej piersi, porazita go ich wielkos¢.
Piescil je, wyczuwajac ich cieplo.

A potem, zamiast dokonczy¢ dzieta, upit si¢ w sztok z Georgiem irano
nastepnego dnia unikatl jej wzroku... Gdyby nie jego glupota, kto wie, jak by si¢ to
potoczylo. Ale wszystko poszto inacze;.

Abell potrzasnal glowa. Niegdy$ wiele pracowal nad tym, aby wyjs¢ poza



ograniczenia wyniesione z domu rodzinnego. Wstydzit si¢ swej nieSmiatosci, ojciec
zarzucal mu nawet, ze delikatno$¢ odziedziczyl po matce. Skrycie podziwiat
swoich gruboskornych, hatasliwych kolegow. Chcial do nich dotaczy¢,
wyswobodzi¢ si¢ z autystycznej klatki, w jakiej zamkneta go matka. Do utraty tchu
¢wiczyl mig$nie w piwniczce pod schodami. Trenowat biegi i boks. Godzinami
katowat twardy szmaciany worek, az przestal odczuwa¢ bol w poobijanych
knykciach. Nocami pochtaniat ksigzki o bohaterach, twardo i bezlito$nie
walczacych o swoje. Marzyl, ze kiedys$ ukarze §wiat za swojg samotnos¢. Niczym
wielki Gatsby powroci po swojg Karin. Z czasem skora mu stwardniata. W szkole
wywalczyl sobie szacunek, najpierw pigSciami, potem postepami W nauce.
Przystosowat sie¢, znieczulit, wtopit w otoczenie.

Pozniej wiele si¢ wydarzylo. Robit karierg, oczywiScie na miar¢ swoich
mozliwosci. Scott Fitzgerald nie poswigcitby mu zbyt wiele uwagi. Abell miat
w zyciu wiele kobiet. Czasami bardzo pigknych. Potem spotkal Eve. Ale Eva
odeszta, bo chciata otrzymac¢ od niego wigcej, niz on byt w stanie jej da¢. Pragneta
poczucia bezpieczenstwa, pewnosci, ze caly nalezy tylko do niej. Byta zaborcza,
zadata wylacznosci. A on mogl oferowac siebie tylko czesciowo. Jej ostatnie
zdanie wypowiedziane do niego brzmiato: ,,Za duzo tajemnic, Christian, za mato
stow”.

Dhlugo trwalo, zanim odzyskat wzgledng rownowage. Czas zaleczyt rany,
Abell nauczyl si¢ nie wraca¢ do tego, co bylo. Nie unikal kobiet jako takich
—unikat jedynie trwalszych zwigzkéw. Odwiedzat nawet burdele, czego nigdy
przedtem nie robil. Zgorzkniat i ostatnio w tych sprawach rzeczywiscie szybciej
dziatat, niz myslat. Ale wspomnienie tamtego sztubackiego wieczoru przez wiele
lat nie dawato mu spokoju. Tkwito w nim niczym ciern. Dlaczego tak si¢ dziato?
Czyzby dlatego, ze tesknit za latami, kiedy wszystko bylo mozliwe? Kiedy
wyobraznia, w przedsennej mgle, rysowala niezwykte scenariusze? Kiedy
niespetnienie fascynowato bardziej niz fizyczne doznanie?

Teraz, gdy tkwit po szyje wmorzu cynizmu iludzkiego brudu,
podswiadomie wracat do poczatku drogi. Ta, ktorg wybral, byla niestety tylko
pasmem kompromisOéw irozczarowan. I nic nie zapowiadato, ze moze si¢ to
zmienic.

2.

Nastepne dwa dni Abell spedzil pracowicie na naradach ze swoimi
wspolpracownikami, kwerendzie dokumentéw 1 lekturze donosoéw nadsylanych
przez wspotpracownikéw policji. Szczegdlnie cenil sobie analityczne burze
mozgdw z Vranitzkim. Rodowity wiedenczyk w stuzbie pruskiej policji wydawat
si¢ zaprzeczeniem ,,austriackiego bataganu”. Wzorowy porzadek panowatl nie tylko



na jego biurku, ale takze w glowie. Potrafit wlot wychwyci¢ stabe punkty
przedstawianej mu hipotezy, asita jego rzeczowej argumentacji budzita respekt
u innych policjantow. Byt takze nieztym szachista i Abell z pewnym zaskoczeniem
odkryl, ze sprawiajg mu przyjemno$¢ partie szachéw z tym milczkiem, rozgrywane
na zakonczenie dnia w jego gabinecie. Szachy musiaty zastgpi¢ mu ulubiony tenis.
Nie miat tutaj partnerow do gry. To wlasnie Vranitzky, analizujagc dokumenty,
podsungt mu nowy trop w sprawie Nauna. Jak przyznal, dokonane przez niego
przestuchanie Nauna niczego nie wniosto. Trzeba bylo szukaé¢ kolejnych
pomystow, aby ruszy¢ z miejsca.

Byt czwartek, dwudziesty dziewiaty sierpnia, mingly juz dwa tygodnie od
zabojstwa ksiedza Platzecka. Abell pomyslal, ze najwyzszy czas pchna¢ §ledztwo
do przodu.

Tak jak si¢ spodziewatl, kamienica, ktorej szukat, byla okazata. Zbudowany
z czerwonej cegly budynek ozdabialy kamienne stiuki o florystycznych ksztattach.
Lsnigce czystoscig szyby w oknach miaty szlifowane ranty, co Abell widywat tylko
w najbogatszych, patrycjuszowskich kamienicach Gdanska.

Marienburgerstrasse byta najelegantsza ulicag miasta i taki adres na pewno
nobilitowal. Jeszcze raz spojrzat na kartke, ktorg przekazat mu Kukulka. Numer 36.
Zgadza si¢. Wszedt do sieni. Najwyrazniej cata kamienica nalezata do Bohna, bo
nigdzie nie zauwazyt wizytowki. Nacisngt dzwonek w reprezentacyjnych szerokich
drzwiach na parterze, wykonanych z czarnego debu. Otworzyly si¢ prawie
natychmiast. Abell na pewno byt tu gosciem oczekiwanym.

Pokojowka w staromodnym czepku poprowadzita go do przestronnego
salonu.

— Proszg¢ spocza¢, pan niebawem przyjdzie.

Radca rozsiadl si¢ wygodnie w skorzanym fotelu. Wyczul zapach wosku
I lekka won lawendy. Dawno nie widziat tak wysmakowanej rezydencji. Przed soba
mial wnetrze jakby z innej epoki, zamknigte w Swoistej kapsule czasu. Na pierwszy
rzut oka nie bylo tu nic wspoétczesnego. Pod dwiema przeciwleglymi Scianami stat
rzad ciezkich biedermeierowskich mebli. W kilku miejscach ten rzezbiony monolit
przerywaly 1zejsze komody o jeszcze starszej proweniencji. Wygladaly na meble
z epoki edwardianskiej. Na marmurowych blatach komod staty wyczyszczone do
polysku imponujace srebra z Augsburga. Wielkie patery sasiadowaty z morskimi
muszlami, z ktérych wyrastaly metalowe nimfy. Na jednej ze $cian zauwazyl
pickne stare litografie, przedstawiajgce holenderskie poldery z wiatrakami i port
w Amsterdamie.

Jedng ze $cian wypelniata w calosci biblioteka. Abell podszedt do regatu
z ksiggami o skorzanych, bogato zdobionych grzbietach. Pierwsze wydania dziet
Hoelderlina, Schillera i Goethego. Rzad starych tomow w jezyku jidysz. Ze
zdziwieniem dostrzegl takze dzieto polskiego wieszcza Adama Mickiewicza Pan



Tadeusz. Przyjrzat si¢ blizej — pierwodruk wydany w 1834 roku w Paryzu przez
Aleksandra Jetowickiego.

W rogach pomieszczenia staly na postumentach marmurowe kopie
rzymskich posagéw. Kilka byto zbrazu, wielkoSci czlowieka. Wrazenie
muzealnos$ci tego salonu podkreslaty liczne lustra z grubego krysztatu, w ktérych
posagi si¢ odbijaty.

Réwnie imponujagce byly obrazy. Stary Bohn musial lubowaé si¢
w malarstwie, bo tak znakomitej prywatnej galerii Abell do tej pory nigdy nie
widzial. Zaskakiwata nie tylko liczba i klasa obrazow, ale takze niejednorodny
charakter tej kolekcji. We wnece nad krysztatowym lustrem w rogu pokoju Abell
rozpoznat obrazy Angeliki Kauffmann 1iciemny pejzaz zpasterzami, pedzla
Caspara Davida Friedricha.

Prawdziwym arcydzielem bylo jednak mate ptdétno w bogato zdobionej
ramie, przedstawiajace Madonng z Dziecigtkiem. Swietlisty obraz emanowat
spokojem. Maryja czule i zaborczo obejmowata dziecko, jak typowa matka na
niemieckiej wsi, troszczaca si¢ o swoja latorosl. Nie bylo w tej niewymuszonej
pozie zadnego namaszczenia, podniostej swigtosci. W tle, wedle wiloskiego stylu,
widac¢ bylo drzewa i pasace si¢ owieczki.

— To dzieto Lucasa Cranacha Starszego, perta mojej kolekcji — ustyszal Abell
| dopiero teraz zauwazyl stojacego w progu zgarbionego starszego mezczyzne,
ktory taksowal go uwaznym spojrzeniem. Bohn, nie kryjac dumy, roziskrzonymi
oczami wpatrywatl si¢ w obraz. — Kupitem go od hrabiego Czernina w Wiedniu.
Jest bezcenny, przynajmniej dla mnie.

Abell przywitat si¢ z Bohnem, ktory, widzac jego zainteresowanie, zaprosit
go do dalszego zwiedzania swojej galerii. Jedno z ptocien wyraznie odrdzniato si¢
od reszty. Byl to niewielki kubistyczny obraz w prostej ramie z zoéttawego drewna,
przedstawiajacy naga kobiet¢ wsparta na ramieniu mezczyzny. Kolorystyka
utrzymana byta w chtodnej bl¢kitnej tonacji.

— Po raz kolejny konstatuje, ze ma pan dobry gust, panie radco. To ptdtno
Pabla Picassa, jedna z dwoch wersji jego obrazu Zycie. Oczywiscie z okresu
btekitnego.

— Studiowalem dwa lata histori¢ sztuki, panie Bohn. Odrézniam r6z od
btekitu.

— Dlaczego pan zrezygnowal ze sztuki na rzecz, prosz¢ wybaczy¢, tak
niewdzigcznego zajecia?

— Samo zycie, panie Bohn. Gdzie znajduje si¢ pierwotna wersja tego dzieta?

— Z tego, co wiem, obecnie w Cleveland, w Ameryce. — Bohn stangt koto
niego, wpatrujagc si¢ w pldtno. —Jak pan zapewne wie, samobdjstwo jego
przyjaciela, Carlosa Casagemasa, W tysigc dziewigcéset pierwszym roku, wywarto
wplyw na pozZniejsze dzieta mistrza. Pojawily si¢ w nich nowe tematy:



melancholia, smutek, samotno$¢. Powstata cala seria ptocien o takim przestaniu,
utrzymanych w kolorycie charakterystycznego zimnego bigkitu. No coz, zycie jest
okrutne.

— Picasso kochat gotebie.

— Tak? Nie wiedzialem o tym.

— A golebie to bardzo okrutne ptaki. Zimni mordercy o biekitnawym
opierzeniu. Moze ten okres w tworczosci Picassa powinien nazywac si¢ gotebim?

— Nigdy nie przyszto mi to do glowy. Ale ciekawe, ma pan racj¢, to mogta
by¢ jego inspiracja.

Bohn miat twarz, na ktérej czas odcisngl juz swoje pietno. Przypominat
brytyjskiego landlorda, arude bokobrody okalaly jego twarz, pomarszczong
Niczym starozytny pergamin.

— Pokaze panu jeszcze pare¢ obrazow wartych uwagi. Poza kilkoma moimi
ulubionymi mistrzami kolekcjonuje gltéwnie obrazy malarzy nowoczesnych.
Podobajg mi si¢, oddaja ducha naszych pedzacych czaséw. Stare meble 1 cale
wyposazenie tego domu odziedziczylem po ojcu, ale obrazy to juz wylacznie moja
zabawka. Poza tym ci tworcy sg tansi niz impresjonis$ci. Ostatecznie rozmawia pan
z mennonickim sknerg. — Usmiechnat si¢. — W tym miesécie malo kto jest w stanie
doceni¢ ich pigkno i warto$¢. Raczej nie brakuje takich, ktorzy widza w nich tylko
artystow zdegenerowanych, deprawujacych niemiecka dusze.

— Ma pan na mysli nazistow?

— Prosze powiedzie¢, panie radco, jest pan wszak czlowiekiem
wyksztatconym, jak to mozliwe, ze w dwudziestym wieku kto$ chce pali¢ ksigzki
i dziela sztuki? Ito dlatego tylko, ze stworzyli je Zydzi? Toz to czyste
barbarzyfistwo! Moja Zona, Anna, jest Zydoéwka. Nie potrafi tego zrozumieé.
Przeciez sztuka nie ma ojczyzny. Mowia, ze ich Fiihrer posiada dusze artysty.
Dlaczego do tego dopuszcza?

— Mysle, ze to tylko polityka, panie Bohn. W Niemczech nikt nie bgdzie palit
czy niszczyt dziet sztuki.

— Oby pan miat racje.... Oby rzeczywiscie pan miat racje.

Bohn kontynuowat oprowadzanie Abella po swoim krolestwie. Zatrzymywat
si¢, cho¢by na krotko, przy kazdym malarzu: George Grosz, Paul Klee, Oskar
Kokoschka. O kazdym obrazie mowit ciepto, jak o wltasnym dziecku. Byt
wytrawnym znawcg 1mial ogromng wiedzg, ale Abell wyczuwal w nim co$
jeszcze: pasje namigtnego kolekcjonera. Zbieracza picknych przedmiotéw,
wierzacego w ich utajone zycie.

Na dhuzej zatrzymali si¢ dopiero przed Autoportretem Anselma Feuerbacha.
Z ciemnego tta wynurzala si¢ wychudzona twarz, na ktore; wypisany byl smutek
| rozczarowanie. Mialo si¢ wrazenie, ze w czlowieku tym drzemie jakas$ straszliwa
melancholia, pozbawiajaca zycia jego ciato. Z obrazu bita psychologiczna prawda



I niezwykta sita wyrazu. Radca podszedt blizej. Na twarzy mistrza widniat dziwny
grymas. Zmeczenie gra pozorow, jaka bylo zycie, przeczucie bliskiego
nieszczes$cia, cien nadchodzacego odrzucenia? Tak wuczyt ich ,czytania”
Feuerbacha Franz Westerman, wykladowca Abella z uniwersytetu.

Feuerbach byl jego ulubionym tworcg jeszcze =z okresu studiow na
monachijskiej uczelni. Z muzeum w Wiedniu pamigtal jego wczesne pldtna
0 podobnym nastroju, zanim jeszcze malarz, odrzucony przez srodowisko, udat si¢
na dobrowolne wygnanie do Wtoch. Zdjecie jednego z jego obrazoéw stuzyto mu
nawet jako zakladka do ksigzki. Z tego, co pamigtal, ktorys obraz Feuerbacha
zostat ostatnio sprzedany amerykanskiemu kolekcjonerowi za pigc tysigcy dolarow.
Wolal nie przeliczaé tej oszalamiajgcej sumy na marki niemieckie, bo zapewne
pogubilby sie z zerami.

Bohn zauwazyt jego reakcje.

— To doprawdy niezwykte, panie radco. Mam tu wiele wspaniatych dziet, na
przyktad ten przepickny braz — wskazal na ekspresyjng rzezbe, ktorg wlasnie mineli
— ale pana poruszyty tylko te dwa pldtna. Zupetnie tak samo jak... — Urwat nagle
I ukryt twarz w dtoniach.

Abell odczekat kilka sekund, az Bohn wroci do rdwnowagi, po czym zapytat:

— Zupelnie tak samo jak panskiego syna, Daniela?

Dopiero teraz radca zauwazyl, ze ten kulturalny starszy pan jest czlowiekiem
gleboko nieszczgsliwym. Po jego pobruzdzonej twarzy cieklty tzy. Ciatem
wstrzasnat bezgtos$ny spazm.

— Domyslit si¢ pan, radco? Tak, to prawda, Daniel jest bardzo wrazliwy. Na
pickno sztuki, ale nie tylko. Czasami mam obawe, czy to najlepsze cechy na
dzisiejsze czasy. Ale rozumiem, ze przyszedt pan nie po to, aby podziwia¢ moje
skarby. Napijmy si¢ kawy Meinla, sprowadzana jest z Etiopii. Stawia na nogi.
Bedzie panu smakowata.

Uprzejmie wskazat Abellowi miejsce przy okraglym stoliku szachowym.
Malym dzwonkiem wezwat stuzaca, ktéra juz po chwili wniosta na tacy dwie
filizanki aromatycznego napoju.

— Przywolal pan osobe swojego syna, panie Bohn — zaczat Abell ostroznie,
nie chcac znowu doprowadzac¢ go do tez. — W istocie jestem tu po to, aby zapytac
0 jego zdrowie...

— Policja panstwowa pyta o zdrowie mojego Daniela? Pan radca Mehring
nigdy si¢ tym nie zainteresowat. — Oczy Bohna znow niebezpiecznie si¢ zaszklily.
— Dzigkuje, panie radco. Teraz juz czuje si¢ lepiej. Lezy w domu, opiekuje si¢ nim
doktor Bernstein, najlepszy internista z tutejszego szpitala.

— Panie Bohn — odezwat si¢ z powaga Abell — rozumiem, Ze sg to sprawy
Swieze 1bolesne. Ale musze¢ zapyta¢ pana o wszystkie okolicznosci pobicia
panskiego syna.



Bohn pochylit ku niemu glowg 1 Abell, niczym spowiednik, zaczat
wystuchiwaé dlugiej opowiesci starszego cztowieka. Kto§ obserwujacy ich z boku
mogltby odnies¢ wrazenie, ze ci dwaj ludzie, nachyleni ku sobie, uczestnicza
w jakim$ tajemniczym, zespalajacym ich misterium. W rzeczywistosci taczyly ich
odraza, Igk 1 przerazenie, jakie budzita ta opowiesc.

— To bylo pietnastego sierpnia, W czwartek. Daniel wracal do domu
Z naszego drugiego biura, ktore znajduje si¢ nieopodal cmentarza miejskiego. Jak
pan wie, nasza rodzina posiada niewielkg sie¢ sklepow ze spirytualiami,
najwigkszy w Gdansku przy Lange Markt. Ale jedna odnoga naszej familii od
dawna mieszka w Kwidzynie. Mamy tu duzy dom towarowy, kilka sklepow.
Urodzitem sig tutaj. Czuj¢ sentyment do tego miasta, a wlasciwie czutem...

Bohn zamilkl. Polozyl bezwtadnie rece na blacie stolika. Mial wysmukte
dlonie pianisty, cho¢ ciemne plamy na skorze mowity o jego wieku.

— Interes rodzinny miat przejac¢ panski syn, Daniel. Moze komus z rodziny
si¢ to nie podobato? A moze kto$§ pana szantazowal? — zapytat radca.

Bohn spojrzat na niego z odrobing niedowierzania.

— Naprawde pan tak sadzi, panie radco? Mam tylko jednego syna. Ma
dopiero siedemnascie lat, ale nigdy nie byto w rodzinie zadnych watpliwosci, kto
przejmie po mnie zarzadzanie firmg. JesteSmy tymi biedniejszymi Bohnami.
— USmiechnat si¢ blado. — Prawdziwe zyski sg w Gdansku.

— Rozumiem. Wspomniat pan, ze miasto si¢ zmienito. Nie ma pan tutaj
jakich$ wrogow? Przeczytalem uwaznie zeznania panskiego syna. Pamigta, zZe
wkrotce po wyjsciu z biura ustyszat za soba kroki. Potem prawdopodobnie
otrzymat cios w tyt glowy, ktory pozbawit go przytomnosci. Ztoczyncy zawlekli go
na cmentarz, nie bylo to trudne, znajduje si¢ tuz przy ulicy. Tam go skatowali.
Daniel nie widziat ich twarzy. Nie pamig¢ta zadnych szczegotow, ktore pozwolityby
ich zidentyfikowa¢. Raczej nigdy wczesniej ich nie widziat. Wie tylko, ze byto ich
dwoch... tak sadzi. To nie pomogto policji w poszukiwaniu sprawcow...

— Sledztwo nic nie ustalito... Mam wrazenie, ze policja niespecjalnie sig
starafa...

— Niestety... moze dlatego, iz tutejsza policja zaaferowana jest
morderstwami ksiezy, styszat pan o nich zapewne, panie Bohn. Ale mnie interesujg
stowa, jakie ustyszal Daniel pod koniec tej, prosze wybaczy¢, egzekucji: ,,To
wiadomos¢ od starego”. Tak zeznat, cho¢ z pewnym wahaniem.

— Tak, zaiste.

— Stowa te sugerowalyby, ze ztoczyncy zmasakrowali Daniela na zlecenia
swojego herszta, owego ,,starego”. Z tego, co wiem, policja poszla tym tropem.
Zasiggnic¢to jezyka u policyjnych szpicli iinformatorow, przestuchano kilku
tutejszych rzezimieszkéw. Ale w takim miasteczku jak Kwidzyn trudno o jakies
zorganizowane grupy przestepcze. Tutaj nie ma zadnego capo di tutti capi. Nikt nie



styszat o zadnym ,starym”. Zreszta czemu miatoby stuzy¢ bezlitosne
zmasakrowanie i okaleczenie panskiego syna? Przeciez jesli chodzitoby
0 pienigdze, mogli porwa¢ Daniela, schowa¢ w jakiej§ szopie na wsi i zazadaé
okupu, prawda? A gdyby szto o jaki§ rodzaj zemsty, mogli go $mialo zabié
| zostawi¢ na tym cmentarzu. A jednak nic takiego nie zrobili. Wybryk
antysemicki? Watpi¢. Po c6z mieliby zostawia¢ jaka$ wiadomos¢? Poza tym, jak
ustalitem, w mie$cie dotychczas nie dochodzito do az tak dramatycznych zdarzen.
Moim zdaniem motyw tych bandziorow musial by¢ inny.

Bohn stuchat ze wzmozong uwaga. To, co wziagt poczatkowo za rutynowg
wizyte kolejnego policjanta, pogardzajacego bogatym kupcem, przybierato zgota
odmienny charakter. Ten dziwny oficer, znajacy si¢ na malarstwie Anselma
Feuerbacha, bardzo réznit si¢ od radcy Mehringa, ktory nawet nie skrywal swe;j
niecheci do Bohna. Co wigcej, najwyrazniej naprawde chcial pomoéc. Zamierzat
odnalez¢ ludzkie bestie, ktére probowatly odebra¢ mu jedyne §wiatlo jego Zrenic.

Obrzucit zmeczonym wzrokiem swoja Kunstkammer, domowg jaskini¢
skarbow, do ktorej eksponaty zbierat przez lata po aukcjach w Wiedniu, Berlinie,
Gdansku czy w salonach Haberstocka[21]. Oddatby wszystkie te dzieta sztuki, bez
wahania, za powrdt do zdrowia tego okaleczonego, bezwolnego ciata, ktore lezato
w sypialni i ktore jeszcze niedawno byto jego rozeSmianym, pelnym zycia synem.
Ztozyt dlonie, jak zawsze wtedy, gdy musiat podjac decyzje.

— Co pan ma na mysli, panie radco?

— Zanim odpowiem, panie Bohn, czy moge mie¢ jedng prosbe? Czy
moégtbym zajrze¢ do Daniela? To wazne, a ja obiecuje, ze zabawi¢ tam tylko pare
minut i bede bardzo delikatny.

Bohn wyraznie si¢ wahat, ale wreszcie wyrazil zgode. Wezwat pokojowke,
ktora poprowadzita Abella do sypialni chlopca. Sam ci¢zko opadt na fotel.

Sypialnia, w ktorej lezat Daniel, znajdowata si¢ na pietrze. Stuzaca po cichu
otworzyta drzwi. Chory spal. Lekko przekrzywiona glowa spoczywata na
snieznobiatej poduszce, w aureoli rudych wlosow, jakie zapewne odziedziczyt po
ojcu. Gdyby nie krwawe wybroczyny na wychudzonej twarzy i wystajacy spod
koldry gips, mozna by sadzi¢, ze mtody Bohn odsypia jaka$ szalong gimnazjalng
impreze.

Abell rozejrzat si¢ po pokoju. Wystrdj nie pasowal do siedemnastolatka.
Sciany pokryte byty tkaning w kolorze miodu, wytlaczana w marokanskie arabeski.
Nad wezglowiem 16zka wisiatl skromnie oprawiony portret Erazma z Rotterdamu,
przenikliwie spogladajacego w dal, zapewne w kierunku swojej krainy wiatrakow.
Na biurku w stylu boulle pietrzylty si¢ stosy map, podrgcznikow i zeszytow
szkolnych. Obrazu stonowanej elegancji dopetniat lezacy na podtodze wspaniaty
dywan perski w regularne geometryczne wzory. Jedynym mtodziezowym akcentem
byta biblioteka wypelniona ksigzkami Jamesa Fenimore’a Coopera i Karola Maya.



Radca pochylit si¢ nad chlopcem. Uwaznie wpatrywat si¢ w dziwng kolista
krzywizne, jaka pozostawil na jego czole ndz napastnika. W raporcie policyjnym
Z przestuchania Daniela wyczytal, ze rana wyglada jak wycigta w skorze litera
Olub cyfra 0. Widocznie kto$ postanowil chlopca nie tylko skatowac, ale
I oszpecic¢ na cale zycie.

Abell drgnal. Od przestuchania mingto kilkanascie dni. Zauwazyl, ze brzegi
rany zdazyly si¢ juz lekko zasklepi¢, atam gdzie ndéz wodzit plyciej, nawet
zablizni¢. To, co widziat teraz, zdecydowanie wygladato na inng literg.

Wrocit do salonu, tak jak obiecal, po kilku minutach.

— Dzigkuje panie Bohn, wiem, Ze to nie byto dla pana tatwe. Chlopiec spal.
Nie miat §wiadomosci, ze w pokoju jest kto§ obcy. A teraz wro¢my do mozliwego
motywu sprawcow. Oczywiscie, to tylko hipoteza — zastrzegt si¢ Abell. — Zal6ézmy,
ze Daniel nieprecyzyjnie powtorzyt stowa, jakie uslyszal od swoich
przesladowcdw, co byloby zreszta zrozumiate w jego stanie. Przyjmijmy takze, ze
wypowiedziano je wiasnie po to, by syn je powtorzyt.

— Powtorzyt komu? — zapytatl zbielatymi ustami Bohn.

— Panu, panie Bohn. Mysle, ze te stowa brzmiaty: ,,Wiadomos¢ DLA
starego”. Przyjrzatem si¢ takze ranie na czole panskiego syna. Jestem pewien, ze
wyryto tam liter¢ C. To moze by¢ dalsza czes¢ tego przekazu. Domysla si¢ pan, kto
I po co mogt to zrobic?

W zapadtej ciszy stycha¢ byto tylko ciche tykanie zegara stojacego na
rzezbionej konsoli. Dwa metalowe ptaki na jego koronie czujnie spogladaly z gory
na cyferblat, jakby pilnujac tego szafarza czasu. Stary zmeczony cztowiek przez
kilka minut kotysat si¢ na fotelu w przdd 1 w tyt. Przez jego twarz przeptywaty na
przemian fale zmieszania iwzburzenia. Wreszcie pochylit si¢ ku Abellowi
| powiedziat:

— Jak moglem by¢ taki §lepy! Taki ghupi! Gdyby nie moja pycha i chciwos¢,
Daniel nadal bylby tym dawnym szcze¢sliwym, niewinnym 1 stodkim dzieckiem.
,,Wiadomos¢ dla starego™! 1to C! C! To wszystko zmienia, panie Abell. Wszystko
zmienia! Jesli byto tak, jak pan mowi, to jest tylko jeden cztowiek, ktory mogiby
pragna¢ mojej zguby.

A nastepnie pochylit si¢ ku radcy, tak aby nie styszaly go ani metalowe
ptaki, ani smutny klaun, ani mroczni pasterze uciekajacy przed burza, i dlugo
opowiadat o czym$, co jeszcze przed godzing wydawalo mu si¢ drobiazgiem
niewartym wzmianki.

3.

Thomas Manthe skonczyl, jeszcze przez chwile spazmatycznie posapal,
a potem zsunat si¢ z niej i zwalil si¢ obok na 16zko, jak kloc Scigtego drewna. Karin



Z obrzydzeniem spojrzala na mezczyzne, ktorego kiedy$S wybrata na meza. Byt
otyty, tysy i catkowicie jej obcy. Tylko jego chorobliwa zazdro$¢ o nig i wyuzdane
zachcianki nie ulegly przez wszystkie te lata zmianie. Napawal ja wstrgtem
I strachem. Brutal, $mierdzacy tytoniem, cebulg i nieprzetrawionym alkoholem.
Raz odmoéwila 1natychmiast zostala bolesnie skarcona. Uderzyt ja z piesci,
w skron, bez ostrzezenia. Tak jak bije si¢ niewolnice, ktora zapomniata, gdzie jej
miejsce. Upadta wtedy na wznak i roztrzaskata na tysigc kawatkoéw szklany stolik,
jedyng pamiatke z domu rodzinnego przy Kirchenstrasse. Jeszcze po wielu dniach
odnajdowata odtamki szkla w réznych zakamarkach pokoju. Kazdy z nich byt jak
jeden dzien z jej przegranego zycia.

Nie rozmawiali ze sobg prawie w ogdle. Czasami, jesli akurat nie byt pijany
jak bela, bral ja wnocy jak dziwke. Gdyby znala go lepiej, wiedziataby, ze
nienawi$¢ jest obopolna. Manthe uwazal, ze jego Zona fiksuje, cierpi na jakas
psychoze, niezrozumiatg dla niego chorobe¢ psychiczng. Zawsze miata za wysokie
aspiracje. Te drogie suknie, wieczne pretensje, mizdrzenie si¢ przed lustrem...

Dawata mu odczug¢, ze jest kims lepszym od niego, tak jakby byta stworzona
dla innego me¢zczyzny. Kiedys lubil si¢ chwali¢ jej uroda, czut niektamang dume,
ba, rados¢ ptynaca z faktu, iz on, Thomas Manthe, ma tak oszatamiajacg zZong,
Niejednokrotnie widziat, jak te pozadliwe wieprze §linig si¢ na jej widok, jak
swymi thustymi paluchami obmacuja w wyobrazni jej ciato, jak wodza za nig
takomym wzrokiem.

Wilasciwie co ma do niego ta zdradliwa zotza? Tyrat jak wol, przychodzit do
pracy pierwszy, wychodzil ostatni. Byt oszczgdny 1 nie wydawat na siebie wiecej,
niz musial. Zawsze wracal do domu, nawet jesli czasem popili tego z kolegami
Z browaru... akto dzisiaj nie pije? Dorobili si¢ wlasnego mieszkanka przy
Liebenthaler Chaussee. Dwa pokoje, mata kuchnia, ale da si¢ zy¢. Wielkiej kariery
moze nie zrobil, jednak pracowat jako kancelista w browarze Haberbuscha i szef,
pan Scheuble, byt z niego bardzo zadowolony. A poza tym, wiadomo, wszystkim
rzadza dzi§ ci przekleci Zydzi, a oni wspieraja tylko swoich. Wprawdzie nie mieli
dzieci, ktorych tak bardzo pragnat, ale to jej wina. On zawsze moze, podkreslal to
chelpliwie.

Kobieta sttumita spazm. Wtulita glowe w poduszke. Zacisngta powieki
| Zniemg rozpaczg probowata powstrzyma¢ wzbierajaca w niej histeri¢. A moze
zal? Byla niegdy$ pickng kobieta, a i dzisiaj — widziata to po glodnych oczach
napotykanych mezczyzn — mogla si¢ podoba¢. Miala tyle szans 1 mozliwosci,
a dokonata tak fatalnego wyboru...

Z nienawistng pogarda spojrzala na grube cielsko lezace obok. Witasciwie
mogtaby go zabi¢, gdy spal, poderznag¢ mu to thuste gardio i patrze¢, jak kwiczy
niczym $winia 1 wykrwawia si¢ w poscieli.

Aby odegnac te obrazy, pomyslata o siostrze ijej szczeSliwym zwigzku.



Ach, Hannah i jej rozkoszne dzieciaki. Dzieci... Poczuta uktucie w sercu. Tak,
musi ich znowu odwiedzi¢, uwolni¢ si¢ przynajmniej na jakis$ czas z tego dusznego
domowego wi¢zienia.

Christian... Wygladat jak niespelniona obietnica. Styszata, ze robit karierg
w Gdansku, ateraz prowadzil wazne $ledztwo, o ktérym mowito cate miasto.
Prezentowal si¢ lepiej niz kiedy$. Te hipnotyzujace oczy i szary elegancki
garnitur... Siggneta pamieciag do pewnego odleglego wieczoru nad zamglonym
jeziorem — byto to wspomnienie mite, ale wyblakle jak stara fotografia. Ale potem
pomyslata o jego smuklym ciele 1 Z pewnym zaskoczeniem odczuta nagly przyptyw
pozadania. Polozyta r¢ke na nabrzmialych sutkach. Pulsowalo jej w skroniach.
Niespelniona obietnica — ale obietnica czego?

4,

W komendzie na Abella czekal juz Vranitzky. Z uwaga wystuchat jego
relacji o rozmowie z Bohnem. Potem zamkneli si¢ obaj w gabinecie Abella
I wspdlnie, przez kilka godzin, pochlaniajac tace kanapek z tososiem i ogorkiem,
ktore dostarczat im Kukulka z restauracji ,,Am Tor”, dopasowywali fragmenty catej
uktadanki. Kilkakrotnie wzywali do siebie podwladnych i jednego z aresztantow,
siedzacego w podziemiach komendy. Dzien zakonczyli wizyta u komisarza von
Bocka — wyszli po pdlgodzinie, z nakazem tymczasowego zatrzymania. Dyzurny
policjant, ktory zegnal swego zwierzchnika wychodzacego z pracy, dawno nie
widziat go rownie zafrasowanego. Komisarz von Bock odsalutowal mu nawet, co
nie zdarzylo si¢ jeszcze nigdy w historii tutejszej komendy.

Nastepny dzien, trzydziesty sierpnia, przyniost upragnione ochlodzenie.
Ciezkie otowiane chmury o postrzepionych brzegach zawisty nad miastem i zestaty
ulewe. W niebo wzbijaty sie warkocze dymu z niedogaszonych ognisk, na ktérych
mieszkancy palili skoszong trawe. Deszcz tworzyl na trotuarach I$nigce kaluze,
w ktorych ze Smiechem taplaly si¢ gromady dzieci. Furgon z weglem sunat ulica,
rozbryzgujac fontanny wody i wywotujac ztorzeczenia przechodniow.

Abell byl zadowolony, ze poprzedniego dnia kazal Kukulce przyjechac po
siebie samochodem. Adler btyszczal, jakby wyjechat prosto zsalonu przy
Koenigsbergerstrasse. Wachmistrz lubit samochody i potrafit o nie dba¢. W drodze
radca wystuchiwat ostatnich informacji zebranych przez Kukulke. Punktualnie
0 dziesiatej policjant wprowadzit do pokoju przestuchan szefa NSDAP 1 posadzit
go przy masywnym stole, naprzeciwko radcy. W komendzie krazyty legendy, ze
ciemna smuga na blacie to niezmywalny §lad po jednym z dawnych przestuchan,
podczas ktérego wyprowadzony z rGwnowagi policjant zmiazdzyl podejrzanemu
palce stojaca na stole lampa.

Doktor Naun zachowywat spokoéj, ale wida¢ bylo, ze nie czuje si¢ zbyt



pewnie. Oficjalny nakaz, podpisany przez prokuratora, musiat zrobi¢ na nim
wrazenie. Wiedzial, Ze nie moze oczekiwac niczego dobrego po tym przenikliwym
policjancie o stalowych oczach, ktory nawet nie skrywal swojej niecheci do niego.

— Panie Naun — zaczat Abell beznamigtnym tonem — sadze, ze domysla si¢
pan, dlaczego zostal wezwany?

— Nie mam pojecia. Ale pewnie chodzi o ten atak histerii pana radcy na
zamku malborskim, podczas capstrzyku? Widze, ze pan nie odpuszcza, no coz,
urazona duma, rozumiem to nawet, ale ja naprawd¢ nie mam z tym zdarzeniem nic
wspolnego. Powiedziatem to wyraznie panu Vranitzkiemu podczas, nazwijmy to...
przestuchania.

— Oczywiscie, ze ma pan z tym wiele wspolnego, i 0baj 0 tym dobrze wiemy.
Przestuchamy wszystkich panskich szturmowcow, zrobi¢ to osobiScie. — Radca
usmiechnal si¢ zimno. — | zapewniam pana, ze ktdry$ wreszcie pusci farbe.

Naun wzruszyt ramionami.

— Droga wolna, panie radco.

Zaczynal mie¢ nadzieje, ze wszystko pojdzie lepiej, niz si¢ spodziewal. Ale
juz nastepne pytanie tego policjanta wytracito go z rownowagi.

— Czy przyznaje si¢ pan, doktorze Naun, do proby wejscia w bezprawne
posiadanie, grozbg i1 szantazem, drogocennego obrazu Lucasa Cranacha Starszego,
ktéry to obraz jest wlasnoScig obywatela Gustawa Bohna? O obrazie tym
opowiedziat panu niejaki Egon Lustig, maty ztodziej i kanciarz, zwany w tutejszym
potswiatku Szczurem. Tak si¢ sktada, ze dysponujemy jego zeznaniem, w ktorym
to potwierdza.

Doktor wygladat, jakby zabrakto mu powietrza. Usilnie staral si¢ zachowaé
spokoj, ale widac byto, ze cios byt nie tylko niespodziewany, ale i celny.

— 1 czy przyznaje si¢ pan do tego, ze gdy Bohn odmoéwil, wydal pan rozkaz
swoim dwom podwladnym, Manfredowi Stielikemu i Egonowi Wolfowi, by
przywotali go do porzadku 1 wystali mu specjalng wiadomos$¢? Mam tu na mysli
porwanie, a nastgpnie skatowanie w dniu pig¢tnastym sierpnia siedemnastoletniego
Daniela, syna Gustawa Bohna. Tq wiadomoscig byta litera C, jak Cranach, wycigta
nozem na czole ofiary, na wypadek gdyby cigezko pobity chlopak zapomniat
0 ,,wiadomos$ci dla starego”. Litera C, anie zero, jak poczatkowo mysleli
policjanci.

Dwaj me¢zczyzni, ktérzy obserwowali t¢ scen¢ przez weneckie lustro,
spojrzeli na siebie ze zdumieniem. Dla nich takze to przestuchanie przybrato
zupetnie niespodziewany obrot.

— Tyle ze panscy rzeznicy mieli pecha — kontynuowat radca. — Na cmentarzu
0 tej porze nie powinno by¢ nikogo, a jednak zawieruszyt si¢ tam niejaki Brummel,
dorabiajacy sobie kradzieza nagrobkow, ktore dostarczal pobliskiemu
kamieniarzowi. Wszystko widzial i styszal, siedzac skulony za jednym



z grobowcow. Pan Brummel, zapewne w ramach ekspiacji za swoje niecne
uczynki, ztozyl nam bardzo obszerne zeznania. Uprzedzajac pana watpliwosci,
doktorze. Dzialo si¢ to wieczorem, ale nie ma mowy o pomytce. Pan Brummel
przez wiele lat mieszkal w jednej kamienicy z Stielikem. Zna tez dobrze ggbe
Wolfa, nie pomylitby jej z Zadng inng.

Doktor rozejrzal si¢ nerwowo. Znalazt si¢ w matni. Poczul zimny pot na
czole. Jedna ze $cian pokoju pokrywato lustro. Domyslit sie, ze to lustro weneckie,
przez ktore zapewne obserwowali jego upadek komisarz von Bock i przystany
prokurator.

— Ale ja... — zdotal wychrypie¢, jednak to nie byt koniec ztych wiesci.

— I wreszcie, czy przyznaje si¢ pan, ze probujac zatuszowac ten makabryczny
rozkaz i uczynek swoich szturmowcow, kazat pan specjalnie wydrukowaé broszurg
ze sfalszowang data, tak aby oddali¢ podejrzenia od panskich ludzi z SA? Przy
niezbyt skrupulatnym $ledztwie mogloby si¢ to nawet uda¢. Ale si¢ nie udalo.
W rzeczywistosci marsz w Sztumie odbyt si¢ dzien pdzniej. Kiedy odwiedzitem
pana po raz pierwszy, pytajac o zabdjstwo ksiedza Platzecka, natychmiast
zrozumial pan, jak niezwykla szans¢ daje ta zbieznoS¢ dat. Pigtnasty sierpnia
okazal si¢, niespodziewanie dla pana, data obu zdarzen: zar6wno pobicia, jak
I morderstwa! Powiedziat pan: ,,Co za przypadek™, ale ja nie skojarzytem wtedy
faktow... Domyslit si¢ pan, ze kwestig priorytetowa dla policji bedzie wykrycie
sprawcéw morderstwa, a broszura wykluczala pana 1 panskich ludzi z grona
podejrzanych. A przy okazji, rzeczywiscie, c6z za szczgsliwy przypadek, stanowita
,dowod niewinno$ci” w sprawie pobicia, ktora sitg rzeczy schodzita na plan dalszy,
bo policje o wiele bardziej absorbowalo morderstwo. Niemniej nasz nieoceniony
wachmistrz Kukulka dotart do drukarza, pana Moellera, a jego zeznania, bardzo
pana obcigzajace, mam tu przed soba.

Naun zacisngt szczeki. Przez chwilg miat che¢ podja¢ wysitek 1 stangé do
walki z tym policyjnym kundlem. Jaka szkoda, ze Manfred nie dokonczyt wtedy
dzieta... Smazylbys$ si¢ teraz w piekle, pomyslal msciwie. Ale stowna szermierka
nic by mu nie data. Przez glowe przemkneta mu mysl, ze moglby zrzuci¢ wing na
tych dwoch partaczy, sprobowac jakos$ si¢ wytgac... Ale nie, to niewiele mu da.
Lepiej uznaé, ze to starcie przegrat — i popatrze¢ w przysztosé. Partia nie zostawi
go przeciez samego. Jeszcze kiedy$ mu si¢ to optaci. Musi by¢ cierpliwy. I trzyma¢é
gebe na kiodke. Ostatecznie chodzilo tylko o jakiego$ parszywego plutokrate,
zonatego z Zydowka. By¢ moze pdjdzie siedzieé, ale na krotko. Moze zostanie
nawet w partii meczennikiem? Tak, teraz najwazniejsze to nie zawie$¢ gauleitera
Kocha. Pamigtal, co ten wktadat im do glow podczas jednego z wyjazdowych
spotkan dla kadry NSDAP: ,Nigdy do niczego si¢ nie przyznawac! 1§¢ w zaparte!
W razie czego odmawia¢ zeznan! Predzej czy pozniej wyciagniemy was z pakil
Zwycigstwo jest bliskie!”.



Podjat decyzje 1 to przywrocito mu wewngtrzny spokdj. Tak wtasnie uczyni.
Tak bedzie najmadrzej. Te $winie nie ustysza od niego ani jednego stowa
przyznania si¢ do winy.

Po drugiej stronie weneckiego lustra ten swoisty teatr dwoch aktoréw
ogladali dwaj megzczyzni. Prokurator Wilhelm Tomalla zdjat z nosa okulary
w szylkretowej oprawce. Od lat trzymal w pewnych rekach zwierzchnictwo nad
tutejsza prokuraturg. W swoim zyciu widzial juz wiele. Oskarzat szacownych
0ojcoOw rodzin, a W rzeczywistosci dziwkarzy i zlodziei, pedofilow z grubymi
portfelami, ktérych zzeraly niemoralne Zadze, sadystéw 1 mordercow,
homoseksualistow 1 morfinistow gotowych zabi¢ za jedng dziatke. Juz dawno
doszedl do wniosku, ze za tymi wszystkimi wyst¢pkami i zbrodniami stoi zwykta
ludzka chciwo$¢ —na pienigdze, przyjemnos$ci, kobiety, najczesciej cudze,
| wladze. Ludzie nie znali umiaru. Pozadliwo$¢ wypalata im modzgi, zatruwatla
mysli. Widowisko, jakie zafundowat im ten policjant, potwierdzalo 6w schemat.

— Dobra robota, komisarzu von Bock — powiedzial do drugiego widza. — Na
gorze ucieszg si¢, ze c¢i z NSDAP dostang w dupe. Za bardzo si¢ panosza. A Naun
to wyjatkowa kreatura. Zajmiemy si¢ calg trojka. Wystapi¢ o nakazy dla niego
I tych dwoch siepaczy. Trafig pod sad. Jest tylko jedno ale, komisarzu.

— Co pan ma na mysli, panie prokuratorze?

— Cate to sledztwo nie posuneto nas ani o milimetr do przodu w sprawach
zabodjstw obu ksiezy. Radny Naun nie ma z nimi nic wspolnego. Podobnie jak
NSDAP. Trzeba szuka¢ dalej. Niech pan popedzi tego swojego psa gonczego. Jak
on si¢ nazywa... Abell? Ma dobry wech, ale musi wreszcie trafi¢ na wlasciwy trop.

— Na pewno tego dopilnuje, panie prokuratorze, bez dwoch zdan.



Rozdzial V

Toccata d-moll



Jeszcze tego samego dnia odwiedzit kwidzynski zamek, ktérego zwarty
masyw od wiekow gorowal nad miastem. Abell widywat juz biura sadowe
w réznych reprezentacyjnych miejscach, ale przypadek kwidzynski byt szczegolny.
Tutejszy sad powiatowy miescit si¢ bowiem w kapitularzu zamkowym. Wszedt
przez potkoliste wejsScie na dziedziniec. Porowaty bruk rozsadzaly peki dzikiej
trawy. Jedna ze $cian dziedzinca, od strony skarpy, byta odstonigta i odgrodzona od
przepasci tylko niewysokim murkiem.

Zawsze lubit ten widok. Z tego miejsca otwierata si¢ szeroka perspektywa na
doling rzeki, porosni¢tg krzewami leszczyny i dzikiego bzu. W dole rozposcierato
si¢ plaskie pastwisko, ku ktoremu zwrocone byly potezne filary gdaniska, wiezy
sanitarnej kwidzynskiego zamku. Przypominato starozytny akwedukt, zabtgkany na
dalekiej potnocy, w tej krainie pszenicy i buraka. Migdzy jego stupami wita si¢
asfaltowa wstgzka Danzigerstrasse. Chtopcy na tace pilnowali stada krow, ktore
zuty szmaragdowg trawe, opedzajac si¢ ogonami od natr¢tnych much. Jak zawsze
o0 tej porze roku, malcy palili ogniska, a snujace si¢ ku gorze, poskrecane nitki
dymu taczyty si¢ z nisko wiszagcymi chmurami.

Wszedl do recepcji, wylegitymowat si¢ 1prowadzony przez woznego
sadowego ruszyl w stron¢ gdaniska. Znajdowalto si¢ tam nalezace do sadu mate
wiezienie, w ktorym osadzano skazanych na krotkie pozbawienie wolnosci. Od
czasow wielkich mistrzow niewiele si¢ tu zmienito. Na zewnatrz panowato lepkie,
upalne lato, ale wewnatrz mury zialy nieprzyjemnym chtodem. Po dlugim
korytarzu hulatl zimny wiatr. Zgrzyt otwieranego rygla musial obudzi¢ wi¢znia
z drzemki. Byl mtody, mizernego wzrostu, o wychudtej twarzy. Szczeciniaste
niesforne wlosy w kolorze pszenicy wymagaty juz interwencji nozyczek. Radca
zauwazyl, ze wiezien nie mogt kontemplowac pieknych widokow — do celi wpadat
tylko waski promien Swiatta z niewielkiego okienka pod sufitem.

Oproécz bartogu, jedynym wyposazeniem tutaj byt wiekowy taboret, na
ktorym stala emaliowana miednica z woda. W rogu celi parawan skrywal wiadro
stluzace jako toaleta.

Abell ruchem reki odprawit woznego, zdjgl miednice 1 usiadt okrakiem na
taborecie. Spojrzal bacznie na zatrzymanego. Chlopak drzal, ajego ciatem
wstrzgsaly dreszcze. Na twarzy miat ceglaste plamy, oznake trawigcej go goraczki.

— Jestem radca kryminalny Christian Abell z policji. A ty nazywasz si¢ Jan
Wojciechowski, tak? Dhugo tu siedzisz?

— Trzy dni, panie oficerze. — Niemczyzna mtodego Polaka byta bez zarzutu.

— Jeste$ ministrantem w parafii Swietego Jana Ewangelisty?

— Jednym ztuzina, panie oficerze. W naszej parafii jest wielu wiernych



polskiego pochodzenia, ale w$rod ministrantow ja jestem jedynym Polakiem.

— Tym bardziej bulwersuje fakt, ze zostale§ przytapany przez proboszcza
Hoenessa...

— Nie, to nieprawda! — przerwal mu piskliwie chtopak. — Proboszcz ktamie!

— A wigc zostate$ przylapany przez proboszcza, jak podkradasz datki z tacy.
Czytatem dokumenty z przestuchania, ktore przeprowadzit wachmistrz Kukulka
— kontynuowat niewzruszenie radca. — Nietadnie, nie po chrze$cijansku, zwlaszcza
jak na ministranta, Hans. Zaufano ci, chociaz jeste$S Polakiem, A teraz jeszcze
zarzucasz tgarstwo samemu proboszczowi.

— Bo moéwie¢ prawde! — Chiopak ukryl twarz w dioniach, ajego ciatem
wstrzasnal spazmatyczny ptacz.

— Zdajesz sobie chyba sprawe¢ z konsekwencji tego, co moéwisz, Hans.
—Radca pochylit si¢ ku chlopcu. —Jesli ty mowisz prawde, to klamaé musi
proboszcz Hoeness. Trudno w to uwierzy¢, nie sadzisz? Po c6z mialtby to robic?

Jan Wojciechowski walczyt nie tylko z goraczka trawiacg jego ciato. Gorszy
byt strach paralizujacy go od tego feralnego dnia, gdy ustyszat cos, co nie bylo
przeznaczone dla jego uszu. Co go podkusito, aby zajrze¢ wtedy do zakrystii?!
Wystarczyto zamkna¢ za sobg drzwi 1 biegiem pomkna¢ do domu, a wtasciwie do
Helgi. Tulitby ja teraz w ramionach, a potem gtadzit po tej porcelanowej niewinnej
buzce. Moze nawet pozwolitaby mu na wigcej niz do tej pory? Juz wkrétce, Hansi,
tak go nazywata, juz wkrétce. Badz cierpliwy, tak mowita. Ten policjant,
przygladajacy mu si¢ spod potprzymknietych powiek, nie budzit jego zaufania.
Czego od niego chcial? Kto go przystal? Dlaczego do sprawy takiego matego,
zastrachanego Janka Wojciechowskiego przystano kogo$§ takiego jak on?
Obserwowat spod oka $wiezo wyprasowany kant jego spodni i wyCzyszczone na

glanc lakierki. Ten oficer byt z innego §wiata. Swiata, ktory wrdzyt same kiopoty.
2.

Pigtkowy dzien, tak bogaty w wydarzenia, Abell postanowil zakonczyc
W mozliwie przyjemny sposob. Mieszkanie Georga Balli znajdowato si¢ na
pierwszym pietrze mieszczanskiej kamienicy na rogu Flottwell Platz. Znajac
przyjaciela, Abell spodziewal si¢ kawalerskiej garsoniery, wypelnionej po sufit
starymi rocznikami gazet, stosami r¢kopisow, papieroOw i ksigzek. Czekalo go
przyjemne zaskoczenie. Balla, z szyja owini¢tg jedwabnym tureckim szalem,
zaprosit go wielkopanskim gestem do wnetrza, ktore bardziej przypominato
komfortowy apartament w jednej z nowoczesnych kamienic w gdanskiej dzielnicy
Nowy Port.

To, Zze dziennikarz byl wyznawca Bauhausu, widzialo si¢ chocby po
ascetycznym wyposazeniu mieszkania 1doborze mebli. Podloga, wykonana



Z ciemnego egzotycznego drewna, wygladata niczym plat miedzianej blachy
rzuconej na $nieg. W pokoju dominowata biel $cian i zaston. Srodek salonu
zajmowat prosty kubistyczny stot z bukowego drewna, otoczony modernistycznymi
krzestami o wysokich oparciach. Pod jedna ze $cian rozkraczyla si¢ kanciasta
kanapa z jasnej skory, zaslana poduchami w czarno-biale geometryczne wzory.
Byto tu bialo, surowo i funkcjonalnie, niczym w $wiatyni ku czci Waltera
Gropiusa[22]. Nigdzie ani skrawka papieru czy maszynopisu. Jedynym wyjatkiem
byta oprawiona w cienkg ramke oktadka ,,Weichsel Zeitung” wiszaca nad kanapa.
Jesli mieszkanie naprawde S$wiadczy o cztowieku, to chyba powinienem si¢
zastanowi¢, czy znam gospodarza, pomyslat Abell.

— Sypialnia wyglada troche gorzej — Georg dostrzegt jego zaskoczenie — ale
prawdziwy burdel mam w pracy. Tutaj tylko mieszkam i przyjmuje¢ tatwe kobiety.
— Parsknal §miechem 1 wycofat si¢ do kuchni.

Po kilku minutach powrdcil, pchajac przed sobg metalowy stolik na kotkach.
Na blacie stala butelka jalowcoéwki, niskie kieliszki ze rznigtego szkla, karatka
z wodg 1 kilka potmiskow z przekaskami. Abell z przyjemnoscig dostrzegl wsrod
nich talarki salami, pomidory przyprészone morska solg, sardynki 1 wedzone
szproty. Poczut gldd, a schtodzony trunek obiecywat przyjemny wieczor. Podszedt
do okna. Zapadajacy mrok opadat na Flottwell Platz niczym zalobny welon,
zacierajac kontury drzew iludzi. Stojacy posrodku placu granitowy obelisk
zwycigstwa odbijat przyttumione $wiatla ulicznych latarni.

Odwrdcit si¢ od okna 1 wznidst pierwszy toast.

— Za ,,Weichsel Zeitung”, w podzigce za to, ze pozwala swoim redaktorom
zy¢ w dobrobycie!

Abell zdawal sobie sprawe, ze jego przyjaciel z mtodzienczych lat nie jest
zwyklym redaktorem. Balla od lat kierowal gazeta ito dzigki jego determinacji,
talentom i przedsigbiorczosci lokalny tytul wyrost na jedno z gtdéwnych czasopism
w Prusach Wschodnich. Abell bez problemu mogt kupi¢ ja nawet w Gdansku,
chociaz zjednodniowym opdznieniem. Styszal, ze Balla wymyslit nowatorski
sposob dostarczania swojego tytulu odbiorcom spoza macierzystego miasta.
Docierala tam przez goncoéw podrozujacych koleja. Zazwycza) lokowali si¢ oni
w ostatnim wagonie i podczas jazdy wyrzucali gazety na posesje prenumeratorow,
lezace przy torach. W niektorych miejscowosciach na goncow czekaty kobiety
I dzieci, ktore odbieraly gazety, aby nastgpnie rozprowadzié¢ je w Swojej wiosce.
Dzigki takim 1iinnym pomystom ,Weichsel Zeitung” kwitla, wyrastajac na
wplywowy organ, z ktorym liczy¢ si¢ musiata kazda pruska wiadza. A jej redaktor
naczelny byl nieocenionym zrédlem informacji. Zwlaszcza dla przybysza
Z zewnatrz, cickawego, co kryje si¢ w trzewiach tego pozornie uspionego miasta,
ktorym, jak si¢ okazywalo, targaty mordercze namigtnos$ci.

Abell pokrétce opowiedziat Balli histori¢ swego dochodzenia przeciwko



Erwinowi Naunowi. Zasadniczo wigzata go tajemnica §ledztwa, ale postanowil
zrobi¢ wyjatek. Mial zaufanie do dyskrecji przyjaciela i wiedziat, ze ten opublikuje
tylko to, co wspdlnie uzgodnig. Georg stuchat uwaznie, zapisujac drobnym pismem
kolejne stronice swego notatnika.

— Zalezy mi na tym, aby sprawy Nauna nie zamieciono pod dywan, Georg.
Nie chce, zeby jaki$ gtadki adwokat, suto optacony z partyjnej kasy, uchronit go od
odpowiedzialnosci za to, co zrobit. Opisz t¢ spraweg uczciwie, tak jak ona wyglada.
A wyglada parszywie. Ten chtopak do konca zycia bedzie kaleka. Widziatem go,
nie chciatbys by¢ na jego miejscu...

Balla pokiwat swojg wielkg krélewska gtowa.

— Zapewne chcesz pana doktora ukara¢ takze za to, ze probowal ci¢ nauczy¢
ptywac bez pomocy nog 1 rak, z kapturem na glowie. ..

— To tez, ale bardziej mi zalezy na skompromitowaniu go w oczach partyjnej
gory. Pobicie kapitalisty ich nie obejdzie. Ale nie spodobaja im si¢ zarzuty, jakie
sad postawi Naunowi: szantaz. Proba grabiezy, sfalszowanie partyjnej, badz co
badz, broszury dla osiggni¢cia osobistej korzysci. Nie mowigc juz o probie
zabojstwa policjanta na stuzbie. Chce, aby ta pickna kariera dobiegta konca. I zeby
ten Smie¢ na zawsze znikngt z miasta. Jest wina, musi by¢ kara, Georg. Tak to
widze.

— Popracujemy nad tym. — Georg przeciagnal si¢ leniwie. — Rzucg do tej
sprawy swego najlepszego reportera... ma dziwne nazwisko: Fedoryka. Mato
niemieckie, nie uwazasz? Zrobimy z tego tekst na pierwszg strone, do najblizszego
wydania weekendowego. Oczywiscie, wiem... —podnidst palec do ust —...od
ciebie nie ustyszatem ani stowa. Jak zwykle powotamy si¢ na zrédta zblizone do
policji kryminalnej. Jednego tylko nie rozumiem. Dlaczego stary Bohn nie
powiedzial policji nic o grozbach 1 zagdaniach Nauna? Dlaczego to przemilczat?

— Pytalem go o to. Podobno nie potraktowal pretensji doktora powaznie.
Naun podszedt do niego podczas pokazu stadniny ogierow w Marezie. Powiedziat,
ze Bohn ma co$, czego on bardzo pragnie. Obraz Cranacha. I ze jesli Bohn odda
mu ptotno, to jego rodzinie w przysztosci, gdy NSDAP wezmie juz wiladze, wlos
z glowy nie spadnie. Otwarcie powiedzial, ze chodzi o jego Zong, Anng, ktora jest
zydowskiego pochodzenia, 1 syna Daniela. Zarzekat si¢, ze obraz jest nie dla niego,
tylko dla kogos, od kogo zaleze¢ beda losy ich wszystkich. Tak stary zapamigtal t¢
rozmowe. Wydata mu si¢ tak absurdalna, Ze nie wzigl jej na serio. P6zniej bardzo
tego zatowal.

— Losy ich wszystkich? Myslisz o tym co ja? Kurwa, Christian, czyzby Naun
miat na mysli tego ich popapranego Fiihrera?

— Przysztlo mi to do glowy. Moze chcial sobie zaskarbi¢ w ten sposob
wdzigczno$¢ wodza 1 zastuzy¢ na kopniaka w gore?

— Wypijmy za to, za kopniaki w gore, ktore sprawiajg, ze latamy jak ptaki!



— Abell zaczat odczuwac przyjemne, odrgtwiajace ciepto, znak, ze alkohol dziala.

Georg pozeglowat z tacg do kuchni po nowg porcj¢ zakasek i kolejng butelke
wodki. Tym razem donidst plastry wedzonego wegorza, krazki wedzonej kietbasy
z masarni w Prabutach, mate papryczki i wielkie pajdy jasnego pieczywa.

— Udupienie Nauna to co$, ale sledztwa w sprawie zamordowanych ksiezy
zbytnio to nie posun¢lo do przodu, prawda? — Balla spojrzal bystro na Abella,
a pozniej, jakby zalujac swego pytania, zajat si¢ wysysaniem skory wegorza.

— Otdz to, jak zwykle trafiasz w punkt, Georg. Pobieglem za Naunem, ale to
byt zty trop, boczna $ciezka. Mam nowa hipoteze, nawet nie hipoteze — potrzasnat
glowa —raczej pewng mysl, przeczucie. Co§ mi méwi, ze to moze by¢ wihasciwy
trop, ale potrzebuj¢ pomocy, Georg, pomocy i informacji.

Dziennikarz nie przerywatl uczty, ale stuchal uwaznie. Juz nie byli ze sobg
tak blisko jak kiedys. Wiele ich réznito. Niegdy§ zazarcie dyskutowali
0 wszystkim: o sztuce, o polityce, o kobietach. Dzisiaj z tej triady bezpieczna byta
tylko sztuka, bo nawet rozmowy o dziwkach jako$s Abella nie rajcowaty. Przed laty
poroznili si¢ o kobiete i Christian zerwat z Georgiem wszelkie kontakty. Jego
zachowanie uznal za akt nielojalnosci. Dopiero przyjazd Abella do Kwidzyna
odnowit dawng zazylo$¢. Ale byl to juz inny cztowiek. Christian odgrodzit si¢ od
Swiata niewidzialng szyba, a Georg nie znal przyczyny tej postawy. Abell
przypominat chlodnego szachiste, skupionego tylko na rozwigzywaniu zagadek,
jakich nie szczedzili mu rozliczni alfonsi, mordercy 1 zboczency. Tak jakby wolat
te swoje ciemne kulisy, za ktorymi jest wina i jest kara, od realnego §wiata, gdzie
rzadzity zupehlie inne reguly. A przy tym Balla odczuwatl wobec niego respekt.
Imponowata mu jego inteligencja, wewngtrzna uczciwo$¢ i bezlitosna logika
rozumowania. Byl wdzigczny losowi za t¢ trudng przyjazn inie chcialby jej
ponownie stracic.

— Masz kogo$, kobiete znaczy? —zapytat Balla, sprawiajac, ze jego
przyjaciel na moment znieruchomiat.

— Nie na state.

— Alez cztowieku, musisz powrdci¢ miedzy zywych. Eva odeszia.

— Eva nie ma z tym nic wspolnego.

— Tak, wiem, zbyt wiele oczekiwata od waszego zwigzku. I sama si¢ ukarata.
Nigdy nie chciata wrocic?

— Dlaczego nie pytasz, czy ja bym tego chciat?

— A chcialbys?

— Nie zastanawiatem si¢ nad tym.

— Kochata ci¢ do szalenstwa...

— Rozmawiamy w czasie przesztym, Georg.

— No tak, a co u niej, jak ulozyta sobie zycie po rozwodzie? Styszatem, ze
wyjechata do Monachium...



— Skad moge wiedzie¢? Monachium to duze miasto.

Zapadla cisza oddzielajagca obu me¢zczyzn niewidzialnym murem, ktérego
zaden z nich nie chciatl przekroczy¢.

— Postuchaj, Georg... — Abell zakryt dlonig kieliszek na znak, ze na dzisiaj
dosy¢. — Przestuchiwatem dzi§ mtodego chlopaka, ministranta z parafii Swietego
Jana Ewangelisty. Wyladowal w areszcie, poniewaz znany ci proboszcz, tak, ten
gromowladny Hoeness, oskarzyt go o podkradanie pienigedzy z tacy.

— Pewnie chtopak potrzebowat kasy na dziewczynki. Ministrant, mowisz? Te
swictojebliwe efeby sg najgorsze.

— Tylko ze widzisz, ten chiopak to syn do$¢ zamoznego Polaka. Nie miat
powodu, zeby kras¢. A do tego byl jedynym Polakiem w calej trzodce proboszcza.
Na pewno nie wszystkim si¢ to podobato, rozumiesz... i cho¢by dlatego chtopak
bez watpienia mial si¢ na baczno$ci. Czy kto$ taki podbiera z tacy? Kukulka
rozmawiat z jego rodzicami. Porzadna, religijna rodzina, byli zrozpaczeni, ale nie
uwierzyli w ani jedno stowo Hoenessa.

— Fakt, nie wyglada to zbyt wiarygodnie. Ale po co proboszcz mialby
bezzasadnie oczernia¢ chtopaka? Polak nie Polak, ale jednak parafianin i brat
w wierze katolickiej. — Balla nie skrywat ironii.

— Chtopak co$ ustyszat...

—Co?

— Nie chcial tego powiedzie¢. Co$ zdarzyto si¢ w zakrystii, tyle tylko udato
mi si¢ z niego wyciggnac. Chlopak wit si¢ jak piskorz, ale wida¢ bylo, ze si¢ boi,
bardzo si¢ boi. Postaram si¢ wyciggnag¢ go zzamkowego mamra, moze
w domowych pieleszach bedzie bardziej rozmowny.

— Czego oczekujesz ode mnie?

— Zeby$ zebrat jak najwiecej informacji o Hoenessie. Tu, w miescie.
Opowiadate$ mi juz troche o nim. Prasa czasami moze wigcej niz policja. — Abell
skrzywit si¢ po skosztowaniu mocno pikantnej papryczki. — Tutejsi mieszkancy
wiedzg wszystko. Jaki jest prywatnie proboszcz Hoeness, czy gra w karty, czy ma
kochanke na boku, a moze przepuszcza dochody parafii w kasynie w Sopocie?

— A po co ci to wszystko?

— Przeczucie. Zostali zamordowani dwaj ksi¢za z tej samej parafii, z jego
parafii. To nie zdarza si¢ zbyt czesto, prawda? Nie widze¢ na razie zadnego zwigzku
proboszcza z tymi zabdjstwami, ale fakt pozostaje faktem. Wiem, proboszczowie
nie mordujg swoich duchownych. Nie styszalem o takim przypadku. Ale Hoeness
jest jedynym cztowiekiem, ktory znal dobrze obie ofiary, stykat si¢ z nimi
codziennie. A parafia byla ich miejscem pracy. To wspdlny mianownik obu
zabojstw. Do tego dochodzi sprawa z tym Polakiem. Moze to nic, ale znowu
pojawia si¢ Hoeness. Ciekawe, prawda? Zastanawia mnie takze sposob
inscenizowania tych zabdjstw, ich niezwykle brutalny, ale tez tajemniczy charakter.



Na Boga, przeciez nie zyjemy w Sredniowieczu!

— Kto$ moze celowo myli tropy.

— Rozwazatem takg hipotezg, Georg. Powiem wig¢cej, ona nadal jest bardzo
aktualna. Moim problemem jest jednak brak informacji. Wyjechalem stad wiele lat
temu. Duzo si¢ zmienilo, nie znam ludzi ani drgczacych ich koszmardow.
— USmiechnal si¢ smutno. — Ale mam przeczucie, ze sprawca lub sprawcy
pochodza stad ize ofiary zostaly zamordowane za co$, co zdarzylo si¢ tutaj.
Msciciel nie przybyt z dalekiej krainy. Kto§ by go zauwazyl, co§ zapamigtal.
SprawdziliSmy listy gosci wszystkich hoteli, pensjonatow 1 gospdd. Nobliwi kupcy
zbozowi, dostawcy piwa, hodowcy kaczek 1 gesi... Nic podejrzanego. Tak wiec
jesli moje zatozenie jest prawdziwe, to kto$ z tutejszych musi co$ wiedzie¢. Nawet
jesli mamy do czynienia z przebieglym zloczynca, skrywajacym prawdziwe
motywy zbrodni, czy tez zchorym umyslem, rojacym swoje wizje w jakiej$
niedostepnej piwnicy.

3.

Profesora Bernharda Schmiedkego odnalazt tym razem w Wielkim
Refektarzu malborskiego zamku. Ubrany w roboczy fartuch, wydawal wiasnie
polecenia konserwatorom odnawiajgcym fresk na Scianie. Wyraznie ucieszyt si¢ na
widok Abella.

— Witam, panie radco, w ostatni dzien tego wyjatkowego sierpnia. Cieszg¢ si¢,
ze widz¢ pana w dobrym zdrowie. Mam wyrzuty sumienia, ze zaprositem pana na
ten feralny capstrzyk.

Radca skwitowal te stowa machnigciem reki.

— Prosze si¢ nie sumitowac profesorze. Bylem na zamku stuzbowo. A to, co
si¢ stato? No c6z, taka praca.

Z ciekawoscig rozejrzat si¢ po refektarzu. Byl podluzny, bardzo obszerny.
Sklepienie podtrzymywaty trzy smukle kolumny. Kilkanascie duzych,
zakonczonych ostrymi tukami okien, rozmieszczonych po obu stronach,
wysSmienicie doswietlato t¢ niezwykla sale. Profesor zauwazyl jego
zainteresowanie.

— Proszg zwroci¢ uwage na te doskonate proporcje, nowatorskie rozwigzanie
konstrukcji, dyskretny umiar w stosowaniu dekoracji. Moim zdaniem Wielki
Refektarz to najpigckniejsze wnetrze w caltym zamku. Stanowi kwintesencje
niemieckiego gotyku... Hans, ostrozniej! —zawolal nagle do jednego
Z konserwatorow, ktory energicznie oczyszczatl pedzelkiem wyblakte malowidlo na
$cianie. I zaraz podjat swoje wyjasnienia. — To jedyny ocalaty fresk w Wielkim
Refektarzu. Dlatego podwdjnie cenny. Dawniej Sciany tej sali byly bogato
zdobione, do naszych czasow zachowatl si¢ jedynie ten fragment. Przedstawia



Koronacje Najswietszej Maryi Panny. Konczymy juz prace konserwatorskie w tej
sali. Byla w ztym stanie, to byl ostatni moment. Wystarczy wspomnie¢, ze niegdy$
znajdowaly si¢ tu koszary, a W czasach napoleonskich nawet szpital... Trzeba panu
wiedzie¢, ze malborski refektarz nalezal do najwigkszych pomieszczen
sredniowiecznej Europy. Wielcy mistrzowie wydawali tu wystawne przyjecia,
w ktorych brato udzial nieraz czterystu gosci! A na stotach pojawiata si¢ zlota
I srebrna zastawa! Rycerze zakonni demonstrowali wten sposob swoje wigzi
Z Europa, co bylo waznym instrumentem psychologicznym w obliczu zblizajace;]
si¢ wojny z Polska.

— Myslatem, ze reguty zycia zakonnego byty bardziej skromne?

— Zdziwilby sie pan, na jak wysokiej stopie zyli tacy mistrzowie jak Ulrich
von Jungingen ijego poprzednicy. Zapisy W ksiggach rachunkowych
I inwentarzach z przetomu czternastego i pigtnastego wieku to kopalnia cennych
informacji o trybie zycia wielkich mistrzow, ktorzy nieraz daleko odchodzili od
regul zakonnych. Centrum panstwa krzyzackiego posiadalo oprawe godng
niejednej stolicy europejskiej. Rycerskie turnieje, wystawne przyjecia, wielkie
polowania, a zwlaszcza mozliwos$¢ zdobycia stawy rycerskiej w walce z poganami,
Sciggaly licznych gosci, anajgodniejsi z nich zajmowali pokoje w skrzydle
wschodnim. Skrzydto poétnocne Zamku Sredniego przeznaczono na siedzibe
wielkiego komtura. Usytuowano tu takze wiez¢ wartowniczg... Ale nie
przeszkadzajmy konserwatorom. Przejdzmy do Palacu Wielkich Mistrzéw, do
Letniego Refektarza. Jest juz odnowiony ibedziemy mogli tam swobodnie
porozmawiac.

Abell w przesztosci odwiedzal patac. Zawsze podziwial ten niezwyktly
ceglany budynek z przyporami ikolumienkami, przywotujacymi na mysl
wczesnorenesansowe wieze mieszkalne w Nadrenii czy potudniowej Europie.
Wygladat troche jak obce cialo wtym morzu gotyckich muréw. Teraz, po
renowacji, prezentowat si¢ jeszcze bardziej ol§niewajaco.

— Imponujace, prawda? — Profesor z roziskrzonymi oczami podziwiat wtasne
dzieto. — Najbardziej dumni jestesmy z ocalenia tych malowidet, dzieta mistrzow
Johanna i Petera z tysiac trzysta dziewie¢dziesiatego dziewiatego roku. Sciany byty
zawilgocone, aczesciowo nawet pokryte grzybem. Ale udato si¢! Moi ludzie
osuszyli mury. A odnawiajac malowidta, ucierali wyltgcznie barwniki i oleje
przygotowane wedtug starych receptur. To wlasnie kolorystyka $cian, detali
architektonicznych, orientalnych wici ros§linnych stworzyta w koncowym efekcie
tak doskonatg catos¢.

Usiedli na kamiennej tawie z widokiem na dziedziniec, gdzie robotnicy
taszczyli worki z piaskiem, pozostawiajgce na ptytach we¢zowate $lady. Po chwili
na dziedzincu pojawit si¢ doktor Johann. Ubrany byt w jasng marynarke i ptocienne
spodnie, przyproszone teraz skrawkami tarcicy i gipsowym pytem. Kruczoczarne



wlosy, pokryte brylantyng, miat zaczesane do gory. Nie wygladal na naukowca.
Raczej na przedsigbiorce lub bylego oficera. Podszedt do nich energicznie
| uprzejmie przywitat si¢ z Abellem.

— Styszatem od profesora, Ze interesuje si¢ pan naszymi pracami. Szczerze
mowiac, jest pan pierwszym policjantem, ktérego to zajmuje. — Rozesmial sie.
— Czy to zainteresowanie ma jaki$ zwigzek ze §ledztwem w sprawie tych okrutnych
morderstw? Przepraszam, ze oto pytam, ale wychowany jestem na literaturze
detektywistycznej i zawsze mnie intrygowalo, jak wygladajg i pracuja ci dzielni
detektywi z odznaka.

— Jak pan widzi, nie jestem dwumetrowym ositkiem i nie mam dymigcego
kolta, a i odznaka nie prezentuje si¢ zbyt imponujgco. Kryzys dotyka takze policji,
doktorze Johann.

— Macie juz na oku jakich$ podejrzanych? — Doktor nie skrywat ciekawosci.

— Doktorze, prosze¢ tak nie indagowac naszego goscia — zmitygowat profesor
swego asystenta, ale Abell uspokajajaco machnat reka.

— Mam pewng hipoteze — odrzekt — jednak moim przetozonym nie wydaje
si¢ ona zbyt oczywista. Nie moge zdradza¢ tajemnic Sledztwa. Ale wszyscy juz
wiedza, ze obaj ksieza zgineli zamordowani w sposob wyjatkowo okrutny.
Wiekszos$¢ sadzi, ze to robota szalenca. Ja nie jestem tego taki pewien.

— Jesli nie szaleniec, to kto?

— Jest wiele mozliwosci.

Johann przez moment zastanawiat si¢ nad tymi stowami, a potem powiedziat
cos$, co zaskoczylto radce.

— Prosze uwazaé, aby nie popehié bledu. Zycie nauczyto mnie, Zze im
bardziej zagmatwana zagadka, tym prostsze jej rozwigzanie. A teraz, panowie
pozwola, nie bede juz wigcej przeszkadzal. Byto mi mito, panie radco, widze, ze
nasze bezpieczenstwo jest w dobrych rekach. — Uchylit wyimaginowanego
kapelusza i znikngt w pobliskiej bramie, skad po chwili dobiegl odglos odpalanego
motocykla.

— Doktor Johann to zagorzaty motocyklista — wyjasnil profesor — a przy tym
bardzo inteligentny i kompetentny wspotpracownik. Ma postuch u ludzi, nawet
u pracownikow fizycznych, murarzy, ciesli i wozakow, z Ktorymi ciaggle sg jakies$
problemy. Gasit juz niejeden kryzys, cho¢ nie wiem do konca, jak mu si¢ to udaje.

— Widze, ze ma pan z niego pocieche.

— To prawda. Ale korzystajac z panskiego przyjazdu... — Profesor zawahat
si¢. —Podczas naszej poprzedniej rozmowy zapytal pan, jakim cztowiekiem byt
wedtug mnie ksigdz Platzeck. Pamigta pan?

— Tak, oczywiscie. A 0 co chodzi?

Schmiedke wygladat na zaktopotanego.

— Bylo jeszcze co$, chociaz nie wiem, czy powinienem... Juz wtedy si¢



zastanawiatlem, czy otym nie powiedzie¢ iczy to wogdle ma jakiekolwiek
znaczenie. Wahatem si¢... Poza tym nie chciatem, zwtaszcza w tamtym momencie,
chwile po $mierci Gerharda, insynuowac czegos, co mogtoby rzuci¢ cien...

— Prosz¢ $miato, profesorze. Ksigdzu Gerhardowi to juz nie zaszkodzi.

— No tak... — Profesor przetart irchowg szmatkg okulary. — Wiem, ze ostatnio
pojawity si¢ pogloski o romansie ksigdza Gerharda z jaka$ mezatka... Zapewne to
tylko plotki, ale moze nie... Sam panu wspomnialem poprzednio, ze moim
zdaniem Gerhard podobat si¢ kobietom. Ot6z wydaje mi si¢, Ze nie tylko kobietom.

Policjant drgnat, wyraznie zaskoczony.

— Co pan ma na mysli, profesorze?

Schmiedke nie spieszyt si¢ z odpowiedzig. Miat zadziwiajgco dlugie palce,
przyprészone teraz kamiennym pytem, ktory staral si¢ strzasng¢ na fartuch.

— No c6z, pewnego dnia, kiedy Gerhard byt u nas na zamku, przyjechat po
niego organista zjego parafii. Przedstawil si¢ jako Bernard. Nazwiska nie
pamigtam. Przystal go proboszcz Hoeness z wezwaniem, aby Gerhard natychmiast
wracat na plebani¢. Juz nie wiem, po co, chyba mial udzieli¢ ostatniego
namaszczenia jednej z parafianek. Ale co$ mnie wtedy zastanowito.

— A mianowicie?

— Chodzi mi 0 wzrok, jakim organista wodzit za Gerhardem. Tak nie patrzy
mezczyzna na mezezyzne, jesli wie pan, co mam na mysli... Wida¢ byto w tych
spojrzeniach jakie§ uwielbienie, oddanie... czy ja wiem, moze fascynacjeg, jakas
goraczke wrecz. ..

— Czy wedlug pana Platzeck dostrzegal to nienaturalne zainteresowanie?

— Chyba tak, wydawat si¢ zaktopotany, nie wiem tylko czym: zachowaniem
Bernarda czy faktem, ze bytem tego $wiadkiem.

Profesor zamilkl, jakby sam poczul zaklopotanie rolg $wiadka, jaka
przypadta mu w udziale. Abell nie wiedzial jeszcze, na ile istotna jest ta
informacja, ale pewne bylo jedno: nie mogt jej zlekcewazy¢. Zwlaszcza ze w jego
glowie uparcie tkwit obraz tego mlodego Polaka, ktory najwidoczniej rowniez byt
swiadkiem czego$, co sprawiato, ze trawil go ledwie skrywany strach. Pytanie
tylko przed czym, a moze witasciwiej bytoby zapytaé: przed kim?

4,

Kruchta katedry Swietego Jana Ewangelisty byta otwarta. Abell wszedt do
srodka. Zgarbiona staruszka, na kolanach, postgkujac z wysitku, szorowata tugiem
zabrudzone ptyty posadzki. W strumieniach stonecznego $wiatta wpadajacego
przez witrazowe okna wirowaly drobiny kurzu. Znad zachodniej $ciany dobiegly
go organowe dzwieki jednej z fug Bacha.

Bernard jest w pracy, pomyslat. Zaczat wspina¢ si¢ po poczernialych ze



staro$ci, skrzypigcych schodach. Widok, jaki si¢ przed nim roztoczyt, wydawatl si¢
prawie nierzeczywisty. Siedzacy przy instrumencie mlodzieniec wygladat jak
Anselm Feuerbach na jednym ze swoich autoportretow. Mial zamknigte oczy
I uduchowiony wyraz twarzy, ale wykrzywione palce, jakby przynalezace do innej
osoby, zrozpaczliwag gwaltownoscig spadaly na klawisze organéw. Radca
zauwazyl pot na jego czole. Mdgt mie¢ najwyzej dwadziescia pie¢ lat, lecz
trawigce go namigtnosci zaczynaly juz rysowac si¢ zmarszczkami na jego twarzy.
Ubrany byl skromnie, ale z widoczng dbatoscig o strdj. Ciemny garnitur dobrze
lezal, a $nieznobiata koszula pachniata jeszcze krochmalem. Z tylu, za Bernardem,
wznosita si¢ majestatyczna $ciana organdéw, falujacych cynowymi i drewnianymi
piszczatkami.

Organista nagle urwal, wzdrygnat si¢ 1 zapytal niepewnym glosem:

— Pan do kogo, tutaj nie wolno...

— Prosze si¢ nie niepokoi¢, panie Bernardzie. Katedra byla otwarta. Jestem
radca kryminalny Abell, mam do pana par¢ pytan. Pomyslalem, ze nie bede
wzywat pana na komendg, zeby nie robi¢ niepotrzebnej sensacji.

— Sensacji? Co pan ma na mysli?

Nawet w potmroku radca widziat zdenerwowanie mlodzienca. Zignorowat
jego pytanie.

— To, co pan grat, byto bardzo pigkne. Chyba Bach?

— Tak, ¢wiczytem Toccate d-moll Johanna Sebastiana Bacha.

— Nie wiedziatem, ze w Katedrze s organy o takiej skali gtosow.

— O tak. — Bernard, widzac zainteresowanie goscia, wrocit do réwnowagi.
— Pierwsza wzmianka o istnieniu tych organéw pochodzi zopisu zywota
btogostawionej Doroty z Matowow, gdzie czytamy: ,,Lubita przystuchiwac si¢ grze
na organach, co poglebiato Jej modlitewne skupienie...”. Oznacza to, ze organy
istnialy tu juz wtysigc trzysta dziewigédziesigtym pigtym roku! A w Kronice
kosciota, napisanej okoto tysigc siedemset trzydziestego drugiego roku, jej autor,
pastor Werner, stwierdza, ze sg trzecie co do wielkosci w catych Prusach. P6znie;j
byto juz tylko lepiej. Gruntownej naprawy irozbudowy organdéw dokonal, na
zlecenie kréla Prus, nadworny organmistrz Johann Josua Mosengel. Prosze sobie
wyobrazi¢, ze powigkszyt organy do trzydziestu o§miu gtosow! Dzigki temu moge
cieszy¢ uszy wiernych tymi boskimi fugami Johanna Sebastiana!

Urwal nagle, jakby sploszylo go wlasne gadulstwo, 1 migkkim, kobiecym
ruchem poprawit niesforny kosmyk wilosow. Ruch ten nie uszedt uwadze
policjanta. Wielokrotnie widywat podobnych mtodziencow, naznaczonych gteboko
skrywanym sekretem, ktory zamienial ich zycie w koszmar. Nie brakowalo ich
W kosmopolitycznym Berlinie, ale bez trudu mozna ich bylo takze znalezé
w kabaretach i zadymionych restauracjach  gdanskiego Starego Miasta.
U wszystkich radca zauwazal jeden charakterystyczny rys: wymuszong przez



nietolerancyjne otoczenie determinacj¢, by z niczym si¢ nie zdradzi¢, co tatwo,
w chwilach zagrozenia, moglo przerodzi¢ si¢ w agresje.

Abell pogtadzit I$nigce piszczatki mistrza Mosengela i podnidst wzrok na
organiste.

— Bernard... a jak dalej?

— Bernard Sackel, prosze pana.

— Od dawna jest pan organistg w tutejszej katedrze?

— Wilasnie mingely trzy lata. Dluzszy czas po maturze nie miatem zajecia. Pan
wie, Kryzys... Skonczytem szkot¢ muzyczng. Pochodze¢ ze skromnego domu.
Rodzice nie mogli mi pomoéc. Ojciec stracit prace. Matka zawsze zajmowata si¢
domem. No, nie przelewato nam si¢... Widczytem si¢ to tu, to tam... Zaznatem
nawet gltodu, bylem jak pies bez budy... — Organista zerknat na radcg¢ wzrokiem
zbitego spaniela. — Ale potem co$ si¢ odmienito. Spotkatem proboszcza Hoenessa.
Zaufal mi 1 zatrudnit mnie na probe. A ze kocham muzyke, zostatem. ..

Czy czlowiek, ktory grat w tak natchniony sposob utwory Bacha, méglby
zabi¢? Czy te wypielegnowane palce moglyby torturowaé, miazdzy¢ kosci,
krepowac czyjes cztonki szorstkim sznurem, ranigcym dtonie do krwi? A wreszcie:
czy bylby w stanie zabi¢, pozbawi¢ zycia ,blizniego swego”? Abell nie miat
watpliwosci, ze to pytania natury retorycznej. Juz od dawna wiedzial, ze ludzmi
kierujg potezniejsze instynkty 1 pragnienia niz potrzeba bycia przyzwoitym. I ze
dreczenie, okrucienstwo, zadawanie cierpienia innym jest wpisane na state w mape¢
ludzkich zachowan, na rowni z jedzeniem, uprawianiem seksu i wyproznianiem sig.
Niewinnos$¢ 1 zaufanie byly cnotami, jakich pod$wiadomie szukat od chwili wyjscia
z rodzinnego domu. Na pewno nie spodziewat si¢ ich znalez¢ w tej kloace zbrodni
I wystepku, w ktorej tkwit od lat.

— Panie Sackel, jak pan wie, prowadzimy S$ledztwo w sprawie okrutnych
morderstw dokonanych na osobach ksi¢zy Platzecka i Webera z waszej parafii.

Organista pochylit gtowe. Wida¢ byto, ze samo wspomnienie o tym sprawito
mu niemal fizyczny bol

— Tak wiec chcialbym pana zapytac¢, jako osobe znajaca obie ofiary, czy
zauwazyt pan co$ podejrzanego w dniach poprzedzajacych ich smier¢? Moze ktos$
im grozit, moze byt pan §wiadkiem jakiego$ dziwnego zdarzenia?

— Grozit? Nie, na pewno nie. — Sackel pokrecit gtowa

— A jakie relacje taczyly ich z ksiedzem proboszczem?

Sackel spojrzat ze zdziwieniem na radcg.

— Zwyczajne, jak to w parafii. Jesli chodzi panu o to, Ze ksigdz proboszcz byt
charyzmatycznym cztowiekiem 1 wymagajacym pracodawcg, to owszem, wszyscy
W parafii nauczyliSmy si¢ z tym zy¢. Zreszta nie dam ztego stowa powiedzie¢ na
ksiedza proboszcza... jest surowy, ale zawsze sprawiedliwy. Nie zauwazytem
nigdy zadnych konfliktow.



— A czy mogltby mi pan powiedzie¢ co$ wigcej o obu ksiezach... jakimi byli
ludZzmi, czym si¢ interesowali, moze mieli jakich$ wrogow?

Ciekawe, od ktorego z nich zacznie, pomys$lat Abell. Zaloze si¢, ze nie od
swojego lubego. Czas przejs¢ do prawdziwej gry, w ktorej nie bedziesz si¢ czut tak
bezpiecznie, jak grajac fuge Bacha.

Sackel rozpoczat od Webera.

— Nie znalem go zbyt dobrze. Byl zamkniety w sobie. Typ milczka. Mysle,
ze zarliwie przezywal swoja wiarg. Idac do organow, niejednokrotnie widzialem,
jak lezat krzyzem przed ottarzem gléwnym. Dzisiaj rzadko spotyka si¢ takie
obrazki. Nawet ksigdz proboszcz, ktéry jest tak blisko Boga, modli si¢ tylko na
kleczniku.

— Moze ksiadz Albrecht odpokutowywat w ten sposob jakies grzechy?

— Grzechy? — Organista wyraznie si¢ sptoszyt. — Jakie grzechy?

— Ludzie to grzeszne istoty, ksi¢za czasami takze. Nie sadzi pan?

Pytanie zawisto bez odpowiedzi. Sackel po raz pierwszy od poczatku
rozmowy spojrzat na radce podejrzliwie, z ledwie skrywang wrogoscia.

— A co moglby mi pan powiedzie¢ o ksiedzu Gerhardzie?

Abell zarejestrowal w pamigci, ze tym razem Sackel milczat nieco dhuzej,
nim w koncu si¢ odezwat.

— Niewiele, doprawdy niewiele. Byl madry 1 dobry. Budzit respekt. Mogt
daleko zajs¢... — Glos organisty nabrat cieptej barwy.

— No tak, chcialbym zapyta¢ pana o zdarzenie, ktore miato miejsce jakis czas
temu na zamku malborskim. Przywi6zt pan wtedy ojcu Platzeckowi wiadomos$¢ od
proboszcza Hoenessa. Pamigta pan?

— Tak, oczywiscie. Ale co w tym dziwnego?

— W samym zdarzeniu nic. Ale co$ zwrocito uwage $wiadka tej sytuacji.
Wymowne, petne adoracji spojrzenia, jakimi obrzucal pan ksiedza Gerharda.

Abell starat si¢ nie uroni¢ nic z mimiki i burzy uczu¢, jaka rozgrywata si¢ na
twarzy mlodzienca. Stowa radcy wyraznie go wzburzyly. Zacisngt usta,
rozpaczliwie probujac zachowac spokdj, ale zdradzit go krwisty rumieniec, ktory
wypetzt mu na policzki.

— To jaka$ bzdura, ohydne pomdéwienie — wybakat zbielatymi wargami. — Jak
pan $mie. Ja i Gerhard nigdy nie...

— Nie wiedzialem, ze byliscie z ksigdzem po imieniu. Zapytam wprost, panie
Sackel: czy obdarzal pan ksiedza Platzecka uczuciem? | czy laczyly was wigzi
intymne? Zabit go pan jako niewiernego kochanka czy raczej zzemsty za
odrzucenie panskich zalotow?

Organista przez chwile mierzyt si¢ z radcg wzrokiem, a potem nagle dal susa
na podpore organowg i skoczyt w dot. Mimo kilkumetrowej wysokosci wyladowat
bezpiecznie. Odtracit na bok sprzatajaca babing i ruszyt pedem ku przeciwleglej



stronie katedry. W pewnej chwili poslizgnat si¢ na rozlanym tugu irungt na
posadzke. Szybko si¢ jednak podnidst 1 kustykajac, pobiegt dalej. Abell zwietrzyt
W tym swoja szans¢. Nie zaryzykowal skoku, ale przechylil si¢ przez podpore,
zawisl na rekach 1 zsunat si¢ w dot. Sackel wbiegat wlasnie na podwyzszenie przy
ottarzu gtownym. Mial zaledwie kilkanascie sekund przewagi. Abell dobiegat do
potowy nawy gléwnej, gdy organista znikngt w drzwiach z prawe;j strony ottarza.

Radca wiedziat, ze za nimi znajduje si¢ mata kaplica z przylegajaca do niej
celg btogostawionej Doroty z Matowoéw. W kaplicy bylo dwoje drzwi: jedne
prowadzity do zakrystii po lewej stronie, drugie —przez krotka kruchte —na
zewnatrz. Miat jeszcze kilka metrow do ottarza, gdy ustyszat trzasnigcie drzwi.
Odgtos dobiegt z lewej strony. Zakrystia! Znalazt si¢ tam w Kilka sekund.

Stangt w progu, probujac uspokoi¢ oddech. Ostroznie omioétt wzrokiem
wnetrze: zadnych innych drzwi poza tymi, ktore blokowal. Nie byto stad ucieczki.
Pamigtat to duze pomieszczenie z pierwszej wizyty u proboszcza Hoenessa. Sackel
mogt by¢ niebezpieczny. Abell wyciagnal z kabury pistolet. Dobrotliwie
usmiechnigty Hermann von Salza przygladat mu si¢ z brabanckiego arrasu. Na
srodku zakrystii stato rzezbione biurko, obok szafka z wieloma szufladkami.

Zakrystia byla pusta. Poczul niepokdj, ale pod $ciang zobaczyt bogato
haftowane sztandary maryjne, wijace si¢ na dlugich drzewcach do samej posadzki.
Pomyslat, ze za chorggwiami $§miato mogltby ukry¢ sie cztowiek. Wyciagnat jedna
Z chorggwi 1 mocnym ruchem przewrocit caly ich szereg. Nikogo za nimi nie byto.
| wlasnie wtedy, wyostrzonymi zmystami, wychwycit cichy trzask, ktory dobiegt
spoza pomieszczenia. Drzwi na zewnatrz! Ponownie wbiegt do kaplicy. Dopiero
teraz zauwazyl, ze pomiedzy tylem matego oltarzyka a murem znajduje si¢
przerwa, w ktorej $miato zmiescitby si¢ cztowiek. Sackel dla zmylenia pogoni
musiat trzasng¢ drzwiami od zakrystii, cofngé¢ si¢ szybko 1 schowaé za ottarzem.
A gdy rozpedzony Abell wpadt do $srodka, on niepostrzezenie wymknat si¢ przez
kruchte i teraz zapewne rozptywat si¢ w thumie na zatloczonym o tej porze rynku!

Radca przez moment chciat zrezygnowa¢. Wezwie Kukulke i przeczesza
cale miasto. Sackel nie mogt uciec zbyt daleko. Ale popychany poczuciem
policyjnego obowigzku doszedt do ciezkiej furty i1 nacisngt miedziang klamke. Ku
jego zaskoczeniu drzwi ani drgnety. Furta byta zamknigta! Sackel nie mogl wiec
tedy si¢ wydosta¢, ato oznaczalo, ze nadal znajduje si¢ w katedrze! Abell
sprobowat uspokoi¢ mysli. Organista znat tutaj kazdy kat. Nie ulegalo watpliwosci,
7ze postara si¢ to wykorzystat. Zapewne chcial wyprowadzi¢ $cigajacego go
policjanta w pole i zasugerowa¢ mu, ze uciekt na zewnatrz. Mial jednak pecha,
furta byta z jakich§ powoddéw zamknieta, czego nie przewidzial.

Abell wrécit do kaplicy. Jeszcze raz zajrzat za ottarz, a takze, dla pewnosci,
do celi btogostawionej Doroty. Nic! Jak kamien w wodg!

| wtedy go ol$nito. Sackel uciekt w odwrotnym kierunku, z powrotem do



kosciota! Radca ostroznie otworzyl drzwi i1ponownie znalazl si¢ przy ottarzu.
Sprzataczka znikneta. O jej niedawnej obecnos$ci $wiadczyto tylko przewrdcone
wiadro z wodg irzucona szmata. Usilowat wczu¢ si¢ w skore zbiega. Mogh
oczywiscie pobiec przez catg nawe, do gldownych drzwi. A wtedy szukaj wiatru
W polu. Ale podczas upadku troche si¢ poturbowal. Wida¢ bylo, ze kuleje, jak
kundel z przetragconym kulasem. Zapewne nie ryzykowaltby tak diugiej ucieczki.
Gdzie moglby sie ukry¢, zeby poczekac, az Abell pobiegnie szuka¢ go na rynku?

Jego wzrok padt na drzwi do kaplicy Groebenow!®!, lezacej na lewo od
oltarza, po potnocno-wschodniej stronie katedry. Z tego, co pamigtal, kaplica byta
niegdy$ stale zamkni¢ta. Wcigz trwaty w niej prace rekonstrukcyjne. Doszedt
ostroznie do czarnych drzwi pokrytych reliefami z bragzu. Przedstawialy sceny
Z bohaterskiego zycia Ottona Friedricha von der Groebenal®l: walke z Turkami
| zaktadanie pierwszej niemieckiej faktorii w Afryce. Na wysoko$ci jego oczu
dzielny graf, wznoszac wysoko miecz, tratowal Saracenoéw, ktorzy pierzchali spod
kopyt jego spienionego rumaka.

Abell podszedt jeszcze blizej, modlac sig, aby kaplica nie byla zamknieta.
Lufy pistoletu popchnat ciezkie drzwi. Ustapity. Wstrzymat oddech 1 wslizgnat sie
do srodka. Czut mocne bicie swego serca. Przez chwile przyzwyczajat wzrok do
panujacego tu potmroku. Centralne miejsce kaplicy zajmowal wielki barokowy
nagrobek z gotlandzkiego piaskowca. Na postumencie spoczywal pograzony
w wiecznym $nie graf von Groeben, otoczony przez swoje trzy, rownie skamieniate
zony. Abella zaskoczyt fakt, iz graf oddany byl jako Zywa osoba, z otwartymi
oczami, ktorymi nieruchomo wpatrywal si¢ w niego. Na postumencie widniat
napis: Ich sahe an alles Thun, das unter der Sonnen geschicht, und siehe es war
alles eytel. Ecc.1[23]. Z wyciagnigtym rewolwerem, krok po kroku, zblizat si¢ do
grobowca. Znad postumentu $ledzity go z herbowych portretow czarne oczy
protoplastow kondotiera. Zza figury pierwszej zony grafa, wielebnej Anny Barbary
von Schlieben, dobiegt go cichy szmer, jakby skowyt zbitego psa. Abell wtargnat
za figure, zdecydowany uderzy¢ zbiega kolba pistoletu, ale reka zawista mu
w powietrzu. Sackel w niczym nie przypominatl juz sprytnego, wodzacego go za
nos uciekiniera. Trzast si¢ ze strachu jak osika, wydajac ciche, spazmatyczne jeki,
jak cztowiek nie tylko $miertelnie przerazony, ale i catkowicie zrezygnowany.
Abell wywlokt go z kryjowki 1 skut kajdankami.

Mam ci¢, pomyslat i po raz pierwszy od wielu dni poczut co$ na ksztatt
cichej satysfakcji.

S.

Poniedziatek drugiego wrze$nia przyniost zamiast spodziewanego
ochtodzenia kolejng dawke skwaru, ktory wypalat liscie drzew na rdzaworudy,



jesienny kolor. Kwidzynianie pospiesznie zamykali pootwierane nocg okna,
odgradzajac si¢ od niezno$nego gorgca. Takiej fali upatéw nie bylo tu od
pamigtnego sierpnia 1914 roku, gdy kwidzynscy grenadierzy w swoich spiczastych
czapach ruszali z koszar przy Bismarckstrasse na front.

Abell rozpoczat dzien od wizyty ustarszego inspektora sadowego
Tomschaty, ktorego przekonat do wypuszczenia na wolno$¢ Jana
Wojciechowskiego. Ministrant miat jeszcze przed potudniem opusci¢ areszt, ale
pozosta¢ pod stalym nadzorem policyjnym, do czasu wyjasnienia stawianych mu
zarzutow. Tomschata nie opierat si¢ dlugo. Radca odniost wrazenie, ze inspektor
sam uznawal osadzenie w areszcie za zbyt surowa kare 1ulegt tylko presji
wpltywowego Hoenessa.

Nastepnie Abell spotkal si¢ w komendzie z Vranitzkim i Kukulka
I zrelacjonowal im wypadki ostatnich dwoch dni. W pokoju, dzigki zamknigtemu
oknu, bylo odrobin¢ chtodniej niz na zewnatrz. Mezczyzni $ciggneli marynarki,
z filizanek goracej, Swiezo parzonej kawy z kardamonem unosit si¢ przyjemny
aromat.

— Panowie — rozpoczatl radca — mam wrazenie, ze po raz pierwszy jesteSmy
na powaznym tropie. Nie wiem jeszcze, do kogo on nas doprowadzi, ale jest juz
wystarczajaco duzo przestanek, aby zacza¢ budowac solidng hipotezg dotyczaca
obu morderstw.

Vranitzky, jak zawsze, swoim drobnym pismem czynit notatki
w wyswiechtanym notatniku  z cesarsko-krolewskim herbem na okladce.
Wachmistrz stuchat z przymknigtymi oczami, starajac si¢ nie uroni¢ ani slowa.
Dobrze znat swego przetozonego. I wiedziat, ze tak trzeba, bo radca najwyrazniej
odzyskat pewnos$¢ siebie, co zapowiadato przetom w §ledztwie. Obserwowal ten
proces po wielokro¢. I czasami miat wrazenie, ze ten btyskotliwy oficer, z ktorym
taczyly go wspolne tajemnice ico§ na ksztalt przyjazni, jest w rzeczywistosci
o wiele bardziej nieobliczalny i niebezpieczny niz przestepcy, ktorych tak
bezwzglednie $cigat.

— Podsumujmy krotko dotychczasowe postepy w Sledztwie — kontynuowat
Abell. — Sfalszowana broszura, co oczywiste, skierowata podejrzenie na Nauna
I jego ludzi. Ta sprawa dobrze rokowata, ale to nie on zabil. Na dzien drugiego
zabojstwa ma stuprocentowe alibi, a W dzien pierwszego jego bojowkarze katowali
miodego Bohna. Nie ma zadnych dowodow na udziat rzezimieszkow Nauna w tych
zbrodniach. W ten sposob odpada rowniez kandydatura naszego pocztowego
rogacza, naczelnika Osta. SA mu nie pomoglo, a on sam réwniez jest kryty. Tak
wigc ta sprawa jest zamknigta, cho¢ przy okazji rozwiklaliémy inng: pobicie
miodego Bohna. — Abell pociagnat spory tyk kawy. — Na szczeScie sg Swieze tropy.
Zatoczylismy krag i powrdciliSmy w miejsce, od ktorego wszystko si¢ zaczgto.

— Czyli gdzie? — zapytat Vranitzky.



— Na plebani¢, moi panowie, do kurnika proboszcza Hoenessa — oznajmit
dobitnie radca.

Pochylit si¢ ku obu mezczyznom i opowiedziat im najpierw o przestuchaniu
ministranta Jana Wojciechowskiego, a nastepnie o dziwnym zachowaniu i ucieczce
organisty Sackla.

— Umykat mi poczatkowo fakt, ze wszystkie tropy wiodg wiasnie w to
miejsce. Zastanowmy sie... Obaj zamordowani byli ksigzmi parafii Swietego Jana
Ewangelisty. Obaj prawdopodobnie prowadzili podwdéjne, niemoralne zycie. Zyli
w grzechu, a grzech prowokuje zbrodni¢. Ksigdz Albrecht byt sadomasochistg
I dziwkarzem. Znaleziono go zaszlachtowanego jak $wini¢ w 16zku tutejszej
kurwy. Ksigdz Gerhard réwniez ulegat sktonnosciom nielicujacym z sutanng.
Plotkowano o0 jego zwigzku z pongtng panig naczelnikowa. Do tego dochodzi
dziwne zauroczenie jego osoba Bernarda Sackla, prawdopodobnie
homoseksualisty. To jeszcze wyjasnimy ito begdzie wasze zadanie, Kukulka. Ale
pojawil si¢ rowniez inny ciekawy Slad. Ministrant co$ ustyszat lub zobaczyt
w zakrystii. CoS$, co nie bylo przeznaczone dla jego oczu 1 uszu. Jakas mrocznag
tajemnice, ktorg chcial ukry¢ przed swiatem wielebny Hoeness. Musiato to by¢ cos
bardzo waznego, a moze kompromitujacego, jesli proboszcz posungt si¢ do
oskarzenia ministranta, byle tylko zamkna¢ mu usta. Tego, ze bylo to
bezpodstawne oskarzenie, jestem raczej pewien, zwlaszcza po rozmowie
z chiopakiem. Dzisiaj udato mi si¢ sprawi¢, ze zwolniono go z aresztu. Odwioz¢ go
do rodzinnego domu. Mam nadziej¢, ze tam, w domowych pieleszach, gdy juz
poczuje si¢ bezpieczny, zacznie mowic.

— Odpowiedz na pytanie, co chciatlby ukry¢ proboszcz Hoeness, zapewne zna
takze organista, prawda, panie radco? — Vranitzky usmiechnat si¢ smutno.

— Tak. Przytoczylem juz panom spostrzezenie profesora Schmiedkego.
Zauwazyl, ze Sackel zachowywat si¢ wobec ksiedza Platzecka jak nieszczesliwy
kochanek

— Moze byto to tylko platoniczne uczucie?

— Moze, ale przyzna pan, ze jego gwaltowna reakcja na moje stowa
swiadczy, iz ma co$ do ukrycia. W tym $wietle teza o homoseksualnym zwigzku
z ksiedzem, a przynajmniej o niezdrowym zainteresowaniu jego osoba, wydaje si¢
0 wiele bardziej prawdopodobna. Zreszta, sadzac po specyficznych ruchach Sackla,
jestem raczej pewien, ze to homoseksualista.

— No tak, jesli Platzeck odrzucit jego awanse, ten mogl go zabi¢: z zemsty,
rozpaczy, wsciektosci, jak zwal, tak zwat. A jesli ksigdz mial romans z kobieta,
mogt go zabi¢ tym bardziej. Chocby z zazdrosci. To si¢ trzyma kupy, panie radco.
— Vranitzky pokiwal gtowa 1 odtozyt notes.

— Pewne jest jedno —podsumowat Abell. — Parafia proboszcza Hoenessa
skrywa wigcej tajemnic, niz nam si¢ $nilo. Rozwigzania zagadki trzeba szukac



wlasnie tam, wsrdd tej Swietoszkowate) trzodki wielebnego proboszcza. Jutro
przestucham Sackla, a wy, Kukulka, postarajcie si¢ o nakaz, to jeszcze dzisiaj
dokonamy rewizji w mieszkaniu organisty.

Zegar na wiezy ratuszowej pokazywat potudnie, gdy Abell minat katedre
I wjechal na dziedziniec zamku. Po kilkunastu minutach straznik wyprowadzit
zwolnionego z aresztu ministranta. Wojciechowski stangt w progu, migtolac
w dtoniach czapke i1imruzac oczy przed oslepiajacym go stoncem. Na widok
policjanta, zaskoczony, sklonit glowe 1usmiechnat si¢ niepewnie. Abell
uprzejmym gestem zaprosit go do auta. Straznik wigzienny pstryknat palcem
w daszek czaka. Nieczesto widywat takie sceny. Na aresztantow z reguty nie czekat
nikt, a jesli juz, to rodzice wyniszczeni przez staro$¢, choroby i bied¢. Ten mtody
ztodziej, pomyslat, musi by¢ kim$ naprawde waznym, jesli przyjechatl po niego
oficer z policji, i do tego wyglancowang na btysk limuzyna.

Wojciechowscy mieszkali w Mitosnej, odlegtej od miasta nie wigcej niz dwa
kilometry. Podczas jazdy chtopak milczatl, zatopiony w rozmys$laniach, a radca
postanowil nie przyspiesza¢ biegu wypadkow. Przejechali obok ceglanych
zabudowan stadniny koni, z umocowang na szczycie paradnej bramy tablicg
z napisem: Westpreussische Landgestiit, 1po Kilkuset metrach, zgodnie ze
wskazowkami chlopaka, zatrzymali si¢ przed malym domkiem z pruskim murem
na froncie. Domek byl niewielki, ale §wiezo pobielone $ciany i kretonowe firanki
w oknach sprawialy schludne wrazenie. Przypominal jeden ztych, z ktérych
pobudowano kwidzynskie siedlungi: rzedy blizniaczych domkéw jednorodzinnych
0 spadzistych dachach i zadziwiajaco dobrych proporcjach.

Oboje rodzice byli uszczesliwieni, ze syn wrécit. Matka, przedwczesnie
postarzata kobieta, z mantylka na gtowie, dtugo tulita go w ramionach. Wzruszenia
nie kryt takze ojciec, postawny mezczyzna o dumnym wyrazie twarzy, orlim nosie
| wyraznie zarysowanych szczekach. Nosit si¢ po pansku, w sposob, jaki Abell
zaobserwowal u wielu Polakéw z Pomorza i Prus Wschodnich. Chtopak musial im
wyjasni¢, jaka rol¢ odegrat Abell w jego uwolnieniu, bo po chwili stary
Wojciechowski podszedt do radcy.

— Chcieliby$my panu bardzo podzigkowaé za wszystko, co pan zrobit dla
naszego syna, panie oficerze — powiedzial, patrzac mu prosto w oczy spod
krzaczastych siwych brwi.

Mowit dobrg niemczyzng. Wlasciwie bez $Sladu akcentu, owej
charakterystycznej dla Stowian naleciatosci, otulajacej twarde teutonskie zgloski
migkkim szelestem.

— Zrobilem tylko to, co powinienem. Moim zdaniem panski syn zostat
oskarzony niestusznie 1 nie zastuzyt na to, co go spotkato.

Polak pokiwat glowa.

— Kwidzynska policja nie lubi Polakow. M§j syn miat szczescie, ze jego



sprawa trafita w panskie rece.

Poprowadzit Abella w strong toru wyscigowego, po drodze opowiadajac
Z powsciaggliwg dumg o tutejszej stadninie. Radca czut, ze Wojciechowski chce da¢
matce czas na porozmawianie z synem. Stadnina robila zreszta dobre wrazenie.
Zadbane stajnie i obejscia okalaty tor jezdziecki, ktory pokonywaly klusem dwie
pary ogierow. Ich masywne ciata sptywaly potem, a biegnacy z boku koniuszy
pokrzykiwali przeciagle: ,heeeja, heeeja”. Konie nie wygladaly na araby,
przypominaty raczej te z gorniczych sztolni, ciezkie, dobrze odzywione,
wykorzystywane niegdy$ do ciggni¢cia wozkow z weglem.

Polak zauwazyt rozczarowanie Abella.

— W stadninie mamy prawie sto szes¢dziesigt koni. Wigkszo$¢ to ogiery
rozptodowe. Naszym zadaniem jest przede wszystkim odbudowa hodowli konia
wiejskiego, pociggowego, na potrzeby wsi. Wojna poczynita bowiem w stadninie
ogromne spustoszenia. A armia nie zamawia juz tylu koni co niegdys... To dobre,
postuszne zwierzgta. Czy pan wie, ze sg rOwnie wierne jak psy? A jakie madre...
Kiedy$s zimg ztamatem noge na wybiegu. Siwy ogier, ktorym si¢ opiekowalem,
ogrzewal mnie swoim cialem tak dlugo, az nadeszta pomoc.

— Jest pan w stadninie koniuszym?

— Podobnie jak moj ojciec i dziad. Kocham konie, panie oficerze, one nie
krzywdza ludzi.

W milczeniu zawrocili w strong domu. W kuchni przy stole siedzieli matka
z synem. Nad paleniskiem Abell zauwazyt obraz dziwnej Madonny o poczerniatej
twarzy, z blizng przecinajaca policzek, niczym btyskawica. Na blacie stal szklany
dzbanek z mlekiem. Pachnialo marynowang cebulg, gotowanym mlekiem, tabaka
I cykorig. Przez gtowe radcy przemknat inny obraz: jego matki. Franziska kroi mu
pajde chleba, grubo smaruje ja mastem, ktadzie plastry pomidora i posypuje
gruboziarnistg solg. Tamta kuchnia takze byla ciepta i bezpieczna, ale teraz odlegta
jak gwiazda na niebie.

— Czego pan od nas oczekuje, panie oficerze? - zapytat cicho
Wojciechowski. — Bo na pewno pan czego$ chce, prawda? Pienigdzy? Nie mamy
wiele, ale syn to nasza jedyna pociecha...

— Prawdy, panie Wojciechowski, chce prawdy.

Odpowiedz Abella zaskoczyta koniuszego. Poruszyt si¢ 1 spojrzat przeciagle
najpierw na zong, a potem na syna, siedzacego ze spuszczong glowsa, bezwtadnie,
jak szmaciana lalka.

— Jak juz mowitem, wyciagnalem waszego syna z wig¢zienia, bo moim
zdaniem nie zrobit tego, co zarzuca mu proboszcz Hoeness. Ale wie cos, co jest dla
mnie bardzo wazne. Ta informacja moze uratowa¢ komu$§ zycie, panie
Wojciechowski. Zginety juz dwie osoby. Zamordowano je w okrutny, nieludzki
sposob. Muszg wiedzie€, co panski syn zobaczyl lub ustyszat na plebanii.



Na twarzy ministranta najpierw pojawita si¢ przerazliwa blados¢, a zaraz
potem wypetzt na nig ceglasty rumieniec. Nie podnoszac oczu, z uporem krecit
glowa, jakby chciat odegna¢ od siebie osaczajace go stowa policjanta.

Abell nie ustgpowal.

— Zagrozone moze by¢ zycie takze waszego syna. Jesli nadal bedzie milczal,
oczywiscie. Ale jesli wyjawi to, co wie, zyska gwarancj¢ nietykalnosci, bo
tajemnica, ktérg nosi w sobie, przestanie by¢ tajemnicg. Pan jest madrym
cztowiekiem, panie Wojciechowski. |rozumie pan, ze kto$§ taki jak ja nie
fatygowalby si¢ tu bez powodu, cholernie waznego powodu - zakonczyt
Z naciskiem.

Od stotu dobiegt cichy szloch matki. Ojciec podszedt do chtopca 1 objat go
mocno, krzepigco. Pochylit si¢ nad nim i przez chwile, ktora Abellowi wydawata
si¢ wiecznos$cig, szeptal mu co$ do ucha tym migkkim, szeleszczacym jezykiem,
tak bardzo r6znym od chrapliwej niemczyzny. W dziecinstwie jego babka, stara
kochana Agnes, opowiadata mu, ze te poswistujace stowianskie gloski to mowa
wichrow. Od wiekdw smagaja te nieurodzajne ziemie, jakoby karzac ludzi za
wymordowanie dawnych mieszkancow 1 ich poganskich bozkow.

— Bylo to po wieczornej mszy — odezwat si¢ nagle cichym gtosem chlopak.
— Przebratem si¢ w zakrystii, bylem ostatni, wszyscy chtopcy juz pobiegli do
domoéw. Proboszcz Hoeness siedziat sam, przy biurku, wpisywal chyba gregorianki
do zeszytu. Pozegnalem si¢, ale ledwie mi co$ odburkngt. Wygladat na
wzburzonego. Zresztg... — zawahal si¢ — ...musialo co$ go nurtowac, bo dwa razy
pomylit si¢, czytajac podczas mszy ewangeli¢. Tak jakby mys$lami byl gdzie$
indziej. Ato nigdy dotad si¢ nie zdarzylo... Bylem juz na Mauerstrasse, gdy
przypomniatem sobie, ze zostawilem na parapecie w zakrystii gazete, ktorg
wczesniej kupitem dla ojca, tak jak mnie prosit. Pobieglem z powrotem i gdy
znalaztem si¢ w kruchcie, zobaczytem, ze drzwi do zakrystii sg uchylone... Ze
srodka dobiegaty podniesione glosy. Zaskoczylo mnie to. Rozpoznalem glos
proboszcza Hoenessa i ksigdza Platzecka. Ktocili si¢ o co$. Cheialem si¢ wycofac,
ale... batem si¢, ze mnie ustysza.

— Postanowites zosta¢, podstuchujac...

— Nie, to nie tak — zachnat si¢. — Nie wiem, sparalizowalo mnie, obawiatem
si¢ ruszyc...

— Co dzialo si¢ dalej? Co ustyszates?

— Na poczatku niewiele rozumiatem. Ale potem proboszcz podnidst glos.
Krzyczat... krzyczal: ,,Zhanbite$§ sutann¢ 1 swoje powotanie. Zdrada! Grz¢Zniesz
w klamstwie i grzechu! Jak mogle§ mnie tak zawies¢!”.

— Jeste$ pewien, chtopcze, tych stow?

— Przysiggam na Najswietszg Panienkg. — Chiopak podniést wzrok na radce
| przezegnal si¢ pospiesznie.



Jego rodzice stuchali w skupieniu. Ojciec roziskrzonymi oczami spogladat to
na policjanta, to na syna, jakby nie dowierzajac jego opowiesci.

— Co bylo potem? — zapytal radca.

— Ksiagdz Platzeck prébowat chyba oponowac. Zaprzeczal czemus... Nie
dostyszatem wyraznie, ale chyba kilka razy powiedziat co$ o jakiej$ tajemnicy.

— Na pewno?

— Tak, méwil, ze to nie on zdradzit, nie on wyjawil tajemnice.

— Wspomnial, co to za tajemnica?

— Nie. Potem niewiele juz do mnie dotarto, bo z zakrystii dobiegt rumor, tak
jakby kto$ upadt... Sploszytem si¢, chciatem zerwac si¢ do ucieczki, ale w tym
momencie drzwi gwaltownie si¢ otworzyty 1istangl wnich proboszcz. Byt
wzburzony. Za jego plecami zobaczytem ksiedza Gerharda, probowal podnies¢ si¢
z podtogi, obok lezato przewrdcone krzesto. Swiatto z zakrystii padto prosto na
mnie. Statem jak sparalizowany. Nie zapomng tych oczu... Nigdy nie widziatem
proboszcza w takim stanie. Wpatrywat si¢ we mnie, jakby zobaczyt widmo, jakby
chciat spali¢ mnie na popidt... albo jakby...

— Jakby co?

— Jakby zamierzat mi zrobi¢ co$ zlego, tam, natychmiast, na miejscu. Byt
zaskoczony moja obecnoscia, ale 1 wsciekly. Ustyszatem tylko jego ryk: ,,Precz!!!”.
Ten ryk dudnit mi w uszach... przerazony uciektem stamtad. Co bylo dalej, juz pan
wie. Na drugi dzieh zatrzymata mnie policja pod zarzutem kradziezy pieni¢dzy
Z tacy.

6.

Mieszkanie organisty miescito si¢ we wschodnim skrzydle plebanii. Abell
z Kukulkg ostroznie wymijali rozgdakane stada kur ikurczeta, drepczace po
podworzu. Radca pomyslal, ze gospodarskie zabudowania plebanii przypominajg
sredniowieczny klasztor, w ktorym na uzytek mnichow uprawiano rolg, hodowano
drob, wytwarzano midd, sporzadzano mieszanki leczniczych ziot i nalewki. Byt juz
wiek dwudziesty, ale na tym podworzu czas jakby zatrzymatl si¢ dawno temu.
Kukulka szpetnie zaklal i1zaczal wyciera¢ o kepke trawy swoj but, ubrudzony
kurzymi odchodami. Wielki biaty indor przygladat si¢ czujnie intruzom, wodzac za
nimi dziobem z przekrwionym podgardlem.

Proboszcza Hoenessa nie bylo. Jak powiadomita ich gospodyni, wyjechal na
dwa dni stuzbowo do Olsztyna. Kobieta niech¢tnie wyjeta z kieszeni wielki pek
Kluczy i otworzyta policjantom drzwi do mieszkania Sackla. Zaskrzypiaty, gdy
Abell je pchnat. Weszli do $rodka.

Sackel mieszkal skromnie. W poréwnaniu zutrzymang w bizantyjskim
przepychu siedzibg proboszcza, jego pokoik przypominat schludng cele. Gloéwnym



wyposazeniem bylo proste, starannie zascielone t6zko oraz biurko zréwno
utozonym stosem zeszytow nutowych. W rogu stat piec z kremowych kafli, a pod
Sciang dgbowa szafa.

Abell podszedt do biurka. Mial wrazenie — zwtaszcza po tym kurzym chaosie
panujacym na podwoérzu —ze znalazt si¢ w pomieszczeniu osoby niezwykle
uporzadkowanej, obsesyjnie dbajacej o czystos¢ 1 symetri¢. Nawet zeszyty nutowe
utozone byly jak pod linijke. Przejechat palcami po poétce nad biurkiem. Ani $ladu
kurzu. Odwrocit sig. Znat ten sposob Scielenia t6zka. Taka dyscypling wynosili
rekruci z pruskich koszar. Zajrzat do szafy: wisialo tam kilka $wiezo wypranych
koszul, kamizelki z flauszu i porzadny garnitur w ledwo widoczne prazki.

Ubrania pachniaty mydtem oliwkowym. W tym surowym wnetrzu nie bylo
nic, co zdradzatloby upodobania lub charakter jego mieszkanca. Nigdzie zadnego
osobistego drobiazgu: fotografii rodzinnych, pocztéwek z wakacji czy chocby
wycietego z gazety landszaftu. Jedynym zbytkownym przedmiotem byt holenderski
zegar Scienny z dzwigajacym kule ziemskg cyklopem na koronie obudowy.

— On nie ma tu nawet jednego $wietego obrazka — zauwazyl Kukulka,
bacznie si¢ rozgladajac.

— Co wigcej, nie ma nawet krzyzyka — dodat radca.

Zabrali si¢ do pracy. Powoli, metodycznie, zaczeli rewidowac
pomieszczenie. Wachmistrz przegladat wszystkie kieszenie ubrah, radca wertowat,
strona po stronie, ksigzki 1 nuty organisty. Nic nie znalezli. Ani skrawka listu czy
zapisanego papieru. Wachmistrz zbadal palenisko w piecu, sprawdzit ostrzem noza
mocowanie wszystkich klepek w podtodze. Bezskutecznie. To miegjsce
przypominato dekoracj¢ teatralng, a nie pokoj zywej istoty, ktora w tych czterech
Scianach spedzata czas, kruszyla chleb na podloge, rozlewata atrament na blacie
stotu, rozmys$lala 1$nita wobjeciach nocnej ektoplazmy utkanej z marzen
I koszmarow. Mieszkanie Sackla wygladato tak, jakby kto$ za pomoca tugu, mydta
I zracego kwasu wyszorowat je, by usung¢ stad wszelkie oznaki zycia.

Abell stwierdzil, ze nic tu po nich. Przeciwnik okazal si¢ bardziej skryty, niz
mozna si¢ byto spodziewac. Mieli juz wyjs$¢, gdy radca nagle si¢ zatrzymat. Zegar!
Jedynym nietypowym sprzetem w tym dziwnym pokoju byt wiszacy na $cianie
barokowy, bogato zdobiony zegar, ktory zresztg nie chodzit: wskazowki przez caly
czas ani drgnely. Dlaczego nie przyjrzeli mu si¢ blizej? Stangt na taborecie
I ostroznie uchylit szybke cyferblatu. Nie zauwazyt nic podejrzanego. Przez chwile
si¢ wahal, jednak postanowit zdja¢ zegar. Tylna $cianka trzymata si¢ na Srubce,
ktora wydata si¢ Abellowi do§¢ wyrobiona. Wyjat scyzoryk 1 bez trudu ja odkrecit.
Kukulka patrzyt na to szeroko otwartymi oczami.

Radca si¢ nie mylit. W $rodku nie bylo mechanizmu zegarowego. Spoczywat
tam natomiast podtuzny notes w wyblaklej ptociennej oprawie. Ze srodka wysypato
si¢ kilka zdje¢ o zatluszczonych brzegach. Przedstawiatly pornograficzne ujecia



mtodych mezczyzn: nagie, splecione ze sobg, muskularne ciata. Abell przyjrzat si¢
uwaznie twarzom: st¢zate z wysitku, pozbawione radosci czy wyrazu rozkoszy.
Byly obce, nikogo nie rozpoznat. Atelier znajdowalo si¢ zapewne daleko stad,
w jakiej$ gdanskiej spelunce albo berlinskim kabarecie.

Ostatnia fotografia byta jednak inna. Ksigdz Gerhard Platzeck u$miechat si¢
promiennie do kogos, kto znajdowal si¢ przed nim lub wykonywatl zdjecie. Nie
wygladat na duchownego. Nie miat koloratki. Ubrany w krétkie spodnie, grube
skarpety wystajace z traperskich butdw 1 kraciasta koszule, stat oparty o rower,
niczym typowy mieszczuch, weekendowy turysta, jakich wielu spotykato si¢ na
zakurzonych drogach Warmii i Prus Wschodnich. W tle rysowaly si¢ tagodne
pagorki poro$nigte winorosla. Do bagaznika roweru przymocowany byt skautowski
plecak. Obok, na watlej trawie, wida¢ byto roztozong chuste, a na niej piknikowy
kosz przykryty serwetka. Abell zauwazyl, Zze wystaje z niego butelka wina
I bagietka.

Odwrocit fotografie. W poprzek biegt niezgrabny napis: ,,Moje serce,
14.06.1930”.



Rozdzial VI

Dobra znajoma z Langfuhr



Wachmistrz Kukulka zwilzyt jezykiem spierzchnigte wargi. Meczyl go
przerazliwy kac po wieczornym osuszeniu butelki wodki, tym razem, niestety,
wypitej do lustra. Juz dawno to sprawdzil, ze cztowiek w samotnosci upija si¢
szybciej. No i wychodzi taniej. Od kiedy zmarla mu zona, nie szukal innych
przyjemnosci. Alkohol otgpial, tagodzit bol w trzewiach i pozwalat usna¢, dzigki
Czemu nie trzeba bylo odgania¢ natretnych mysli 1 wspomnien. W nocy powrdcit
do niego senny koszmar z czasbw wojny. Ponownie przezywal noc z trzynastego
na czternastego pazdziernika 1918 roku. Na froncie w poblizu Ypres Brytyjczycy
uzyli wtedy gazéw bojowych. Chmura gazu wpelzta do okopu, w ktérym spat,
trzesac si¢ z zimna i gtodu. Do dzi$ pamigtal 6w paniczny strach, ktory poczut, gdy
zorientowal si¢, ze otacza go lepka, wszechogarniajaca ciemnos$¢. W lazarecie
stwierdzili porazenie nerwu wzrokowego. Ten sen powracatl. Uparcie, co jaki$ czas,
zwlaszcza po alkoholu. Koszmar nieodmiennie przybierat posta¢ S§liskiego
czarnego owada. Swoimi zimnymi czulkami wpijal mu si¢ w galki oczne,
wysysajac z nich caly kolor 1 swietlistos¢. Wczoraj w nocy dopadl go ponownie.
Jezu! Nie! Kukulka budzit si¢ zlany potem 1 natychmiast zasypial ponownie, tak
jakby zly sen nie chcial go wypusci¢ ze swoich szpondw. Rzucat si¢ wtedy po
catym 16zku i kurczowo $ciskajac mokre przescieradto, krzyczat: Nein! — jakby tym
krzykiem mogt odegna¢ zte wspomnienia. Rankiem czternastego pazdziernika,
oslepiony i zatamany, zostat przewieziony do szpitala w Pasieku. Tuta;j zastata go
wiadomos$¢ o kapitulacji Niemiec i koncu wojny. W tej samej sali, pod oknem,
lezal inny oslepiony pod Ypres, wynedzniaty gefrajter. W nocy ptakat jak mate
dziecko, zapewne obawial si¢ — podobnie jak Kukulka —Ze nigdy nie odzyska
wzroku. Wachmistrz dobrze zapamigtat ten placz: ciche kwilenie, ktore nad ranem
zamienialo si¢ w zwierzgce wycie. Duzo pozniej dowiedzial sig¢, ze ten gefrajter
nazywal si¢ Adolf Hitler.

Mimo wszystko wczoraj jednak przesadzit. Musi si¢ wzig¢ w gar$¢, musi.
Kazdy ruch gtowa powodowal nieznosny bodl 1 nawrdt odruchow wymiotnych.

Ale dwa fakty dotarly do tego umeczonego czerepu w jednej chwili, ito
z zadziwiajaca jasno$cig. Po pierwsze, znal t¢ kobiete, ktora stala teraz przed nim
w stuzbowym mieszkaniu panstwa naczelnikostwa na pigtrze budynku
kwidzynskiej poczty. Po drugie, wiedzial, co stanie si¢ za chwile...

Nie moglby jej zapomnie¢, tak jak nic nie mogto zatrze¢ wspomnienia tej
koszmarnej nocy w Langfuhr... Cho¢by zuwagi na ceng, jaka podzniej obaj
zaptacili, wlacznie ze zsytka na to zadupie. W kazdym razie Abell nigdy nie
powracatl do tych wydarzen. Nigdy tez, cho¢ okazji ku temu nie brakowato, nie dat
mu odczué, ze zatuje, ze niepotrzebnie si¢ za nim wstawil. Przeciwnie, nawet gdy



dostali kopa, wzigt go ze sobg. Kukulka szanowat go za to, tym bardziej ze nigdy
zadne podzigkowanie nie przeszto mu przez gardto.

W kazdym razie tamtego dnia pili obaj, W potudnie jeszcze w komendzie,
pili po potudniu 1 pili wieczorem. Abell, §wiezo po rozstaniu z zong, byl zatamany
I chmurny. Na propozycj¢ wachmistrza postanowili ten pijacki dzien zakonczy¢
w burdelu w Langfuhr, na osiedlu Hochstriess, niedaleko domu Abella. Kukulka
bywat tam juz wcze$niej, Abell zawita¢ miat po raz pierwszy. Wachmistrza
czasami zastanawial wstrzemig¢zliwy stosunek radcy do kobiet. Nie, nie byt
homoseksualista, co to, to nie. Raczej: byt wybredny. Tak jakby nosit w sobie jakas$
tajemnice czy traume. Moze zreszta dlatego tak podobat si¢ kobietom. Kukulka
rejestrowat te spojrzenia gdanskich damulek przychodzacych do komendy, ich
teskny wzrok, ktorym wodzity za radcg... Same pchaty si¢ w rece. Jego zdaniem
Abell byt po prostu ghupi, nie korzystajac ze sposobnosci.

Ale tego wieczoru miato by¢ inaczej. W foyer burdelu Kukulka od razu
zobaczyt zjawiskowa blondyne. Widziat jg tu pierwszy raz. Przezroczysty peniuar
opinat ksztattne ciato, ukazujac diugie nogi, ptaski brzuch i wielkie, wysoko
podniesione piersi. Byla mocno umalowana. Nigdy nie spotkal rownie
podniecajacej kurwy. Zauwazyla jego rozogniony wzrok. Zdaje si¢, ze poczatkowo
bardziej interesowat ja milczacy Abell, ktory pozostal jednak obojetny na jej
zachgcajace spojrzenia. Ale potem widocznie uznata, ze jesli nie da si¢ mie¢ z tego
I pienigdzy, iprzyjemnosci, to muszg wystarczy¢ same pienigdze. Z lekkim
usmiechem wzigta go za reke 1 pociagnela za sobg na gére. Powiedziala, ze ma na
imi¢ Heidi. Abell dalej stal niezdecydowany, oparty niedbale o metalowy blat baru.
Pozegnatl ich kpigcym machnieciem dtoni. Tak jakby moéwit: ,,IdZcie si¢ pieprzy¢,
a ja tu zostang 1 moze zgadne, co tu w ogdle robie...”.

W buduarze Heidi $ciggne¢ta zniego cate ubranie. Robita to powoli,
niespiesznie, jakby bawigc si¢ jego podnieceniem. Zapamigtal brokat poscieli,
wielkie lustra na suficie, w ktérych odbijaly si¢ jej sterczace piersi i jego wychudte,
kosciste ciato. Uklekta przed nim. I wlasnie wtedy, gdy poczul jej usta, drzwi
otworzyly si¢ zimpetem, prawie wyrwane Zz zawiasOw potgznym kopnigciem.
Heidi odskoczyta gwattownie. Do srodka wtoczyt si¢ pijany w bele, wielki,
wsciekty grubas. W lewej rece trzymat rewolwer. Przekrwionymi, nieprzytomnymi
oczami mierzyl Kukulke.

— Spierdala¢! Raus! — Wrzasnat, dzgajac go lufa w piers. Druga pigscia
zdzielit Heidi miedzy oczy. Poleciata na §ciang jak szmaciana lalka. — Mowitem ci,
kurwo, ze przyjde dzisiaj do ciebie, aty si¢ gzisz zjakim$§ wszarzem! Miata$
czekad¢! — ryknat ochryple.

— On sam si¢ tutaj wdarl, przysiggam, méwilam, Ze jestem zajeta, ale nie
stuchal, taki byt napalony... — odpowiedzial mu skowyt spod $ciany.

Wachmistrz starat si¢ nie traci¢ rewolweru z pola widzenia. Lufa zataczata



W powietrzu nieregularne kregi, zawsze wracajac przed jego czoto. Wytrzezwiat
W okamgnieniu. Dtawita go wscieklos¢. 1w chwili, gdy zdecydowal si¢ na
kopnigcie byka w podbrzusze, nagle go rozpoznal. Jak mégt nie pozna¢ wczesniej
tego bydlaka! Tego cielska i wiecznie sinoczerwonego ryja! To byt komisarz
Schwarzgruber, jego zwierzchnik z komendy. Ta sekunda zawahania go zgubita.
Poczut tylko nagly ruch powietrza i ko$ciana kolba trafita go w skron. Zachwiat
sie, Swiatlo w glowie nagle zgasto i zapalilo si¢ na nowo, ale wtedy potezne
uderzenie w watrobg zgigto go wpot. Schwarzgruber wiedzial, jak i gdzie bié.
Zapadajac si¢ w ciemnos¢, ustyszal jedynie przerazliwy krzyk Heidi 1 wzmozony
szum wtlasnej krwi.

Gdy odzyskal przytomnos$¢, wszystko wygladatlo juz inaczej. Tak jakby
zmienity si¢ dekoracje i aktorzy tego absurdalnego przedstawienia. Schwarzgruber
kleczat teraz na podtodze, charczac iplujac krwiag, a nad nim stal wysoki cien,
oktadajac go wsciekle kolbg rewolweru po tysej potylicy.

— A teraz ssij, skurwysynu, przeciez chciate§ sobie possac, prawda? — Cien
wetknat lufe w usta komisarza, wbijajac mu ja w gardto i przetyk.

W drzwiach pojawila si¢ matpia gtowa ciecia, ktory pot godziny wczesniej
wpuszczat ich do lokalu, ale wycofata si¢ natychmiast, gdy Abell wyjat
skrwawiong lufe 1 skierowat ja ku drzwiom.

— Rozpoznatem was, skurwysyny, drogo mi za to zaplacicie, zwtaszcza ty,
Abell — dobiegt ich znad podtogi nienawistny charkot.

— Doprawdy, Schwarzgruber, doprawdy? — Abell znowu pochylit si¢ nad
wstrzgsanym torsjami cielskiem. —Moze itak, pod warunkiem ze w ogoble
przezyjesz. Ale jesli nawet pan wachmistrz daruje ci zycie, §winio, to zapami¢tasz
na zawsze, ze jak pana Kukulke obstuguje panienka, to si¢ czeka na swoja kole;j?
Zrozumiates, thusty wieprzu?! A ty takze zachowatas si¢ bardzo nietadnie — zwrdcit
si¢ nagle do Heidi, ktora z okrzykiem przestrachu zakryta twarz poduszka. ..

...Teraz Heidi nie zakrywala swojej twarzy. Przeciwnie, przeistoczona
W panig naczelnikows, spogladata na wachmistrza zalotnie, z rozbawieniem
obserwujac jego zmieszanie. Ten niezgrabny, koScisty me¢zczyzna o ospowatej
twarzy, ktory przedstawit si¢ jako podoficer policji, patrzyl na nig tak, jakby
zamierzal ja tu od razu schrupac. ,,Nie dla psa kietbasa, policyjny kundlu”. Albo
jakby zobaczyt upiora.

Wachmistrz odchrzgknat.

— Pan radca Abell kazal mi zada¢ pani tylko jedno pytanie.

— A mianowicie? — Ingrid Ost bawita si¢ bursztynowym naszyjnikiem na
szyi: wiedziala, ze takie operacje zawsze przyciagaja wzrok me¢zczyzn we wlasciwe
miejsce.

— Czy pani zdaniem wielebny Gerhard Platzeck stawal na wysokoS$ci
zadania?



— Co proszg? Jak mam to rozumieé¢, bo chyba nie $mie pan... — Chabrowe
oczy zal$nily oburzeniem, bursztyn znieruchomiat.

— Chodzi 0 to, czy mu przy pani stawal, prosz¢ pani — wyjasnil uprzejmie
wachmistrz.

— Co?! Jak pan §mie!

Ingrid Ost wstala gwattownie, ale z godnoscia, Tak jak powinna zareagowac
w takiej sytuacji pani naczelnikowa, Zona szacownego obywatela miasta, ktora po
latach kurwienia si¢ 1 poniewierki dochrapata si¢ wreszcie pewnej pozycji
I stabilizacji. Cho¢by W zamian musiala oddawaé si¢ temu prostakowi, panu
mezowi, Smierdzacemu ciggle pocztowym klejem i przetrawionym piwskiem.

— Prosze si¢ nie unosi¢, pani naczelnikowo — powiedziat Kukulka, ktory od
dhuzszej chwili nie spuszczat wzroku z jej dekoltu. — Pytamy, bo zastanawiamy sie,
czy bardziej odpowiadato mu dogadzanie m¢zatkom, czy moze wolal me¢zczyzn?

Chciala zignorowa¢ rowniez ito absurdalne pytanie, ale w oczach tego
dziwnego policjanta zobaczyta cos tak niepokojacego, ze odparta cicho:

— Powtarzam, ze plotki o moim romansie z tym klechg to wierutne bzdury,
panie podoficerze. Ale jednoczesnie moge zapewnic€ policje, ze moim zdaniem, jak
sadze na podstawie... nazwijmy to, osobistych obserwacji, ksigdz byt absolutnie
normalny. Czy to juz wszystko? — Ingrid Ost miata dos¢ tej dziwnej rozmowy.

Kukulka usmiechnat si¢ szeroko, odstaniajac zadziwiajaco biate 1rdwne
zeby.

—To, co najlepsze, dopiero przed nami, Heidi.

Na dzwigk tego imienia pani Ost drgneta, jakby przeszedt ja elektryczny
impuls. Spojrzata na wachmistrza z niedowierzaniem. Nie, to nie moglta by¢
prawda, nie teraz...

— Radca Abell kazat pani przekazac, ze stare dtugi nalezy sptacaé. Liczy, ze
wykona pani juz optacong ustuge i1 ze uczyni to pani z wlasciwym sobie kunsztem
I oddaniem. Nie chce pani szkodzié, ale jesli bedzie musiat... Rozumiesz, Heidi?

Kobieta skamieniata. Tylko jej Zrenice si¢ powigkszyty, jakby dopiero teraz
dotarlo do niej wspomnienie pewnej krwawej nocy, przed ktérym uciekta az tutaj
I ktore znowu ja dopadlo. Zagryzta wargi. A potem, jakby podejmujac decyzje,
skineta gtowg i utkwita w wachmistrzu swoje wystudiowane spojrzenie ladacznicy,
ktore otwieralo jej niegdy$ portfele bankierow, biskupow, bogatych Zydow
I komisarzy policji.

— Zaczniemy w tym samym miejscu, w ktorym wtedy przerwali$my, tam
w burdelu na Hochstriess. A potem co$ jeszcze wymysle... — Kukulka zaczat
rozpina¢ marynarke.

W kilka minut pdzniej radca Abell przejezdzat adlerem koto poczty. Na
schodach budynku zobaczyl czerwonego ze zlo$ci naczelnika Osta, rugajacego
kierowce furgonu pocztowego. Spojrzat w gorg, w stron¢ mieszkania Ostow.



W jednym z okien, za szybg i firanka, zauwazyl posta¢ kobiety opartej tokciami
0 parapet. Mus$linowa zastona opinata jej glowe, miarowo uderzajacg o szybe.
Ztylu rysowat si¢ jaki§ cien, ktory nieubtaganie napierat ifalowal razem
Z poruszajacg si¢ kotarg.

Pani naczelnikowa cigzko pracowata na swoja przysztosc.

2.

Abell zajrzal przez judasza do pokoju przesthuchan. Nigdy nie lubit tego
dusznego, klaustrofobicznego pomieszczenia o nisko zawieszonym suficie, gdzie
zawsze cuchnelo lizolem 1 ludzkim potem. Debowy stét pokryty byt liszajowatym
ornamentem, ztozonym ze starych plam po kawie, thuszczu i atramencie. Na dnie
szpary biegnacej skosem przez $rodek stotu mozna bylo dojrze¢ smuge zwietrzatej
krwi, ktora wygladata jak ptatek wyblaktego polnego maku.

Sackel siedzial lekko odchylony do tylu. Oczy mial zamknigte, tylko po
twarzy przebiegal mu co kilka sekund nerwowy skurcz, ktory staral si¢
powstrzymaé zaciskaniem wydatnej szczeki. Wydawat si¢ pograzony w drzemce,
ale w rzeczywistosci trawit go paniczny Igk przed kazda nadchodzaca sekunda.
Jego zycie skonczyto si¢ kilkanascie godzin wczesniej. Gwattownie drgnal na
odgtos otwieranego rygla.

Radca usiadt naprzeciwko 1 u§miechnat si¢ do niego.

— Wiasciwie powinienem ci podzickowaé, Sackel, naprawde jestem ci
wdzigczny. — A widzac zdumienie w oczach organisty, kontynuowal migkkim,
uspokajajacym glosem: — Widzisz, trafito mi si¢ $ledztwo w sprawie dwoch,
nazwijmy to, nietypowych zabojstw. Trudna sprawa, pomyslatem. Pewnie to robota
jakich$ popaprancow, ktorych pelno w tych czasach upadku dobrych obyczajow.
Mogt to by¢ jaki§ zdradzony maz, z rogami do sufitu. Albo opgtany ateista czy
komunista nienawidzacy klechow. Moze przybyt =z daleka, zeby wywolaé
zamieszanie albo i rozruchy w naszym spokojnym, bogobojnym miasteczku? Ale
roOwnie dobrze sprawcg mogt by¢ jakis kompletny §wir, rojacy swoje zbrodnicze
plany w samotnosci, gdzie§ w zatechtej piwnicy. I znajdz tu takiego, szukaj wiatru
w polu. Widze po twoich oczach, Sackel, ze juz zaczynasz ogarnia¢ to, co mowig.
A nawet wydaje mi si¢, ze dostrzegam btysk wspotczucia w twoim oku. Rozumiesz
wiec, ze miatem powazny ktopot, bo sledztwo krecito sie wokdt wlasnego ogona,
a zwierzchnicy naciskali bezlito$nie... No sam wiesz, jacy potrafig by¢
zwierzchnicy, poznatem przeciez twojego proboszcza, szkoda gadac...

Organista zamrugat opuchnigtymi powiekami. Nie miat pojecia, ku czemu
zmierza ten dziwny policjant, ale instynkt podpowiadat mu, Ze tak czy owak na
koniec ustyszy trzask zamykanych sidet.

Radca nalal wody do dwoch szklanic z grubego szkta i uprzejmym gestem



poczestowat przestuchiwanego. Sackel trzgsaca si¢ reka podnidst szklanke do
ust. Pit tapczywie, jakby schiadzajac caly spalajacy go zar strachu, wstydu
I upokorzenia.

— Konkludujac, Sackel, spadtes mi jak gwiazdka z nieba, mozna powiedzie¢.
— Abell z widoczng przyjemnoscig pociggnat duzy tyk krystalicznie zimnej wody.
— Okazato si¢ bowiem, ze rozwigzanie zagadki moze by¢ prostsze, niz sadzitem.
A wiasciwie, ze mozna je znalez¢ na tym samym podwoérku, by tak rzec...

— Na tym samym podworku? — OrganiScie krecito si¢ w glowie, pobielone
wapnem $ciany falowaly inapieraly na niego, niczym ramiona olbrzymiego
imadla.

— Nie badz taki skromny, Sackel. Chodzi o to, ze rozwigzaniem, ktérego
szukam, mozesz by¢ wiasnie ty. A teraz skup si¢ i odpowiadaj precyzyjnie na moje
pytania. Zdajesz sobie sprawe, jak wazne jest to przestuchanie?

Reakcja byt prawie niedostrzegalny ruch opuchnietych powiek. Biate §ciany
przestaty falowac i zatrzymaty si¢ w miejscu.

— Jakie relacje taczyly cie z ksiedzem Gerhardem Platzeckiem?

— Przyjacielskie. Lubitem jego towarzystwo, chyba z wzajemnoscia.

— O czym rozmawiali$cie?

— Gerhard byt nietuzinkowym cztowiekiem. Przerastal swoje otoczenie. Miat
wielorakie zainteresowania. Bardzo ciekawily go katedralne organy. Przychodzit
postuchag, jak na nich gram, lubit Toccate d-moll.

— Zapytam wprost. Czy utrzymywales homoseksualne kontakty z ksiedzem
Platzeckiem?

Organista rozpaczliwie probowat zapanowa¢ nad zdenerwowaniem. Ten
cztowiek siedzacy naprzeciwko nie mial pojecia, czym jest oddanie, czulo$¢
| prawdziwa, czysta mito$¢. Straszliwie go krzywdzil, nawet nie wiedzial jak
bardzo. Jeszcze dotkliwiej kalal pamig¢¢ o Gerhardzie. Sackel spodziewat si¢ tego
pytania, ajednak, gdy je ustyszal, odebralo mu dech. Bylo wrogie, brudne,
napastliwe — tak samo jak ten cyniczny, bawigcy si¢ nim oficer. W innej sytuacji
sprobowatby go ukara¢, mocno ukara¢, ale teraz musiat walczy¢ o utrzymanie si¢
na powierzchni. Inaczej Sciany tego policyjnego imadta znowu ruszg 1 zmiazdza go
jak tupine orzecha.

— To potwarz. Brudna potwarz. My nigdy... Nigdy nie... nie w ten sposob...

— A w jaki?

— Powiedziatlem juz. Nigdy nie... nie obcowatem cielesnie z Gerhardem,
jesli to pan miat na mysli...

— Czy kochates ksiedza Gerharda?

— Nie, to nie tak! —Organista ukryt twarz w dloniach. — To klamliwe
oskarzenie!

— O nic ci¢ jeszcze nie oskarzam. Zadaj¢ pytania, Sackel, i wymagam od



ciebie prawdziwych odpowiedzi. Sam wpedzite§ si¢ do tego nieprzyjemnego
pomieszczenia, ale jeszcze mozesz sobie pomdc. Dlaczego uciektes, gdy zapytalem
ci¢ o zwigzek z ksiedzem Gerhardem?

— Batem sie. ..

— Jesli nic ci¢ nie taczylo z ksiedzem, to czego si¢ bates?

— Wiasnie takich oskarzen, podejrzen, wstydu... Bylem sptoszony...
wstrzasniety... Wiedziatem, ze Gerhard nie zyje, ledwie par¢ dni wczesniej z nim
rozmawialem, a teraz on byt juz zimny. Styszatem, ze umierat w meczarniach, to
takie niesprawiedliwe. Byt dobrym, wspanialym cztowiekiem. Ale na pewno nie
moim kochankiem. —Po raz pierwszy od poczatku rozmowy Sackel podniost
pewniej glowe.

— Rozumiem, tez bylbym wstrzasniety, gdyby zaszlachtowano mi kolege
z pracy. — Abell wymownie spojrzat w lustro weneckie, za ktérym przystuchiwali
si¢ temu Bock 1 Vranitzky. Przez chwilg przegladat swdj notes, po czym wyjat
z niego plik fotografii i rzucit je na stot. Swiatto z lampy pod sufitem padto na
nagie torsy i ciata splecione w dziwnie ekwilibrystycznym uscisku. — A jak to
wytlumaczysz?

Wrazenie bylo piorunujace. Sackel zbladt 1 z niedowierzaniem wpatrywat si¢
W zdjecia. Jego twierdza wlasnie rozsypala si¢ w proch, grzebigc ostatnig, nikla
nadzieje na ocalenie.

— Znalezlismy te pornograficzne fotki w skrytce, w twoim pokoju. Naleza do
ciebie. A to oznacza, Sackel, ze jestes zwyklg ciotg. — Stowa Abella smagaty go
niczym ostrym pejczem. — Nie musze ci ttumaczy¢, ze kaze nam to spojrze¢ inaczej
na twoja fascynacje ksiedzem Gerhardem, ktory nie moze nam, niestety,
opowiedzie¢ sam O waszej... nazwijmy to, szczegoOlnej wiezi. Zwlaszcza ze
znalezliSmy jeszcze cos...

Kolejne zdjecie, rzucone w powietrze niczym maty papierowy latawiec,
opadato powoli na stot. Ksigdz Gerhard sfrungt pomiedzy umigsnione posladki
| ekstatycznie wykrzywione twarze, spogladajac z wyrzutem na organiste.

— Czy nadal twierdzisz, ze nic ci¢ nie laczylo z ksiedzem? Raczej trudno
bedzie ci przekona¢ mnie, ze mianem ,moje serce” na sekretnej fotografii
nazywasz przyjaciela, a nie kochanka, prawda? Wiemy wigcej, Sackel, niz sgdzisz.
Potrafimy przymkng¢ oko na grzeszng namietnosc... Za to nie grozi stryczek... Ja
osobis$cie jestem tolerancyjny w tych sprawach. Ale na morderstwo ze szczeg6élnym
okrucienstwem juz tak nie patrze... Musimy pozna¢ calg prawde. Przyznaj sie,
zabile$ Platzecka? — Abell podnidst glos. — Dlaczego to zrobite$? Z zazdrosci, ze
ztosci, dlaczego?

Organista spojrzat na niego umeczonym wzrokiem.

— Nie zrobitem tego. Nigdy bym tego nie zrobil. Wiasnie dlatego, ze tak
bardzo go kochatem.



— Miltoscig platoniczng? — rzucit sceptycznie radca, pocierajac skronie.

— Nigdy go nie dotknalem, cho¢ $nitem o nim kazdej nocy. Nie wiem, czy
0 tym wiedzial, czy si¢ domyslat... Nie zdazylem go zapytaé... W kazdym razie
nie odtragcat mnie, byt mi bliski jak brat...

W krotkich, przerywanych westchnieniami zdaniach poptyneta opowiesé
0 stodkiej, narkotycznej truciznie, o fascynacji czlowiekiem, ktory na nieszczgscie
byt ksigdzem. Réznigcym si¢ od innych, cieplym, madrym, uwaznym i lubianym
przez ludzi. Aprzy tym mgskim iwysportowanym. Zapraszal organiste na
wycieczki rowerowe szlakiem rycerskich ruin w Gniewie, Sztumie i Malborku.
Lubili spedzaé ze sobg czas, uciekajac od bezdusznego drylu i smutku panujacego
na plebanii. Siadywali przy rowach obsypanych jaskrawozottym mleczem, towili
ryby w potoku, patrzyli w niebo, zujac w zebach zdzbla trawy, rozmawiali
o literaturze i fugach Bacha. Wieczorami rozpalali ogniska pod golym niebem,
Bernard, rozpierany rado$cig, znosit chrust z lasu, a Gerhard $piewal skautowskie
piosenki swoim zadziwiajaco dzwiecznym i mocnym glosem. To byly szczesliwe
dni, czyste, niedookreslone, a jednak petne nadziei...

Tylko raz pojawit si¢ jaki$ cien, szczelina, rysa na tym szczesciu... Wtedy,
gdy plywajac wrzece, przypadkowo —amoze nie? —dotknat delikatnie jego
mokrego torsu. Zapamigtat ten naglty chtdd w oczach Gerharda, ktory odepchnat go
gwattownie. ,,No co ty?!” On rozeSmiat si¢ wtedy szeroko jak z dobrego zartu.
,Chyba nie myslates, ze...? Nie wytrzymam, Gerhard, przyznaj si¢, date$ si¢
oszukaé...”. Smial si¢ z tego swojego zartu szeroko, glo$no; zanosit sie $miechem
tak dlugo, az zobaczyl w oczach tamtego najpierw zaskoczenie, a potem
uspokajajacy wyraz rozbawienia. ..

Abell poczut si¢ zmeczony. W tym $ledztwie od poczatku nic nie uktadato
sig, jak nalezy. Miat wrazenie, ze im bardziej zbliza si¢ do sedna, tym wigcej
pojawia si¢ pytan, zwrotow akcji, niejasnych motywow i niespodzianek. Sackel
moglt ktamag, to oczywiste. Na pewno mogt tez zabi¢ ksiedza: niewazne, czy jako
kochanka, czy jako przyjaciela odrzucajacego jego zaloty. Wygladato na to, ze
organista jest zdeklarowanym homoseksualista, jednym ztych nieszczesnikow
skrywajacych si¢ po spelunach i ciemnych dziurach catej Republiki Weimarskiej;
odmiencow, maskujacych si¢ w obawie przed wykluczeniem, wstydem i opinig
publiczng. Pornograficzne zdjecia, ktore chowal w zegarze, nie pozostawiaty
zadnych watpliwosci w tym wzgledzie.

Ale nawet jesli tak bylo, to nierozwigzana pozostawata kwestia zabdjstwa
ksiedza Webera. Jaki zwigzek laczyt obie te zbrodnie? Abell od poczatku przyjat
zatozenie, ze sprawca jest ten sam, ze mordowaly te same regce. Instynktownie czut,
ze to wlasciwy trop. Ale rozrzucone puzzle uparcie nie chcialy trafi¢ na swoje
miejsce.  Kiedy§ w berlinskim muzeum  techniki ogladat  pierwsze,
osiemnastowieczne puzzle Johna Spilsbury’ego. Byly niezgrabne, postrzepione



brzegi ledwie pasowaty do siebie. Tak jak teraz jego mysli. W przypadku pierwszej
ofiary, ksiedza Gerharda, motywy zbrodni nasuwaty si¢ same: zazdros$¢, ktotnia
kochankow, niezaspokojona zadza albo tez odrzucenie i wywotana tym wsciektos¢.
Ale dlaczego taki sam los spotkat ksiedza Albrechta? Czego$ si¢ domyslal, co$
zaobserwowal, jaki§ czuly gest, musnigcie dloni, glodne spojrzenie, przelotny
pocatunek w kruchcie czy zakrystii? Byl niebezpiecznym $wiadkiem, ktéremu
nalezato zamkna¢ usta, moze szantazysta? Tyle tylko, ze wielebny Albrecht nie
bardzo nadawat si¢ na szantazyst¢. Sam mogl zosta¢ tatwo zaszachowany przez
kogo$, kto poznalby jego sadomasochistyczne upodobania do podniecajgcych
seansow w domku Brigitte Calz. W tak niewielkim mieécie tajemnice nie
utrzymujg si¢ zbyt dtugo. Predzej czy pdzniej stajg si¢ wlasnoscig wszystkich.

Radca zmierzwit palcami wlosy. Woda w szklance byta juz nieprzyjemnie
ciepta — geste, duszne powietrze wyciagnelo z niej caty chtod. Albrecht! Komisarz
von Bock zarzucil mu ostatnio, Ze nie skupia si¢ nalezycie na tej zbrodni. Ale
chwytajac morderce Platzecka, bedzie miat wrgku sprawce obu zabodjstw.
Pozostaje jeszcze wyjasni¢ zeznanie tego mitodego ministranta i zachowanie
proboszcza Hoenessa W zakrystii. Stanowczo za wiele dzialo si¢ ostatnio na
parafialnym poletku. Za malo Boga, za duzo krwi.

Na korytarzu, przed wejsciem do sali przestuchan, czekal na niego komisarz
von Bock.

— Macie dobre podejscie do pedatow, Abell. Przymkniemy tego Sackla na
kilka dni. Mysle, ze skruszeje. A potem go przycisniemy. To wreszcie jaki$ trop.
Aha! — Trzepnat dlonig w wystajaca mu z kieszeni gazete, gdzie wytluszczony
nagtowek donosit: ,,Szef kwidzynskiej NSDAP oskarzony!”. — Ciekawe rzeczy
mozna przeczyta¢ w dzisiejszej ,,Weichsel Zeitung” o naszym doktorze Naunie. To
wasza sprawka? — zapytal, wreczajac radcy gazete.

— Nie mam ztym nic wspolnego, panie komisarzu. Policja nie moze
udostepnia¢ prasie zadnych informacji ztoczacego si¢ Sledztwa. To surowo
zabronione.

— Jasne, Abell. Ale co$ mi si¢ wydaje, ze ten Georg Balla to wasz kompan od
kieliszka.

— On stawia, panie komisarzu, ghupio byloby odmoéwié. Tak sobie siedzimy,
popijamy i milczymy.

— No tak, oczywiscie, wierz¢ wam na stowo — rzucit Bock z grymasem ironii.
— Zreszta nie zal mi tego gada. Mam nadziejg, ze ten jego gauleiter, Koch, teraz go
usadzi. Za pobicie burzuja daliby Naunowi medal, ale préba wytudzenia obrazu dla
prywatnej korzysci, no, to im si¢ nie spodoba.

Abell poszedt do swojego gabinetu i roztozyt gazete na biurku. Zatopit si¢
W lekturze. Przeczytal artykul dwa razy, od deski do deski, 1 schowal gazete do
szuflady. Georg doskonale si¢ spisat. Tekst byt dobrze udokumentowany, ale



dziennikarz nie ujawnil nazwisk swoich policyjnych informatoréw. Wymowa
artykutu byta miazdzaca dla Nauna. Z tego juz si¢ nie podniesie, pomyslal Abell
I rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu. Wyobrazit sobie starego Bohna w wielkiej
kamienicy przy Marienburgerstrasse. Zapewne czytal powoli, wodzac palcem,
linijka po linijce, a kazde przeczytane stowo musiato brzmie¢ w jego uszach jak
nuta Gustawa Mahlera wzlatujaca ku niebu.

Szef kwidzynskiej NSDAP oskarzony!

Z dobrze poinformowanych zrodel redakcja dowiedziala sie, ze policja
kryminalna zatrzymata w ubieglg srode doktora Erwina Nauna, radnego
miejskiego i szefa partii narodowosocjalistycznej w Marienwerder. Postawiono mu
bardzo powazne zarzuty: wymuszanie korzysci majgtkowych, szantaz oraz —CO
najbardziej szokujgce —wydanie rozkazu ciezkiego pobicia siedemnastoletniego
Daniela Bohna, syna powszechnie szanowanego wilasciciela domu towarowego
| kilku sklepow w centrum miasta. Celem tego zaplanowanego i zrealizowanego
Z wyjgtkowym okrucienstwem dziatania byla cheé zagarniecia cennego dziela
sztuki, pozostajqcego od pokolen w posiadaniu mennonickiej rodziny Bohnow.
Z naszych doniesien wynika, ze chodzi tu o cenny obraz Lucasa Cranacha
Starszego. Zrédia bliskie policji poinformowaly nas, ze doktor Naun, najpierw
szantazem, a potem grozbq 1 okaleczeniem miodzienca, probowal zmusi¢ pana
Bohna do oddania mu obrazu. Kierujgc si¢ dobrem rodziny Bohnow oraz ze
wzgledu na barbarzynski charakter samego czynu, postanowiliSmy oszczedzic¢
czytelnikom drastycznych szczegotow samego pobicia.

Pikanterii cafej tej szokujgcej sprawie dodaje fakt, iz doktor Naun to postacé
znana W miescie ijako radny miejski jest zobligowany do zachowywania
szczegolnie wysokich standardow etyki i moralnosci. Kierowana przez niego partia,
NSDAP, W skali calej Rzeszy walczy 0 poparcie wyborcow, ZzZgdajgc przede
wszystkim moralnego oczyszczenia i postulujgc mocarstwowe odrodzenie Niemiec.
Wsrod hasel, ktorymi szermuje, znajdujemy takze wezwania do walki z biedg,
korupcjq oraz rzekomq wszechwladzq Zydéw i plutokracji, cokolwiek to znaczy.
Wydaje sig, ze doktor Naun hasta te zrozumiat zbyt dostownie, majgc na uwadze
glownie poprawe wlasnego statusu materialnego. Nie czekajqc na wypadki w catej
Rzeszy, rozpoczgl proces wyrownywania krzywd od siebie i probowat nabi¢ sobie
prywatng kabze cudzym kosztem. Okazato sie, Ze w tym przypadku burzujskie zloto
nie smierdzi — tylko wrecz oslepia. Nasze zZrodla donoszq, ze sprawcami pobicia
byli dwaj cztonkowie SA, dziatlajqcy na bezposredni rozkaz swojego zwierzchnika.
Obaj pozostajqg w dyspozycji policji i jak sie dowiedzielismy — skladajg obszerne
wyjasnienia obcigzajgce doktora Nauna. Jeden z nich, Manfred Stielike, zostanie
takze oskarzony o probe zabojstwa oficera policji na stuzbie. Dla dobra Sledztwa
nie podajemy szczegotow tego rownie bulwersujgcego wydarzenia.

Ciezko pobity Daniel Bohn, ktory przez kilka dni balansowal na granicy



zycia i smierci, przebywa juz w domu rodzinnym. Jak poinformowat nas doktor
Albert Bernstein z kwidzynskiego szpitala, opiekujgcy sie chorym, stan jego
zdrowia powoli ulega poprawie. Podobno na policje i wladze rejencji wywierano
naciski, aby zamies¢ pod dywan te kompromitujqcq dla nazistow sprawe. Dzigki
., Weichsel Zeitung”, ktora jak zawsze hotduje tylko prawdzie i stuzy obywatelom,
zamiar ten spalil na panewce. Trudno o dobrg puente tej skandalicznej i szokujgcej
historii. Po dluzszym namysle postanowilismy zakonczy¢ jg apelem do gauleitera
NSDAP w Prusach Wschodnich, Ericha Kocha: niech nam pan oszczedzi takich
siepaczy, hipokrytow i ztodziei jak doktor Naun! Dzumy nie mozna leczy¢ cholerg,
panie gauleiterze.
Georg Balla

3.

Proboszcz Hoeness wygladat na bardzo strudzonego. Dopiero przed dwiema
godzinami wrécit z dtugiej podrdzy do Olsztyna. Byl juz trzeci wrzesnia, ale upaty
nie chciatly odpusci¢. Pocigg wlokt sie niemilosiernie. Stawal na kazdej, nawet
najmniejszej stacyjce, niczym zwiastun cywilizacji, ciggnac za sobg smolistg
smuge dymu, rozptywajaca si¢ gdzies nad opustoszatymi polami Prus Wschodnich.
Tylko gdzieniegdzie horyzont przecinaly pionowe kreski kosciotow, piramidy
zzgtego siana i ceglane bryly domostw.

Prusy si¢ wyludnialy. Wida¢ to byto golym okiem. Kraj byt podobny do raju,
ale bez niemieckiego Adama i niemieckiej Ewy. Proboszcz ze $ci$nigtym sercem
pomyslal, ze tuz za pobliskg granicg matka natura przywracata stosowne proporcje
pomiedzy ziemig, niebem 1 ludZmi. Gromady jasnowtosych Stowian gniezdzity si¢
w biednych, zakurzonych miasteczkach. Harde idumne, niczym plemig
barbarzyncow, ktore tylko czeka, az odwieczny wrdg ostabnie, aby wyruszy¢ na
potnoc 1 ponownie zawtadna¢ opustoszatg kraing bauerow 1 junkrow.

Byt zmeczony 1 przybity. Biskup kazatl na siebie czekac, a podczas krotkiego
postuchania rugat go jak nigdy przedtem. ,,Te morderstwa szkodza Kosciotowi,
zawiedliScie moje zaufanie, Hoeness...”. Takze wiesci, ktore przekazala mu
telefonicznie gospodyni, nie wrozyly nic dobrego. Platzeck, Weber... ateraz
rewizja w mieszkaniu organisty. Co wigcej, na plebanii, zamiast zastuzonego
odpoczynku, czekala go przykra niespodzianka w postaci tego aroganckiego
oficera, ktory nawet nie wstal na jego powitanie. Drugi z policjantow, w ktorym
rozpoznal mrukliwego wachmistrza, wieksza uwage poswigcat swoim dtoniom niz
osobie gospodarza.

— Mam tylko jedno pytanie, ksigze proboszczu. — Abell nie bawit si¢
w formalnos$ci. — Zapewne nie unikniemy formalnego wezwania na komende, ale



sprobujmy... By¢ moze rozwigzanie kwestii, ktéra mnie nurtuje i1 0 ktérg chce
ksiedza zapytaé, bedzie prostsze, niz mozna by si¢ spodziewac.

Hoeness niechetnie zaprosit ich do swojego pokoju. Umyt rece
w emaliowanej miednicy z woda, ktorg gospodyni przezornie pozostawita mu na
stoliku, iciezko opadt na fotel. Radca, obserwujacy kazdy jego ruch spod
pOtprzymknigtych powiek, otworzyt notes.

— Interesuje nas tres¢ burzliwej rozmowy zksiedzem Gerhardem
Platzeckiem, jaka odbyt ksigdz w zakrystii katedry pod koniec lipca. Jej
swiadkiem, jak ksigdz wie, byl ministrant, mtody Polak, niejaki Janek
Wojciechowski. Niewiele rozumie, niewiele styszat. Ale twierdzi, ze doszto wtedy
do jakiej$ gwalttownej kiotni. W kazdym razie rozpoznal dwa glosy: ksiedza
proboszcza i ksiedza Platzecka. Z oczywistych wzgledow wolelibySmy od ksiedza
ustysze¢, co naprawde tam zaszlo... Ksigdz Gerhard nie zyje, szukamy troch¢ po
omacku, ale kazda tego rodzaju wiadomos$¢, nawet pozornie nieistotna, moze si¢
kiedys przydac...

— Wojciechowski! To tylko Polak! |jak wielu jego rodakdéw, zlodziej
| kltamca — przerwat mu gniewnie proboszcz.

— By¢ moze, by¢ moze... Ale teraz nie interesuje mnie domniemana kradziez
kilku fenigéw z koscielnej tacy. Pytam o klotnie w zakrystii.

— Trudno to nazwac¢ klotnig. — Hoeness wygtadzil sutanng¢ na kolanach.
— Migdzy mng a wikarym doszto do pewnej, nazwijmy to, roznicy zdan.

— Na jaki temat?

— Wolatbym o tym nie mowi¢. To doprawdy nieistotne.

— Nieistotne? — Radca uniost brew. Ten uparty starzec zaczynal go irytowac.
—To moze przypomng, ze w odstgpie zaledwie trzech dni w okrutny sposob
pozbawiono zycia dwoch ksi¢zy z tej parafii. Jeden z nich, ksiedza wikary zreszta,
miatl rozlegle zainteresowania, obejmujace takze eksploracj¢ tutejszych mezatek.
Drugi che¢tnie korzystal z ustug prostytutki. A obaj byli pod dachem jednej parafii,
pod opiekunczymi skrzydtami ksiedza proboszcza. Ruja i poruja, jak mawia nasz
wachmistrz Kukulka. Pierwsza z ofiar, na kilka dni przed $mierciag, wdaje si¢
Z ksiedzem w kiotnig, dochodzi do rekoczyndéw, w powietrzu lataja meble...
A ksiadz twierdzi, ze to nieistotne?!

— Chcialbym pomoc, ale nie moge — odpart z uporem starzec. — To byta
sprawa mig¢dzy nami, czysto osobista. Cho¢by przez wzglad na pami¢¢ zmartego
nie chcg 1 nie powinienem wyciagac jej teraz na Swiatto dzienne.

— Do tej pory traktowalem ksiedza proboszcza z nalezytym szacunkiem.
Chociazby zuwagi na wiek iduchowne szaty. — Radca méwil wolno, dobitnie
wymawiajac kazde stowo. — Ale to si¢ w kazdym momencie moze zmienic.

— Czy to grozba? — Hoeness, nie kryjac wzburzenia, poruszyt si¢ gwaltownie
na fotelu. — Jak pan $mie, nie pozwolg si¢ tak traktowac...



— Shyszeliscie tu jakas grozbe, Kukulka? — zwrocit si¢ radca do stojacego
obok wachmistrza.

— W zadnym wypadku, panie radco. — Wachmistrz nie przerywat ogledzin
dloni, na ktéorych wciaz byly §lady zadrapan po namigtnych zapasach z panig
naczelnikowg. — A przeciez moja $wigtej pami¢ci mamusia zawsze powtarzala:
,Willi, ty moze nie jeste$ tadne dziecko, ale jaki ty masz stuch, chlopcze, jaki
stuch! Ty styszysz nawet, jak zaby pierdza w trawie!”.

— Radz¢ ze mnag nie igra¢, ksieze proboszczu. Sprawy zaszty zbyt daleko.
Zacznijmy raz jeszcze, jak oficer panstwowej policji z porzadnym obywatelem.
O co poszto z ksigdzem Platzeckiem? Jakie ksigdz miat do niego pretensje?

Posepny starzec milczat kilka sekund. Wreszcie podniost gtowe, jakby podjat
decyzje.

— Miatem wikariuszowi za zle, ze nie dopelnia wlasciwie swoich
obowigzkow.

— A mianowicie?

— Jako proboszcz mialem wiele dodatkowych powinnosci, w Partii Centrum,
na prosbe biskupa, takze innych... Czgsto wyjezdzalem. Codzienne kierowanie
sprawami parafii, remontem Kkatedry, doborem ministrantow zostawialem
wikaremu. Byl milody, energiczny, horyzontami myslowymi wyrastat ponad
otoczenie. Pochtaniat ksigzki. W swoim czasie myslatem, ze dla naszej parafii taki
ksiadz to prawdziwy skarb. Do tego wszystkiego potrafil zaskarbi¢ sobie sympatie¢
parafian. W krotkim czasie ruszyla zbiorka funduszy na rozbudowe organow.
Przebywal unas tylko kilka miesigcy, ale zdotal w tym czasie znalez¢ paru
zamoznych sponsorow...

— I kiedy to si¢ zmienito?

— Stopniowo zacze¢ly do mnie dociera¢ pierwsze nieprzychylne opinie,
plotki...

— O zainteresowaniu ptcig pigkng?

— To tez. Ale nie uwierzytem, przynajmniej poczatkowo.

— Zapytal go ksigdz wprost o te plotki?

— Nie od razu, ale tak... po jakims$ czasie....

— Co odpowiedziat?

— Zaprzeczyt. Probowal tlumaczy€, ze tam gdzie jest mlody, niegarbaty
ksiadz, tak wtasnie powiedzial: ,niegarbaty ksigdz”, zawsze wezma go na jezyki.
Nie miatem powodow, aby mu nie wierzy¢. Dzi$ takze nie mam pewnosci, jak byto
naprawdg. Potem pojawity sie glosy, ze zaniedbuje plebani¢... W kazdej wolnej
chwili wyjezdzal na zamek malborski. Zaczalem zatowac, ze na to przyzwolitem.
Miatem wrazenie, ze pochlania go to bardziej niz stuzba Bogu... Powoli tracitem
do niego zaufanie. To dziato si¢ stopniowo, tak jak kropla drazy skafe...

— Czy bylto co$, co przewazylo szalg, jakie§ konkretne zdarzenie, ktoére



sprowokowalo wymiane zdan w zakrystii?

— Mialem uwagi do doboru ministrantow. To ja zdecydowatem o przyjeciu
tego matego zlodzieja, Wojciechowskiego, do ministrantury. Do naszej parafii
nalezy wiele rodzin polskich. Pan wie, co si¢ dzieje po drugiej stronie granicy.
Polacy uprawiaja wsciekla propagande przeciwko Rzeszy, szczuja polska
mniejszos$¢ przeciwko rzadowi. Pomyslalem, ze madrzej bedzie ich przygarna¢, niz
odrzuci¢. W ten sposob, modlitwa i przyktadem, szybciej ich zniemczymy.

— A p6zniej ksigdz sam oskarzyt tego matego Polaka o kradziez?

— Szybko si¢ na nim zawiodlem. To kretacz, okazato si¢, ze do cna
zdemoralizowany i niegodny stuzby przy ottarzu Pana. Inni ministranci doniesli mi
0 jego grzesznej znajomosci z jaka$ polska dziewczyng. Chwalil si¢ im, ze z nig
cielesnie obcowat. — Hoeness wzdrygnat si¢ ze wstretem, po czym przezegnat si¢
zarliwie, jakby egzorcyzmujac  wyobrazenie = wystgpnego  ministranta
odkrywajacego gdzies w stogu siana smaki i zapachy dziewczgcego rozgrzanego
ciata.

— Dlaczego w takim razie nie usunat go ksigdz z grona ministrantow?

— Zblizaty si¢ uroczystosci Matki Boskiej Zielnej. Nasi parafianie, takze
Polacy, przyktadaja szczegolng wage do tych uroczystosci. To Swieto plondw,
ludzie zjezdzaja do katedry nawet z odleglych wsi. Nie chcialem robié
niepotrzebnego zamieszania... Ale potem zawahalem si¢. PomyS$latem, ze ten
zaktamany chlopak nie powinien stuzy¢ do mszy podczas tak waznego katolickiego
swigta. [to na oczach calej parafii! Powiedzialem o tym ksigdzu wikaremu,
kazatem odesta¢ chlopaka. Wikary obiecat z nim porozmawia¢. Wkrotce potem
wyjezdzatem, wezwany przez biskupa, 1 0 sprawie, przyznaje, troche zapomniatem.
Gdy zorientowatem si¢, ze Wojciechowski nadal stuzy do mszy, miatem pretensje
do wikarego...

— I co odpowiedzial ksigdz Platzeck?

— Zapewnil mnie, ze rozmawiat z chtopakiem, a ten wszystkiemu zaprzeczyt.
Byt podobno wstrzas$niety zarzutami. Ksigdz Platzeck miat si¢ nawet przestraszy¢,
Ze ministrant zrobi sobie co$ zlego, jesli go oddalimy. Wikary prosit, aby da¢ mu
jeszcze szansg¢. Bronit go, obiecal, ze bedzie chtopaka uwaznie obserwowal.
Niechetnie, ale ulegltem. Teraz tego zatuje.

— Okazato si¢, ze chtopak podkrada pienigdze z tacy?

— Tak, osobiscie go na tym przytapatem.

— Jak ksiadz to zauwazyl? Przeciez ztego, co pamictam, kaplan dalej
odprawia msze¢, gdy ministrant, po zebraniu ofiary, udaje si¢ sam na zaplecze,
zapewne do zakrystii.

Na twarzy Hoenessa pojawito si¢ zniecierpliwienie.

— Nie wiem, czemu shuzy to indagowanie w tak oczywistej sprawie. Jako
kaptan nie rzucalbym przeciez bezpodstawnych oskarzen, ito na wlasnego



ministranta. Od pewnego czasu miatem wrazenie, ze datkow z tacy, przeliczanych
W zakrystii, jest mniej, niz by¢ powinno. I to zawsze wtedy, gdy z taca obchodzit
wiernych ten Polak.

— I co ksigdz zrobit? Ztapal go na goragcym uczynku?

— Mozna tak powiedzie¢.

— W jaki sposéb? Przeciez, powtorze, celebrujgc msze, nie mogt ksigdz tego
uczynic.

— Miatem chtopaka na oku. Msz¢ Swigta prowadzit wtedy ksigdz Albrecht.
Bylem w zakrystii, czekatem, az chlopak znajdzie si¢ w przej$ciu za oltarzem.
Wtedy zza pototwartych drzwi zauwazylem, ze chowa zwitki banknotow do
Kieszeni.

— Czy w zakrystii przebywal w tym czasie kto$ jeszcze? Ktos, kto moglby
potwierdzi¢ te stowa?

— Chyba nie, bytem sam...

Abell postukat pidorem w grzbiet notesu.

— A jak thumaczyl si¢ przytapany chtopak?

— Wyraznie si¢ sptoszyl. Trzast si¢ jak galareta. Byt zaskoczony, nie mogt
wydusi¢ stowa. Kazatem mu 1$¢ precz.

— Kiedy doktadnie do tego doszto?

Proboszcz zastanawiat si¢ przez chwile, bebnigc palcami po blacie stojacego
obok klecznika.

— Chyba dwunastego sierpnia, po poniedziatkowej mszy o 0siemnastej.

— Jak rozumiem, bezposrednig konsekwencja tego zdarzenia bylta ta ktétnia
w zakrystii?

— Wiasnie tak. Bytem zly na ksigdza Gerharda, Ze tak dtugo bronit tego, jak
si¢ w koncu okazato, matego zlodziejaszka, ze zlekcewazyl moje zastrzezenia.
Przeciez mialem racje. Wojciechowski nie zastugiwal na zaufanie, powinnismy
pozby¢ si¢ go juz dawno temu.

— Kiedy konkretnie doszto do tej burzliwej rozmowy?

— Natychmiast, zaraz po oddaleniu chlopaka. Bylem rozgniewany, moze
dlatego rozmowa miata troche zbyt gwattowny charakter.

Radca obserwowat palce proboszcza. Poruszaty si¢ w monotonnym rytmie,
W sposob zupetnie wyabstrahowany od tempa i temperatury tej rozmowy.

— A wigc: natychmiast... A przeciez wlasnie powiedzial ksigdz, ze
w zakrystii nie byto innych $wiadkow, ze przebywat w niej ksigdz sam. Jaki cudem
pojawit si¢ tam nagle ksiadz Platzeck?

Palce proboszcza znieruchomiaty, gubiac na chwile rytm.

— Widze, ze probuje pan stosowaé te wasze policyjne sztuczki. Ale to na
nic... Po prostu si¢ pojawit. Moze czego$§ zapomnial w zakrystii. ..

— Jaki przebieg miata ta rozmowa? — zapytal radca. — Padty jakie$ ostrzejsze



stowa, zarzuty?

Proboszcz poruszyl si¢ niecierpliwie. Wida¢ bylo, ze wzbiera w nim
zniecierpliwienie i niechec.

— Powiedzialem kilka ostrych stow, podniostem glos, przyznaje... Ale bez
jakich$ dramatycznych zarzutow. Nie robilbym ztego tragedii, ksigdz Gerhard
zashuzyt na reprymende od swego proboszcza i otrzymat ja.

— Mysle, ze ksiadz ktamie, w wielu sprawach i z premedytacja — oznajmit
zimno Abell, uwaznie obserwujgc pobladlego nagle proboszcza. — Nie wiem
jeszcze dlaczego, ale zargczam ksiedzu, na pewno to ustalg. ..

Radca zarejestrowal, ze odpowiedz nie padta natychmiast. Widocznie Swigte
oburzenie proboszcza zaspato troche na starcie.

— Jak pan $mie zarzuca¢ mi kltamstwo! To niestychane! Na pewno skarga na
panskie skandaliczne zachowanie dotrze do panskich zwierzchnikoéw.

— | tak mam u nich fatalng opinig¢, ale prosz¢ probowac. Mysle zreszta, ze
I renoma ksigdza troche ucierpiala w ostatnim czasie. Wyjasnijmy sobie jednak
wszystko po kolei. Po pierwsze, ksiagdz Platzeck nie mogt spierac si¢ z ksigdzem
proboszczem w poniedzialek wieczorem, dwa tygodnie temu. Sprawdzili$my,
przebywat caly dzien poza parafiag, w Garnsee. Sam go ksigdz zwolnil. Ktotnia
miata wigc miejsce innego dnia.

Odpowiedzialo mu gluche milczenie. Proboszcz wpatrywat sie¢ w niego
wrogim, roziskrzonym wzrokiem.

— Po drugie, wasza wielebno$¢, wersja o maltym ztodziejaszku nie trzyma si¢
kupy. Chiopak pochodzi zdobrego domu. Kazalem go zwolni¢ z aresztu,
odwiedzitem jego rodzicow. — Radca odnotowal zdziwienie na twarzy Hoenessa.
— Chtopiec byt dumny ztego, ze jest jedynym polskim ministrantem. To nie
obszczymurek ze slumsoéw, ktory polaszczylby si¢ na par¢ nedznych groszy... Na
marginesie, to dziwne, ze zapomnial ksigdz wspomnie¢ o wspanialomyslnym datku
rodziny Wojciechowskich na odbudowe katedralnych organow.

— Nie pytat pan o to... Poza tym jablko czasami daleko pada od jabtoni...

— Oczywiscie, ale powiedziat ksigdz takze, ze spor z Platzeckiem to byta
zwykta ktotnia, nic dramatycznego, bez wielkich sléw, po prostu wyrzuty
niezadowolonego zwierzchnika wobec lekkomyslnego, zbyt tatwowiernego
wikarego...

— I nadal to podtrzymuje.

— A czy rozpoznaje ksiadz te stowa, zacytuje z pamieci: ,,Zhanbite$ sutanne
I swoje powotanie. Zdrada! Grzezniesz w ktamstwie i grzechu! Jak mogles mnie
tak zawie$¢!”. Maja one chyba o wiele wigkszy kaliber 1 sg zupehie nieadekwatne
do opisanej przez ksigdza sytuacji, prawda?

Trafienie bylo celne. Hoeness nawet nie probowal ukryé zaskoczenia.
Przeczucia nigdy go nie mylity. A juz podczas pierwszego spotkania odniost



wrazenie, ze ten cztowiek z odznaka przysporzy mu klopotoéw. Nie uszanuje jego
cierpienia, dylematow irozpaczy. Ten bezboznik przypominat $lepca, nieczulego
na rzeczy naprawd¢ wazne, uswigcone, wymagajace wiary i oddania prawdzie.
Przebywal w innym wymiarze, ale wiasnie dlatego byl tak niebezpiecznym
wrogiem, bezmys$lnym burzycielem $wiata, ktory proboszcz z takim wysitkiem
I poswieceniem budowat przez cale swoje zycie. Trzeba si¢ mie¢ przed nim na
bacznosci, to pewne.

— Ten maly szczur to panu powtorzyt?

— Owszem, wasza wielebnos$¢. Przyznaje, nie powiedziatem calej prawdy na
poczatku naszej rozmowy. Maty Wojciechowski duzo ustyszat. Powtérzyt mi
stowo w stowo, wszystko to, co padto za tymi drzwiami. I na pewno nie chodzito
w tej sprzeczce o niego. Pytanie brzmi: o co chodzito?

— Nie wiem, co pan insynuuje. Juz mowitem, to notoryczny kretacz i ktamca.

— A ja mysle, ze doskonale ksigdz wie, o co chodzi, irozpaczliwie, od
pierwszego dnia, probuje ukry¢ przed nami istotg, sens tego koszmaru, ktory
kosztowal juz zycie dwoch ksiezy, a chtopaka zaprowadzil do aresztu. ,,Zhanbites$
sutanne i1 swoje powotanie”. Oskarzenie o grzech, hanbe 1 zdrade? O jaka zdrade
I hanbe oskarzal ksigdz Platzecka? Bo na pewno nie chodzito tu o tego matego
Polaka. Moze juz czas zerwac zastong 1 ujawni¢, co tak naprawde dziato si¢ na tej
wesolej plebanii, zaludnionej przez ekscentrykow, dziwkarzy, kochajacych inaczej,
a nawet, jesli ksigdz si¢ nadal upiera: ztodziei? Czy mamy dalej przestuchiwac tego
pedata Sackla 1 pra¢ kos$cielne brudy na oczach catej rejencji?

— Moj organista jest zatrzymany?! Styszatem tylko o nieuprawnionej rewizji
w jego pokoju! — Hoeness wstat gwattownie, przewracajac krzesto.

Dopiero teraz Abell uswiadomit sobie, ze proboszcz mogl nie wiedziec
0 aresztowaniu organisty.

— Nie bylo ksigdza, nie chcieli§my niepokoié... Zreszta mieliSmy nakaz. Co
do aresztowania, Sackel stawial opdr, probowal ucieczki. Zostat zatrzymany do
dyspozycji policji kryminalnej.

— Co mu zarzucacie?

— Jest zdeklarowanym homoseksualista. Podczas przeszukania znalezliSmy
U niego pornograficzne zdjecia. Obiektem jego uczuc byt ksigdz Platzeck. Moze
by¢ zamieszany w to zabojstwo.

Abell obserwowatl uwaznie, jakie wrazenie na proboszczu zrobita ta nowina.
Ale na twarzy duchownego nie drgnat nawet jeden migsien. Rozszerzone jeszcze
przed kilkoma minutami Zrenice byty teraz puste 1 martwe.

— Sackel jest podejrzany o0 zabdjstwo ksiedza Gerharda, by¢ moze
Z zazdrosci... Badamy to. Czy domyslat si¢ ksigdz czegos, jesli chodzi o organiste?

Proboszcz nie odpowiedziat od razu, tak jakby przebywal w innym
wymiarze, z dala od tej rzeki brudu i rozpusty, ktora teraz tu przeptywalta.



— Nie miatem o tym zadnego pojegcia, to wstretne... Podatlem mu kiedys reke,
gdy byl na dnie. Na dnie rynsztoka, w biedzie i upadku... Znalem jego ojca, dobry
chrzescijanin, porzadny cztowiek... Homoseksualista? To przerazajace... Dalibog,
srogo karze nas Pan za nasze wystgpki. Na mojej plebanii... tyle grzechu 1 zla,
najpierw te zabojstwa, teraz to... Niepojete, jak mogtem by¢ tak slepy. Wpuscitem
Lucyfera za nasze progi. Zawiodtem Pana, zawiodlem braci w wierze...

Hoeness bezradnie pokrecit glowa. Wygladal jak kto$ oszotomiony serig
ciosow, ktére na niego niespodziewanie spadty 1 ktére zdawaty si¢ nie mie¢ konca.
Patrzac na niego, Abell po raz pierwszy dojrzal w nim czlowieka. Zwyklego
$miertelnika: kruchego i stabego. Zadziwiat jednak upoér, z jakim ten starzec nadal
skrywat swoje tajemnice. Abell pomyslat, Ze moga by¢ one mroczniejsze, niz
dotychczas sadzit.

Liebenthaler Chaussee. Tabliczka z nazwg ulicy migneta mu przed oczami,
aby po chwili wrdci¢ w postaci sugestywnego obrazu — Karin, jako mitoda
dziewczyna, przebiega przez ulice, zwilza jezykiem spierzchnigte wargi, poprawia
nieistniejgce zagniecenie na sukience. To byl impuls.

— Zatrzymajcie si¢, Kukulka, mam tu co$ do zatatwienia — powiedziat do
wachmistrza i wyskoczyt z samochodu.

Liebenthaler Chaussee 10. Dwupigtrowy narozny dom, w kolorze ciemnej
czekolady, najlepsze lata miat chyba za sobga. Bystre oko dostrzegltoby pekniecia
tynku, mieszaning wielobarwnych, chaotycznie uzupeilnianych dachowek czy
tluszczaca si¢ farb¢ na drzwiach wejsciowych. Ale szlachetne proporcje,
mansardowe okna irzezbione balkony nadal robily imponujace wrazenie. Na
pewno nie mieszkata tutaj kwidzynska biedota. Abell stangt przed wejsciem
I spojrzat w gore. Ktore okno nalezalo do Karin? Postawit na parter, do potowy
obrosniety rachitycznym mitorzgbem, ktory zastanial mate okienka piwniczne.
Wszedt do budynku. Klatka schodowa pachniata mydlinami. Abell uwaznie stawiat
kroki na mokrej jeszcze posadzce. Spojrzal na list¢ lokatoréw. Malzenstwo Karin
| Thomas Manthe mieszkato pod numerem pigtym, na pierwszym pigtrze. Przez
glowe przemknela mu mysl, Zze to nie ma sensu. Wiasciwie nie byt pewien swoich
uczu¢. Dziatal mechanicznie, sterowany jakim$§ podskornym pragnieniem,
popychajacym go do przodu. Roéwnie dobrze moglby obroci¢ sie na piecie 1 odejsc.
Ale nie zrobit tego. Zadzwonit do drzwi. Dopiero teraz poczut, jak mocno bije mu
serce.



Otworzyla po dobrej minucie. Najpierw zobaczyl burze rudych,
niedosuszonych jeszcze witosow. Potem brazowe teczowki oczu, ktore rozszerzyty
si¢ nagle na jego widok, aby po chwili zal$ni¢ blaskiem... wtasnie, czego: radosci,
niedowierzania, rozbawienia? Mimo ze ranek dawno juz mingt, miata na sobie
szlafrok w stylu japonskiego kimona, z paskiem mocno S$ciskajacym ja w talii.
Widziat rowek jej piersi. Musiata dopiero co wyjs¢ z kapieli, wyczut zapach
szamponu i delikatnego mydta.

— Christian? Zapamigtaltes... Nie masz pojgcia, jak si¢ ciesze.

— Bylem sluzbowo tu niedaleko... Zobaczylem tabliczke z nazwa ulicy.
Pomyslatem, ze wpadne, zeby...

Nie pozwolita mu skonczyé. Wzieta go za r¢ke i poprowadzita do $rodka.
Mieszkanie bylo mate, ale urzadzone w dobrym guscie. Na wprost, przez
pototwarte drzwi, dostrzegt starannie zascielone 16zko. Szybko uciekt od niego
wzrokiem. Na $cianach korytarza wisiaty czarno-biate fotografie krajobrazow Prus
Wschodnich, oprawione w aluminiowe ramki. Przygladat si¢ wlasnie — troche za
dtugo — piaszczystym wydmom Sambii, gdy poprosita go do kuchni.

— Napijesz si¢ kawy? Mam naprawde doskonatls. ..

— Poprosze, dobrze mi zrobi.

Zdazyta juz spig¢ wlosy: zebrata je w ognisty kok na czubku glowy. Wyczut
nowg won: lekkich perfum. Nadal byla bez makijazu. I chyba go nie potrzebowata.
Wygladata bardziej dojrzale ikobieco niz kiedys. Ledwie widoczna pajgczyna
zmarszczek w kacikach oczu byla tu réwnie na miejscu jak te wydatne piersi,
ciasno opigte karminowym kimonem. Prébujac nie patrze¢ na nie, opuscit wzrok
I zauwazyl, ze Karin jest boso. Paznokcie pomalowane miata na czarno.

Dostrzegta jego spojrzenie.

— To taka kontestacja, mate wariactwo.

— Kontestacja przeciwko czemu?

Wzruszyta ramionami.

— Nie chciatby$ wiedzie¢. Ale nie jestem szczesliwa w matzenstwie, jesli o to
chodzi... A ty? Styszatam od Georga, ze znowu jeste§ do wzigcia?

— Tak jakby — odrzekt i pomyslal, ze nigdy nie ujalby tego w tak prosty
Sposob.

— Dobrze wiedziec.

Rozesmiala sie, spogladajac zalotnie w te zmruzone szare oczy. Wyczuta
W nich czujng ostroznos¢, ale takze co$ wigcej, co sprawilo, ze sptyneta na nig fala
podniecenia. Potrafita czyta¢ w me¢zczyznach. Christian byl dla niej nadal
nieotwartg 1 fascynujaca ksiega. Ale ten skrywany gtoéd i pozadanie, widoczne
W jego oczach, stanowily zapowiedZz czego$ elektryzujacego i nieuniknionego
zarazem, o0 czym wolata teraz nie mysle¢.

Byt przystojny i naturalny. Podobat jej si¢ 1 zadawata sobie pytanie, dlaczego



dopiero teraz, po latach, to do niej dotarto. Obserwowata jego czysty, regularny
profil. Najwidoczniej lubit grafitowe garnitury. Zdjat marynarke i wyciagnat dtugie
nogi na S$rodek kuchni. Pod koszula rysowato si¢ sprezyste, szczuple cialo.
Wydawat si¢ wrecz wychudzony. Dostrzeglta ciemne cienie pod oczami oraz
blizny, ciemne wybroczyny i zadrapania na dtoniach.

Zauwazyt jej pytajacy wzrok.

— Taka praca.

— Byle$ w niebezpieczenstwie?

— Nie powiedzialbym. Moze troche.

Zastanawiala si¢, jak go opisaé: szorstki, matloméwny... Na pewno mial
swoje tajemnice. Wszedt do jej mieszkania z calym bagazem tych sekretow,
znakoéw zapytania iniedopowiedzen, burzac spokdj, ktory budowata ztakim
samozaparciem przez ostatnie lata swego koszmarnego malzenstwa. Tak, nadal
emanowat delikatno$cia, jaka zapamigtata z dawnych lat. Co jeszcze? Miat w sobie
jakas gorycz, trudng do uchwycenia rezerwe. To musiato podobac si¢ kobietom.
Ale wyczuwata w nim takze nowy ton: determinacj¢ 1 wewngtrzng sitg, ktorej
nictatwo byloby si¢ oprze¢. Zlapata si¢ na mysli, ze sama szybko i bez walki
ulegtaby tej sile, gdyby tylko tego zapragnat.

Postawita przed nim filizanke smolistej czarnej kawy. Rozmawiali przez
Kilka minut, aona niec spuszczala zniego oczu, $ledzagc kazdy ruch tych
poranionych dtoni, ktére musiaty by¢ mocne i szorstkie w dotyku.

Abell pomyslal, ze wszystko w tej kuchni jest za mate. Przez moment miat
wrazenie, ze brakuje w niej nawet powietrza, dopdki nie zrozumiat, ze to krew
krazy w nim szybciej, od kiedy wszedl do tego mieszkania, w ktérym wszedzie
unosit si¢ zapach Karin. Siedziata teraz naprzeciwko niego. Sprobowat zmienié¢
pozycj¢ 1 schowa¢ nogi pod stolem. Dotknagl udem jej kolana — nie cofngta nogi.
Podnidst wzrok i zobaczyl, ze Karin patrzy mu prosto w oczy. Kropla wody
sptyneta z jej wlosOw 1 zostawiajac wilgotny $lad na policzku, utkneta w kaciku
ust. Wyciagnal reke, aby zatrzymac¢ krople, a Karin natychmiast pochwycila jego
dton 1 przywarta do niej ustami.

Wstali niemal réwnoczesnie iod razu mocno przytulita si¢ do niego.
Pocalowat ja, najpierw draznigc tylko delikatnie jej wargi, a potem gleboko
I namigtnie. Lewa r¢ka rozsuptat jej pasek i1 zsunat z niej kimono. Miala na sobie
koronkowg bielizng. Drzata, gdy rozpinat jej biustonosz. Dotknat jej nabrzmiatych,
twardych jak guziki sutkéw 1 zaczal piesci¢ je ustami. Miata duze, ciepte piersi,
Ignace do jego dtoni, jak palce do rekawiczki. Wedrowal rgkami po jej ciele
niespiesznie, odkrywajac twardos¢ jej posladkow, migkkos$¢ skéry na wygietych
w tuk plecach, ptasko$¢ brzucha i obiecujaca wilgo¢ pomiedzy spazmatycznie
zaciskanymi udami. Karin rozpigta mu koszule. Objela go irysowata mu
paznokciami tajemne linie na plecach, tym glgbsze, im namigtniej ja piescil.



Podziwiala jego pewno$¢ i doswiadczenie. Wiedzial, jak stopniowaé przyjemnos¢,
jak i gdzie dotykac jej ciala. Czuta si¢ oszotomiona naglym przyptywem pozadania,
jakiego nie do$wiadczyta od lat. Z jej ust wyrwat si¢ cichy jek, gdy zsunat reke
ponizej jej brzucha.

| wlasnie wtedy, gdy poddata si¢ zupehie, rozleglto si¢ pukanie do drzwi
wejsciowych, jak w kiepskim romansidle. Zmrozita ja mysl, ze to Thomas,
wiedziony jakim$ zwierzecym instynktem, wrocit do domu, aby zobaczy¢, jak jego
wlasnos$¢ traci rozsadek i zmysty w ramionach prawie nieznajomego megzczyzny.
Pukanie si¢ powtorzyto, tym razem troche mocniejsze. Abell odsunat si¢ od Karin
I potozyt jej palec na ustach.

— Nie obawiaj si¢, to na pewno po mnie — szepnat.

Nie mylit si¢. Zza drzwi dobiegt gtos Kukulki:

— Panie radco, przepraszam, ale musimy natychmiast wraca¢ na komisariat.

— Jeszcze si¢ spotkamy — powiedzial 1 zamknat jej usta pocatunkiem.

Po paru chwilach juz go nie bylo, a ona usiadta oszotomiona na podtodze,
opierajac si¢ plecami o drzwi. Ciagle czuta na ciele jego pocatunki ijego ciepte
dlonie. Mingeto kilkanascie minut, od kiedy si¢ tu niespodziewanie pojawit,
a wszystko nagle si¢ zmienito. Nawet to domowe wig¢zienie, rano zalane stoncem,
tongto teraz w szarym $wietle. Prawie tak szarym jak jego oczy. Zagryzta wargi
I westchnela gleboko. Sama nie byla pewna: ze szczg$cia i1pozadania czy tez
Z tgsknoty za tym, co przyniesie przysztosc.



Rozdzial VII

Dorota bardzo Swi¢ta



Komisarz von Bock wiercit si¢ na swoim wielkim rzezbionym fotelu.
Odziedziczyt go po poprzednim wiascicielu, admiratorze gdanskich mebli, 1 juz
kilkakrotnie probowat wymieni¢ ten niewygodny mebel na inny, nowoczesniejszy.
Zawsze na prozno: kryzys. Ale tym razem uwieralo go nie tylko twarde siedzisko.
Niepokoily go wnioski ze Sledztwa, prezentowane wiasnie przez radce Abella.
Komisarz staral si¢ nie uroni¢ ani stowa z wywodu radcy. W jego rozumowaniu
trudno bylo znalezé stabe punkty. Precyzyjnie omoéwit wszystkie hipotezy,
thumaczac, dlaczego poczatkowo na nie stawial — po czym beznamigtnie, jakby to
nie chodzito o niego, wyjasnit, dlaczego teraz wie, ze si¢ mylit. Jednak kalendarz
wskazywal, ze jest juz trzeci wrzesnia. Ponad dwa tygodnie od pierwszego
zabodjstwa, a sprawa nadal nie byta zamknigta.

Komisarz nie lubit Abella. Radca draznit go swoim indywidualizmem, jakas$
nieuchwytng krngbrnoscia, calkowitym brakiem stuzalczos$ci i poczucia hierarchii,
do ktorych przywykt Bock. Ale wiedzial, ze w tym powiklanym, nietypowym
sledztwie, ktore moglo zrujnowac jego kariere, jest skazany na tego aroganckiego
milczka.

Z tym wigkszym niepokojem czekal na jego koncowe wnioski. Ale niestety,
na horyzoncie pojawil si¢ niespodziewany problem w postaci proboszcza. Nie
mogli trafi¢ gorzej... O koneksjach Hoenessa, stusznie czy niestusznie, krazyty
legendy. Na pewno mial moznych przyjaciot, z ktorymi trzeba si¢ liczy¢. Bock nie
watpil, ze sam proboszcz jest czysty, ale Abell miat racje — klucz do rozwigzania
zagadki mégt znajdowaé si¢ na plebanii, a moze 1 W rgkach samego proboszcza.
Krag si¢ zaciesnial. Wiasciwie obejmowat juz tylko mury plebanii i katedry.

— Jestem przekonany, ze proboszcz wie wigcej, niz chce nam powiedzie¢
— doleciat go glos Abella. — Wszystkie fakty, istotne zdarzenia i $lady zbiegaja si¢
w jednym miejscu. Gldéwnym podejrzanym pozostaje oczywiscie Sackel. Miat
motyw, byt zafascynowany Gerhardem Platzeckiem. Ksiedza Albrechta mogt
zlikwidowac¢ jako niewygodnego $wiadka swego grzesznego uczucia. A potem,
teatralizujac sceneri¢ swoich morderstw, probowal oddali¢ podejrzenia od siebie.
Ale zanim postawimy kropke nad 1, musimy wyjasni¢ jeszcze kilka watpliwosci.
Nie jestem pewien czy ten zwigzek zostal rzeczywiscie skonsumowany. Wiemy
skadinad, ze Platzeck miat zdecydowane inklinacje w odwrotnym kierunku...

— Moze jest wielostronny czy raczej dwustronny?

— Moze. Przede wszystkim musimy jednak wzig¢ pod lupe ksiedza
proboszcza. Jego postawa jest dla mnie zastanawiajagca. Moglbym zrozumieé, ze
jest wstrzasniety tym wszystkim, co zaszio na jego terenie. I ze chce unikna¢
skandalu i szkodliwego rozglosu. Ale... —radca zawiesit gltos — ...nie rozumiem,



dlaczego ewidentnie klamie 1 wprowadza policje w btad. Mataczy, kluczy
I odmawia wspolpracy... Przylapatem go na klamstwie w sprawie rzekomej
kradziezy ztacy. Nie chce powiedzie¢, o co naprawdg poktocit si¢ z ksiedzem
Platzeckiem w zakrystii. Jak pan komisarz styszat, padly tam tak mocne stowa, ze
nie moglo chodzi¢ o zwykta kradziez. Wyjasnienie tej kwestii moze by¢ kluczowe
dla catego $ledztwa.

— Nie rozpedzajcie si¢ tak, Abell. — Komisarz podjat decyzj¢: nie bedzie
ryzykowal bez stuprocentowej pewnos$ci, ze to konieczne. — Oskarzenie kogo$
takiego jak proboszcz to powazna sprawa. Zgadzam si¢, Hoeness kreci i nie
wspolpracuje, ale to jeszcze nie przestepstwo. Najprawdopodobniej jest
zszokowany, jego wzorcowa parafia okazata si¢ jednym wielkim burdelem na
kotkach. Nikt nie lubi przyznawacé si¢ do btedéw. Wy, Abell, powinni$cie cos$
0 tym wiedzie¢ ... — Nie mogl odmowi¢ sobie matego szyderstwa. — Potrzebujemy
dowoddéw na jakikolwiek udziat Hoenessa w tym catym bajzlu. Jak to zrobicie,
wasza sprawa. Na dzi§ pilniejsze jest przycisnigcie tego Sackla. Jeszcze nie
spotkatem platonicznego homoseksualisty i jak dla mnie to pierwszy kandydat do
potozenia glowy pod topor.

Abell skinagt glowg 1 zebral si¢ do wyjscia. Nie zaskoczyta go kunktatorska,
ostrozna postawa zwierzchnika. W sumie Bock miat racj¢. Potrzebowali dowodow,
niepodwazalnych 1 przekonujacych. Ale takze przestanek 1 motywow, ktore
thumaczylyby postepowanie proboszcza i przyblizylyby ich do rozwigzania sprawy.

— Aha, Abell, co$ jeszcze — odezwal si¢ komisarz — wiadomo$¢ z ostatniej
chwili. Doktor Naun zostal odwotany przez gauleitera Kocha z funkcji szefa
kwidzynskiego oddzialu NSDAP. Ztozyt takze mandat radnego 1 wyjechat
z miasta. Mozna powiedzie¢, katastrofa! Fatalny koniec picknie zapowiadajgcej si¢
kariery.  Niektorzy = w mieScie bardzo si¢ ztego wupadku uciesza,
zwlaszcza W synagodze. Bedziecie mieli swoje pie¢ minut, Abell... Nie byto wsrod
waszych przodkow jakichs$ starozakonnych?

— Zaluje, ale nie, panie komisarzu. Raczej holenderscy mennonici. Ale moze

W nastepnym wcieleniu. ..
2.

Tym razem Abell postanowil przeszuka¢ calg plebani¢: doktadnie
i metodycznie. Sciagnal do pomocy Vranitzkiego, Kukulke i jeszcze jednego
policjanta z komisariatu. Nakaz rewizji uciszyl przewidywane protesty Hoenessa.
Zreszta proboszcz od czasu ich ostatniej rozmowy wygladat na zrezygnowanego.
Zostawil policjantom pek kluczy 1 demonstracyjnie opuscit plebanie. Do
nadzorowania policjantow upowaznit nie ksiedza, ktory pozostat, ale gospodynie,
co zdziwito nawet beznamigtnego Austriaka.



Stosunkowo mloda, najwyzej trzydziestopigcioletnia kobieta, uwaznie
wodzila wzrokiem za policjantami.

— Czy w ostatnich dwoch tygodniach odwiedzali ksiedza proboszcza jacys$
obcy ludzie? — zapytat Abell.

— Obcy? — Wzruszyta ramionami, wycierajac rece w fartuch. — Tacy tutaj nie
trafiaja. Sami swoi.

Do potudnia przetrzasneli kazdy kat na plebanii. Ponownie przeszukali pokdj
Sackla. Wachmistrz zerwat nawet w Kilku miejscach deski sprochniatej podtogi.
Raz wydat z siebie okrzyk triumfu, ale pod luzng deska odnalazt tylko napoczeta
butelke wodki. Widocznie organista lepiej skrywat swoj pociag do alkoholu niz do
mezczyzn. Oderwali listy przypodlogowe, bo wygladaty na stabo przymocowane,
ale z odstonigtych dziur wypetzty tylko dwa tluste prusaki. Po dwoch godzinach
spoceni policjanci zgodnie doszli do wniosku, Ze pokodj organisty nie skrywa
zadnych dodatkowych tajemnic.

Wigcej mozliwosci obiecywat gabinet proboszcza. Gospodyni, malomowna,
0 czarnych $widrujacych oczach, czujnie stangta w progu, nie spuszczajagc wzroku
Z policjantow.

Abell wszedt do srodka i zatrzymatl si¢ zdumiony. Zadziwiala przede
wszystkim wielkos¢ pomieszczenia. Z gory przypomina¢ musiato maty labirynt
niespodziewanie pojawiajacych si¢ korytarzy, wglebien 1 uskokow, spowitych
potmrokiem. Wszedzie rzgdy bibliotecznych szaf, pigtrowe poétki i przeszklone
regaly po sam sufit, zwienczone attykami ze stosow ksigzek. Wszystko wypetnione
do ostatniego centymetra setkami ksiagg i starych manuskryptow, encyklopedii
0 haftowanych ztotem grzbietach, rocznikami starych gazet, zwojami map
I stertami luzno zapisanych kart. To nie byt gabinet prowincjonalnego proboszcza.
Znajdowali si¢ w niezwyklym krolestwie stowa, skarbnicy biatych krukow, ktora
— przy chaosie panujagcym na podworzu — wygladata jak uniwersytecka biblioteka
przeniesiona jakim$ cudem pod dach wiejskiej stodoly. Rownie bogaty prywatny
ksiggozbior Abell widzial tylko raz, w rezydencji hrabiego von Karschnitza.
Jedynie skromne t6zko 1 stolik pod oknem przypominaly, ze w tej swiatyni ksiagg
zamieszkiwal tez zywy czlowiek.

Wrazenie sttoczenia 1 ciasnoty pogtebial niedostatek swiatta dziennego. Byto
tu tylko jedno duze okno, znajdujace si¢ na wprost drzwi, co sprawiato, ze boczne
odnogi tego labiryntu pozostawaly w wiecznym potcieniu. Dosy¢ dziwaczne
rozwigzanie jak na bibliotekg, pomyslal Abell. Chyba ze to pomieszczenie
traktowano bardziej jako muzealny zbidr niz czytelnie.

Podszedt do jednego z regatéw. Juz w pokoju ksiedza Platzecka zauwazyt
kilka rzadkich tomoéw, ale to, co widziat teraz przed sobg, byto uczta dla oczu
bibliofila. Bez watpienia proboszcz zgromadzit w swojej samotni wydania
niezwykle rzadkie i —tego Abell byl pewien — cenne. Potrzebowatl czasu, aby si¢



zorientowaé, ze zbiory uporzadkowane sg wedlug pewnego klucza. W jednej
z wnek calg $ciane zajmowaly potki uginajace si¢ od opastych toméw encyklopedii
Herdera 1 Brockhausa, z poczatku dziewigtnastego wieku. Zauwazyl rzadkie,
drugie wydanie leksykonu Brockhausa, z lat 1812—-1820, wzbogacone kolorowymi
planszami na grubym kredowym papierze, prezentujagcymi roéznobarwnos¢
I niezwykla obfitos¢ $wiata. Byly na nich przedstawione tubylcze typy, od
arktycznych Niencow, przez afrykanskich Pigmejow o sptaszczonych nosach, po
australijskich Aborygenow, o cialach pokrytych siatkg tajemniczych tatuazy;
stalowe cielska parowych maszyn, automobile, kota ze¢bate 1 lokomotywy; dalekie
metropolie 0 egzotycznie brzmigcych nazwach, takich jak Marrakesz, Montevideo
| Bombaj. Byly takze mapy kolonialnych imperiow, na ktorych terytoria
krolewskiego Albionu oznaczono —jak zawsze —czerwienig. Kolejng wneke
wypehialy encyklopedie egzotycznych zwierzat i ssakow, z miedziorytami
ukazujacymi barwne ptaki, lwy afrykanskie o bujnych grzywach, pasiaste okapi
I egzotyczne ryby o zartocznych pyskach.

Zkolei regal we wnece po lewej stronie gromadzit ksiggi historyczne,
asadzac po lacinskich tytutach, przede wszystkim o zakonach templariuszy
| Krzyzakow. Inny regal, chroniony szklem ze srebrnymi szprosami, zawierat stosy
sredniowiecznych $piewnikow. Na wyblaktych od uptywu czasu oktadkach niemal
juz si¢ zatarly wypisane szwabachg tytuly. Obok, na blizniaczym regale,
spoczywato kilka egzemplarzy Biblii i dziesigtki modlitewnikow oprawionych
w drogocenng safianowg skore.

Abell obrzucit wzrokiem cale to niezwykle pomieszczenie. W karnych
rzgdach staty tam setki inkunabutéw, niczym oddzielne $wiaty, opuszczone przez
swego straznika 1 czekajgce na odkrycie. Przez chwile poczut si¢ jak barbarzynca,
nieproszony go$¢ w sacrum proboszcza. Przejrzenie kazdej ksiggi wydawato sig
zadaniem ponad sity. Szukaniem igly w stogu siana. Poza tym, czego wiasciwie
mieli szukac¢? Z reguly w takich sytuacjach starali si¢ odnalez¢ narzedzia zbrodni.
Ale na tej plebanii —czy szerzej, w ogromnej katedrze — takim narzgdziem mogt
by¢ kazdy lichtarz, swiecznik, kielich lub zwykty pogrzebacz, ktorych wszedzie
byto tu mnéstwo. Nie méwigc juz o tym, ze tych przedmiotow dotykaty dziesigtki
rak: wiernych, ministrantow, ksiezy czy sprzatajacych kobiet. Wigkszo$¢ zreszta
doktadnie obejrzeli, szukajac sladow krwi, przyklejonego ludzkiego wtosa,
wgniecenia, czegokolwiek. Bez skutku.

Miat juz zamiar si¢ wycofaé, gdy nagle postyszal jaki$ szelest dobiegajacy
z ktorejs wneki. Nadstawit ucha. Przez dtuzsza chwile panowata cisza, ale potem
znow wychwycit odleglty dzwigk, jakby odglos przymykania starych, skrzypiacych
drzwi. Wydawalo mu si¢, ze hatas dobiegt zza regalu wypeknionego
encyklopediami, ktore dopiero co tak podziwial. Dzwiek byt zbyt bliski, zbyt
dobrze styszalny, aby pochodzit spoza domu. Radca poczut niepokoj. W bibliotece,



poza nim, musiat by¢ kto§ jeszcze. Tam, po drugiej stronie $ciany, wzmocnionej
walem obronnym z uczonych ksigg. Abell podszedt do regatu i zaczal uwaznie
przesuwa¢ po nim palcami, szukajac jakiej§ dzwigni czy zapadki, otwierajace]
ukryte przejscie. Czytat o sekretnych przejsciach w §redniowiecznych klasztorach
I palacach ekscentrycznych graféw. Ale zycie to nie literatura. Sam nigdy niczego
takiego nie widzial.

Przez moment trudzit si¢ samotnie, ale zaraz przywotat na pomoc
wachmistrza i obaj, nie baczac na protesty oburzonej gospodyni, najpierw ostukali
caty regal, a nastgpnie zaczeli, potka po potce, oproznia¢ go z ksigzek. Zalegajaca
za nimi gruba warstwa kurzu nie wskazywata, by ktokolwiek czego$ tu niedawno
dotykat. W odstoniete; $cianie nie wida¢ bylo zadnych drzwiczek, Zadnego
ukrytego wejscia. Po godzinie obaj policjanci, zlani potem i zabrudzeni, stangli
bezradnie przed ogolocong do potowy S$ciang, niczym przed szkieletem
wyrzuconego na brzeg wieloryba. Mogli tak szukaé przez nast¢png godzing, bez
gwarancji powodzenia, atajemniczy osobnik zza $ciany zapewne juz dawno
rozptynal si¢ w powietrzu. Istniatlo takze prawdopodobienstwo, ze zastyszany
dzwiek dobiegt skads obok.

Abell raz jeszcze omiott spojrzeniem swoje dzieto. Na podtodze pietrzyla si¢
piramida opastych ksigg 1 tomow. Wigkszos¢ z nich wazyta po kilka kilograméw,
a catos¢ na pewno kilkaset. Jaki mechanizm, nawet najbardzie; wymyslny, moglby
poruszy¢ taka mase? Najwyzej obrotowy, przesuwajacy cata rame regatu, ale tu
golym okiem byto wida¢, ze boki mebla sg mocno przytwierdzone do $ciany.

Nagle Abell trzepnat si¢ dlonig w czoto. Podloga! Dopiero teraz zauwazyl,
ze wielki dywan utozony jest niesymetrycznie. Nie lezat na srodku pomieszczenia,
lecz jednym brzegiem dotykat bezposrednio do regatu, odstaniajac puste pole po
drugiej stronie pokoju.

— Kukulka — krzyknat — przesuwamy caty ten batagan raz jeszcze!

W milczeniu, spltywajac potem, zepchneli z krawedzi dywanu dopiero co
zbudowang gore ksigzek. Gospodyni niepostrzezenie znikneta. Abell staral sie
uspokoi¢ oddech. Popatrzyt na oczyszczone przedpole. Teraz albo nigdy! Jesli
Z tego pomieszczenia miato prowadzi¢ jakie§ sekretne przejscie, to powinno
znajdowa¢ si¢ wilasnie pod tym kobiercem, utkanym z niebieskawych nici.
Gwattownym ruchem zadart skraj tkaniny.

Pod spodem widniata niewielka klapa o wyszczerbionych brzegach. Kukulka
Z uznaniem spojrzal na radce. Podwazyli klapg nozem. Abell poczut zapach wosku
| zgaszone] $wiecy, dobiegajacy z czelusci otworu. W glab prowadzity krete
pordzewiate schodki.

Radca schodzit pierwszy, ostroznie badajac stopa kazdy schodek. Byto ich
tylko kilka. Zapalit latarke podang mu przez wachmistrza. Stozkowaty strumien
Swiatla wydobyl zciemnos$ci matg piwniczke, zktérej wiodt tylko jeden



kolebkowo sklepiony korytarz, tak niski, ze Abell musiat schyli¢ glowe, aby do
niego wejs¢. Ceglane mury pochodzily pewnie jeszcze z czaséw krzyzackich.
Zadziwiajace jednak, ze nie czul tu odoru przesziosci, charakterystycznego dla
sredniowiecznych lochow: owej mieszanki stechlizny, szczurzych odchodow,
wilgoci 1 grzyba zzerajacego nadwatlone uptywem czasu mury. Przeciwnie: bylo
sucho, azwnetrza tunelu dolatywal delikatny powiew powietrza. Zrobit kilka
krokéw do przodu. Za sobg styszal przyspieszony oddech 1 zduszone przeklenstwa
Kukulki. Wachmistrz z trudem miescit si¢ w korytarzu.

Nagle Abell wychwycit jaki$ ruch w glebi lochu. Swiatto latarki §lizgato si¢
po nierownosciach muru, gdy w oddali przemknat cien — byt widoczny ledwie
przez utamek sekundy izaraz rozplynat si¢ w ciemnosci, niczym zjawa. Przez
chwile pomyslat, ze moze to monstrualny szczur, o sylwetce wyolbrzymionej przez
gre Swiatla i cienia. Moglby jednak przysiac, ze glowe zjawy przykrywat kaptur.
Ruszyt biegiem w tamtym kierunku, ale niemal w tym samym momencie doznal
wstrzasu, uderzajac bolesnie gtowa o sklepienie. Musiat zwolni¢. Wyczut jezykiem
ciepta struzke krwi w ustach. Wachmistrz zostat wyraznie z tylu. Abell, schylony,
pokonat jeszcze kilkanascie metréw i znalazt si¢ w miejscu, w ktorym loch si¢
rozdwajat. Jeden z korytarzy biegl prosto, gingc w ciemnosci, drugi zakrecal
w prawo, niemal pod katem prostym, dochodzac pod ciemny prostokat
w zamykajacym dalszg droge murze. Odrzwia byly obite starymi ¢wiekami,
typigcymi na niego ztowieszczo w $wietle latarki. Musiat podja¢ decyzje. Wybrat
drzwi.

Z bijacym sercem pchngt je mocno, raz, a potem ponownie. Ani drgnety.
| gdy juz zastanawiat si¢, czy nie nalezy ich wywazy¢, w sukurs przyszedt mu
wachmistrz, ktory zdyszany wilasnie pojawit si¢ obok. Wyjat z kieszeni kawatek
drutu i zaczat manipulowaé w otworze zamka. Nie mingto kilka sekund, a ustyszeli
metaliczny trzask otwieranego rygla. Radca znow napart na drzwi. Cisz¢ rozdarto
glosne skrzypienie 1 hurgot drzewa szorujgcego po kamiennej posadzce. Weszli do
srodka.

Pomieszczenie byto niewielkie. Przypominato klasztorng cele o bielonych
wapnem $cianach i niskiej, wybrzuszajacej si¢, jakby recznie lepionej powale.
Jedynym wyposazeniem tego ascetycznego wnetrza byto krzesto 1 stot
z nieheblowanego drewna. Z zaskoczeniem ujrzeli, Zze na stole stoi wspolczesna
ebonitowa lampka z mlecznym kloszem. Straznik biblioteki nie zapomnial
0 doprowadzeniu elektrycznosci. Lampka wygladata tu troche absurdalnie, jak
rekwizyt  z przysztosci w podziemnym $wiecie $redniowiecznych lochow
I tajemnic. Abell pstryknat wiacznikiem. Jednak byli w wieku dwudziestym. Az
musieli zmruzy¢ oczy. Cele zalato morze jasnego $wiatta, wydtuzajacego ich cienie
na wapiennej $cianie.

Nie ulegato watpliwosci, ze znajdowali si¢ w Sekretnej samotni proboszcza



Hoenessa. Zapewne odziedziczyt ja po swoich poprzednikach. Abell wiedziatl, ze
historia plebanii sigga czasow wielkich mistrzoéw 1 komturéw zakonu. Wizerunki
niektérych znich, takich jak Orsini, do dnia dzisiejszego zdobity prezbiterium
katedry. Pytanie, jakie tajemnice ukrywal w niej proboszcz.

Na stole lezato kilka starodrukow, w tym inkunabutow — wygladaly na
podreczny ksiggozbior proboszcza. Radca podszedt blizej. Z brzegu lezat zbior
kazan na niedzielne ewangelie, autorstwa Josepha Antona Bordoniego, wydany
w 1777 roku w Augsburgu przez drukarni¢ Josepha Wolffa. Obok niego ksigga
w oprawie z cielecej skory, zawierajaca dwa dzieta Jan z Kwidzyna: Septililium
I Liber de festis. Kolejny tom wydal mu si¢ dziwnie znajomy: oprawiony
w miodowy potskorek Zywot blogostawionej Doroty z Mgtowéw, wydanie z 1698
roku.

Przeszyt go dreszcz podniecenia. Zaraz, t¢ samg ksigzke widzial przeciez
W pokoju ksiedza Platzecka. Jak to mozliwe, ze teraz znajdowala si¢
W podziemnym lochu proboszcza? Czyzby Hoeness przywlaszczyt ja sobie po
sSmierci wikarego? W jakim celu, dlaczego? Bez watpienia byla cenna, bylby to
wiec rodzaj kradziezy. A moze, kierowany jakim$ wewnetrznym impulsem,
pragnal poznac¢ ostatnie litery i1stowa, po ktorych wodzity przed $miercig oczy
zmartego? A przez to wejrze¢ w jego mysli, skryte pragnienia i upodobania?
Istniato takze prostsze wytlumaczenie: proboszcz wezesniej pozyczyt ja wikaremu
I teraz po prostu odebral swoja whasnosc.

Tyle tylko, ze pokdj Platzecka zostat zapiecz¢towany przez Kukulke w Kilka
godzin po ich pierwszej wizycie na plebanii. Pieczecie na drzwiach byty do dzisiaj
nienaruszone, okno zamknigte od wewnatrz. Je§li Hoeness rzeczywiscie odebrat
swoja ksiege, musiat to zrobi¢ natychmiast po odkryciu ciata wikarego. A jesli tak,
to z jakiego$§ powodu ta hagiografia musiata by¢ dla niego bardzo wazna. Tak
bardzo, ze nawet wstrzasnicty tym morderstwem nie zapomniat o niej. Abell
schowat za pazuche ksigge o btogostawionej Dorocie. Zgasili §wiatlo. Wycofali si¢
bez przeszkdd ta samg droga, do rozgalezienia korytarzy. Zjawa w kapturze juz na
pewno rozptyneta si¢ we mgle, ale postanowili zbada¢, dokad zaprowadzi ich druga
odnoga.

Tunel poczatkowo biegt prosto, a potem lekkim tukiem zakrgcat w lewo.
Abell mial wrazenie, ze i1dzie im si¢ coraz trudniej, jakby korytarz si¢ wznosit.
Ledwie si¢ wnim miescili. W bladym $wietle latarki wida¢ bylo polkoliste
sklepienie z krwistoczerwonych cegiet. Tutaj natkngli si¢ na szczury. Pierwszy
Z nich, tlusty olbrzym, najpierw $widrowat ich plongcymi $lepiami, a nastepnie,
ocierajagc si¢ onogawki Abella, pomkngt do przodu, zupelie ignorujac
niespodziewanych intruzéw. Jego mniejszy towarzysz byl bardziej agresywny.
»zlag!”, wrzasngl Kukulka, probujac strzasnagé gryzonia, ktory skoczyt mu na
plecy, po czym zeSlizgnal si¢ i wczepil wjego lewy but. Przez dobra chwile



wachmistrz szamotal si¢ w ciasnym przejsciu, az wreszcie jego kopniak,
skwitowany piskiem zwierzgcia, zakonczyt t¢ nierowng walke.

Po paru krokach znalezli si¢ w owalnym kilkumetrowym pomieszczeniu,
0 wyraznie podniesionym suficie. Wygladato jak stacja rozrzadowa tego
podziemnego labiryntu. Podloga wybrukowana byta kamieniami polnymi, a pod
jedng ze $cian stata masywna tawa wykuta zjednego glazu. Nareszcie mogli
wyprostowac¢ zesztywniate karki. Abell zauwazyl wodg, prawie niedostrzegalnymi
strumyczkami sptywajacg po $cianach.

Musieli by¢ coraz blizej powierzchni. Odchodzity stad dwa Kkorytarze,
niczym ramiona procy. Radca wlasnie zastanawiatl si¢, ktoéry z nich wybra¢, gdy
nagle wachmistrz zlapal go za rami¢ 1 wskazal rozmazany §lad mokrej podeszwy
uwlotu do jednego zkorytarzy. Czlowiek zkapturem znat lepiej droge.
odbezpieczyt pistolet, starajac si¢ nie zahaczyc¢ lufg o sufit.

Po kilkudziesigciu metrach tunel si¢ skonczyt 1 ujrzeli przed soba zelazng
kratg, zamykajaca przejscie. Abell podszedt ostroznie. Zauwazyl, ze zza pretow
przenika delikatny blask. Swiatto dzienne! Byli u celu, tylko gdzie? Przyblizyt
twarz do kraty. Byla zamknigta na wielka, solidng ktodke, i1 to od zewnatrz. Tym
razem cztowiek w kapturze okazat si¢ bardziej przezorny. Pierwsza rzecza, jaka
Abell zobaczyl, byt medycejski profil grafa Groebena spoczywajacego na
postumencie. Wyjscie z korytarza znajdowato si¢ w katedrze, w kaplicy rodziny
Groebendéw. Dwiescie metrow od plebanii, w ktorej pot godziny wezesniej odkryli
ukryty wilaz.

Droge powrotng przebyli w milczeniu, modlac si¢, aby migocaca coraz
stabszym blaskiem latarka nie odmoéwita postuszenstwa, zanim wydostang si¢
Z tych czelusci. Po kilkunastominutowym marszu znalezli si¢ ponownie pod
bibliotekg proboszcza. Wspigli si¢ po schodkach, zamkneli klape i Starannie
przykryli dywanem podtoge. Gospodyni si¢ juz nie pojawita.

Nastepnie radca przeszedt do pokoju Platzecka, znajdujacego si¢ na drugim
koncu korytarza. Niecierpliwym ruchem zerwal piecz¢¢ na drzwiach. Na stole
pokrytym Kkilkudniowym kurzem lezaly ksigzki wikarego. Z pozoru wszystko
wygladato tak samo jak wtedy, gdy Abell odwiedzit to miejsce po raz pierwszy, po
zejSciu z dzwonnicy. Przyjrzat si¢ uwazniej. Jednak sie nie mylil. Zywota tam nie
byto.

Wrocit do biblioteki proboszcza. Usiadl na stercie ksigzek 1 w zamyS$leniu
potart czoto. W ciggu ostatnich godzin dokonal wielu odkry¢. Tajemne przejscie
w bibliotece, podziemny labirynt dla szczuréw i ludzi, sekretna cela z biatymi
krukami przeznaczonymi tylko dla oczu proboszcza. Oczu czyich: szalonego
bibliofila, wspdlnika zbrodni, straznika jakiej§ tajemnicy? I zniknigcie
Z opieczetowanego pokoju tej jednej ksiggi... Czy nie za duzo tych zagadek



| pytan?

Blogostawiona Dorota... Z zywotem mogacym sluzy¢ jako wzor,
wskazowka, moralny drogowskaz. Szczegdlnie dla kaptana mijajacego si¢ ze swym
powolaniem, odkrywajacego z przerazeniem swoja prawdziwg natur¢. Walczacego
samotnie z trawigca go zadza i namigtnosciami. A im bardziej byl grzeszny, tym
bardziej $nit o $wigtosci... Tak, modgt sobie wyobrazi¢ tego ksiedza, jak lezy
krzyzem na zimnej podtodze katedry, szukajac pociechy w nieprostej wedrowce tej
niewiasty ku §wietosci.

Abell zdawal sobie sprawe¢ zrozmiaru kultu btogostawionej Doroty, jaki
rozwijal si¢ na ziemiach niemieckich, a zwtaszcza w Prusach. Przyrzekt sobie, ze
poczyta wigcej na ten temat — W tutejszej bibliotece na pewno nie brakowato dziet
poswieconych jej osobie. A ten agnostyk Georg — usmiechnat si¢ pod nosem — na
pewno uswiadomi go, ze ta czcigodna niewiasta wcale nie byla taka Swigta.

Wiele rzeczy wtym niewielkim miescie zaskakiwalo go w sposob
szczegolny, jakby kpigc sobie ze wspomnien, mysli 1 wyobrazen, jakie wigzaty go
ztym miejscem. Mieli tu mieszka¢ prosci, serdeczni izwyczajni obywatele.
Tymczasem ci, ktorych spotykal, okazywali si¢ bestiami w ludzkiej skorze.
Nieszczesnicy, dewianci, mordercy, notoryczni ktamcy 1 falszywi chrzescijanie.
W tych idyllicznych domostwach powinna gosci¢ codziennos¢ wypelniona praca,
drobnymi przyjemno$ciami irodzeniem dzieci, awypelialy je zbrodnia
I wystepek. Dawny $wiat odchodzit w przesztosé.

A moze nigdy nie istnial? Niegdy$ lubil chodzi¢ wieczorami po tych
uliczkach i zaglada¢ w o$wietlone okna. Za kazdym z nich krylo si¢ zycie: mitos¢,
rozpacz, czyje$ mate radosci, $miech dzieci. Niczym miody Sherlock Holmes lubit
puszcza¢ wodze wyobrazni 1 dopowiada¢ sobie cigg dalszy ukrytych ludzkich
historii. Za tym oknem dziewczyna oddaje si¢ po raz pierwszy ukochanemu, gryzie
palce, aby nie krzycze¢, z przeczucia rozkoszy, ale i strachu... W tamtym zapalono
szabasowg $wiece... Pewnie stary Izaak zaczyna rozmowe z Niewymawialnym
I nawet nie wie, ze w tym samym momencie ztodzieje okradajg jego tartak. A tam
na pi¢gtrze, w oswietlonym gabinecie doktora Lorentza, umiera wtasnie jakas$ pigkna
kobieta. Lezy w malignie, doktor si¢ do niej usmiecha, ale wie, ze to juz koniec.

Ale teraz to miasto przypominalo mu mroczne kretowisko, bez Swiatta
I okien. Obce i zazdro$nie strzegace swych tajemnic. Nawet pogoda byta
odstreczajaca. Geste, rozgrzane powietrze mozna by kroi¢ rzeznickim tasakiem.
Tak jakby zblizat si¢ czas jakiej$ upiornej apokalipsy, ktora wypali nie tylko
lazurowe pastwiska Podzamcza, ale i zatrutg dusze tego grodu.

3.

Dzien nastgpny, czwartek pigtego wrzesnia, przyniost kolejne niespodzianki.



Proboszcz Hoeness opuscit plebanie. Jak poinformowata policjantéw gospodyni, za
zgoda biskupa postanowit dojs¢ do rownowagi w klasztorze nad jeziorem Wigry.
Biskup doradzit mu kontemplacje iwyciszenie po burzliwych wydarzeniach
ostatnich dni. Zastepowaé go miat ksigdz Alfred Globcke, jedyny, ktory pozostat
jeszcze duchem i ciatem na plebanii. Nie skrywat on zaskoczenia niespodziewanym
rozwojem wypadkow. Abell odniost wrazenie, ze brak wladczego proboszcza,
dominujacego dotychczas nad calym otoczeniem, byt dla tego wylgeknionego
kaptana wyzwaniem ponad sity.

Ksigdz biskup usilnie wupraszat —jak zaznaczyl ksiadz Alfred
— 0 uszanowanie jego decyzji i nieniepokojenie proboszcza przynajmniej do czasu,
kiedy odzyska sily 1spokdj ducha w klasztornym odosobnieniu. Oczywiscie
W razie nagtej potrzeby bedzie do dyspozycji policjantow.

Abell nie byt zadowolony z takiego obrotu sprawy. Mial kilka pytan do
proboszcza, zwlaszcza o ksiege zabrang =z pokoju Platzecka itajemne
pomieszczenie pod biblioteka. Uznal jednak, Ze nieobecno$¢ proboszcza ma takze
swoje dobre strony. Nikt nie bedzie mu patrzyl na rece, mataczyt ani przeszkadzat
w §ledztwie. Nie mowigc juz o swobodnym poruszaniu si¢ po terenie plebanii
I odkrytych lochach, ktére wymagaly oddzielnego namystu.

Najpierw jednak musial uzupelni¢ swoja wiedz¢ na temat pewnej
btogostawionej niewiasty, o ktorej jeszcze jego matka, Franziska, mawiata, ze jest
najlepszym owocem, jaki wydala ta zapomniana ziemia.

Georg Balla czekat juz na niego w kawiarni, jak zwykle zatopiony w lekturze
swoje] gazety. Wielkie plachty papieru falowaly na wietrze, zakrywajac jego
glowe. Obok na stoliku parowata czarna jak smotla abisynska mocca, ktorg
podawano tylko u Meinla, i tlita si¢ cygaretka w jantarowej lufce.

Zelazny zestaw poranny Balli, pomyslat z rozbawieniem Abell. Wieczorem
przejdzie na zimng wodke 1 ciepte mezatki.

Balla przywitat go szerokim u$miechem. Widaé¢ bylto, ze jest w dobrym
humorze.

— Odbieramy mnostwo listow w sprawie artykulu o doktorze Naunie.
— Trzepnat zlozong gazeta o kolano. —Inaklad rosnie. A wszystko dzigki
panstwowej policji. — Pochylit glowe w udawanym poktonie.

— Mieszkancy si¢ ciesza czy wrecz przeciwnie, cheg si¢ redakcji rzuci¢ do
gardta? — zapytat Abell i zamowit sobie takze kawe oraz szklankg zimnej wody.

— Mniej wigcej pot na pot. Takie sg dzisiaj Niemcy. Cze¢$¢ sympatykow
NSDAP najchetniej by mi obita gegbe, inni dzigkujg za pozbycie si¢ z miasta tego
zbira.

— Bede si¢ za ciebie modlil. A mowigc powaznie, uwazaj na siebie. Ci ludzie
sa zdolni do wszystkiego. Naun stal si¢ niewygodny, wigc dostat kopa, ale nie
zapomng ci tego artykutu.



— Jasne.

Balla podniost filizanke do ust, wyraznie bardziej zainteresowany mloda
elegancka kobieta, ktora wlasnie usiadla przy stoliku wrogu kawiarni, niz
ostrzezeniem radcy. Skrzyzowata dlugie nogi 1 powoli, ignorujac spojrzenie Balli,
zaczeta rozpinad letni zakiet, guzik po guziku. Byla $wiadoma swojej urody, ktorej
Balla raczej nie miat szans blizej zglgbic.

— Postuchaj, a whasciwie skup si¢. — Abell przechylit si¢, zastaniajac sobg
piekng nieznajomg. — Potrzebna mi jest gars¢ informacji o blogostawionej Dorocie.
Nie pytaj, dlaczego i po co.

— I zwracasz si¢ z tym do mnie, agnostyka? Dla ktérego najwickszym cudem
Swiata jest tatwa, nieskomplikowana biatogtowa? — Balla rozesmiat si¢ 1 z luboscia
pociagnat tyk kawy. —Jednak zaskocze ci¢. Nie wierz¢ w zadne Kkatolickie
objawienia, stygmaty i takie tam, ale Dorota byta naprawde istota szczegdlna.
Niezwykte jest juz chocby to, ze ojej] Swigtosci mdéwig niemal wszystkie
wspotczesne jej zrodla. Pewnie styszate$ o Janie z Kwidzyna, spowiedniku Doroty.

— Kanoniku katedry i uznanym filozofie...

— Tak, cos$ jeszcze pamigtasz ze szkoly... To on spisywat objawienia Doroty,
0 ktorych mu sama opowiadala, a gdy zmarta, napisat jej biografie. Jego zapiski
staly si¢ waznym dowodem w procesie beatyfikacyjnym Doroty wszczetym
zaledwie kilka lat po jej Smierci. Juz sam ten fakt byt niezwykty. Ludzie nie
wyczuwajg zazwyczaj SwigtoSci w swoich sgsiadach, bliznich, wspotczesnych.
Tymczasem, wyobraz sobie, w procesie beatyfikacyjnym zeznania ztozyto dwustu
piecdziesieciu siedmiu §wiadkow, ktérzy moéwili o §wietosci Doroty 1 jej zycia! Nie
tylko oni nie mieli watpliwos$ci, Ze powinna zosta¢ wyniesiona na ottarze. ROwniez
ci, co studiowali dokumenty procesowe w Rzymie, podzielali ten poglad,
a przeciez wiemy dobrze, ze mlyny Watykanu mielg powoli. Kult rozszerzyt si¢
wlasciwie natychmiast po jej S$mierci, ito nie tylko na Warmii iw Prusach
Gornych, ale 1w calych Prusach krzyzackich. Nie znam drugiego takiego
przypadku, przynajmniej w naszych kochanych Niemczech. Zreszta, co si¢ bedg
wysilal, przeczytaj sobie te broszure koscielng poswigcong naszej btogostawione;.
Prosites mnie, zebym co$ przyniost na jej temat... To popularne wydanie. Lezy
w kazdym domu, co ciekawe, takze unaszych polskich sasiadow. Mozna
powiedzie¢, ze tylko Dorota tgczy dzisiaj nasze dwa zwasnione narody. Przez
Niemcow uznawana jest od wiekow za $wieta, chociaz nie zostala jeszcze
kanonizowana, przez Polakéw za blogostawiong. Poczytaj sobie, a ja tymczasem
pokontempluj¢ urodg¢ innej osoby, mniej $wigtej, mam nadziejg.

Abell wziatl od Balli broszurg 1 zaczat czytac.

...Pan wczesnie wybral jq na stuzebnice swojq. Przyszia na swiat we wsi
Matowy Wielkie, W rodzinie holenderskich kolonistow, jako najmiodsze
z siedmiorga dzieci, w rodzinie Wilhelma 1 Agaty Schwartze. Juz jako dziecko



obserwowalta zZycie zakonne, widziata dla siebie miejsce w jednej z cel klasztornych,
posrod dziewic Zyjgcych w poufalej zazylosci z Bogiem, ktorego pokochata od
najmtodszych lat. Do spowiedzi po raz pierwszy przystgpita w wieku szesciu lat,
a Komunie Swietq przyjela cztery lata pézniej. Wezesnie otrzymata tez dar
stygmatow ukrytych, przez ktore odczuwata bol w miejscach, w ktorych Zbawiciel
cierpial rany, ale nie towarzyszyly temu zewnetrzne obrazenia. Pierwszy raz miata
doswiadczy¢ tego niezwyklego zjawiska juz w wieku szesciu lat! Od dziecka zZyla
W dobrowolnej pokucie, stronigc od rozrywek swiatowych ipragngc Zycia
odosobnionego.

Pan nasz i Stworca, stawiajgcy postuszenstwo nad inne cnoty, zapragngl
wyprobowac¢ swq umitlowanqg corke idopuscit, by jej Zycie potoczylo sie
zwyczajnym biegiem. W wieku szesnastu lat rodzice wydali jqg za mieszczanina
gdanskiego, Adalberta, ktéry trudnil sie platnerstwem. Slub z Adalbertem
Svertvegerem odbyt si¢ w kosciele parafialnym w Mgtowach, w dniu Swieta
Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny, 15 sierpnia 1363 roku. Opuszczenie
niewielkiej wsi na Zutawach, gdzie wszyscy sie znali i wspierali, oraz zamieszkanie
W duzym, obcym jej portowym miescie musialo stanowi¢ duze wyzwanie dla
mtodziutkiej Doroty. Icho¢ Dorota spetniata wszystkie domowe obowigzki
| W ciggu najblizszych lat urodzila swemu mezowi dziewiecioro dzieci —nie
porzucita rownoczesnie zarliwej poboznosci icodziennie wczesnym rankiem
chodzita na msze Swietq, by rozpoczgé¢ dzien w obecnosci umitowanego
Odkupiciela. Nie znalazta jednak szczescia w malzenstwie. Mgz byl od niej
dwadziescia lat starszy i przywykt do zywota kawalerskiego — czesto wracat do
domu pijany po spotkaniu z kolegami z cechu rzemieslniczego, nie poskramiat
swego porywczego charakteru inie probowat wykazacé si¢ zrozumieniem dla
religijnych praktyk swej matzonki.

Tak oto nie dane bylo Dorocie zakosztowac stodyczy zZycia matzenskiego.
Whnet okazalo si¢ ono bolesnym krzyzem. Mqz zaczgt wytadowywac agresje, bijgc
bezbronng Zone, i manifestowal swojq wladze, zabraniajgc jej uczeszczania na
nabozenstwa do kosciola. Dopiero po dobrych kilku latach heroiczna cierpliwosé
| iscie nadprzyrodzona mitos¢, z jakq ta swieta kobieta znosita swoje polozenie,
zaczely przynosi¢ owoce. Swq delikatnoscig stopniowo kruszyta brutalny charakter
meza, a jej wytrwata modlitwa powoli sprowadzata tamigcg wszelkie przeciwnosci
taske do jego znieczulonego serca. W koncu sam Adalbert zaczql czesciej niz raz
W roku korzysta¢ ze Swietych sakramentow, a wkrotce mial nadejs¢ moment
przetomowy w ich zZyciu...

A dziato sie to wroku 1373 —w Gdansku wybuchta zaraza i zabrata troje
dzieci Adalberta i Doroty. W dziewiecé lat pozniej kolejna zaraza zabrala pigtke ich
potomstwa, zostawiajgc jedng corke, ktora zostata mniszkq. Oddziatato to tak silnie
na Adalberta, Ze jego nawrocenie dopetnito sig, a W jego duszy rozkwitl wspanialy



kwiat Bozej mitosci. W ramach dziekczynienia za tak wielkie laski matzenstwo
wyruszyto do Akwizgranu z pielgrzymkq do relikwii Meki Panskiej. Nastepnie
pielgrzymi  szlak doprowadzil ich do sanktuarium maryjnego w Einsiedeln
W Szwajcarii oraz do Swietej Marii w Marsylii. Matzonkowie, ktorzy dzieki tasce
Bozej odkryli w sobie osoby, jakich nie znali wczesniej, odnalezli takq rozkosz
duchowq i pozytek zbawienny w tych podrozach, ze zdecydowali sie sprzedac caly
swoj majqtek i wyruszy¢ w dluzszqg wyprawe szlakami swietosci. Dotarli miedzy
innymi do Finsterwald.

Ta ostatnia peregrynacja trwala dwa lata. Adalbert widocznie nie miatl juz
sity udac sie w kolejng, skoro w roku 1389 widzimy Dorote wyruszajgcg w samotng
pielgrzymke, by dotrze¢ na ogloszone przez papieza Urbana VI obchody roku
jubileuszowego Anno Domini 1390. Wtedy tez nastgpit kolejny przetom w Zyciu
Blogostawionej — W czasie jej podrozy zmart jej mqz, mogita wiec na nowo odnalez¢
porzucone przed wielu laty powolanie zakonne. Poczgtkowo przeprowadzita sie do
Marienwerder, gdzie zamieszkata u niejakiej Katarzyny Mulner. Dziekanem
tamtejszej kapituly katedralnej byt profesor teologii Jan z Kwidzyna, ktorego
pragngca wigkszej sSwietosci wdowa poprosita o kierownictwo duchowe. Okazato
sig to opatrznosciowe, poniewaz uczony kaplan potraktowal powaznie rozwijajgce
sie u Doroty dary mistyczne, apo smierci Blogostawionej spisatl kilka dziel
traktujgcych o jej objawieniach i duchowosci.

To wiasnie podczas licznych pielgrzymek odbywanych z mezem spotkata ona
W roznych klasztorach mnichow i mniszki, ktorzy obrali droge rekluzji, czyli
najdalej posunietego odosobnienia od swiata — zamurowanie w celi klasztornej bez
mozliwosci wyjscia z niej do konca Zycia. Dorota, od dziecka spragniona Zycia
wylgcznie dla Boga, widziata w tym fizycznym uwiezieniu prawdziwg wolnos¢ dla
ducha, jaka zostata jej odebrana na drodze swieckiego Zycia. Za zgodq kierownika
duchowego, ktory uzyskat pozwolenie u biskupa diecezji, wstgpita ona do Trzeciego
Zakonu Swietego Franciszka ikazala zamurowaé sie wceli przy kosciele
katedralnym. Drugiego maja 1393 roku W uroczystej procesji Dorota zostala
wprowadzona do specjalnie dla niej wybudowanej samotni pod chorem kapitulnym
katedry kwidzynskiej.

Tak oto jej ZzZycie, toczqce si¢ w czterech nieprzekraczalnych Scianach,
uptywato na cigglej modlitwie | rozwazaniu Bozych tajemnic, podczas ktorego
dostepowata taski mistycznego zjednoczenia z upragnionym przez wiele lat Boskim
Oblubiencem. Jedno okno jej celi wychodzilo na swiat, drugie na prezbiterium
kosciota, dzigki czemu mogla brac¢ udzial W nabozenstwach. Przez kratge podawano
jej komunig swietq i pozywienie. Z czasem przy okienku wychodzgcym na swiat
zaczelo gromadzié¢ sie coraz wiecej 0sob zaintrygowanych tak radykalng drogg
sSwietosci, jakq obrata gdanska mieszczanka. Ludzie prosili o wstawiennictwo
w modlitwie i 0 porady W réznych sytuacjach zZyciowych.



W taki sposob swieta Dorota, zwana tez Dorotq z Mgtowow, umarta dla
swiata, by narodzi¢ sie dla nieba — po czternastu miesigcach wyczerpujgcej ascezy,
przyjgwszy Swigte sakramenty, pozegnata ziemski padol lez i przeniosta sie do
lepszej rzeczywistosci. Jej Zycie wydaje sie przede wszystkim uczy¢ postuszenstwa
| pokornego poddania woli Bozej. Nagroda czesto spoczywa za wysokimi szczytami,
ktore nalezy zdobywac¢ w codziennym mozole, a na ktorq trzeba nieraz oczekiwaé
wsrod ciezkich doswiadczen, by przekonac sie o starej biblijnej prawdzie, iz Pan
Bog kogo mituje, tego karze, wiernych zas nagradza juz tu na ziemi, ale przede
wszystkim w wiecznosci. Tam wlasnie Blogostawiona odnalazta tron i berto nigdy
niegasngcego chwalebnego panowania z Jezusem Chrystusem, Krolem wszystkiego
stworzenia, przygotowane dla tych, ktorzy zachowali wiernos¢ do konca ziemskiej
proby.

Obdarzona swigtosciq pokutnica zostata pochowana w Krypcie biskupiej
w podziemiach katedry Swietego Jana Ewangelisty, a jej gréb zaczql gromadzié tak
wielkie Humy pielgrzymow, ze jej doczesne szczqtki przeniesiono do osobnej krypty.
Dochodzito tam do licznych uzdrowien i nawrocen, ktore nie ustawaty az do XVII
wieku, co stato sie przyczyng podjecia staran o beatyfikacje przez biskupa
chetminskiego Jana Lipskiego. Proces nie zostal jeszcze dokonczony ...

Abell odlozyt gesto zadrukowane stronice 1 zamyslit si¢. Georg mial racje,
zycie tej kobiety byto niezwykle, a sama posta¢ fascynujaca. Ale przeczytany tekst
to byla zwykla hagiografia, w ktorej trudno oddzieli¢ ziarno prawdy od
uduchowionej imaginaciji.

— Powiedz mi —zwrbécit sie do przyjaciela —czy sadzisz, ze w zywocie
Doroty Schwartze sg jakie$ tajemnice?

— Tajemnice? — Georg byt naprawde zdumiony. — Co masz na mysli, na
lito$§¢ boska? Ty sam jeste$ jedng wielkg tajemnica. A co dopiero ta pokutnica
panska, ktora odeszta z tego padotu ponad pigéset lat temu?!

— Chodzi mi o to, czy zdaniem os6b mniej przekonanych do jej $wigtosci,
apewnie sg 1takie, bo niedowiarkow nigdzie nie brakuje — Abell staral si¢
precyzyjnie formutowaé mysli —w jej zyciu sg jakie$§ luki czy stabe punkty, ktore
pozwolityby sceptykom podwazy¢ mit o jej charyzmacie i wyjatkowosci? Stowem,
czy kto$ probowat kiedys, czynem lub pidrem, zdjac ja z piedestatu?

— Kogo masz na mysli?

— Nie wiem, protestantow, zzasady nieuznajacych relikwii, badaczy
nieczulych na aureole Swigtych, okultystow, zwyktych bluzniercow czy wrogow
Kosciota.

Balla patrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Christian, zacznijmy od poczatku. Dlaczego ta sprawa tak ci¢ nurtuje? Co
to ma za zwigzek ze $ledztwem, jakie prowadzisz, i z proboszczem Hoenessem,
0 ktérego mnie ostatnio tak uparcie wypytywates? Czy nie za bardzo odrywasz si¢



od ziemi, chlopie? A propos powrotu na twardy grunt. Spotkalem Karin. Nie moze
przesta¢ o tobie mowic. Czeka jak ta Ameryka na swojego Kolumba. Cata naprzod,
przyjacielu. Lad moze nie jest dziewiczy, ale nadal jest intrygujacy. Dlaczego nie
skorzystasz z okazji, sama pcha ci si¢ w rece. ..

Karin. Balla miat racje, musi co$ zdecydowac. Ale nie byl jeszcze gotowy.
Najgorsze, ze nie byl pewien sam siebie, swoich uczu¢ i reakcji. Wszystko si¢
mogto zdarzy¢, dostownie wszystko. W jednej decydujacej sekundzie, kiedy serce
zabije w nim mocniej lub stanie w miejscu. Moze wiasnie dlatego wcigz zwlekal.
Jego matka méwita mu, ze zycie polega nie na oddychaniu, ale na chwilach,
w ktoérych wstrzymujemy oddech. Pewnie to prawda, ale...

— Karin to zupehie inna historia, Georg.

— Oczywiscie, przyjacielu, jasne. — Balla machnat rekg 1 przywotal kelnerke.
— Twardziele nie rozmawiajg o uczuciach, to takie nieme¢skie. Wro¢my do naszej
btogostawionej. Zamieniam si¢ w shuch, o$wie¢ mnie, dlaczego tak ci¢ ona
interesuje.

Abell opowiedzial mu o ostatnich wydarzeniach na plebanii, odnalezionym
korytarzu, taczacym plebani¢ z katedra, 1zaginionej ksigdze, odkrytej
w podziemnej celi proboszcza.

— Teraz rozumiem. —Balla pokiwal swa wielkg glows, ze smakiem
pataszujac solone migdatly, ktore wyladowaly na ich stoliku. — To rzeczywiscie
dziwna trzédka. Jeden kurwiarz, drugi masochista 1 wielbiciel koscistych dziwek,
trzeci to homoseksualista, a wreszcie sam proboszcz straszacy w podziemnych
kazamatach. Co to, do cholery, za towarzystwo wzajemnej adoracji?! A przy tym,
Z tego, co mowisz, sami bibliofile 1 mito$nicy §wietych ksiag...

— Ladnie to ujate$, Georg. — Abell potart skronie. — Na razie nie widze
zwigzku pomiedzy morderstwami a calg tg $redniowieczng szopka w stylu
krzyzackiego ptaszcza i szpady. Zapewne odkryliSmy to niejako przez przypadek.
Im dtuzej patrzysz i1 glgbiej zagladasz, tym wigcej widzisz. Gldéwnym podejrzanym
pozostaje Sackel. Emocje, jakie buzujg w takich ludziach, uwazanych przez innych
za odmiencoéw, sg niezbadane. Moze to nic nie znaczy, ale od chwili jego
zatrzymania nic ztego juz si¢ nie stato. Jednak niepokoi mnie posta¢é Hoenessa.
Wymyka mi si¢. Od dluzszego czasu mam wrazenie, ze on zna rozwigzanie
zagadki, ale z jakich§ niezrozumiatych powodéw milczy, nie chce nam pomdc,
popchna¢ nas we wihasciwym kierunku. A przeciez na logike, pomysl, jak
najszybsze rozwigzanie i zamknigcie tej sprawy powinno leze¢ takze, a moze nawet
przede wszystkim, w jego interesie. Skandal i zgorszenie zrodzone na jego plebanii
nie sluza ani KosSciotowi, ani jemu samemu. Znamy jego ambicje, rozbudowane
ego, poczucie misji... Wszystko to legto w ruinie.

— Tak, niespodziewana banicja, na ktora skazat go biskup, jest tego
najlepszym dowodem — wtracit dziennikarz. — Bylem wczoraj na brydzu w tak



zwanym dobrym towarzystwie. Nielaska, w jakg popadl proboszcz, byla tematem
wieczoru.

— Szukam klucza do tej postawy. Hoeness musi mie¢ swiadomos$¢, ze petla
si¢ zaciska. A jednak milczy... to dla mnie niezrozumiale. Dlatego szukam jakiej$
rysy, jakiego$ peknigcia wjego zbroi. Mam czasami wrazenie, ze siedzi tam
w $rodku, w tym pokrzyzackim zlomie, 1 $§mieje mi si¢ w twarz. Tyle tylko, ze jego
zachowanie jest po prostu nielogiczne.

— Nie przyszto ci nigdy do glowy, Zze to on jest mordercag? To wiele by
thumaczyto.

— Oczywiscie, ze tak. Rozwazatem taka mozliwos¢. Wszyscy sa podejrzani.
Ty tez, Georg. No, zartowatem, ty moglbys zabi¢ tylko swojego wydawce. Ale
wtedy rodzi si¢ kluczowe pytanie o motyw. Oczywiscie, Hoeness mogt sie
dowiedzie¢ o podwodjnym zyciu swoich kaptandéw 1 chcac unikngé skandalu, po
prostu zamknal im usta na zawsze. Albo wystgpit w roli moralnego msciciela, to by
nawet do niego pasowalo... Ale bardziej prawdopodobne, ze byl jedynie
swiadkiem wystepku. Nie zapominam o ktotni w zakrystii. Bardzo mozliwe, ze
dotyczyta niemoralnego prowadzenia si¢ ksiedza wikarego. A obecha
wstrzemiezliwos¢ Hoenessa to tylko, zrozumiata poniekad, nieche¢ do wywlekania
brudow na wlasnym podworku 1 publicznego ich prania. Apetyt ksiedza Gerharda
na mtode me¢zatki musiat by¢ dla niego wstrzgsem. A jeszcze homoseksualizm,
praktykowany na jego wilasnej plebanii, to juz prawdziwa katastrofa!

— Mimo wszystko moégt ich sprzatnagé. Wystgpi¢ wroli czysciciela,
samozwanczego s¢dziego, jak zwal, tak zwat.

— To oczywiscie mozliwe, nie wykluczam tego. Sadze jednak, ze to bylyby
za stabe motywy... Zastanow si¢... Niezwykle brutalna, dramatyczna forma tych
zabojstw wskazuje na zbrodnicza determinacj¢ sprawcy, nienawiS¢ w Czystej
postaci. | wymagaty one fizycznej sily isprawnos$ci, nie moéwigc juz o czasie
potrzebnym na przygotowania. Stowem: jesli zatozy¢, ze mordercg byt Hoeness, to
kara jest nieadekwatna do winy.

— Tak wigc dopdki nie znajdziesz bardziej przekonujagcego motywu, nie
uwierzysz, ze to proboszcz jest sprawca?

— Wiasnie. Poznalem go trochg¢. No 1 pozostaje jeszcze watpliwos¢ dotyczaca
grzechu.

— Grzechu? Morderca chyba specjalnie by si¢ tym nie przejmowat.

— Niekoniecznie. Kaplan mialby kara¢ za grzeszne wuczynki, sam
dopuszczajac si¢ grzechu $miertelnego? To wyklucza zbawienie. Mysle, ze dla
osobowosci tak integralnej jak proboszcza Hoenessa, tak mocno powigzanej
z katolickim $wiatopogladem, byloby to trudne do przetknigcia.

Balla zadumat sie.

— Pewnie masz racje, ostatecznie znasz si¢ na tym lepiej. Na zbrodni, nie na



grzechu. — Wykrzywit usta w ironicznym grymasie. — Ale wracajagc do tej
szczeliny, czego wlasciwie szukasz?

— Jak widzisz, probuj¢ znalez¢ wyjasnienie tego dziwnego, absurdalnego
zachowania proboszcza. Musi przeciez istnie¢ co$, co je tlumaczy, co pozwoli
spojrze¢ na calg t¢ sytuacje z innego punktu widzenia, z innego miejsca. Na razie
stoje w ztym miejscu, Georg. Ale jesli znajde ten wiasciwy punkt, wszystko moze
si¢ zmieni¢. Takze moja ocena Hoenessa.

— Co masz na mysli? — Balla usitowal nadazy¢ za tokiem rozumowania
przyjaciela.

— Zalézmy, ze znajde ukryty motyw Hoenessa. Jego najglebiej skrywang
tajemnice, toczacego go raka, o ktérego istnieniu nie mam dzisiaj najmniejszego
pojecia. Cos, co nie tylko popchnetoby go do zbrodni w jakim$ wsciektym, moze
mistycznym szale, ale takze usprawiedliwialo, w jego mniemaniu, wieczne
potepienie. Jesli to odkryje, uwierze, ze mogt zabid.

— Nadal nie rozumiem, jaka role miataby odgrywa¢ w tym przedstawieniu
Dorota Schwartze, ktora, istnieje takie prawdopodobienstwo, spoglada teraz na nas
Z géry 1pewnie rzuci na nas za chwile jakas katolicka klatwe... Przypomneg ci
tylko, ze jej zycie jest dos¢ doktadnie poznane i opisane. Stowem, skad to nagte
zainteresowanie Dorotg?

— Sam tego nie wiem. Chyba nie dlatego, ze i ja mam zapewne holenderskie
korzenie i urodzitem si¢ na Zutawach. Ale powaznie... To tylko instynkt, Georg.
Niepokoi mnie sprawa tej ksiggi. Dlaczego znikne¢ta z pokoju Platzecka niemal
natychmiast po tym, jak zostal zamordowany? I dlaczego wyladowata w sekretnym
schowku proboszcza? Przeciez jedynie on mogt jg tam przenies¢. W takiej chwili,
kiedy byl wstrzasnigty tym okrutnym zabojstwem? Coz tak waznego byto w tej
ksiedze, ze musiata znikng¢? Te pytania nie daja mi spokoju. By¢ moze znowu
patrzg zbyt gleboko, a wszystkie tajemnice siedzg w ptasim umyS$le organisty
Sackla. Moze zabdjca jest juz pod kluczem, a tajemnicze znikniecie Zywota 10
tylko kolejny dziwaczny sekret tej osobliwej parafii? A moze zagadka sigga daleko
w przesztos$¢, na przyktad do zycia blogostawionej niewiasty? W takim wypadku
wielkie emocje i namigtnosci rzeczywiscie mogtyby doj$¢ do gltosu. Ludzie przez
cate wieki zabijali innych w imi¢ wiary.

— Naprawde, chcialbym pomoc, ale nie wiem jak. Jacy$ prawdziwi
teologowie, specjalisci od zywotow Swigtych, znajduja si¢ daleko stad, moze
w Krolewcu, moze w Berlinie. A zycie Doroty zostato po wielokro¢ szczegdtowo
opisane. Z tego, co pamigtam, styngta z proroctw, a jej objawienia spisat w formie
dialogu Jan z Kwidzyna w dwoch dzietach: Confessiones i Apparitiones. Napisat
takze dwa traktaty o jej zyciu i duchowosci: Septililium i Liber de festis.

— Widzialem je w podziemnej kryjéwce proboszcza.

— No wilasnie, to relacje naocznego $wiadka, cztowieka, ktéry wspierat



I dobrze znat Dorote, nie tylko jako stuzebnice Panska, ale tez jako kruchego,
stabego cztowieka. Dzigki temu wiemy o niej wyjatkowo duzo.

Nagle Abellowi przyszia do glowy pewna mysl. Nigdy nie widziat grobu
btogostawionej ani nic o nim nie styszat.

— Georg, agdzie wiasciwie jest pochowana Dorota Schwartze? W tym
zyciorysie, ktory mi pokazate$, napisano, ze pochowana byla najpierw w Krypcie
biskupiej, apotem w oddzielnym grobowcu w podziemiach katedry™. Nie
przypominam sobie, aby bylo tam takie miejsce...

Balla spojrzat na niego z zainteresowaniem.

— No, to prawda. Wiemy, ze tam ja pochowano, ale w podzZniejszych
stuleciach informacje o dokltadnym miejscu pochéwku catkowicie si¢ zatarly...
— Nagle przerwal, jakby dopiero teraz pojal sens tego pytania. — MysSlisz, ze
znalezli grob, a wraz z nim jaka$ mato katolickg tajemnice?

Ale jego przyjaciel juz nie stuchal, zatopiony w rozmyslaniach o kobiecie,
ktora wceli nie miala nawet nocnika, gdyz jej szaty wchilanialy wszystkie
wydzieliny ciata poswieconego Bogu, iktorej tajemnica by¢ moze kryla si¢
w jakim$ podziemnym korytarzu, w mroku katedry.

Kawiarnia powoli zapehiata si¢ ludzmi. Chmury siwego tytoniowego dymu
wedrowaly po lokalu niczym latajgce dywany, unoszac strzepy rozmow, chichoty,
chrzaknigcia, $miechy, atakze brzek sztuécow dobiegajacy z kuchni. Przy
kontuarze barman niezmordowanie pucowal stojace przed nim szkla. Jego gruby
kark pokrywaty sine plamy, a z pobruzdzonego czota kapaty krople potu, niweczac
walke o czysto$¢ pietrzacej sie przed nim armii kielichow, kufli do piwa, szklanek
I kieliszkéw z rznigtego krysztatu.

Jeszcze kilkana$cie lat temu jego calym $wiatem byt poktad pancernika
,Gneisenau”. Pamigtal zapach oficerskiej mesy, $mierdzacej obierkami, odor krwi
I prochu, ktorym przesigklty nawet marynarskie hamaki na dolnym poziomie.
Mogltby wtedy umrze¢ wiasciwie bez zalu, jak tylu jego towarzyszy broni.
Wiedzial, co to honor, cesarz iojczyzna. Teraz musial ustlugiwac te; menazerii
przelewajacej si¢ przed jego oczami. Banda nierobow, opojow, dziwek, defetystow
i Zydow, ktorych kiedys, tego byl pewien, znowu sie wezmie za ryj.

Dhugonoga nieznajoma, siedzaca naprzeciwko Balli, otworzyla kosmetyczke.
Wyjela z niej krwistg pomadke i zaczela poprawiaé kontur wydatnych ust. Kredka
meandrowata po wargach, zostawiajgc $lad mocnego koloru i wilgoci. Balla
westchnal, nie spuszczajac wzroku z tego zmystowego pokazu. Tym razem kobieta
nie odwrocita spojrzenia. Patrzyta mu prosto w oczy. Georg Balla pomyslal, ze

dzien si¢ jeszcze nie skonczyt.
4.



— Czy wyscie juz catkiem ochujeli, Abell?! — Radca dawno juz nie widziat
komisarza von Bocka réwnie wsciektego. Kotnierzyk vatermoerder, ktorego, jak
zartowano w komisariacie, Bock nie pozbywat si¢ nawet, idac spaé, ledwo
utrzymywat w ryzach pokryte purpurowymi plamami podgardle komisarza.
— Przyskrzyniliscie tego homoseksualist¢ 1chwala wam za to. Wystarczy go
przycisna¢, apusci farb¢. Mamy i motyw, iwinnego. Sprawa jest zamknigta!
Rozumiecie?

— Sackel jeszcze nie przyznat si¢ do winy — zauwazyt zimno radca.

— To tylko kwestia czasu. Takie pedaly sg migkkie jak konskie tajno. Przyzna
si¢, bo to zrobit, skurwiel! A wy, zamiast odtrabi¢ sukces i wraca¢ do swojego
Wolnego Miasta, wyjezdzacie z jakim$ swietym truchtem?! No kurwa ma¢, Abell,
czy wyscie catkiem postradali zmysty? Bedziemy teraz szukali grobu jakiej$
swietej?

Radca spodziewat si¢ takiej reakcji. Wlasciwie nie mial nawet pretensji do
tego grubego bufona, ktory swoja karier¢ zawdzigczal tylko wysokiemu
pochodzeniu i koneksjom. Narodowi socjalisci w jednym maja racj¢, pomyslal.
Arystokratom nie mozna ufac, trzeba ich odesta¢ na Smietnik histortii.

— Panie komisarzu, jak pan sam przed chwilg trafnie zauwazyl, jestem
najbardziej zainteresowany zamknieciem $ledztwa — powiedzial ugodowo. — Na
Sacklu cigzg bardzo powazne zarzuty. Trudno mu bedzie si¢ z nich wybroni¢. Ale
nasze ostatnie odkrycia na plebanii, dezercja proboszcza i jego niejasne zachowanie
sprawiaja, ze kilka pytan pozostaje bez odpowiedzi. Kto§ z géry moze je panu
zadac 1 co wtedy?

Komisarz von Bock poruszyt si¢ niespokojnie. Ten zlotousty policjant
dziatal mu na nerwy. A jednoczesnie nie mogt zaprzeczy¢, ze w jego rozumowaniu
byla nieodparta racja. Jeszcze tego brakowalo, zeby te pajace z géry zaczgly
patrze¢ mu na rece.

— Trzy dni, Abell. Trzy i ani dnia dtuze;.

5.

To stalo si¢ tak szybko. Przyciagnal ja do siebie, a ona przywarta do niego
mocno, tak jakby na to caly czas czekata od ich ostatniego spotkanie na
Liebenthaler Chaussee. Wyczul ciepto promieniujace zjej ciala 1 cigzar
napierajagcych piersi. Przyblizyl wargi do jej ust. Byly spierzchnigte i1rozwarte.
Poczut jej jezyk —dotykal jego zebow, wpetzal w glab, wedrowat coraz
gwaltowniej, przynoszac gotowos¢ 1 oddanie. Odpowiedziat na pocatunek. Teraz to
on byl odkrywca, wysysal z niej catg wilgo¢, poznawat §liskos$¢ 1 chropowatos¢ jej
jezyka. Ustyszal przyspieszony oddech Karin. Przez koszule wyczut twardniejace
sutki jej piersi. Jedng reke wsunat pod sukienke 1 mocno chwycit jej nagie posladki.



Poczul, jak si¢ mimowolnie zaciskaja, stajac si¢ twarde niczym skorupa owocu,
aby za chwilg ponownie zmigkna¢, poddajac si¢ jego woli.

Miata na sobie prosta, troche zbyt opigta bluzke. Rozpinat ja powoli,
oswobadzajgc z kazdym kolejnym guzikiem to ksztattne, dojrzate ciato. Tak jak si¢
spodziewal, miata duze, sterczace piersi. Cienka struzka potu, sptywata jej po szyi,
w dot, szukajac drogi pomiedzy dwoma, ekstatycznie poruszajacymi si¢
wzgorzami. Dotknal jej nizej, a ona westchngta gwattownie, krotko, po czym
usmiechneta si¢ nieSmiato, jakby zachgcajac jego rozbiegane palce do dalszej
wedrowki. Jeszcze kilka minut wczesniej obawiat si¢, czy pozadanie nie spali go
zbyt szybko, ale teraz juz wiedzial, ze nie. Byl gotowy, niecierpliwy, ale
jednoczesnie pewny, ze ta podrdéz wzdhuz 1w glab ciata Karin, bedzie dhuga,
przynoszac mu na koncu ulge, a jej blogos¢ i zaspokojenie

— Dhlugo czekate$ — ustyszat chropowaty szept.

Nie byt pewien, czy Karin méwi o przesztosci, czy o tym, co zaraz si¢ stanie.

6.

Ksigdz Alfred Globcke zatrzepotat bialymi rzgsami. Ze swojg bladg cera
| biatymi wlosami przypominat ptaka albinosa, odzianego dla niepoznaki w czarng
sutanne 1 koloratke: obroze¢ podkreslajaca przynaleznos¢ do rodzaju ludzkiego. Stat
wlasnie pochylony na $rodku celi blogostawionej Doroty!® i usilnie staral sie
zrozumie¢, 0 co prosi go ten przerazajacy policjant, nieodmienny zwiastun zlych
wiadomosci. Z kazda jego kolejng wizyta bezpieczny $wiat otaczajacy dotychczas
ksiedza Alfreda popadat w coraz wigksza ruing. Tak jakby trujacy chwast rozrastat
si¢ 1rozsadzal od srodka mury opoki, od tylu lat dajacej schronienie pokornym
stugom Pana. Kaptan nie mial ztudzen, ze tym razem bedzie inaczej. Najchetniej
ukrylby sie przed wszystkimi, chocby w mysiej dziurze. Niestety, wskutek
zatrwazajacego biegu wypadkow pozostal sam na strazy katedry i1 musial stawic
czoto rzeczywistosci.

— Slyszatem, ze to wtasnie ksiadz najdokladniej ze wszystkich kaplanow
tutejszej parafii —mowigc to, Abell uswiadomil sobie, ze grono to ostatnio
dramatycznie stopniato 1 jego stowa brzmig cokolwiek absurdalnie — poznat tajniki
zycia blogostawionej Doroty Schwartze.

— Tajniki? To chyba nie najlepsze okreslenie... Doczesne bytowanie
wyniesionych na oftarze nigdy nie jest tajemnica. — Globcke otrzasnat si¢ z leku
| skrepowania. — Niezbadane sa tylko wyroki boskie. Dorota Schwartze byta
postuszng, cho¢ nieszczesliwa zong. Rodzita po wielokro¢ dzieci, doswiadczyta
znoju i trudow zycia u boku niewdziecznego, gwaltownego meza. A jednak Pan
nasz w swej niezmierzonej madrosci ja wiasnie sobie upodobal. Dlaczego tak si¢
stalo? Dlaczego to pokorng Dorote powotat do §wigtosci? Oto tajemnica, ktorej



ludzkie umysty zrozumie¢ nie sg w stanie. Nie znamy boskiego planu, nie wiemy,
dlaczego na miejsce tych cudownych zdarzen wybrat kwidzynska katedre.
Odpowiedz zna tylko Pan Bog. Ale nie ukrywam, ze to btogostawionej Dorocie
zawdzigczam swoje powotanie. ..

— Rozumiem, ze to w tej celi spedzita ostatnie miesigce swego zycia i1 ze fakt
ten nie budzi najmniejszych watpliwosci?

Globcke spojrzal na niego z niechgcia.

— Wszystkie wspolczesne zrddlta to potwierdzaja. To tutaj spedzita
czternascie ostatnich miesigcy swego uswigconego zywota.

— Nic si¢ tu nie zmienito od tamtych czaséw?

— Miejsce jest to samo, ale niestety, nie takie samo. — Globcke westchnat.
—Niegdy$S wceli znajdowalo si¢ jedno mate okienko, stuzace Dorocie do
komunikowania si¢ ze Swiatem zewngtrznym, 1 przez nie podawane bylo jedzenie.
Drugi otwor umozliwial jej obserwowanie 1 przezywanie mszy S$wigtej,
odbywajacej si¢ w przyleglej kaplicy. W pozniejszych wiekach pierwszy z tych
otwor6w zamurowano, adrugi poszerzono. Wszyscy $wiadkowie procesu
kanonizacyjnego zgodnie zeznali, ze przez caty okres rekluzji Dorota jadata tylko
raz dziennie, najprostsze positki, 1w ogdle nie sypiala. Widzenia i ekstazy
zastepowaly jej sen. Ta Swigta osoba nieprzerwanie oddawala si¢ zarliwej
modlitwie, po wielokro¢ doznajac wizji, podczas ktorych spotykata si¢ z Bogiem
I Swietymi. Codziennie widywala si¢ tez z Janem z Kwidzyna, ktory udzielat jej
spowiedzi, z ktorym rozmawiata o swoich wizjach i ktory $wietnie sprawdzat si¢
w roli jej przewodnika duchowego.

— W jaki sposob 1 gdzie doktadnie j3 pochowano?

— Ta $wieta niewiasta zmarta samotnie w celi w nocy dwudziestego piagtego
czerwca tysigc trzysta dziewiecdziesigtego czwartego roku, po czternastu
miesigcach pobytu w odosobnieniu. Jej pogrzeb odbyt si¢ w katedrze kwidzynskiej
trzy dni pozniej. Obrzadek pochowku mial niezwykle uroczysta oprawe,
przystugujaca tylko wielkim osobistosciom. — Globcke otart pot z czota. Odczuwat
dziwny przyptyw mistycznego zaru, opowiadajac o btogostawionej. — A wiernych
w katedrze bylto tak wielu, ze biskup nie mogt przedosta¢ si¢ do oltarza. W czasie
kazania Jan z Kwidzyna przyblizyt zgromadzonym wiernym sylwetke Doroty i jej
objawienia. Kosciot zadbat o jej godny pochowek. Juz po kilkunastu tygodniach,
doktadnie trzydziestego pazdziernika, jej ciato zostato przeniesione do specjalnie
wymurowanej krypty w katedrze, tak by ulatwi¢ wiernym dostep do jej grobu,
poniewaz zaczely sie¢ przy nim zdarza¢ cuda nawrdcen 1 ozdrowien.

— Ksieze Alfredzie, jesli o zyciu tej kobiety wiemy tak wiele, to dlaczego nie
wiadomo, gdzie dzisiaj znajduja si¢ jej szczatki?

Globcke rzucit mu zmeczone spojrzenie.

— Mingto kilkaset lat od tamtych wydarzen, panie oficerze. Przez miasto



przetaczaty si¢ wojny i r6zni najezdzcy... Pamig¢¢ ludzka takze jest zawodna... Jak
mi si¢ wydaje, kluczowa okazata si¢ jednak doktrynalna niech¢¢ ewangelikow do
$wietych relikwii. A to oni na dhugi czas przejeli kontrole nad nasza katedra!.
Wybacz im, Boze, bo nie wiedza, co czynig. — Wznidst oczy ku niebu i1 przezegnat
si¢ zarliwie.

Radca stuchat go uwaznie, przygladajac mu si¢ spod przymruzonych powiek.
Alfred wygladat na jedynego w miar¢ normalnego ksigdza w tym parafialnym ulu,
pelnym pozadliwosci, ktamstwa 1 zdrady. Przyszio mu jednak do glowy, Ze to mysl
nie do konca uprawniona. Nie znat wszakze zamordowanych ksiezy, nie wiedzial,
czy grzeszng natur¢ mieli wypisang na twarzy. Moze promienieli radoscia zycia,
pogodzeni ze swojg prawdziwag natura, a strdj duchownego byt tylko bezpiecznym
parawanem, maska utatwiajgcg codzienng egzystencje? A moze wrecz przeciwnie,
spalali si¢ co noc, cierpieli w poczuciu winy i wstydu? Nie mogli przeciez zrzuci¢
zsiebie cigezaru grzechu, jak kazdy $miertelnik. Przed kim mieliby sig
wyspowiada¢? Bo nie przed sobg wzajemnie ani przed proboszczem. A ksigdz
Alfred nie wydawal si¢ zaufanym spowiednikiem — sprawial raczej wrazenie
cztowieka stabego, szukajagcego w duchownych szatach tarczy, ktora ochroni go
przed wrogim, niezrozumialym $wiatem zewnetrznym.

— Czyzby nigdy nie probowano odnalez¢ jej grobu? Przeciez takie odkrycie
miatoby zapewne ogromne znaczenie dla samego kosciota, nie moéwigc juz
0 wiernych?

Ksigdz spojrzat na niego wzrokiem sptoszonej sarny. Nadal nie wiedziat, ku
czemu zmierza ten policjant.

— Z calg pewnoscig takie proby byly podejmowane, ale bez rezultatu
—powiedziat. — Wiadomo ponad wszelka watpliwos¢, ze w tysigc trzysta
dziewiecdziesigtym szdstym roku wybudowano obok grobu Doroty drugi ottarz,
pod wezwaniem Wszystkich Swietych. Znamy nawet takie szczegdly, ze ustawiono
przy grobie zelazng krate 1srebrny S$wiecznik ze ztoceniami. Przy ottarzu
odprawiano nabozenstwa za jej rychlg beatyfikacje. Wiadomo takze, ze biskup
Pomezanii Jan IV, wuprosiwszy trzy jubileusze dla swojego Kosciota
kwidzynskiego, zebral ogromng moc pienigedzy, za ktore chcial podnies¢ ciato
btogostawionej Doroty. Lecz niestety, Krzyzacy wykupili za nie swoje zastawione
dobra, abiskup zpozostatych §rodkow dobudowal wieze do Kkolegium
w Kwidzynie. Niezaklocony kult przy grobie rekluzy trwal do czasow
protestanckiego biskupa Pawla Speratusa, ktory w tysigc piecset czterdziestym
czwartym roku zarzadzil, by usung¢ krate przy grobie Doroty, ijednoczesnie
zakazal jej kultu w Prusach. Coéz, jak powiedzialem, protestanci nie uznawali
relikwii. Od tej pory zaginal takze wszelki §lad po szczatkach doczesnych Doroty.

— Zakon krzyzacki nie dbat o swojg §wieta?

— Nie byla wtasnoscig zakonu, panie oficerze, lecz nalezata do catego ludu



Bozego. Wprawdzie jej protektor, Jan z Kwidzyna, byl najwybitniejszym
teologiem zakonu, ale sama Dorota wielokrotnie ostro krytykowata upadek
moralny Krzyzakow. Istniatl takze konflikt pomigdzy nig a 6wczesnym wielkim
mistrzem, Konradem Wallenrodem.

— Moze wielki mistrz nie uznawal jej §wigtosci i stad ta wzajemna niechec?

— Jak to? — Globcke byt coraz bardziej skonfundowany.

— No c6z, zalozmy, ze Konrad Wallenrod wysunat pewne, nazwijmy to,
zastrzezenia co do $wigto$ci Doroty. Jako wielki mistrz miat ku temu o wiele
wieksze mozliwosci niz na przyktad Jan z Kwidzyna, nie méwiagc juz o zwyktych
duchownych czy owieczkach Kos$ciota. Wyczytatem, ze wielki mistrz nie byl
jedynym sceptykiem. Jej wczesniejsi, gdanscy spowiednicy, Radislaus i Mikotaj
Z Pszczotek, takze nie rozumieli potrzeb duchowych Doroty. Przyszio mi do glowy,
ale to tylko spekulacja, ze moze Dorota wcale nie byta taka swigta? I ze jedynie
spetliata zapotrzebowanie wspdiczesnych na uduchowienie i cudownosé. Stowem,
ze byta jedynie swoistym produktem swoich czasow.

Tym razem ksigdz Alfred wydawal si¢ nie tylko zmieszany, ale wrecz
wstrzasniety.

— To wszystko domysty, oficerze, Swigtokradcze insynuacje wyssane
Z brudnego palca. Dorota krytykowata wielkiego mistrza Konrada Wallenroda, bo
stal na czele zakonu, ktory jej zdaniem stopniowo odchodzit od ewangelii, obrastat
w tluszcz 1bogactwo, pograzajac si¢ w moralnej zgniliznie. A ci dwaj
spowiednicy? No c¢6z, Dorota juz po powrocie do Gdanska, po §mierci meza,
pragneta zamkniecia w rekluzji. Prosita o codzienng spowiedz i komuni¢ swigta. To
niec byly typowe, codzienne zachowania, zwlaszcza u niewiasty. Obaj ci
spowiednicy, niczym niewierni Tomasze, nie odczytali znakow od Boga, okazali
si¢ zbyt mali. Po prostu zawiedli... Rzadko si¢ zdarza, aby $wigtos¢ jakiej$ osoby
uznano tak powszechnie i bez zastrzezen jeszcze za jej zycia. A tak wlasnie stato
si¢ w przypadku Doroty...

— Prosze si¢ nie unosié, ksieze Alfredzie — powiedzial ugodowo Abell.
— Z tego, co wiem, w przewodzie beatyfikacyjnym, a ten Doroty do dzi$ si¢ toczy,
celowo zadaje si¢ takie prowokacyjne pytania, aby wykluczy¢ wszelkie obiekcje
dotyczace Sswigtosci danej osoby. Ale oczywiscie to nie mdj teren. Prowadze
Sledztwo, prosze ksiedza. Zgineli W meczenski sposob duchowni, panscy bracia
w wierze... Wszystko to dzieje si¢ w cieniu tej katedry. Wyplynely dziwne fakty,
niejednoznaczne, o ktorych nie moge opowiada¢. Mam rozne watpliwosci, btadze,
szukam... Stad te pytania. Wracajac do grobu... moze po prostu znajduje si¢ pod
ziemig, pod ptytami katedry?

Wygladato na to, ze uspokajajagca przemowa radcy odniosta skutek.
Rumieniec oburzenia na policzkach Alfreda Globckego ustgpit miejsca poprzednie;j
bladosci.



— To raczej niemozliwe. Wejscie do niewielkich podziemi znajduje si¢ przy
kaplicy Groebenow. Szukano po wielokro¢. Istniejg $wiadectwa, ze odkopano
niegdy$ kilka podziemnych komor grobowych. We wszystkich byly szczatki
meskie. Odnaleziono tylko jeden kamienny sarkofag, niestety pusty. Panuje
przekonanie, ze to grobowiec btogostawionej Doroty. Sarkofag stoi w podziemiach
do dzi$, w oddzielnej celi, ale pomieszczenia tego nie udost¢gpniamy wiernym.
Proboszcz Hoeness powiedziat nawet kiedy$, ze to ,najsSwictsze miejsce
w katedrze”. Grobowiec jest pusty, bo protestanci zapewne usungli z niego kosci
Doroty, jako niechciane relikwie.

Abell spojrzat na ksiedza z zaciekawieniem.

— Czy wiadomo, co si¢ z nimi stato?

Globcke wzruszyl ramionami.

— Nic pewnego... Mowito si¢ na przyktad o ukryciu doczesnych szczatkdw
Doroty poza terenem katedry...

— Tak? A gdzie?

— Z oczywistych wzgledow miejsce to nie mogloby znajdowac si¢ zbyt
daleko od katedry. Tego pochowku dokonano zapewne potajemnie, nocg, aby nie
sprowokowac niepokojow i nie wzburzy¢ okolicznych mieszkancoéw. Pamigtajmy,
ze wmieScie nie brakowalo katolikow, nadal otaczajagcych Dorote czcig
I uwielbieniem. Juz w osiemnastym wieku pojawily si¢ pogloski, ze nowy grob
znajduje si¢ po potnocnej stronie katedry, niedaleko muréw kaplicy Groebenow.

— Dlaczego wiasnie tam?

— Po stronie potudniowej rozciggatl si¢ ciasno zabudowany rynek, za
wschodnim skrzydtem istnialy juz brukowane ulice i staty domy, po zachodniej
stronie przebiegata brukowana Danzigerstrasse. Optymalnym rozwigzaniem mogla
si¢ wiec wydac protestanckim §wietokradcom niezamieszkana strona pdinocna. Do
dzisiaj znajduje si¢ tam tagka, przed samym patacem Fermora.

Mysl o tym, ze idac do palacu, zarowno on sam, jak i legiony urzednikow
miejskich, codziennie depczg ziemie, pod ktdra spoczywaja zagrzebane plytko (pot
metra, metr pod ziemig?) szczatki tej kobiety, ktéra rozmawiata z Bogiem,
poruszyta Abella.

Przed oczami stangt mu obraz szescio-, siedmioletniego chtopca w krétkich
spodenkach i marynarskiej koszulce, ktory jedng reka $ciskat kurczowo dton swojej
matki, a w drugiej trzymat gars¢ odurzajaco pachnacych lilii. Matka, Franziska,
troch¢ na sile wciggata go do matej celi, gdzie byt tylko klecznik 1 wiszacy na
$cianie portret §wietej. Lekat sie jej tagodnego usmiechu i ciemnych oczu. Nie
mogla by¢ dobra, jesli z wlasnej woli kazala si¢ zamurowaé¢ w tej norze. Panicznie
si¢ bal, ze matka nagle odejdzie, a wtedy otwor drzwiowy, jedyny tacznik ze
Swiatem, jakim$ sposobem si¢ zasklepi ion juz na zawsze pozostanie w tych
murach, sam na sam z oczami nawiedzonej Doroty i zapachem lilii, zwiastunem



$mierci.

— Chciatbym na koniec zapyta¢ o rzecz wazng dla $ledztwa. — Abell zmusit
si¢, aby wroci¢ do rzeczywistosci. — Proszg si¢ dobrze zastanowi¢, zanim ksiadz
odpowie. Czy wchodzit pan do pokoju ksiedza Platzecka juz po jego $mierci,
a jeszcze zanim pokoj zaplombowata policja? A jesli tak, to czy zabral ksiadz
stamtad jaki$ przedmiot?

Alfred Globcke zdecydowanie pokrecit glowa.

— Nawet nie przysztoby mi to na mysl... Bytem wstrzasnigty, jak wszyscy.

— A czy wie ksiadz o tajemnym przejsciu taczacym pokdj proboszcza
Z katedrg?

— Tajemnym... przejsciu? Do katedry? Nie mam o tym poje¢cia... — Globcke
spojrzal z niedowierzaniem na radce.

Pomyslat, Zze byt nie tylko staby, ale i1 $lepy. Wydawato mu si¢, ze dobrze
poznal zwyczaje ireguly panujace na tym S$redniowiecznym dworze, ktory
wielebny proboszcz nazywal plebanig. Teraz zrozumial, jak bardzo si¢ mylil.
Przywdzial duchowne szaty, bo taknagl poczucia wspolnoty. Nigdy nie miat
przyjaciot, rodzenstwa, kogos, kto by go zaakceptowat 1 bezwarunkowo pokochat.
W Kosciele szukat ratunku, wspolnoty, w ktora chciat si¢ wtopi¢ 1 dzigki temu
zyska¢ poczucie przydatnosci. Pan Bog kocha przeciez wszystkich, szpetnych,
chromych, anawet tredowatych izadzumionych. Chyba nie robi wyjatku dla
albinosow? Dla tego poczucia gotow byl wiele poswieci¢. Przywykl nawet do
zgryzliwych uwag despotycznego starca, ktory najchetniej widziatby si¢ w roli
Hermanna Balka walczacego z poganami. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze
proboszcz nigdy, ani razu wciggu tych kilku lat nie odniost si¢ nawet
najmniejszym stlowem do jego niedzielnych kazan. A przeciez tylko Alfred
wiedzial, ile go kosztowato stworzenie takiego dzieta. Tak, dzieta! Inkrustowanego
odpowiednio dobranymi cytatami z Biblii, pelnego przypowiesci o $wigtych
Kosciota, ktore godzinami wyszukiwat w dawnych parafialnych ksiggach, aby
pozniej zszy¢ je nicig mitosierdzia i1 dobrego przyktadu. Po calych godzinach tez,
niczym klasztorny skryba przepisujacy stare manuskrypty, Sleczat nad swymi
kazaniami. Szlifowat frazy, rzezbit stowa, szukat wlasciwej nuty i rytmu. Wszystko
po to, aby wten jeden niedzielny poranek ujrze¢ w oczach wiernych zachwyt,
trwoge 1 pokorg. Ale oczy proboszcza zawsze byly puste. Alfred Globcke w swej
samotnos$ci nie miat zadnych przyjaciot.

— | jeszcze jedno — odezwat si¢ radca. — Moze to pytanie wyda si¢ ksigdzu
dziwne. Czy proboszcz Hoeness kiedykolwiek poruszat przy ksiedzu temat
swigtosci  Doroty? ITczy wspominal, w jakichkolwiek okolicznosciach,
0 poszukiwaniu czy tez odkryciu jej grobu?

— Istotnie, dziwne pytanie. — Alfred Globcke marzyt juz tylko o zakonczeniu
tej rozmowy. —Kosciot katolicki jest wielki iwieczny $wietoscig takich



cudownych osob jak Dorota. Stapamy w tej celi po jej btogostawionych $ladach.
To nie zbor ewangelicki. Ani proboszcz Hoeness, ani nikt z nas, kaptanéw, nigdy
nie miat watpliwosci co do niezwyklego $wiadectwa wiary i poswigcenia, jakie
nam pozostawita. Nigdy nie styszalem tez, aby kto§ na plebanii wspominat
0 poszukiwaniu grobu.

Abell uznat przestuchanie za skonczone. Wstat z miejsca i kierowat si¢ juz
do wyjscia z celi, gdy nagle zatrzymato go zdanie wypowiedziane przez ksi¢dza.

— Ale na kilka dni przed $miercig ksiedza Gerharda rzeczywiscie ustyszatem
co$ dziwnego.

— Co mianowicie?

— Proboszcz byt w pokoju ksiedza Albrechta. Zdziwitem si¢. Z reguty nigdy
nas nie odwiedzal. Ustyszalem podniesiony glos. Proboszcz byt wyraznie
zdenerwowany. Krzyczat co$ o odkryciu i o jego wielkiej wadze.

Radca poruszyt si¢ niespokojnie.

— Odkryciu? Czy dostyszat ksiadz, o jakie odkrycie chodzito?

— Niestety, nie. Nie chcialem przeciez podstuchiwac... Potem na moment
zapadta cisza, ale w chwile pdzniej dobieglo mnie jeszcze jedno zdanie. Nie
wszystko uchwycitem, ale sens byt mniej wiecej taki, ze to odkrycie musi pozostac
tajemnicg, bo konsekwencje okaza¢ si¢ moga straszne dla wszystkich.

7.

Vranitzky czekal na niego wswoim biurze. Wspdlne analizowanie
zebranego materiatu Sledczego weszto im juz w krew. Lubili swoje towarzystwo
I potrzebowali si¢ nawzajem. Abell cenit krytyczny umyst Austriaka, tak pomocny
w wyszukiwaniu stabych stron budowanych przez niego hipotez $ledczych.
Vranitzky z zaciekawieniem podazatl czesto nieoczywistymi $ciezkami, ktore
wytyczala wyobraznia Abella. Jaki$ czas temu przeszli nawet na ty, co raczej
nalezato do rzadkosci w skostniatych relacjach panujacych miedzy oficerami
tutejszej komendy.

— Zatdzmy, ze masz racj¢ — Austriak splott palce w gescie znamionujacym
skupienie — i ze rozwigzania zagadki trzeba szuka¢ w mroku katedry. A konkretnie
W glowie proboszcza Hoenessa. Mnie rOwniez zastanawia sprawa tej ksiegi.
Powtarzam twoje pytania: jak to si¢ stato, ze znikneta z pokoju Platzecka prawie
zaraz po jego S$mierci? Jakim cudem odnalazta si¢ w tajemnym schowku
proboszcza? Zgadzamy si¢, ze tylko on mdgt jg tam przenies¢. Dziwne... uczynil
to niemal natychmiast po zamordowaniu swego wikarego?

Pokiwal glowa, jakby chciat potwierdzi¢: sam miatbym podobne
watpliwosci.

— Nie znam odpowiedzi na te pytania —kontynuowal — ale istnieje takze



mozliwos$¢, ze nie majg one nic wspdlnego ze sprawa, ktora prowadzisz.

— To znaczy?

— Zabodjca najprawdopodobniej jest Sackel. Mial cholernie dobry motyw:
zazdro$¢ ouczucie kochanka do kobiety. Zlikwidowal tez ksiedza Webera,
zapewne jako niewygodnego $wiadka. I odpowiednio zadbat o sceneri¢ zbrodni. Te
sznury, krew, napisy, ukrzyzowane r¢ce. Brakuje tylko muzyki Wagnera, albo...
fug Bacha. Co wazne: organista nie ma mocnego alibi. A sprawa ksiegi
I podziemnych lochéw? By¢ moze kolejna zagadka, w ogdle niezwigzana z tymi
morderstwami. Podobnie jak btedny trop wiodacy do doktora Nauna. Okazuje sie,
ze to miasto jest pelne tajemnic. Ale tobie ptaca za to, abys$ rozwiklat 1 zamknat
sprawe obu zabojstw. Tylko to si¢ teraz liczy.

— Sugerujesz, ze powinienem si¢ wycofac?

— Zajatbym si¢ przede wszystkim Sacklem. Inaczej Bock zrobi to za ciebie.
| zamknie sprawe na amen.



Rozdzial VIII

Tak mig¢kki jest sznur



Jak dlugo mozna rozpruwaé oporng tkaning samymi z¢bami, bez pomocy
noza czy cho¢by najprostszego narzedzia? Godzing, dwie? On robit to juz cata noc
| zaczynal si¢ obawial, ze przegra wyscig ze Switem. Najpierw zbadal palcami
grubo$¢ nogawek. Byly twarde i sztywne, jakby Najwyzszy celowo chciat mu
utrudni¢ zadanie. Szukal stabego punktu tej mocnej, nieprzyjaznej tkaniny tak
dlugo, az znalazt niewielkie rozdarcie na mankiecie spodni. Wgryzt si¢ w material,
szarpal go jak dzikie zwierze rozrywajace przeciwnika na strzepy. Poczut tepy bol
zeboOw, ale nie przerwal ani na chwile. Poranione wargi idzigsta zaczgly mu
krwawi¢. Krople krwi spadaly miarowo na podtoge. Nie poddawat si¢. Pracowat
cierpliwie i niezmordowanie. Po godzinie mégt juz ulozy¢ na podlodze pierwszy
pas.

Z uwagg wstuchiwal si¢ w zegar wybijajacy godziny na ratuszowej wiezy.
Raz, dwa, trzy... Miasto spato. Czy poza nim styszal to bicie kto$§ jeszcze?
Poczulby si¢ lepiej, gdyby jego mysl spotkata si¢ z odczuciem innej zywej istoty.
Choc¢by bezdomnego ne¢dzarza szukajacego schronienia w jakim§ mrocznym
zautku. Albo hycla wracajacego z nocnej wyprawy za bezpanskimi kundlami.
Spojrzal na taboret, jakby sprawdzajac, czy bielejacy w ciemnosci papier nadal tam
lezy. Wszystko musiato by¢ dokladnie tak, jak zaplanowal, wszystko na swoim
miejscu.

Po trzech godzinach meczarni moégt roztozy¢ przed soba kilka kolejnych
pasoéw. Potrzebowat ich jeszcze tak wiele. Gdy zeby wreszcie odmowilty mu
postuszenstwa, przypomnial sobie o rgkach 1paznokciach. Wyrwal rgkawy
marynarki — idealne na mocng petle, w ktorej mozna zacisnaé szyje.

Brzask r6zowit juz niebo, widoczne przez zakratowane okienko, gdy uznat,
ze zdazy. Ta mys$l byla mu mita. Juz nikt mu nie przeszkodzi. Pasy materiatu,
skrecone w dtugi sznur, rozprostowal pieszczotliwie na podtodze. Przez chwile si¢
zmartwit, ze petla jest zbyt ciasna, i az zaklat pod nosem. Ale gtowa przecisnela si¢
przez migkka obrecz, wiec uspokojony, odtozyl sznur. Potem z obawg pomyslat, ze
sznur jest za cienki, a wezly za stabe. Z wielkim trudem rozsuptal je, po czym
ponownie splotl, tym razem trzykrotnym weztem. Rozejrzal sie. Tak, teraz
nareszcie mogt odpoczaé. Rozprostowac kosci, wygodnie potozy¢ na pryczy, daé
ulge poscieranym do krwi dtoniom. Sptynety na niego btogosé i spokdj. Czy to tak
wlasnie wyglada ta chwila? Bez Zalu, bijagcego serca i lepkiego strachu? Czekat na
nig, od kiedy musiat pozegnac si¢ z Gerhardem.

To nie byto w porzadku zjego strony... Potrzasngt glowa. Tak si¢ nie
postepuje z kims$, kto —tak jak on —kochal zarliwie i bezwarunkowo. Gerhard
zadat mu bol, tyle bolu... zawiodt go... Zaraz jednak odgonit t¢ my$l jak natretng



muche. Nie chcial odchodzi¢ z zalem igniewem w sercu. Ostatecznie pamieé
0 Gerhardzie byla jedyna cenng pamiatka, jaka zabierat z tego padotu.

Spojrzat w okno. Pigkny dzien dzisiaj bedzie. Juz czas. Uklakt przy 16zku
I odmoéwil pacierz. Juz poprzedniego dnia wybral modlitwe do swego imiennika,
swietego Bernarda: ,,Biegne do ciebie, przychodze, przed Toba jako grzesznik
ptaczacy staje. O Matko Stowa, racz nie gardzi¢ slowami moimi, ale ustysz je
taskawie 1 wystuchaj. Amen”.

Czy $mier¢ byla wystarczajacg karg? Czy gdzie$ tam, wysoko, jeszcze si¢
spotkaja? Przywotat w pamigci usmiech Gerharda: szczery, promienny i ciepty. I to

byt jedyny moment tej ostatniej nocy, kiedy jego dusza zatkata.
2.

Bernard Sackel pewnie by si¢ ucieszyl, gdyby wiedzial, ze tej
rozgwiezdzonej nocy nie tylko on zmagat si¢ z myslami. Christian Abell z reguty
nie mial klopotow z zasnieciem. Do wymuskanego mieszkanka pani Conrad wracat
najczescie] péznym wieczorem, zmeczony do tego stopnia, ze zmuszat sig, by
skorzysta¢ z przygotowanej na jego powrét kapieli. Nie chcial robi¢ przykrosci
wiekowe] gospodyni, wigc prawie zasypiajac, zanurzal si¢ w wielkiej wannie
pelnej mydlin ipiany. Swoje robit takze alkohol, ktérym w towarzystwie
Vranitzkiego i Kukulki zabijal mg¢czacy go niepoko;.

Coraz wigcej czasu spgdzali w restauracji ,,Am Tor”, ktorg radca upodobat
sobie szczegolnie, jako ze zawsze na sktadzie byly tam szproty ze Steegen
I zmrozona wodka. Grali wkarty itego popijali, abohaterem wieczoru
nieodmiennie zostawal wachmistrz, zabawiajacy swoich kompandéw historyjkami
wzigtymi prosto z gdanskiego pitawala. Niekiedy do ich stolika dosiadata si¢ Lola,
legendarna dziwka z gdanskiego klubu ,,Schwarze Katze”, ktora — jak zapewniat
wachmistrz —ustami czynita prawdziwe cuda; innym razem kasiarz, nazywany
Franzem I, ktory potrafit w wielkanocng niedziel¢ rozpru¢ biurowag kase
w komendzie gldwnej policji; a czasem towarzyszyli im skorumpowani gliniarze,
ktorzy potamali wachmistrzowi kosci az w czterech miejscach — jednego z nich za
nic nie chciat uyjawnic.

Tej nocy sen nie nadchodzil. Nadptywat niczym przezroczysta chmura,
sprowadzajac obiecujaca btogos¢ na drgajace powieki, aby za chwile ulotni¢ si¢
bezpowrotnie, ciggle przeganiany przez ktora$ z niecierpliwych mysli kottujacych
si¢ w glowie Abella.

Pojawial si¢ zwlaszcza obraz Karin. Siedziala na brzegu t6zka. Widzial
Zz boku zarys jej ciezkich piersi. Naciggata I$nigce ponczochy, niczym tancerka
Degasa, a potem zdecydowanym ruchem zaczesywata wtosy, splatajac je w gruby
ptomienny wezet na czubku glowy. Z jej ciata nie zniknely jeszcze czerwonawe



odciski jego dioni. Patrzyl na te slady, stemple niedawno przezytych uniesien, lecz
nic mogl odnalez¢ w sobie dawnych wzruszen iemocji. Kochali si¢ dlugo,
nami¢tnie, prawie bez slowa. Czasami tylko krotkim, chrapliwym szeptem
podpowiadata mu tempo i kierunek, jakby pragneta w petni wykorzystac¢ te chwile
glosnych spazmow, jekow, westchnien i mokrej rozkoszy. Gdy skonczyli, zapadta
cisza. Mial wrazenie, ze to milczenie jest krgpujace dla nich obojga. Na moment
potozyta mu glowe na piersi, ale zaraz szybko si¢ odsuneta, jakby rozumiejac, ze
czas bliskosci si¢ skonczyt. Nie przytrzymat jej, chociaz wiedziat, ze powinien.

Zdawal sobie spraweg, ze ta kobieta, juz po raz kolejny wyrdwnujaca szew
ponczochy, czeka na jaki§ gest, obietnicg z jego strony. Tyle Ze on nie czut si¢
gotowy na jakgkolwiek obietnice. Byl spelniony w sensie fizycznym, ale wewnatrz
bardziej pusty niz kiedykolwiek przedtem...

Sen przyszedt dopiero nad ranem, gdy $wit zarézowit szyby w oknach.
Ostatnim obrazem, jaki zabral ze soba, zapadajac si¢ w otchtan, byt widok Karin
zamykajacej za sobg drzwi, cicho 1 delikatnie, jakby przepraszata, ze ponownie
pojawila si¢ w jego zyciu.

Gdy si¢ ocknat, promienie stonca zalewaty juz caly pokoj. Spojrzal na swoja
omege — wskazowki pokazywaty godzing dziewiatg. Zaklat pod nosem 1 zerwat si¢
z t6zka. Wzigl szybki prysznic 1po kwadransie byt gotowy do wyjscia. Wypit
napredce filizanke czarnej kawy, podang mu przez panig Conrad, 1bedac juz
mys$lami gdzie$ indziej, wystuchatl w roztargnieniu jej opowiesci o postancu, ktory
przyniost dla niego wczoraj wieczorem jaka$ paczke. Przesytke, zapakowang
w elegancki papier, pani Conrad potozyla za wezglowiem jego t6zka. Prosita
0 wybaczenie, ale nie znalazta stosowniejszego miejsca w niewielkim pokoju.
Chcial jeszcze spyta¢ o nadawce, jednak machnal tylko reka 1 wybiegt
Z mieszkania.

3.

Pigtek szostego wrzesnia nie moglt zacza¢ si¢ gorzej. Gdyby nie smrod
fekaliow 1 widoczna petla na szyi, mozna by pomysle¢, ze Bernard Sackel si¢
modli. Jego podkurczone nogi opadaly bezwladnie na podtoge, a przechylona
glowa spoczywata na ramieniu. Tylko wprawne oko moglo dostrzec naprezony
sznur, zawigzany na okiennej Kracie.

Przy blizszych ogledzinach wrazenie spokoju pryskato jak mydlana banka.
Z ust wisielca wystawal poczernialy jezyk, niczym ogon jakiego$ gada, ktory
wpelzl 1umoscil si¢ w martwe] jamie gebowej. Rozchylone wargi odstanialy
straszliwie poranione dzigsta. Opuszki palcow zdarte byly do zywego migsa,
a wyptywajace z nich struzki krwi oplataty dlonie organisty pajecza siecig. Byt



tylko w samej bieliznie. Na tle bieli materiatu odznaczata si¢ brunatna plama, $slad
przedsmiertnej defekacji. Zapadnigta klatka piersiowa odstaniata Zebra, nieledwie
przebijajace naprezong skoére. Na trupiobladej twarzy zastygl wyraz zdumienia, tak
jakby Bernard w ostatnim odruchu sam siebie zadziwil odwaga, z jaka podazyt ku
Smierci.

— Jak to si¢ moglo sta¢, kurwa! — Komisarz von Bock miotal si¢ po matej celi
jak rozjuszony zwierz w klatce. — Wydatem rozkaz, aby go pilnowac¢! Kurwa, do
rozprawy mial by¢ strzezony jak oko w gtowie! Prokurator zrobi mi teraz piekto!

Trzej pozostali m¢zczyzni, stojacy w progu celi, nie odzywali si¢ stowem.
Z doswiadczenia wiedzieli, ze wtakim momencie lepiej komisarzowi nie
przerywac. Abell uwaznie lustrowat cate pomieszczenie.

— Niczego nie dotykali§cie? — zapytal wyprezonego jak struna klawisza
0 wytupiastych, cigzko przestraszonych oczach.

— Ma si¢ rozumieé¢, panie radco. Jak tylko przez judasza zobaczylem
wisielca, natychmiast wezwalem pomoc. We dwoch z Klausem chcieliSmy go
odcig¢, ale wida¢ bylo, ze juz za pdzno. No to si¢ wycofalismy, nie tykaliSmy
niczego, jesteSmy przeszkoleni.

Stojacy w glebi drugi klawisz gorliwym skinieniem potwierdzil slowa
kolegi.

— Tak, kurwa, przeszkoleni! Jaja kurom macaé, a nie wieznidow pilnowac!
Juz ja zadbam, abys$cie dostali kopa w dupe. Wyladujecie w jakiej§ zaszczanej
dziurze, jak wam tu byto niedobrze! — Komisarz jeszcze nie ochtongt z wsciektosci.

— O ktorej zajrzeliScie do celi? — Abell uznal, Zze juz czas wroci¢ do pracy.

— Jak zawsze 0 szostej, panie oficerze. Mamy obowigzek sprawdzi¢ o tej
godzinie wszystkie cele. Wszystko zapisujemy w ksigdze raportow.

— A 'w nocy?

— W nocy nie zagladamy do cel. Nigdy nie bylo takiej potrzeby. Ani rozkazu.
— Klawisz przestgpit znogi na noge, nie przestajac wyciera¢ spoconych ze
zdenerwowania dtoni o poty munduru.

— O ktorej widzieliscie go po raz ostatni, zywego, ma si¢ rozumiec?

— O dwudziestej drugiej, wtedy lustrujemy cele, odbieramy naczynia po
kolacji i gasimy swiatto.

— Zauwazyliscie cos$ podejrzanego w zachowaniu wieznia?

— No nie. Nic szczegdlnego. Wtasnie cos pisat na jakiej$ kartce.

Radca zobaczyt teraz, ze na taborecie lezy kartka.

— A poza tym nawet taki spokojny byl, odprezony mozna powiedziec.
— Klawisz poluznit kotierzyk. — Bo jak przywiezli go trzy dni wcze$niej, to strach
bylo do niego podejs¢! Nie chciat nic jes¢. Gapit si¢ tylko tepo w $ciang. Raz go
0 co$ zapytatem, to warknat, jakby chcial mnie pogryz¢.

— No tak, ateraz wypierdala¢ mi stad, ito juz —rzucitl komisarz do obu



klawiszy, ktorzy zasalutowali 1 oddalili si¢ z wyrazng ulgg. — Co 0 tym sadzicie,
Abell?

— Wyglada mi to na samobojstwo. Raczej nikt mu nie pomoégt. Sackel podart
swoje ubranie w pasy, najwidoczniej uzywajac tylko zebow i rak, i sporzadzit cos
Wrodzaju sznura. Zapewne trudzil si¢ cala noc. Musial by¢ bardzo
zdeterminowany, jeszcze nie styszalem, aby kto§ zrobit sobie stryczek z wlasnego
ubrania. Zostawit list pozegnalny i powiesit si¢ na kracie okienne;.

Komisarz podszedt do trupa 1 pokrecit glowa.

— Jak mu si¢ to udato?

— Fakt, okno jest troche nisko, chociaz powiesi¢ si¢ mozna nie tylko na
wysoko zawieszonym haku, ale nawet na klamce.

— Bierzcie si¢ do roboty, Abell. Za dwie godziny chce mie¢ doktadny raport
na temat tego, co tu si¢ stalo. A teraz przeczytajcie mi, co ten dupek nabazgrolil na
tym $wistku. Moze ruszylo go sumienie i si¢ przyznal. Przynajmniej to si¢ nam od
niego nalezy.

Abell podniodst ostroznie list pozostawiony przez Bernarda Sackla. Byta to
zapisana dwustronnie kartka z zeszytu nutowego. Nigdzie nie byto wida¢ $ladow
krwi. A wiec Sackel rzeczywiscie musial napisaé list jeszcze wieczorem, zanim
zabrat si¢ do darcia pasow z ubrania. Radca przyblizyl stronice do $wiatta. List
napisany byl olowkiem. Zastanowit go niezwykle regularny, wrecz kaligraficzny
charakter pisma organisty. Wszystkie litery miescity si¢ w pigciolinii, zadna nie
osuwata si¢ nerwowo w bok czy w dot, nie psuta kraglosci i symetrii szeregu.
Wiedziony pewng reka grafit nigdzie nie meandrowat, nie dziurawit papieru, nie
odciskat sie¢ glebiej. Tak jakby autor podczas pisania nie ulegat zadnym emocjom,
obojetnie przelewajac na papier wczesniej przygotowane mysli. A przeciez na
pewno miat Swiadomos$¢, ze to jego pozegnalne stowa kierowane do zywych,
pomyslat Abell.

Rzucil okiem na nagtowek 1 w tym momencie poczut zimne uktucie w sercu.
Samobojca adresowat swdj ostatni list wlasnie do niego, jakby przewidujac, ze to
Abell bedzie jego pierwszym czytelnikiem.

Panie Radco Abell!

Zapewne zastanawia Pana, Ze list zaadresowalem wlasnie na Panskie
nazwisko. By¢ moze czuje Pan nawet cos na ksztalt niepokoju, jak to bywa, gdy
zywi wywolywani sq przez duchy. Aja jestem juz duchem, Panie Radco.
W przeciwienstwie do Pana wolny juz jestem od trosk doczesnych i zapewne, jesli
wyjrzy Pan przez okno, ujrzy mnie gdzies tam na niebie, w postaci malej pierzastej
chmury, liscia opadajgcego z drzewa albo naglego podmuchu wiatru. Ale
najchetniej pozostatbym tylko w formie dzwieku czy muzycznej nuty, bo musi Pan
wiedzie¢, Ze muzyka to schody do nieba. Proszg¢ wybaczy¢ te dygresje, ale mam do
nich pewne prawo, poniewaz — to moge obiecac — wiecej si¢ juz nie powtorzg,



Pewnie dziwi sie Pan, dlaczego ze wszystkich ludzi wiasnie Pana wybratem
na swego ostatniego rozmowce. Prosze sie nie obawiaé! Wiem, o czym Pan
pomyslat. Ale to nie to! Nie Pan jest winien memu odejsciu. Zauwazyl Pan chyba,
ze celowo unikam stowa ,,smier¢”. Nie ma w tym zZadnych podtekstow. Po prostu
nie przyzwyczaitem sig jeszcze do stanu, w jaki wkrotce przejde. Ale wracajgc do
Pana osoby, Panie Radco. Wybratem Pana z dwdch powodow.

Po pierwsze, jest Pan tym wszystkim, kim ja nigdy nie bytem i — osmielam si¢
przypomnie¢ — nigdy juz nie bede. Jesli Pan wuosabial pewnos¢ i sile, to ja
— wahanie i stabos¢.

Ale jest i drugi powod. Mimo wszystkich dzielgcych nas roznic wierze, Ze
W jednym moge na Pana liczy¢. Panie Radco, w obliczu niechybnej smierci, zdajgc
si¢ na laske Boga Wszechwiedzgcego — mozna mowic tylko prawde i calg prawde.
Jeden grzech smiertelny, jaki zabieram ze sobq jako samobdjca, w zupetnosci
wystarczy.

Ciezko zgrzeszylem i Pan Najwyiszy osqdzi moje winy. Nurzalem sie
w grzechu —iz ulgq, prosze mi wierzy¢, odpokutuje swoje uczynki. To grzeszne
upodobanie —czy choroba, jak chcq inni —zmienilo moje Zycie w koszmar,
Z ktorego wilasnie sie uwalniam. Odchodze wolny —1 w prawdzie. Panie Radco, nie
zabitem Gerharda, mojej niespetnionej mitosci, ani tym bardziej ksiedza Webera.
Gdybym byt winien, przyznatbym sie. Jesli dzwiga sie juz jeden grzech smiertelny,
to jakqz roznice sprawitby drugi?

| na koniec, zeby zaspokoi¢ Panskq ciekawos¢: odbieram sobie Zycie, bo nie
widze juz zadnego sensu w dalszym mozole i cierpieniu. Dla policji i dla swiata
jestem winny. Zawiodtem wszystkich dookota. Wiem, jak konczq tacy jak ja:
W sztumskim wiezieniu. A ja nie wyobrazam sobie Zycia za kratami i upodlenia,
jakie by mnie tam czekalo.

Licze na to, Ze z calq determinacjq, inteligencjg iuporem, ktore u Pana
skrycie tak podziwiatem, bedzie Pan Scigal prawdziwego morderce. O to uprasza
Panski pokorny stuga

Bernard Sackel

PS N. Didymos: Th. Knickel

4.

Przez caly ten feralny dzien zacinal deszcz. Wzmagajac si¢ i stabngc na
przemian, konwulsyjnie optukiwat dachéwki domow z kurzu i zeschnigtych lisci.
Wody spadto jednak za mato, jakby na przekor zakleciom wymeczonych upatami
mieszkancow. Rzeka oplywajaca lukiem miasto nie przybrata. Woda nadal stata



w pojedynczych oleistych katuzach, ktére tylko gdzieniegdzie przykrywaty dno.
Wida¢ bylo $mieci, stare detki rowerowe, butelki po pilznerze 1 zablocone
prezerwatywy: pamigtki po czasach, gdy nad brzegiem toczylo si¢ bujne zycie
towarzyskie. Powialo takze pierwszym chtodem, niosagcym z pdinocy zapach
palonych traw i bliskiej juz jesieni.

Dalsze godziny przyniosty kolejne niespodzianki w §ledztwie, tak jakby
policyjna machina, spowolniona dotychczas przez skwar, nagle przyspieszyla,
probujac nadrobi¢ stracony czas. W komisariacie policji kryminalnej od rana
wrzalo jak wulu. Pierwszy pojawit si¢ prokurator Tomalla, ktory zamknat sie¢
z komisarzem von Bockiem w jego gabinecie. Dyzurny policjant donosit im ciggle
filizanki parujacej, czarnej jak smota kawy, przy kazdym kursie zabierajac
popielniczki wypelione po brzegi ztoconymi koncowkami hawanskich cygar
Hoyo de Monterrey, jakie obaj palili. Najwigkszy ruch panowat w gabinecie
Abella. Wzywani byli posterunkowi Klein i Raabe z obyczajowki, kilkakrotnie
meldowat si¢ takze wachmistrz Kukulka. Abell wyjechat z budynku tylko raz,
z Kukulkg jako szoferem.

Doktadnie w samo poludnie rozpoczeta si¢ narada w biurze Bocka.
Komisarz, z gtowa oparta na wezglowiu fotela, spod potprzymknietych powiek
obserwowal wezwanych oficerow. Mial przekrwione oczy, s$Swiadectwo
nieprzespanej nocy, i fatalny nastroj, zwlaszcza po trudnej rozmowie
z prokuratorem. Przez chwile przemknegta mu mysl o pewnym uroczym miejscu
nad Mierzejg Wislana, gdzie chcial jeszcze ztapa¢ wraz z Ingg ostatni promyk lata,
ale zaraz wyparlo ja wspomnienie o wisielcu z jaszczurzym jezykiem na wierzchu.
»Skurwysyn! — Ledwie zdusit w ustach przeklenstwo. — Nie mogt poczekaé, az go
powiesza, jak nalezy”.

Z faktu tej niesubordynacji wynikaty rdézne, przykre dla komisarza
konsekwencje i to wtasnie doprowadzato go do szewskiej pasji. W dodatku pgkata
mu glowa itrzesty sie rece po wiadrze alkoholu, jakie wlat w siebie wczoraj
w pewnym eleganckim klubie przy Breitestrasse. Dlatego uznal, ze najlepiej
bedzie, jak przerzuci ci¢zar tej narady na inne barki.

— Zaczniemy od pana, doktorze Hecht —powiedzial gardlowym glosem
I siegnat po kolejna, czwartg juz dzisiejszego dnia filizanke kawy. — Jest juz po
sekcji zwtok?

— SkonczyliSmy z samego rana, panie komisarzu.

— Jakie wnioski?

— 7 calg pewnoScig Smier¢ nastgpila przez powieszenie. — Doktor poprawit
si¢ na krzeéle irozlozyt przed soba protokét z sekcji zwlok. — Swiadczy o tym
prega na szyl 1wewnetrzne obrazenia tchawicy. Denat zawigzal koniec
przygotowanej przez siebie liny na kracie okiennej, na wysokosci poéltora metra.
Nastepnie zacisnat petle na szyi 1 podkurczajgc nogi, zawist na sznurze. Nie byta to



wygodna pozycja — Hecht powiddt wzrokiem po zebranych — ale jedyna mozliwa,
poniewaz denat miat sto szeS¢dziesiat pig¢ centymetrow wzrostu. Z praktyki wiem,
ze zdarzaty si¢ przypadki, kiedy samobojcy probowali skonczy¢ ze sobg, wieszajac
si¢ na przykltad na klamce, anastgpnie zmieniali zamiar. Mogli to zrobic,
wystarczyto stang¢ na nogi. Najwygodniej powiesi¢ si¢ na wysoko zamocowanym
haku, no, ale w aresztach nie ma niestety takich udogodnien — dorzucit cierpko.

— Najwidoczniej nasz organista byt bardzo zdeterminowany, aby skonczy¢ ze
sobg — odezwat si¢ Abell, uwaznie wshuchujacy sie¢ w wywod doktora.

— Tez tak sadze, panie radco. Co wigcej, Smier¢ nie nastgpila natychmiast,
czy mowigc bardziej precyzyjnie, w ciggu kilkunastu sekund, jak to zwykle dzieje
si¢ w takich przypadkach.

— Jak to nie natychmiast? — Wyjatkowo matomowny tego dnia komisarz von
Bock nagle si¢ ozywit.

— To znaczy, panie komisarzu, ze Bernard Sackel podejmowat proby
Kilkakrotnie, o czym S$wiadczy rozmazana prgga na szyi, bo kazda ztych préb
pozostawiata swoj slad.

— Dhugo si¢ meczyt? — zapytat milczacy dotad Vranitzky.

— Trudno to okresli¢, ale na pewno jakies kilka minut

— No dobrze, dzickujemy doktorze. — Komisarz poczul, ze kawa zaczyna
wreszcie dziata¢. — Specjalnie mnie nie obchodzi, jak dtugo wit si¢ na postronku
ten gndj. Interesuje mnie, czy w swoim rozwlektym stowie pozegnalnym pisze
prawde. Wasza kolej, Abell.

— Zanim pokusze si¢ o koncowe wnioski, dokonajmy krotkiej rekapitulacji,
kim byt Bernard Sackel. — Radca, swoim zwyczajem, podszedt do tablicy w rogu
pokoju i zaczal ja zapelia¢ schematami. — Zdeklarowany homoseksualista, co
potwierdzaja znalezione u niego pornograficzne fotosy. Mocno zainteresowany
pierwszg z ofiar, ksiedzem Gerhardem Platzeckiem. Na przestuchaniu twierdzit, ze
platonicznie. Ale jednak uciekal przede mng, tak jakby mial mocno nieczyste
sumienie.

— Dlaczego si¢ powiesit? — zapytat komisarz von Bock. — Jeszcze nawet nie
stanal przed sadem.

— Dlaczego skonczyt ze sobg? Jestem sklonny mu uwierzy¢: szok po $mierci
Gerharda, kompromitacja w oczach otoczenia, utrata zaufania u proboszcza
Hoenessa, ktory kiedy$ podat mu r¢ke w biedzie, a teraz by ja niewatpliwie cofnat.
Na pewno takze strach przed rolg cwela, maltretowanego przez ositkéw
w wieziennej celi. Wspomnial zreszta o tym Ieku w swoim liscie. Na jego miejscu
tez bym si¢ bat.

— Przypomng¢ wnioski, do ktorych doszlismy juz wcze$niej, cho¢ nie wszyscy
z nas byli w rownym stopniu przekonani o ich stusznosci. — Komisarz, mowiac to,
staral si¢ nie patrze¢ na Abella. — Niezaleznie od tego, czy kopulowat z Gerhardem,



czy tylko otym marzyl, mamy motyw zabdjstwa: zazdro$¢ o romans ksi¢dza
Z panig naczelnikowa lub o pociag do ptci pigknej. Albrechta Webera mogt
sprzatna¢ jako niewygodnego $wiadka tego zwigzku. Moze Weber co$ wiedziat,
co$ zobaczyt... to bardzo prawdopodobne.

— Zgadza si¢. Dlatego tez trafit do aresztu. Cho¢ pamigtajmy, ze nawet
W szoku po $mierci ukochanego nie przyznal si¢ do winy. Rozpatrywalem takze
inne warianty —radca celowo nie zwracal si¢ w stron¢ komisarza, aby nie
prowokowac¢ jego reakcji —ale Sackel réwniez dla mnie pozostawal gldéwnym
podejrzanym.

— A teraz jest cholernym wisielcem ijuz nic nam nie powie — prychnat
komisarz.

— To fakt — przyznat radca. — Ale nawet gdybySmy na czas odci¢li go z tego
sznura, | tak musieliby$émy go uwolni¢ od zarzutu morderstwa.

— Czy ja si¢ przestyszalem? — Nabrzmiale zyly na czole komisarza zaczety
niebezpiecznie pulsowac. — Mamy uwierzy¢ w te jego przedsmiertne wypociny?
Nie wierz¢ w ani jedno stowo, ktore tam napisat! Pewnie zaraz ustysze, ze ludzie
przed $miercig nie ktamig? Skad to wiecie, Abell, no skad?!

— Ja jednak bylbym sktonny uwierzy¢ organiscie. Kto$ o takiej konstrukcji
psychicznej raczej nie klamie w obliczu $mierci. Inaczej jego ofiara nie miataby
sensu — odpart spokojnie radca.

— Znajac pana radcg, domyslam si¢, ze chodzi o co$ jeszcze — odezwat si¢
Vranitzky. — Rozszyfrowates koncowy dopisek? Zastanawiatem si¢ nad nim, ale
nie rozumiem jego sensu.

Komisarz von Bock przez chwile §ledzil t¢ wymiang zdan z otwartymi
ustami, a potem, potrzasajac gtowa, wybuchnat:

— Moze byscie taskawie mnie o§wiecili, w czym rzecz?

— ldzie o dopisek na koncu listu, cytuj¢: ,,PS N. Didymos: Th. Knickel”
—odpowiedzial uprzejmie Abell. —Kazde slowo wtym pozegnaniu bylo
przemyslane... mam wrazenie, ze jego tres¢ organista ulozyl sobie w glowie duzo
wczesniej, nim zalozyl stryczek. Dlatego tak zastanowilo mnie to jedno zdanie
W postscriptum: na pierwszy rzut oka zupelnie bez sensu.

— Nie wiemy, co dzieje si¢ w gtowie wisielca na chwile przed zaci$nigciem
stryczka — zauwazyt komisarz von Bock. — To mogt by¢ jaki$§ spazm, urwana mysl,
nagte skojarzenie.

— Szczerze watpie. — Abell pozostat niewzruszony — Caty list ma logiczna
konstrukcje, dlaczego w przypadku jego zakonczenia mialoby by¢ inaczej? Poza
tym, prosze zwrdci¢ uwage, ze to niejasne zdanie poprzedza skrét ,,PS”,
postscriptum, czyli dodatkowa informacja, uzupeklnienie do wczesniejszego
przekazu.

— 1 co z tego wynika? — Bock nie wygladat na przekonanego.



— Doszedtem do wniosku, ze w tym zapisku chciat nam zostawi¢ dodatkowa
wskazowke, jaki§ niezbity dowod swojej niewinno$ci, na wypadek gdyby$my mu
jednak nie uwierzyli. | miatem racje.

Po tych stowach w gabinecie zapadta cisza. Przerwal ja Vranitzky.

— Udalo ci si¢ rozszyfrowa¢ te stowa? Dlaczego mnie to nie dziwi...
— Austriak lekko si¢ u§miechnat.

— Litera ,,N” moze by¢ skrotem od wielu stow, ale jej polaczenie
z ,,.Didymos” oznacza tylko jedno.

— Nigdy nie styszalem takiego stowa.

— Ja takze, ale sprawdzilem w encyklopedii Meyersa, a potem w PisSmie
Swietym. Didymos to biblijny Tomasz Apostot, zwany niewiernym z powodu jego
watpliwosci co do zmartwychwstania Jezusa. Jak czytamy w ewangelil $wigtego
Jana: ,,Ale Tomasz, jeden z Dwunastu, zwany Didymos, nie¢ byl razem z nimi,
kiedy przyszedt Jezus. Inni wigc uczniowie mowili do niego: «Widzielismy Pana!»
Ale on rzekt do nich: «Jezeli na rekach Jego nie zobaczeg sladu gwozdzi 1 nie wloze
palca mego w miejsce gwozdzi, inie wlozg rgki mojej do boku Jego, nie
uwierze»”’[24]. ,,N.” to prostu niewierny, niewierny Tomasz.

— Pozostaje jeszcze ,,Th. Knickel”. To tez z Biblii?

— Niezupelie. — Abell zdusit u$Smiech. — Wachmistrz Kukulka caty
wczorajszy dzien poswigcit na lekture akt w policyjnym archiwum. | znalazt.
Thomas Kbnickel to homoseksualista z Prabut, bezrobotny dwudziestolatek
sprzedajacy si¢ za pienigdze. Przestuchalismy go dzi$ rano.

— I czego si¢ dowiedzieliscie? — Komisarz von Bock dopiero teraz zaczat
uswiadamia¢ sobie znaczenie tych informacji dla dalszego toku sledztwa.

— Zeznal na pismie, ze ten dzien, w ktorym zamordowano Gerharda
Platzecka, spedzit z Bernardem Sacklem. Uprawiali seks, jesli chodzi o $cistos¢. To
jest posmiertny przekaz organisty: ,,Nie zabilem. Ale jesli mi nadal nie wierzycie,
to trudno, wskaz¢ wam §wiadka, ktory potwierdzi moje alibi. Nie zalezy mi na nim
az tak jak na Gerhardzie”. Bernard Sackel na pewno nie zamordowat Platzecka,
a to oznacza, ze nie ma na swoim koncie takze Webera.

— Moze to kolejna sztuczka tego wisielca? Moze znowu wodzi nas za nos
I bawi si¢ naszym kosztem?

— Nie wydaje mi si¢, panie komisarzu. Knickel ztozyl obszerne zeznania.
Prowadzit dokladny rejestr swoich klientoéw. Niektorych zapewne szantazowal.
W zeszycie sa doktadne daty. Wynika z nich, ze w dniu pierwszego morderstwa
byli razem. Zreszta nie mogt wiedzie¢ o Samobdjstwie organisty. Na pewno nie
przygotowal sobie sfabrykowanej wersji wydarzeh na wypadek jego S$mierci.
Musimy si¢ przyzwyczai¢ do mysli, ze to nie Sackel zamordowat ksi¢zy. Jestem
przekonany, ze prokurator Tomalla podzieli ten punkt widzenia.

— No to pigknie, naprawde wybornie! — Komisarz zwalit si¢ catym cigzarem



swojego studwudziestokilogramowego cielska na fotel i zastygl w ponurym
milczeniu.

— Jeszcze jedno... — Vranitzky zawiesit glos. — Intryguje mnie, dlaczego swoj
pozegnalny list Sackel zaadresowal wiasnie do ciebie. Odnajduje w nim nuty
dziwnego respektu, a nawet zrozumienia mi¢dzy wami.

— Mysle, ze wistocie bylo wrgcz przeciwnie. Sackel mnie nienawidzit.
Ztapatem go, upokorzytem, zdemaskowalem jego prawdziwa nature. To ja bytem
winien jego upadku, tak uwazal. Adresujac list do mnie, chcial mi przysporzyé
ktopotow. W ten sposob stalem si¢ bowiem powigzany z jego samobojczg Smiercig
W areszcie, ato przeciez nie powinno si¢ zdarzy¢ pod okiem policji. Poza tym
skomplikowal nam $ledztwo. To taka zemsta na policji, zza grobu. Sackel
prowadzit ze mng jaka$ dziwng gre. Psycholog sadowy zapewne wskazatby na tak
zwany syndrom kata i ofiary.

— Nienawis¢ wobec przesladowcy, przemieszana z pewny rodzajem
podporzadkowania i ulegtosci?

— Tak mysle. Zreszta to tylko domysty, nigdy juz nie dowiemy sig, co sobie
roit wte] swojej zatrutej glowie. Ale wjednym mu wierzg: on rzeczywiscie
chciatby, abym zlapal prawdziwego mordercg. Zapewne obiecal to w myslach
ksiedzu Gerhardowi.

— Zostawmy na boku te puste rozwazania. — Komisarz von Bock postanowit
przywota¢ swoich podwtadnych do porzadku. — Mamy trzeciego trupa, a sprawa
nadal nie jest zamknigta. Jezu Chryste! Zdaje si¢, ze mieliscie racjg, Abell.
— Skrzywit si¢, wypowiadajgc te stowa. — Na horyzoncie pozostat juz tylko jeden
podejrzany. Proboszcz Hoeness. Przynajmniej tyle pozytku ztego -calego
samobodjstwa.

— Proboszcz formalnie jest teraz na urlopie — przypomniat Vranitzky. — Czy
mamy go zniego $cigga¢ 1wdraza¢ oficjalne dochodzenie? To wywota duzo
Szumu.

— Jeszcze nie, lepiej, zeby siedziat tam, w tej klasztornej dziurze, niz tutaj
kluczyt 1 mataczyt. Zanim postawimy mu zarzuty, musz¢ mie¢ na biurku dowody
wskazujgce na jego wing. Niezbite dowody! — Komisarz dla podkreslenia wagi
swoich stOow mocno uderzyt piescig w stot.

— Racja, lepiej uspic trochg jego czujnos¢ — zgodzit si¢ Vranitzky.

— Abell, mieliscie najwigcej watpliwosci w stosunku do Hoenessa, a ja nie za
bardzo chciatem tego stucha¢ — przyznal niechetnie komisarz. — Ale od wczoraj
sytuacja si¢ zmienita. Zakasujcie rgkawy 1 bierzcie si¢ do roboty

— To fakt, od pewnego czasu zachowanie proboszcza wydaje mi si¢ nie tylko
podejrzane, ale takze irracjonalne. A obie te cechy lubig wystepowaé w parze.
— Abell uznal, Ze czas juz najwyzszy podzieli¢ si¢ swoimi przemysleniami, ktore
dotychczas odstonit tylko raz, przed Georgiem Balla.



W ciggu nastepnych kilkunastu minut wprowadzit obecnych w swoj tok
rozumowania. Gdy skonczyt, komisarz von Bock poczut niespodziewang ulge.
Pomyslat, ze ostatnia doba byta wyjatkowo ciezka dla policji, ale moze okazac si¢
jeszcze bardziej brzemienna w skutki dla Hoenessa.

Co prawda, nie do konca nadgzal za wyobraznia tego oficera
0 hipnotyzujacych oczach, do ktérego wcigz nie potrafit si¢ przekonaé. Nie
podzielal jego watpliwosci co do rzeczywistych motywdw postepowania
proboszcza. Wahanie Abella w tej materii uwazat za zbyteczne dzielenie wlosa na
czworo. Byto mu zupehie obojetne, z jakich powodoéw proboszcz zabijal, a tego,
ze wihasnie on mordowal, komisarz byl niemal pewien. Kt6z jeszcze pozostawat
w gronie podejrzanych? Interesowalo go tylko zakonczenie tego $ledztwa, ktore
rujnowato mu zdrowie, a moglo zrujnowac takze karier¢. Poza tym, jak w chinskim
przystowiu: niewazne, czy kot jest biaty, czy czarny, wazne, aby tapal myszy.
A Abell nadawat si¢ do roli towcy najlepie;.

5.

Abell zjadt pdzny obiad w restauracji ,,Am Tor” wyjatkowo sam, bez
towarzystwa. Vranitzky utkngt w komisariacie nad papierami, awachmistrza
musial pilnie wysta¢ na Graudenzerstrasse. Oszalalty maz, bedacy pod wpltywem
alkoholu i opiatow, skatowal do nieprzytomnosci zong¢ i tylko interwencja
przytomnych sgsiadow uratowata przed podobnym losem dwdjke matych dzieci.

Przez moment zastanawial si¢, czy nie wzig¢ potmiska zeppelindw, ale
ostatecznie zaméwit to co zwykle. Juz po kilku minutach napredce przetykat kesy
golonki iziemniakéw w mundurkach, splukujac gardlo ztocistym pilznerem
z browaru elblgskiego. Radca lubil te pore dnia. W restauracji bylo jeszcze
pustawo. Prawdziwy ruch rozpoczynal si¢ dopiero pod wieczér, gdy do knajpy
schodzili si¢ stali bywalcy: urzednicy z pobliskiego ratusza, policjanci, akwizytorzy
encyklopedii, puchowych kolder, srodkéw przeciwko kretom oraz maszyn
rolniczych, sklepowi subiekci ico bardziej cenigce si¢ prostytutki, poszukujace
klientow. Okupowaty stoliki przy barze, bacznie wypatrujac mezczyzn sklonnych
zamOwi¢ 1m piwo 1 bratwurst, co potem musiaty odpracowacé w jakiej§ bramie na
Podzamczu.

Po szybkim positku Abell wrocit do komisariatu. Jego mysli kragzyly wokot
mrukliwego starca, ktory wraz ze swojg tajemnica zamknat si¢ w klasztornej celi.
Zdawal sobie sprawe, ze komisarz ma racje. Oczyszczenie Bernarda Sackla
sprawito, ze gtdwnym podejrzanym stat si¢ teraz proboszcz Rudolf Hoeness. Radca
obracal w myslach jego posta¢, szukajac jakiejs rysy na tym monolicie. Przemkneto
mu przez glowe, ze by¢ moze w tej samej chwili proboszcz nakluwa szmaciang
lalkg, sporzadzong na jego podobienstwo, niczym czarnoksieznik kultu voodoo,



0 ktorym czytal ostatnio w ,Berliner Illustrirte Zeitung”. Powinien by¢
zadowolony: nigdy nie byl do konca przekonany o winie organisty, a ciagle
absorbowato go niezrozumiale i pokrgtne zachowanie Hoenessa. Ale teraz, gdy
otrzymat od komisarza von Bocka oficjalne zezwolenie na rozpoczecie nagonki,
odczuwat podswiadomy niepokoj, jak zawsze, gdy rozpoczynala si¢ ostatnia runda.
Byt §wiadom, ze proboszcz nie bedzie latwym przeciwnikiem. Bylo w nim co$
archaicznego i dzikiego =zarazem. Wiecej z fanatycznego mnicha niz ze
wspotczesnego ksiedza. Przypominat szesnastowiecznego kondotiera, ktory w imi¢
swojej wiary potrafi nawet zabi¢. Ale w co wierzy Rudolf Hoeness? Jakie drzwi
zastania swojg wysoka zgarbiong sylwetka?

Abell raz jeszcze roztozyt notatki i raporty wachmistrza. Zwalczyt w sobie
uczucie niecheci, jakg wywotywaly w nim te pokryte kurzem, opaste teczki
I przybrudzone tasiemki przy oktadkach. Zmusit si¢ do pracy. Przez dobrg godzing
uwaznie studiowat akta, czynigc uwagi na marginesach. Zastanawial si¢, czy
I gdzie popelnil btad wtym zagmatwanym Sledztwie. Jeszcze raz przesledzit
w myslach tropy, jakimi dotychczas podazal, poszukujac rozwigzania tej zagadki.
Juz miat odtozy¢ dokumenty, kiedy nagle jego wzrok padt na teczke ze zdjeciami
zrobionymi przez policyjnego fotografa w pokoju Gerharda Platzecka, kilka godzin
po jego Smierci.

Roztozyl zdje¢cia przed soba. Jedno z nich ukazywato ksigzki lezace na
biurku ksigdza. Fotograf znat si¢ na swoim fachu, zdjecie byto wyrazne. Abell
rozpoznal tytuly. Przede wszystkim Zywot blogostawionej Doroty z Mgtowdw,
wydanie z 1698 roku, tom, ktory zniknagt i odnalazt si¢ w podziemnym schowku
proboszcza. A takze Kroniki warminskie Martina Muriniusa i poemat Heilige
Ostpreussen Wilfrieda Boscha, ktéry nieco przestaniat lezagca pod spodem ksiege
Zycie heroiczne rycerza von Salzy.

Poczut niepokoj. Co$ tutaj si¢ nie zgadzalo. Ale co? Zamknal oczy i usilnie
staral si¢ przypomnie¢ sobie wszystkie kadry, jakie zapamigtal z obu wizyt
w pokoju ksiedza. Ksiegi lezaly w takim samym uktadzie, za drugim razem
brakowato Zywota. Raptem go ol$nito. Jakimze byt idiota! Jak mogt tego nie
zauwazyc?

Zerwal sie 1wybiegt zpokoju. Na dworze zapadl juz zmierzch. Niebo
zabarwilo si¢ na czerwono 1 wisialo nad miastem niczym teatralna dekoracja
zopery Wagnera. Nagle lunagt deszcz. Pojedynczy przechodnie, zaskoczeni
niespodziewanym atakiem natury, chowali si¢ w bramach. Deszcz siekat liscie
drzew, ktore postrzepione, z cichym westchnieniem zalu, opadaly na ziemig.

Abell przyspieszyt kroku. Nie wziagl parasola, ale gnany niecierpliwos$cia, nie
zdecydowat si¢ na powr6t do biura. Gdy dotart do furtki plebanii, byl juz
catkowicie przemoczony. W jednym z okien na parterze palitlo si¢ $wiatlo.
Domyslit sig, ze to pomieszczenie gospodyni, zapamigtal, ze pokdj ksiedza Alfreda



znajduje si¢ ztylu domu. Zastukal mocno w szybe. W tym momencie ustyszal
cichy szmer zboku plebanii. Spojrzal w tamta stron¢ iwydalo mu si¢, ze
w strugach deszczu widzi jaki$ cien rozptywajacy si¢ w zaros$lach.

Zastanawial si¢ przez sekundg, czy nie ruszy¢ w $lad za tym fantomem, ale
wtej samej chwili drzwi skrzypnety i1ukazata si¢ wnich posta¢ gospodyni
owinigtej dlugim szalem. Na widok przemoczonego policjanta zamarta w niemym
zdumieniu. Wygladata tak, jakby zobaczyta ducha. Abell powiedzial, ze musi co$
sprawdzi¢ w pokoju ksigdza Platzecka, 1 wymingt ja w progu, ignorujac jej
nieche¢tne spojrzenie.

Gospodyni, mamroczac pod nosem, przyniosta klucze. Zerwal pieczgcie
I wszedt do srodka. Na zewnatrz rozpgtata si¢ burza. Btysk pierwszego pioruna
bezgtosnie rozdart ciemny prostokat okna, aw kilka sekund podzniej do
pomieszczenia dotart huk, nabrzmiewajac wsrod ksigzek 1 mebli. Abell zapalit
Swiatlo. Na pierwszy rzut oka nic si¢ tu nie zmienito. Tylko warstwa kurzu
pokrywajaca sprzety 1blat biurka byla zauwazalnie grubsza. Podszedi blize;,
styszac, jak mocno bije mu serce.

Nie mylil sie. Oprocz Zywota brakowalo takze drugiej ksiegi: biografii
rycerza von Salzy! Hoeness zabral z pokoju Platzecka nie jedna, ale dwie ksiegi!
Jak mogt by¢ tak nieuwazny, tak Slepy? Przez glowe przemkneta mu niepokojaca
mysl, ze dotad szukat nie tego co trzeba.

Musial zrobi¢ jeszcze jedng rzecz, aby nabra¢ catkowitej pewnoSci.
Skierowat si¢ do pokoju proboszcza. Stojagca na korytarzu gospodyni tym razem
bez stowa podata mu klucze. Otworzyt drzwi, wszedt 1 zamknat je za sobg. Burza
przybierata na sile. Wydawato sie, ze gwaltowna nawatnica na dobre zacigzyta nad
miastem, osypujac je snopami iskier 1 zygzakami piorunow, uderzajacych z ghucha,
zawzieta regularnoscia.

Zrolowat dywan i otworzyt klape do podziemnego przejscia. Na szczescie,
wybiegajac z biura, chwycit jeszcze latarke. Swiatlo tafnczyto na schodach,
odstaniajgc wejscie do lochu. Tym razem wyczul zapach wilgoci. Styszat
wzmozony szum wody, tak jakby podziemna rzeka wezbrata i zalewata korytarze,
do ktorych zmierzat. Mial nadziejg, ze to ztudzenie 1 ze styszy jedynie odglosy
burzy szalejacej na powierzchni.

Stapat ostroznie, posuwajac si¢ do celu. Po kilku minutach dotart do
drzwiczek samotni Hoenessa. Pchnatl je 1 wszedl do $rodka. Chciat przyswiecié
sobie latarka, ale przypomniat sobie o ebonitowej lampce, ktorag widzial tu
poprzednim razem. Wiaczyt ja iostry snop $wiatla padt na stos inkunabuléw
lezacych na stoliku. Takze tutaj, podobnie jak w pokoju ksiedza Platzecka,
wszystko wydawalo si¢ znajdowac¢ na swoim miejscu.

Niecierpliwie przesuwat ksiggi: zbior kazan na niedzielne ewangelie Josepha
Antona Bordoniego, ksiega zawierajaca dwa dzieta Jana z Kwidzyna: Septililium



i Liber de festis, nastepnie lezacy pod nimi podniszczony Zywot blogostawionej
Doroty z Mgtowow... W tym momencie wydal z siebie cichy okrzyk triumfu — miat
racj¢! Pod spodem, czego poprzednim razem nie zauwazyl, znajdowal si¢
egzemplarz Zycia heroicznego rycerza von Salzy!

Wzigt ksigzke do reki. Nie bylo mowy o pomyitce. Dzieto wydano
w Koenigsbergu, w oficynie Loeffla w 1721 roku. Rozpoznal charakterystycznie
wytarty grzbiet, z zalamaniem skory w gornej czgsci. Kolejna zguba z ksiegozbioru
ksigdza Gerharda odnalazta si¢ w podziemnej biblioteczce Rudolfa Hoenessa! Nie
potrafit jeszcze oceni¢ wagi tego znaleziska. Ale instynkt méwit mu, Ze nie
powinien go lekcewazy¢. A policyjne doswiadczenie podpowiadato, ze nic nie
zdarza si¢ przypadkowo.

Na pierwszej stronie zobaczyl napisane otéwkiem nazwisko: Gerhard
Platzeck. Tak wiec ksigga bez watpienia nalezala do niego. Zaczal z uwagg
przeglada¢ kolejne stronice, w dolnych rogach =zatluszczone i przybrudzone.
Dopiero teraz zauwazyt odrgczne dopiski po lacinie, czynione na marginesach.
Wystepowaly w wielu miejscach ksiggi. Ostatnie dwie niezadrukowane Kkarty
zapetnione byty nimi od gory do dotu, konczac si¢ nagle, w pot zdania, tak jakby
autorowi zabraklto miejsca albo urwata si¢ mysl. Pismo bylo drobne 1 mato
wyrazne. Z pewng trudno$cig odczytal nazwisko na gorze strony: Gerhard von
Malberg, AD 1245.



Rozdzial IX

Odszczepieniec



Profesor Bernhard Schmiedke z wyraznym zaciekawieniem ogladatl ksigge.
Abell miat nieodparte wrazenie, ze kazde z ich dotychczasowych spotkan na zamku
malborskim  zwiastowato jaki§ nieoczekiwany zwrot sytuacji i przetom
w $ledztwie. Spodziewat sie, ze tak bedzie 1 tym razem.

— Skad pan ma tego biatego kruka, panie radco? To bardzo cenny i rzadki
egzemplarz. — Profesor poprawit na nosie okulary i Z naboznym skupieniem zaczat
wertowac ksigzke.

— Powiedzmy, Ze zostal znaleziony przez policj¢ w pewnym sekretnym
miejscu, a nalezat kiedy$ do ksigdza Gerharda.

Profesor zmarszczyt brwi.

— Jak to: w sekretnym miejscu?

— Zaginal z pokoju ksiedza wkrétce po jego Smierci. Odnaleziony zostat
W pomieszczeniu nalezagcym do kogo$ innego. Ale mnie bardziej ciekawig zapiski
poczynione, jak mniemam, r¢ka ksiedza Gerharda. Czy moglby pan, profesorze,
spojrze¢ na nie 1 powiedzie¢, czego dotycza?

— Oczywiscie, ale dlaczego sadzi pan, ze moge by¢ pomocny?

— Zauwazylem, ze sig¢gaja one zamierzchlej historii, a to panska domena.
Poza tym nie znam taciny. Kim byl Gerhard von Malberg? — Radca wskazal
profesorowi odpowiednie miejsce w zapiskach.

— To niejednoznaczna postaé. — Profesor skrzyzowat dlonie. — Nie wiemy
0 nim zbyt wiele, pochodzit z ksigzecej 1 bardzo zastluzonej dla Rzeszy rodziny,
Z okolic Trewiru. Od tysigc dwiescie czterdziestego pierwszego do czterdziestego
czwartego roku byl wielkim mistrzem krzyzackim. Jako jeden z nielicznych
wielkich mistrzow w calej historii zakonu zostat usuniety ze swego stanowiska.

— Dlaczego tak si¢ stato?

— Sprawa nie jest do konca jasna. — Profesor z niechgcia odtozyt ksiege, ktora
najwyrazniej mocno go zainteresowata. — Podobno byla to kara za malwersacje
finansowe, jakich si¢ mial dopusci¢. Ale czes¢ historykow uwaza, ze tlo tej
wymuszonej dymisji byto zupetnie inne. Zwlaszcza, ze von Malberg wkrotce po
swej degradacji przyjety zostal, zreszta za zgoda papieza Innocentego IV, do
zakonu templariuszy. A trzeba panu wiedzieé¢, ze reguta templariuszy byta bardzo
surowa. Nie przyjeliby w swoje szeregi czlowieka zhanbionego malwersacjami.
Nie méwiagc juz o tym, ze ich relacje z zakonem krzyzackim byly w tym czasie
bardzo napigte.

— Jakie wigc mogly by¢ rzeczywiste powody odsunigcia wielkiego mistrza?

— Niektorzy z historykéw wysuwaja hipoteze, ze mogto tu chodzi¢ o osobisty
konflikt von Malberga z jego poprzednikiem, wielkim mistrzem Hermannem von



Salza, a potem, gdy ten zmarl, ze starszyzng zakonu, ktora holdowata ideom von
Salzy, uwazanego przez nich za rycerza bez skazy i1 zmazy, rzeczywistego tworce
potegi zakonu. Uwazali oni wybor von Malberga na stanowisko wielkiego mistrza
za nieporozumienie, a jego samego za odszczepienca i zdrajce.

— To powazne oskarzenia... czym podpadt im von Malberg?

— Mobwigc w najwigkszym skrdocie, von Malberg zarzucat wielkiemu
mistrzowi Hermannowi von Salzie, ze za bardzo skupiat si¢ na dyplomacji
I ekspansji terytorialnej w Prusach, kosztem obrony stanu posiadania w Ziemi
Swietej. Przypomnijmy, ze Zakon Szpitala Najswictszej Marii Panny Domu
Niemieckiego, zatozony w Akce w tysigc sto dziewiecdziesigtym roku, poczatkowo
miat si¢ zaymowac zapewnieniem opieki pielgrzymom przybywajacym do Grobu
Panskiego. Narodziny zakonu odbyly si¢ w szczegdlnym momencie historycznym,
gdy pod naporem hufcéw Saladyna upadato Krolestwo Jerozolimskie. Dlatego
niemieckie bractwo zakonne wkrotce przeksztatcone zostato w zakon rycerski,
ktorego gtdéwnym zadaniem miata by¢ teraz walka z niewiernymi. Podstawowego
znaczenia nabral wojskowy charakter zakonu opartego na regule templariuszy.
A funkcja opiekuncza i samarytanska sitg rzeczy zostata zepchnigta na drugi plan.
Ale von Salza nie wierzyt juz w utrzymanie Ziemi Swietej, patrzyt dalej: na potnoc.

— Von Malbergowi to si¢ zapewne nie spodobato?

— Brakuje nam zrddet pisanych, moéwimy o zdarzeniach sprzed siedmiuset
lat! Ale owszem, mozemy domniemywac, ze tak rzeczywiscie byto. Co wigcej,
nadany przez von Salzg kierunek rozwoju zakonu w decydujacym stopniu
przyczynit si¢ do utraty Jerozolimy w tysigc dwiescie czterdziestym czwartym
roku. Paradoksem historii jest, ze to wlasnie von Malberg, jako kolejny wielki
mistrz, zmuszony byt odmoéwi¢ cesarzowi udzialu w obronie $wietego miasta, ktore
tak ukochal! Musial bowiem w tym czasie thumi¢ pierwsze powstania Prusow na
ziemi, ktorej podboj uwazat za kaprys von Salzy! Utrata Jerozolimy odbita si¢
zreszta szerokim echem w calej Europie. Poza tym Malberg uwazat, ze pod wodza
von Salzy zakon sprzeniewierzyt si¢ ideatlom skromnosci 1 ascezy. Rzeczywiscie,
za jego rzadow zakon obrost w niestychane bogactwa, lenna ziemskie 1 zaszczyty,
a sami rycerze zakonni w niczym nie przypominali juz swoich ascetycznych braci
sprzed stu lat. Ciekawe, czy pan wie — profesor si¢ usSmiechngt — ze takze tutaj,
w Malborku, dobrze si¢ bawili. Sprowadzano im bialoglowy ze specjalnie na ich
potrzeby zatozonego na Podzamczu zamtuza.

— Whynika z tego, ze az tak bardzo si¢ od nas nie roznili. Dzigkuje za ten
krotki wyktad, profesorze. — Abell ponownie siggnat po ksigge. — Podejrzewam, ze
te zapiski moga miec¢ jakie$ znaczenie dla rozwiklania sprawy morderstwa ksiedza
Gerharda, a posrednio takze drugiej zbrodni. — A widzac zdziwione spojrzenie
profesora, dodat: — Nie potrafi¢ jeszcze wyjasni¢, dlaczego tak sadze. Ale gdyby
pomogt mi pan odczyta¢ te zapiski, moze bylibySmy blizej odpowiedzi na to



pytanie.

Profesor wzial ksiege i schowat ja w przepastnej kieszeni swojego fartucha.
Widac¢ byto, ze jest zadowolony z takiego obrotu sytuacji.

— Oczywiscie, panie radco. Jesli tylko moge by¢ pomocny... Jutro rano mam
sprawe do zatatwienia w siedzibie rejencji. Jesli mnie pan zaprosi na kawe, wpadne
na chwile 1 przekaze panu plon mojej pracy.

— | jeszcze jedno. — Abell reka zatrzymat profesora, ktory zbierat si¢ juz do
wyjscia. — Licze na pana dyskrecje. Prosz¢ nikomu nie pokazywacé tej ksiegi
I nikomu nie wspomina¢ o Naszej rozmowie.

— Alez oczywiscie — odrzekt pospiesznie profesor, ale radca miat wrazenie,
ze mys$li on juz wylacznie o tym, by pochyli¢ si¢ nad intrygujaca go ksiega
Z tacinskimi dopiskami ksiedza Gerharda.

2.

Po powrocie z zamku malborskiego Abell postanowil podjecha¢ do swojej
kwatery na Rospitzerstrasse. Po wczorajszej wyprawie na plebani¢ jego buty
wymagaty solidnego suszenia, a rano W pospiechu zapomniat zmieni¢ obuwie. Pani
Conrad nie bylo wdomu. Widocznie przed potudniem urzadzono wielkie
sprzatanie, bo wnetrze wypetniat zapach pasty do podidg 1 jakiejs nieokreslonej
mieszanki zywicy sosnowej 1 olejkow rozanych, ktéra witascicielka pieczotowicie
czyscita wszystkie meble. W jego pokoju okna byly otwarte na os$ciez, zauwazyt
tez $wiezg posciel. Pani Conrad dbata o swojego lokatora.

Abell przebral si¢ ijuz zmierzat do wyjscia, kiedy wzrok jego spoczal na
niewielkim prostokatnym pakunku, wystajacym zza wezglowia jego tozka.
Pomyslat, ze to Vranitzky chciat mu zrobi¢ przyjemnos$¢ i podestat ostatnig ksigzke
szachowego mistrza Aleksandra Alechina. O jego ofensywnej technice gry
rozprawiali ostatnio w ,,Am Tor”, przy zimnej wodce i wedzonym wegorzu, S$wiezo
dostarczonym z Mazur.

Rozerwat elegancki papier i zobaczyl, ze to nie ksigzka. Przypomniat sobie
0 przesylce, o ktorej wspomniata pani Conrad. Spod papieru wytonita si¢ rzezbiona
rama z degbowego drewna. Szarpnagt mocniej 1 zamarl. Patrzyl na niego mlodzieniec
0 wychudzonej twarzy, na ktorej malowaly si¢ smutek i rozczarowanie. Abell
Z niedowierzaniem potrzasnat glowa 1 delikatnie potozyt obraz na 16zku. Anselm
Feuerbach nie spuszczal z niego gorejacych, czarnych jak wegiel oczu, jakby byt
rownie jak on skrgpowany ta sytuacja. Za rame¢ obrazu zatknigta byla koperta.
Abell otworzyt jg 1 przeczytat znajdujacy si¢ w srodku list.

Panie Christianie!

Prosze wybaczy¢ staremu czltowiekowi ten ton poufatosci, ale jak napisata
grecka Safona: , Dobrych ludzi si¢ nie zapomina”. Przywrocit mi Pan wiare



w rodzaj ludzki isprawil, Ze poczulem sie mniej samotny: w swoim miescie,
W swojej Ojczyznie, a nawet w swoim domu. A samotnosé¢ to straszna choroba,
panie Christianie, Smiem twierdzic, ze najgorsza ze WSzystkich.

Dzigki panu zbrodniarz poniost kare, a moj syn otworzyt dzisiaj oczy i lekko
uscisngt mojq reke. Nawet teraz, gdy pisze te stowa, czuje ten staby uscisk i ciepto
bijgce z jego wymizerowanej dfoni. Prosze uczyni¢ mi ten zaszczyt i przyjg¢ ode
mnie obraz, ktory jak zauwazytem, wywart na Panu duze wrazenie. Prosze
oszczedzi¢ mi odmowy. Jestem przekonany, ze mdj ukochany Feuerbach trafia
W godne rece.

Panski dozgonny diuznik

Gustaw Bohn

3.

Nastepny ranek, w sobot¢ siddmego wrze$nia, przynidst kolejne ulewne
deszcze, tak jakby natura chciala zrekompensowa¢ mieszkancom dotychczasowy
niedobor wilgoci 1 §wiezego, rzeskiego powietrza. Cigzkie, nisko wiszace chmury
szczelnie zakrywaty niebo, zamykajac miasto w klaustrofobicznym kokonie
utkanym z mgiel, szarosci i wody. Sfora przemoczonych pséw biegta przez ulice,
rozbryzgujac kaluze, tworzace oleiste srebrne bajora na zapadnigtym bruku.

Abell po przyjsciu do komendy zamknat si¢ z Kukulkg w swoim gabinecie.
Wachmistrz jeszcze nie ochtongt po ostatniej interwencji na Graudenzerstrasse.
Nadal miat przed oczami widok rozjuszonego ositka, ¢puna o blednym spojrzeniu,
ktory miotal si¢ 1irozbijat wszystko dookota pokrwawionymi pigSciami,
przypominajacymi dwa czerwone mioty inkrustowane odtamkami szkla
I krysztatkami cukru. Z przedpokoju dochodzity jeki wyniszczonej, zmasakrowanej
kobiety, a wymiotna plwocina, wyptywajaca z jej bezzebnych ust, mieszata si¢ ze
sladami krwi na podlodze. Musieli si¢ z Kleinem niezle nagimnastykowaé, aby
najpierw obali¢ me¢zczyzne na podtoge, a nastgpnie zaku¢ go w kajdanki i obi¢ mu
ryja. Nawet wtedy wyrywal si¢, gryzt i plul §ling przesigknigta odorem taniego
piwa, tytoniu i przetrawionego mi¢sa. Ucicht dopiero wtedy, gdy wsadzili mu teb
do kibla i przytrzymali, dopoki nie przestal wierzga¢. Wachmistrz zlapat si¢ nawet
na mysli, ze moglby tego skurwysyna przytrzyma¢ o kilka sekund za dlugo.
Naprawd¢ moglby. A potem wypchnaé przez okno, zeby nie bylo klopotow.
O jednego $miecia mniej. Ale nie zrobil tego 1 teraz zastanawial si¢, czy nie ulegt
W ten sposob wstydliwej chwili stabosci. Stowem, zwyczajny poranek na jednym
kwidzynskich siedlungéw, gdzie beznadzieja 1przemoc sasiadujg z bieda
| zezwierzgceniem.



Abell stuchat relacji wachmistrza nieuwaznie. Jego mysli krazyty wokot
Rudolfa Hoenessa ipewnej ksiegi pokrytej maczkiem *lacinskich liter. Coraz
bardziej utwierdzal si¢ w przekonaniu, ze klucz do zagadki tkwi w odleglej
przesztosci. Nie byt jeszcze w stanie oceni¢, na ile te splowiale postacie, najpierw
btogostawionej Doroty, a teraz wielkich mistrzow, mogly zapanowa¢ nad umystem
mordercy, ktorego $cigal. I czy to w ogole mozliwe, aby kosciotrupy w zetlatych
kostiumach miaty jakikolwiek udzial w tym ponurym spektaklu, rozgrywajacym
si¢ w miescie, nad ktorym lataty dzis nowoczesne samoloty Junkers i Heinkel?

Dlatego ztaka niecierpliwoscia oczekiwal na przyjécie profesora
Schmiedkego. Naukowiec zapukat do jego drzwi rowno o dziesiatej. Wsunat gtowe
ostroznie, jakby zastanawiajac si¢, czy moze wkroczy¢ na to, nieznane mu
dotychczas, policyjne terytorium.

— Podoba mi si¢ tu, panie radco — powiedziat. — Ma pan tu idealne warunki
do pracy.

— To ciekawa obserwacja... zCzego pan to wnosi? —zapytal radca,
wskazujac jednoczesnie na tace z filizankami i dzbankiem parujacej czarnej kawy,
ktérag wachmistrz przyniost z policyjnej kantyny.

— Ludzkie mysli nie lubig wielkich przestrzeni, tatwo moga si¢ wtedy
zagubi¢, wyrywaja si¢ na wolnos¢ i ging gdzies hen, w przestworzach. Sam si¢
otym przekonalem. Najlepiej pracuje mi si¢ w najmniejszej chyba celi
malborskiego zamku. Ma dwa metry na dwa i malutkie okienko, dlatego moje
mysli zawsze wracaja do mojej glowy.

— MJ¢j problem tkwi nie w tym, ze mysli mi uciekaja, panie profesorze.
— Radca podat swemu gosciowi filizanke kawy. — Raczej w tym, ze tylko jedna
Z nich jest wlasciwa, aja nie zawsze wiem ktora. Na tym wilasnie polega moja
praca, na ciaglej selekcji mysli.

Profesor pokiwat ze zrozumieniem glowa, potozyl na biurku ksiege
| wyciagnat gesto zapisany notes.

— Czy pokazywat pan te ksigzke komus jeszcze?

— Nie, a dlaczego pan pyta?

— Ciekawos¢ badacza. Interesujace byloby porownanie, czy kto§ inny
odczytal zapiski w taki sam sposob jak ja.

— Mial pan z tym klopot?

— Wiasciwie nie. Odczytanie zapiskow Gerharda nie bylo zbyt trudne.
— Profesor wyjat z filcowego futeralu okulary i zatozyt je na nos. — Trudniejsze
bylo zrozumienie, z jakiego zrodia pochodzg.

— Co to znaczy? — Radca poruszyt si¢ nerwowo na krzesle. — To nie sg
zapiski ksiedza?

— Wyszly spod jego pidra, ale to tylko streszczenie jakiego$§ szerszego,
zadziwiajacego dokumentu. — Profesor spojrzal zaktopotany na lezace przed nim



kartki.

— A co W nim jest takie zadziwiajace?

— Wszystko.

W pokoju zapadta cisza. Na chwil¢ przerwat ja odglos syreny fabrycznej,
ktoéry rozbrzmiat w oddali, przedzierajac si¢ przez S$cian¢ deszczu za oknem.
Profesor sprawial wrazenie zdenerwowanego i pobudzonego, na twarz wypelzly
mu rumience. Policjant dopiero teraz dostrzegt, ze Schmiedke wyglada, jakby miat
za soba ciezka, nieprzespang noc. Jego zazwyczaj gladko wygolone policzki
pokrywal jednodniowy siny zarost.

Milczenie przerwat profesor.

— To, co odczytalem, to tylko streszczenie jakiego§ wickszego dzieta. Jego
autorem jest bez watpienia wielki mistrz Gerhard von Malberg, o0 ktérego pan
wypytywat. Dokument pisany jest w pierwszej osobie, musi wigc pochodzié¢, cho¢
brzmi to nieprawdopodobnie, z potowy trzynastego wieku! Ten manuskrypt na
pewno miat w rekach ksigdz Gerhard, bo inaczej nie moglby tak doktadnie cytowac
jego tresci. Zreszta nazywa go wtasnie manuskryptem, co ewidentnie wskazuje na
jego sredniowieczng proweniencje.

— Ale coz takiego zadziwiajacego jest w tym manuskrypcie?

— OdpowiedZz na to pytanie musz¢ poprzedzi¢ krotkim wprowadzeniem
dotyczacym osoby wielkiego mistrza Hermanna von Salzy.

— Pamiegtam, faktycznego tworcy potegi zakonu, cho¢ jego nastepca, von
Malberg, nie miat o nim najlepszego zdania.

— Hermann von Salza z calg pewnoscig byt czlowiekiem nietuzinkowym.
Przeszedt daleka droge, zanim wdrapal si¢ na sam szczyt, Byt potomkiem
ministeriatow[25], zaleznych od grafow Turyngii 1 palatynow Saksonii, a wigc
cztowiekiem stosunkowo niskiego stanu. Bardzo szybko ujawnil jednak swoje
wybitne talenty dyplomatyczne. Skutecznie posredniczyl w sporach cesarza
z papiezem i miastami lombardzkimi, aprzede wszystkim zastuzyl si¢ przy
organizacji cesarskiej] wyprawy krzyzowej, podczas ktorej Krzyzacy, jako jedyny
z trzech glownych zakonow, poparli cesarza. Zaprzyjaznit si¢ z Fryderykiem Il,
ktoérego przez cale zycie wspieral w jego zmaganiach z papiestwem. W tysigc
dwiescie dziewigtym roku zostal wybrany na wielkiego mistrza 1 petnit t¢ godnos¢
az przez trzydziesci lat. Za jego panowania zakon niestychanie si¢ wzbogacit
0 liczne nadania ziemskie w zachodniej Europie. Ale von Salzy bogactwo i wtadza
nie wystarczaly. Marzyl o wlasnym panstwie, ito potozonym nie w niepewnej
Ziemi Swietej, lecz na kontynencie.

— Udato mu si¢ to w podbitych Prusach.

— Nie od razu. Najpierw, w tysigc dwiescie pigtnastym roku, von Salza
pozyskatl dla zakonu wielkg darowizne ziemska na Wegrzech, ale juz dziesig¢ lat
pézniej] Wegrzy domyslili sie jego rzeczywistych zamiaréw i wygnali go z kraju.



Jego Smiaty plan, aby zbudowa¢ wiasne panstwo na ziemi Madziarow, legt
w gruzach. Sprzyjato mu jednak szczescie. Kiedy w tysigc dwiescie dwudziestym
czwartym roku, jako doradca cesarza, odbyt dyplomatyczng podr6z w sprawie
Inflant do dunskiego kréla Waldemara II, zwrocit uwage na poganskie ludy nad
Baltykiem. Byly to ostatnie ziemie $redniowiecznej Europy zamieszkane przez
pogan. Wiasnie w ich poganstwie wielki mistrz ujrzat idealny pretekst do dalsze;
ekspansji zakonu, atakze swoja szansg. Tego, czego nie udalo mu si¢
przeprowadzi¢ w Siedmiogrodzie, zapragnat dokona¢ w Prusach.

— I wtedy wlasnie tego lisa zaprosili nieopatrznie do swojego kurnika
Polacy?

— Brawo, panie radco. Tak, istotnie doszto woéwczas do niezwyktego zbiegu
okolicznosci, owego fartu, jaki zdarza si¢ w historii niezmiernie rzadko. Ale trzeba
tez przyzna¢ Hermannowi: mial w sobie ten wyjatkowy dar, ktory pozwolil mu
prawidlowo odczyta¢ Zeitgeist, owego Heglowskiego ducha dziejow, iw peni
wykorzysta¢ nadarzajacg si¢ okazje. Juz po dwoch latach od pamigtne; wyprawy
inflanckiej, w tysigc dwiescie dwudziestym szdstym roku, dzigki swoim rozlegtym
kontaktom i talentom dyplomatycznym, wielki mistrz otrzymat od ksiecia Konrada
Mazowieckiego nadanie w postaci ziemi chelminskiej i dwa lata pdzniej wystat
pierwszych dwoch rycerzy zakonnych do Polski. Nie musz¢ chyba dodawac, ze
polski wiadca nie rozeznat si¢ na czas w faktycznych planach von Salzy. Ksigze,
Sciggajagc na pomoc Krzyzakow do obrony przed najazdami Prusow, ktorzy
pustoszyli potnocne granice Ksigstwa Mazowieckiego, niewatpliwie liczyl, ze
zdobyte przez zakon ziemie stang si¢ jego wilasnoscig. Tak si¢ jednak nie stato.
Wielki mistrz miat od poczatku zupelnie inne plany. Wkrétce, dzigki koneksjom na
dworze cesarskim, uzyskal usankcjonowanie swoich zdobyczy, tak zwang Ztotg
Bullg z Rimini. W ciggu zaledwie kilkunastu lat podbit duze potacie ziemi na
wschodzie. Osiaggnat wreszcie swoj cel: wlasne autonomiczne panstwo, niezalezne
od okolicznych ksigzat 1 moznowtadcow. On, potomek niewolnego urzednika
dworskiego, zostat kim§ w rodzaju krola! Mial do swojej dyspozycji nie tylko
znakomicie zorganizowang strukture ekonomiczng i setki $Swietnie wyszkolonych
rycerzy, ale tez nawet wtasng stolice, w Malborku. Niejeden 6wczesny monarcha
posiadal mniejsza wiadze. Von Salza byt wybitng postacig niemieckiej historii.

— Nie mam watpliwosci, ze to byla wielka postaé. Uczono nas o nigj
w szkole. — Abell stuchat z uwagg, ale wiedzial, ze to tylko wstgp do dalszych
rewelacji.

Profesor spojrzal na niego rozgoraczkowanymi oczami.

— Musi pan to przeczytac.

Radca potozyt przed sobg kilka gesto zapisanych karteluszkow 1 zaglebit si¢
w lekturze:

G.P. Z manuskryptu spisane:



Korzqc sie przed Chrystusem taskawym, Panem i Zbawicielem naszym,
otwieram swe serce przed Nimiprosze o wybaczenie, ze tak diugo znane mi
tajemnice skrywalem przed swiatem ibracmi w Zakonie moimi. Hermann von
Salza, syn czteka niewolnego, okazal sie niegodzien naktadanych nan zaszczytow,
nurzat sie w rozpuscie, drwil calym swym wystepnym zyciem z czystosci reguly
| Slubow zakonnych. A jako taki upodobal sobie biatoglowy upadte, ktore
Z najdalszych zakqtkow Swiata sprowadzaé¢ kazal. Za nic majgc sobie Sluby
czystosci, pokory i ubostwa, gromadzit z upodobaniem bogactwa niezwykie, a ztota
blask i szlachetnych kamieni mgcit mu wzrok i na pozgdliwos¢ skazywal. Miast
Saracenow mieczem io0gniem pietnowac, grobu Panskiego pilnowacé i Ziemi
Swietej strzec, stopami Chrystusa i apostolow naznaczonej, kufry zlotem napetniat
| ziemie za morzem gromadzil. Za jego to wladania rycerstwo, miast Saracenow
W Ziemi Swietej siec, Jerusalem wlasng piersiq ochraniaé, na bagna dalekiej
Potnocy wystal. Tam to, wsréd pogan i Bruzow[26], w puszczach przepastnych
I mokrych, swa wladze rozposcieratl, niczym monarcha jakis, a nie shuga pokorny
Pana Naszego Jednorodzonego. A Grob Chrystusowy, opuszczony przez brac
rycerskq, niczym oliwka ostatnia w poganskie dlonie wpadl.

Ale to nie koniec, lecz poczqtek czynow jego wystepnych, chrzescijanina
| komtura niegodnych. Byl ci bowiem ow Hermann niczym Zmija zdradziecka,
niczym Lucyfer od Boga odwrocony, przeczqcy skrycie boskosci Pana naszego,
Jezusa Ukrzyzowanego, i czystosci Maryi, zawsze Dziewicy. Tako nazwacé go
musze, na wlasne oczy wszystko zobaczywszy, Antychrystem i Swietokradcq,
zwodzicielem zakonu, mistrzem zatracenia. U boku Antychrysta drugiego,
Fryderyka Il ze Sztaufow[27], stowa ewangelii wy$miewal, zmartwychwstaniu
Pana naszego otwarcie zaprzeczat, a z dziewictwa i niepokalanego poczecia Maryi
Panny drwit okrutnie. A obaj z cesarzem na $wigtokradztwie tym nie poprzestali
I nowa religi¢ tworzy¢ chcieli.

Na zamku w Akce misteria czarnej magii odprawiali, podczas ktorych
—wybacz, o Panie — hostie swietq Swiniom na pozarcie rzucali. Innym razem
upadte bialoglowy, z Sycylii sprowadzone, do Maryi Panny upodabniali, aby je
nastepnie posigs¢ w sposob wszeteczny, do ktorych zZaden chrzescijanin nie jest
nawykty. Niewolnika jak heban czarnego, w biate szaty papieskie go odziawszy, do
spotkowania ze zniewolong zakonnicq na ottarzu zmusili. A to¢ i krolowej Jolandy
Jerozolimskiej[28], prawie dzieckiem jeszcze bedacej, zbereznicy ci nie
oszczedzili. Obaj jej pospotu uzywali, jak ladacznicy jakiej, a gdy juz swe grzeszne
zadze nasycili, do haremu w Palermo nieszczesng krolowe odestali. Hermann,
chcac swego patrona zadowoli¢, coraz to nowe rozpusty imaginowal, a kazda
kolejna bardziej obrzydliwa i bluzniercza pozostawata. Okaz mi taske, o Panie,
alem prawde¢ o Hermannie von Salzy rycerzom zakonu winien, tak aby jego
dziedzictwo, na bluznierstwie i ktamstwach oparte, w proch i nico$¢ si¢ rozpadto.



W tym dziele grzesznym to bluznierca Hermann nowqg ewangelic mial
szerzy¢, niczym herold owego Antychrysta ze Sztaufow. O nowym Kosciele
miarkowali, papieza nie trawiqc i przeszkode dla swoich planow w nim widzgc. Nie
bylo w tym bezboznym planie miejsca ni dla Chrystusa, ni dla wiary jedynie
prawdziwej. Niech mi prawica, w ktorej pioro trzymam, uschnie niczym galqz
sucha, jesli nieprawdziwe sq stowa moje. Niech mi kto serce wyrwie, jeslim tym
bluzniercom nie swiadkowat.

Abell przerwal na chwilg czytanie tego zadziwiajacego tekstu, podnidst
wzrok i napotkat utkwione w nim spojrzenie profesora.

— Niech pan czyta dalej! —Schmiedke ponaglit go ruchem reki.
— Zakonczenie jest rownie ciekawe.

| takoz ksiecia Konrada, Mazowieckim zwanego, w pulapke zwabili
| podstgpem nadanie na rzecz zakonu Ziemi Chelminskiej pozyskali. A dy¢ ten
naiwnie sqdzit, iz ziemie na poganach wywalczone jemu przypadng, gdy Hermann
od poczqtku inaczej miarkowat. Od cesarza bulle pozyskal, darowizne ksiecia i jego
zbdjeckie podboje potwierdzajgcq. A byl to papier z Qruntu faiszywy, gdyz
starszyznie zakonu wiadomym bylo, ze ziemie w lenno jedynie od stug Kosciota
przyjmowac mogli, a nie od swieckich. Patrzqc mi w 0Czy, Hermann z naiwnosci
ksiecia drwit i sie zasmiewal, swego podstepu i klamstwa nie skrywajgc. Itak to
Hermann krdlestwo swoje na bluznierstwie, grzechu Smiertelnym i podstepie
zbudowal, na Zakon sromote i wieczne potepienie sciggajgc. A zeby swiadectwo
moje przedwczesnie odkryte nie zostalo, o pomoc sie¢ do moich nowych braci,
templariuszy, zwrocitem ina ich rece ksiege nieprawosci Hermanna von Salzy
przedkladam. A gdyz niektorzy rycerze zakonni wielkos¢ wtym padalcu
dostrzegajq, prawdy o nim nie znajgc, ja Gerhard von Malberg, stuga pokorny,
swiadectwo prawdzie da¢ musze, tak aby Zakon oczysci¢, aimie bluZzniercy
wymazac¢ na zawsze. Co na nastepnych kartach manuskryptu uczynie, tak mi
dopomoz Bog!

W pokoju panowal potmrok. Na dworze rozpetala sie¢ burza. Gdzies
W bezposredniej bliskosci uderzyt piorun, poprzedzony oslepiajagcym rozbtyskiem.
Przez uchylone okno przenikat do $rodka swad przepalonych przewodow
elektrycznych i zapach cieptego deszczu.

— Czy to caly tekst przettumaczony przez ksiedza Gerharda? — spytal po
chwili milczenia Abell.

— Tak, wksigdze nie znalaztem nic wigcej. Ale jestem pewien, ze tO
wprowadzenie do wiekszego dzieta. Koncowe zdanie: ,,Co na nastepnych kartach
manuskryptu uczyni¢” zdaje si¢ to potwierdza¢. Zapiski poczynione przez ksiedza
na marginesach raczej pana nie zainteresujg. To tylko daty 1 cytaty z ksigzki.

— Mam metlik w gtowie. Nie potrafie¢ w peini oceni¢ wagi tego odkrycia.
Cho¢ co$ mi moéwi, ze powinienem. — Abell potrzasnagl energicznie dzbankiem,



probujac wydoby¢ z niego co§ wiecej niz fusy.

— To fascynujacy, zaskakujgcy tekst. — Profesor Schmiedke nie skrywat
podniecenia. — Przede wszystkim to niezwykle rzadkie zrédlo pisane, pochodzace
sprzed siedmiu wiekéw! Prawdziwa gratka dla historykow, badaczy wypraw
krzyzowych, panowania Fryderyka II i dziejow zakonu krzyzackiego. O samym
von Malbergu wiemy tak niewiele, a tu nagle tyle informacji...

— Manuskrypt kaze powatpiewacé w wielkos$¢ rycerza von Salzy.

— No wlasnie.

— Polakom spodobatyby si¢ niektdre fragmenty tych zapiskow.

— Widze, ze zaczyna pan rozumie¢, panie Abell! Von Malberg potwierdza,
ze nieszczesnego Konrada Mazowieckiego wielki mistrz nie tylko wyprowadzit
w pole, ale ibezczelnie oszukal! Konrad nie mial zreszta zadnych szans
W rozgrywce z von Salzg, wspieranym przez dwie najwicksze potegi 6wczesnego
Swiata: cesarstwo 1 papiestwo, pomiedzy ktdérymi umiejetnie lawirowat. Panstwo
zakonne na wschodzie oparte jest na podstgpie, falszu i kltamstwie. Zapewne
Prusowie, modlacy si¢ do swoich puszczanskich drzew, byli bardziej prawi niz ten
rycerz z krzyzem na ptaszczu. Mozna si¢ spodziewac, ze w manuskrypcie, ktorego
pelnej tresci przeciez nie znamy, znalaztoby si¢ wiecej dowodow potwierdzajgcych
ten spisek. Polacy, ktorzy nigdy nie pogodzili si¢ z utratg tych ziem, na pewno nie
omieszkaliby ich dzisiaj wykorzysta¢, zwlaszcza w obecnej napigte] sytuacji
pomigdzy oboma krajami.

— Jak pan mysli: kogo te rewelacje mogly poruszy¢ najbardziej? Dla kogo
mogty by¢ nadal niebezpieczne, mimo uptywu tylu wiekéw?

— Doprawdy nie wiem... Moze dla jakich§ oszalatych nacjonalistow,

prawicowcdw czystej wody... Nikt inny nie przychodzi mi do glowy...
4.

Georga Balle zastal w redakcji. Ztapal si¢ na mysli, ze jeszcze nigdy nie
widziat go przy pracy. Gabinet redaktora naczelnego miatl wielkie okno
wychodzace na park. Samo pomieszczenie zawalone bylo stosami gazet
I maszynopiséw. Georg spojrzat na niego zdziwionym wzrokiem, ktéry podnidst
znad czytanego wlasnie artykutu.

— Wszelki duch Pana chwali! A to ci niespodzianka! Ostatnio jak byta policja
kryminalna, to wywalili cate moje archiwum przez okno. Szukali nazwisk naszych
informatorow. Mam nadzieje, ze pan radca przychodzi w pokojowych zamiarach?

— W pokojowych i w potrzebie.

Abell usiadl na wygodnym krzesle po drugiej stronie biurka Balli. Krotko
opowiedziat przyjacielowi o odkryciu zapiskéw von Malberga i dat mu je do
przeczytania. Balla czytat powoli, kiwajac si¢ miarowo na fotelu.



— Bardzo interesujagce. To naprawde tlumaczenie manuskryptu sprzed
siedmiuset lat?

— Naprawde. Ale potrzebuj¢ twojej pomocy w innej kwestii. Zastanow sie,
przywotujac cata swojg wiedz¢ i doswiadczenie — Abell potart r¢kg czoto — czy
kto$§ zyjacy obecnie moglby si¢ tak przestraszy¢ tych rewelacji, aby zabijac?

— Nie wiem, to nie moje poletko, Christianie. Jestem tylko gryzipiorkiem.
Ale jedno mog¢ ci powiedzie¢: historia straszliwie mocno oddziatuje na
wspotczesnych. Ksztattuje poglady ludzi. Utrwala mity 1 stereotypy, bez ktérych
trudno bytoby im zy¢ 1 ogarnia¢ §wiat. Determinuje ich postgpowanie. Spdjrz na
nazistow czy szerzej: nacjonalistow. Zawsze wyréwnuja jakie§ rachunki
Z przesztosci, jak nie z Francuzami, to z Polakami czy Zydami.

— To rozumiem, zastanawiam si¢ jedynie, kogo te sensacje moglyby obejs¢
najbardziej.

— Wspomnianych juz nacjonalistow, wielkogermanskich szowinistow
wszelkiej masci, Kosciol katolicki, dla ktérego von Salza jest takim samym
herosem jak Roland ze stawetnej piesni, przeréznych mistykow, ktorych nie
brakuje w dzisiejszej Rzeszy, takze wspotczesnych krzyzakowl!!l,

Radca drgnal, jak gdyby dziennikarz obudzit w nim jakie§ usSpione
przeczucie.

— Wspotcezesni krzyzacy? Bylem pewien, ze zakon krzyzacki to juz dawno
zamknieta karta.

— Masz czgs$ciowo racje, zamknat ja polski krél wtysigc pigcset
dwudziestym pigtym roku. Ale w pdzniejszych czasach zakon wielokrotnie
probowat si¢ odrodzi¢... cho¢ nigdy nie odzyskal dawnej §wietnosci. Czy wiesz, ze
pod koniec osiemnastego wieku, wykorzystujac rozbiory Polski, prébowat nawet
odzyska¢ Prusy i Inflanty? Mato kto wie, ze zakon niemiecki nadal istnieje. Jego
ostatnia reaktywacja odbyla si¢ w tysigc osiemset trzydziestym czwartym roku przy
wsparciu cesarza Austrii. Zakon niemiecki powrocit do dziatalnosci charytatywnej
I szpitalnej, obstugiwat na przyktad szpitale w armii austriackiej.

— JesteSmy w Prusach, a nie w Austrii.

— Stuszna uwaga, ale i W Rzeszy pamie¢é¢ o historii i zastugach zakonu nie
zagingta. Nie brakuje ludzi, ktorzy pragng odtworzy¢ zakon, tyle Zze nawigzujacy
raczej do pruskiej niz austriackiej tradycji. A wigc do wojennej, a nie cywilnej
spuscizny. Chodzg stuchy, ze w Prusach zakon juz si¢ odrodzit i funkcjonuje
niejawnie, w podziemiu. Sam widziate$ capstrzyk na dziedzincu malborskiego
zamku. To nie byl bal przebierancéw, tylko manifestacja woli.

— Myslisz, ze wsrod tych aktoréw w biatych ptaszczach byli takze ci, jak ich
nazywasz, wspotczesni krzyzacy?

— Nie mam co tego zadnych watpliwosci. Cho¢ nie wszyscy uczestnicy
capstrzyku to nastepcy komturow z Malborka. Niektorzy biorg udziat w tych



uroczystosciach kierowani duchem patriotyzmu, inni zwykla ciekawoscig. Ale na
pewno byli tam rowniez bracia ze wspotczesnego zakonu.

— A kto konkretnie? — Abell poczul, jak ro$nie w nim napigcie — Rudolf
Hoeness?

— To bardzo mozliwe. Ci ludzie nie afiszujg si¢ z przynaleznoscia do
odnowionego zakonu. Podejrzewam, ze tworza co§ w rodzaju podziemnego
bractwa. Czekaja na swoj czas. Wielkiego mistrza z Wiednia uwazajg za stabeusza
I uzurpatora. Ich bozyszczem jest Hermann von Salza. Wielki budowniczy, rycerz
Ltwardy jak stal 1chytry jak Zzmija”, jak pisal dwczesny kronikarz. Jest jeszcze
co$... — Balla zawiesit glos.

— A mianowicie?

— Ten manuskrypt, gdyby odnaleziono go w cato$ci, mogiby zmieni¢ histori¢
Niemiec.

— Dlatego, ze wylania si¢ z niego mato pochlebny obraz Hermanna von
Salzy?

— Mato pochlebny? Christian, na Boga! Von Salza to w naszych
podrecznikach historii wielki maz stanu, ideal cnotliwego rycerza i skutecznego
dyplomaty, przerastajacego o glowg swoje otoczenie 1 wyprzedzajagcego swoje
czasy! Wizjoner igeniusz w zakonnym ptaszczu! Wzor do nasladowania dla
wspotczesnych! Faktyczny tworca potegi zakonu krzyzackiego izdobywca
ogromnych potaci ziemi, ktore, jak mawial Wilhelm II, jako Prusy Wschodnie sa
dzisiaj lewym plucem Rzeszy!

— No tak, a jednoczesnie gwalciciel, dewiant seksualny, cztowiek zaslepiony
zlotem. ..

— Ale przede wszystkim bluznierca i §wigtokradca! Zastanow si¢: jesli ten
cztowiek bluznit iodrzucal ewangeli¢, profanowat hosti¢, brat udzial, wraz
Z cesarzem, w obrzedach czarnej magii, to jakie miat moralne prawo do nawracania
Pruséw?! Przeciez sam byl poganinem! A caty ten podbodj, ktorym tak dzisiaj
szczycg si¢ Niemcy, nie miat zadnej legitymacji, ani religijnej, ani moralnej, ani
nawet prawnej!

5.

Kukulka wygladat poczatkowo na zdezorientowanego.

— Wspolczesni krzyzacy? A oni w ogoéle istnieja jeszcze? —rzucit ze
zdziwieniem, ale widzac posepng mine radcy, uznal, ze lepiej zrezygnowac
zZ dalszego zadawania pytan.

Abell kazat mu sprawdzi¢ policyjne rejestry, skontaktowaé si¢ z policja
w Olsztynie i Gdansku i zdoby¢ jak najwigcej informacji na temat bractwa pod
znakiem czarnego krzyza. Jednoczesnie wydal polecenie, by sprowadzi¢ Rudolfa



Hoenessa z powrotem do miasta iosadzi¢ go w areszcie. Wigzien mial by¢
strzezony dwadziescia cztery godziny na dobe. Abell wcigz pamigtal bezwladne
ciato organisty dyndajace na sznurze i wotat unikna¢ podobnych niespodzianek.

Po wydaniu tych polecen skupit si¢ nad rozwigzaniem zagadki, ktéra nie
dawala mu spokoju od czasu rozmowy =z profesorem Schmiedkem: gdzie
poszukiwa¢ catego manuskryptu? Przettumaczony fragment okazal si¢ na tyle
frapujacy, ze dazenie do poznania catosci wydawato si¢ zamiarem ze wszech miar
uzasadnionym. Naturalnym terenem poszukiwan byly oczywiscie plebania
I wnetrze katedry. Wprawdzie juz raz rewidowano pokoje proboszcza i ksi¢dza
Gerharda, ale wtedy policjanci nie wiedzieli wilasciwie, czego szukajg. Teraz
sytuacja ulegta zmianie.

Jeszcze tego samego dnia pdZznym potudniem, po uzyskaniu nakazu, dwie
ekipy policjantow przystapity do pracy. Pierwsza, pod kierownictwem
Vranitzkiego, miata za zadanie doktadne przeszukaé zakrysti¢ i inne pomieszczenia
katedry. Drugg poprowadzit sam Abell w kierunku plebanii.

Otwierajac im drzwi, gospodyni nawet nie skrywata wrogosci. Abell
pomyslal, ze gdyby spojrzenia mogly zabija¢ —juz lezalby trupem. Postanowit
przestucha¢ kobiete doktadniej, po zakonczeniu rewizji. Z jej zachowania mozna
byto wnioskowag, ze jest tutaj kim$ wiecej niz tylko kucharkg 1 sprzataczka. Radca
nie zapomnial, ze Hoeness, wyjezdzajac, to jej, a nie ksiedzu Alfredowi przekazat
klucze do domu. Niepokoita go takze nietuzinkowa uroda tej Kkobiety,
paradoksalnie pasujaca do tego miejsca, gdzie nikt nie byl tym, kim by¢ powinien.
Zaczeli od drobiazgowej rewizji pokoju Gerharda Platzecka. Po dwoch godzinach
bezskutecznych poszukiwan przeszli do pomieszczenia zajmowanego przez ksigdza
Albrechta.

Abell uswiadomit sobie, ze o Albrechcie zawsze myslat jako o tym drugim,
poswigcajac mu mniej uwagi niz ksiedzu Gerhardowi. Co prawda wszystko
wskazywato na to, ze zgingli ztej samej rgki, wigc mial pewnos$¢, ze ujmujac
sprawce pierwszego morderstwa, rozwigze tez zagadke drugiego. A biseksualna
aura wokot Platzecka bardziej pobudzata jego policyjng wyobrazni¢ niz banalny
pociagg Webera do koscistych dziwek. Jednak do pokoju ksigdza wkroczyt
Z niejasnym przekonaniem, ze w calym §ledztwie nazbyt pomijat jego osobe. Z tym
wiekszym zainteresowaniem rozgladat si¢ teraz po wnetrzu.

Pokdéj ksigdza Albrechta, tak jak poprzednio, tonalt w pdimroku. Oktadka
Zz Marleng Dietrich lezata na biurku, tam gdzie pozostawit ja Abell. Policjanci
doktadnie przeszukali cate pomieszczenie, ale manuskryptu nie znalezli. Podobnie
bezskuteczne okazato si¢ przeszukanie pokoju ksiedza Alfreda, ktory towarzyszyt
ekipie Vranitzkiego w katedrze. Przystagpiono wigc do ponownej rewizji pokoju
proboszcza. Policjanci metodycznie, kartka po kartce, przewertowali wszystkie
ksiazki, zerwali kilka desek z podlogi, opukali wszystkie $ciany, a nawet zbadali



palenisko pieca kaflowego. Po godzinie przeszli do kuchni i nie baczac na protesty
gospodyni, przetrzasngli wszystkie katy, oprozniajac przy okazji ceramiczne
naczynia z kasza, maka i cukrem. Wszystko na nic.

Niebawem na plebani¢ dotart policjant wystany przez Vranitzkiego, z réwnie
rozczarowujagcymi wiesciami. Abell kazal policjantom wraca¢ na komisariat,
a sam, dla uporzadkowania mysli, usiadt przy biurku Hoenessa.

W nozdrzach czul jeszcze drobinki kurzu, czul, jak w przyspieszonym,
nerwowym rytmie bije mu serce. Gdzie Hoeness moglt trzyma¢ manuskrypt? Byt
zawiedziony, ze nie odnalazt go w jakim$ schowku w pokoju proboszcza. Na
logike, Hoeness powinien gdzie$ tutaj ukry¢ ten cenny dokument, aby mie¢ go
zawsze pod rekg ina oku. A jednak postgpil inaczej. Dlaczego? Abell miat
swiadomosc¢, ze szuka igly w stogu siana. O ile plebani¢ sprawdzono doktadnie,
o tyle przeszukanie ogromnej katedry wydawato si¢ wlasciwie niewykonalne.
Zamknat oczy. Przepastna katedra byla necagcym schowkiem, ale czy proboszcz
ukrytby manuskrypt w miejscu odwiedzanym przez setki parafian? Bylo to
oczywiscie mozliwe, na zasadzie latarni, pod ktoéra najciemniej. Tabernakulum?
Wykluczone, zbyt wielu ludzi, ksiezy, a nawet ministrantow miato do niego dostep.
Potrzasnat gtowa —nie, proboszcz ze swoja skryta, wycofang naturg raczej nie
zdecydowaltby si¢ na taki krok.

Ale jesli nie na plebanii i nie w katedrze —to gdzie? Przemkneta mu mysl
0 podziemnym korytarzu, ale szybko zrezygnowat z tego tropu. Badal to przejscie
juz dwa razy ipoza sekretng celg proboszcza, ktorg przeszukat gruntownie, nie
widzial tam odpowiedniego miejsca na schowanie dokumentéw. Pamigtat szum
podziemnej rzeki i zapach wilgoci wypetniajacy caty korytarz.

| wtedy przyszito ol$nienie. Podziemia katedry! Grobowiec blogostawionej
Doroty! Jak to powiedziatl ksigdz Alfred? ,Najswietsze miejsce w katedrze”?
Niedostepny dla parafian, idealny schowek, do ktérego nigdy nie zajrzy nikt
postronny, bo od stuleci wiadomo, ze jest pusty w srodku. Zresztg ludzie nie zwykli
zaglada¢ do grobowcoéw, ajuz zwilaszcza tych, w ktorych pochowano osoby
wyniesione na oltarze.

Zerwal si¢ z miejsca | wymijajac zdumiong gospodynie¢, popedzil w strone
katedry. Zaraz jednak zawrdcil 1 zazadat od gospodyni, ciggle stojacej na schodach,
skamieniatej jak zona Lota, kluczy do podziemi katedry. Uswiadomit sobie, ze
wejscia tam moze broni¢ jaka$ furtka. Mial racje, kobieta, mamroczac co$
nieprzyjaznie pod nosem, przyniosta mu po chwili pek kluczy zawieszonych na
przezartej rdza metalowej obreczy. Po kilku minutach stangt w progu §wiatyni.
Postrzepione warkocze popotudniowego $wiatta przedzieraly si¢ przez witraze
w oknach i tanczyty na ptytach posadzki. W katedrze nie bylo nikogo. Spojrzat na
zegarek. Byta 16.35.

Podszedt gltowna nawa do kaplicy Groebendéw. Pod murem zauwazyt



schodki wiodace w dot, okolone poreczg z brazu. Ostroznie zszedt po nich. Wytarte
przez czas stopnie doprowadzity go do furtki z zelaznych pretéw, utozonych
niczym wiklinowa plecionka. Wsunat najwiekszy z kluczy do zamka, przekrecit
w prawo i ustyszal charakterystyczny trzask. Zamek od razu ustgpil. Byt
wyrobiony, kto§ musial czegsto korzysta¢ z tego przejscia. Za kratg krétki korytarz
si¢ rozwidlat w ksztatt litery Y. Podziemie, o §cianach wylozonych starg cegla,
bylo sklepione kolebkowo, dzigki czemu mogt i8¢, nie pochylajac gtowy. Wyczut
won piwnicznego lochu: draznigcej nozdrza mieszanki stechlego powietrza,
wilgotnych murdéw i butwiejacego drewna.

Lewa odnoga, dluga na kilkanascie metrow, konczyta si¢ Slepym murem.
Omiott ja $swiattem latarki. O S$ciane oparty byl ogromny polamany krucyfiks.
Poczernialy Chrystus, zwyci¢zony przez czas i korniki, walczyl o réwnowage
z przekrzywionym ramieniem krzyza. W $wietle zaptonely — i natychmiast zgasty
— porcelanowe oczy Zbawiciela. Na figurze widniaty resztki Sredniowiecznej
polichromii, niczym skrawki tuszczacej si¢ skory. Pod jedng ze Scian zobaczyt
drewniang skrzyni¢ ze sprochnialym wiekiem. Podnidst je palcem i ujrzat w srodku
grubg warstwe stomy. Kiedy odgarngt ja na bok, ukazala mu si¢ bezladna
mieszanina starych lichtarzy i cynowych talerzy, kikuty potamanych ram, a nawet
potrzaskane resztki dwoch przytulonych do siebie gipsowych aniotkow. Przenidst
na nie $wiatto latarki i w tym momencie z oczodotu jednego z nich wypetzt wielki
thusty owad, wysuwajacy czutki w stron¢ niespodziewanego intruza.

W podlodze Abell zauwazyt kilka granitowych ptyt nagrobnych. Poza tym
korytarz byl pusty. Skierowal $wiatlo w prawo. Druga odnoga byla dluzsza.
Zorientowat si¢, ze prowadzi ona w kierunku oltarza glownego katedry. Tutaj
roéwniez zobaczyl na podtodze ptyty nagrobne. Przeszedt nad kamiennym epitafium
rycerza Richarda von Goyena, ktory oddat Zzycie Panu w wielu zaledwie
dziewigtnastu lat, o$wietlit prosbe patrycjusza miejskiego Wilhelma Clausena:
,Zytem, bo tak chciates. Umarlem, bo kazate$. Zbaw mnie, bo obiecates”, minat
wyryte w kamieniu zapewnienie proboszcza Kurta Schella: ,Nie wszystek umre”
I stangt przed drewnianymi drzwiami wzmocnionymi mosi¢zng kratownica. Byt
u celu.

Sprobowat przekreci¢ klucz w zamku, jednak tym razem napotkat pewien
opor. Zastanawiat si¢ nawet, czy sobie poradzi, ale po chwili zamek odskoczyt
I Abell pchnat cigzkie drzwi. Otworzyly si¢ z przerazliwym zgrzytem. Z obawy, by
si¢ nie zatrzasnety, przetozyt klucz do zamka od wewnatrz, po czym rozejrzat si¢
dookota. Ciemne pomieszczenie byto dlugie 1 waskie, nisko sklepione, tak ze Abell
musiat pochyli¢ glowe. Mial wrazenie, ze gorzej mu si¢ oddycha. Powietrze
wyraznie zgestniato. Rozpiat kohierzyk koszuli i otart spotniate czolo. Wnetrze
przypominato rzymskie katakumby, z licznymi kasetonowymi wglebieniami po
obu stronach muru z otoczakéw. Nagle dostrzegt co$, co sprawito, ze poczut



przyspieszone bicie serca. W kilku wglebieniach zauwazyt resztki wosku ze §wiec.
Kto$ jednak odwiedzal ten pusty grobowiec, ito niejednokrotnie. Podszedt do
jednego z kasetonéw i dotknat wosku — byt migkki, jeszcze dobrze nie zastygt.
Zmrozita go $wiadomos$¢, ze kto§ byl w tym podziemnym lochu nie dalej jak
kilkanascie minut wczesnie;j.

Sarkofag znajdowal si¢ pod przeciwlegla Sciang, w miejscu potozonym
najdalej od wejscia. Ostroznie przesuwat si¢ naprzod po nierdwnych ptytach
z surowego kamienia. Jesli to bylo niegdy$ miejsce pochdéwku Doroty, to
wydawalo si¢ nader skromne jak dla Swigtej niewiasty.

Podszedt i obejrzat grobowiec z bliska. Wykonano go z jasnego piaskowca
— byl nieobrobiony, ociosany pospiesznie, jakby rzemie$lnik bardzo si¢ spieszyt,
aby zdazy¢ na czas. Po bokach widniaty §lady po dhucie $redniowiecznego
kamieniarza. Grobowiec byl zadziwiajaco krétki, wydawat si¢ bardziej
przeznaczony dla dziecka niz dla doroslej kobiety. Abell nie dostrzegt zadnej
inskrypcji, jak gdyby wtym przypadku epitafium bylo zupelnie niepotrzebne.
Z prochu powstaniesz, w proch si¢ obrécisz. Pan zna owieczki swoje.

Uwaznie przyjrzal si¢ ptycie czotowej. Nigdzie nie zauwazyl spoin. Plyte
mozna bylo odsungé. Ulozyl latarke¢ we wglebieniu muru, tak aby oswietlata
sarkofag, i sprobowal pchnaé¢ pokrywe, ale kamien ani drgnat. Po kilku prébach,
okupionych tylko potem i zdarciem naskdrka, postanowil zrobi¢ to inaczej.
Wykorzystujac niewielka odleglo$¢ sarkofagu od Sciany, zapart si¢ nogami o mur
Iz calg sita zaatakowal plyte raz jeszcze, uzywajac wyprostowanych rak jak
dzwigni. Zyly wyszty mu na czoto, mial wrazenie, Ze przedramiona za chwile mu
pekna, niczym suche patyki, ale w koncu ptyta zgrzytneta i powoli, milimetr po
milimetrze, zaczeta odstaniaé czarng czelus¢. Po kilku minutach wysitkow,
sptywajac potem 1 zlizujac krew z poranionych palcow, poszerzyt szczeling na
kilkana$cie centymetrow.

Martwilo go, ze latarka przygasa. Skierowal promien w glab szczeliny, ale
swiatlo objeto tylko waski fragment dna grobowca, pokryty jakimi$§ glinianymi
skorupami.

| wlasnie w chwili, kiedy przez glowe przemkneta mu mysl, ze czeka go
jeszcze co najmniej kwadrans mordegi, ustyszat z tylu cichy metaliczny zgrzyt.
Obrocit si¢ btyskawicznie, ale nie na tyle szybko, aby zobaczy¢ posta¢ intruza
w otworze zamykanych drzwi. Zanim do nich dobiegl, uslyszal odglos
przekrecanego klucza. Znalazt si¢ w putapce. Podobno nic dwa razy si¢ nie zdarza,
ale Abell mial wrazenie, ze przezywa jakie§ oniryczne déja vu. Przez glowe
przemkne¢to mu wspomnienie drewnianej skrzyni, w ktorej skrgpowany jak zwierze
ofiarne, oczekiwal $mierci. Latarka zamigotata, wydajac ostatnie tchnienie,
| zapadta ciemnos$¢. Poczut silny ucisk w piersiach. Styszal szum wiasnej krwi,
dudnigcej mu w zylach niczym rozszalata rzeka. Otworzyt szeroko usta, probujac



uspokoi¢ tetno 1 oszuka¢ ptuca spragnione powietrza. Powietrza, ktérego zaczynato
mu brakowac¢. Nie lubil zamknigtych przestrzeni, ale musiat nauczy¢ si¢ z tym zy¢.
Szkoda tylko, ze uczy si¢ tego W podziemnym lochu, kilka metréw pod ziemiga,
pomyslat.

Usiadt na podiodze 1 opart gtowe o sarkofag. Musiat si¢ zastanowié¢ nad
swojg sytuacjg, bo jedynie wten sposdb moégl znalez¢ jakie§ wyjscie. O jego
pobycie w podziemiach katedry wiedziala tylko gospodyni Hoenessa, ktora
wreczyta mu klucze. Nawet w przypadku przedtuzajacej si¢ zwloki ze zwrotem
kluczy watpliwe, aby powiadomita policje. Uzna po prostu, ze radca chce jeszcze
zatrzymac klucze. A na pewno nie bedzie si¢ o niego niepokoi¢ — dobrze pamigtat
jej nieprzyjazne zachowanie. Kukulka moze si¢ zorientowaé dopiero za kilka
godzin. Albo i pdzniej, na przyktad nastepnego dnia. Do tego czasu skazany byl na
siedzenie w kompletnie ciemnym, dusznym pomieszczeniu. Musiat co§ wymyslié,
bo inaczej ugrzeznie W tym podziemnym grobowcu na dtugo.

Wstat z podtogi 1 po omacku, trzymajac si¢ Sciany, ruszyt w stron¢ drzwi. Po
kilku krokach, badajac mur, natrafit na zaglebienie w $cianie 1 zaczat w nim szukac
resztek Swiecy, ale byto puste. Po chwili powiodto mu si¢ lepiej. W nastepnym
wykuszu wymacat krazek wosku — dotykat go uwaznie, by znalez¢ koncowke
knota. Wyczut zgrubienie pod palcami 1 wygrzebal paznokciem kikut sznurka.
Siegnat do kieszeni po zapalniczke, ktorg podarowata mu jeszcze Eva. Nie palit od
p6t roku, ale lubit mie¢ przy sobie ten maly owalny przedmiot, niczym fetysz
Z dawnych dobrych czasoéw. Po kilku nieudanych probach udato mu si¢ podpali¢
knot, ktory zajat si¢ wattym, chybotliwym plomieniem. W pozostalych kasetonach
znalazt jeszcze dwa niedopalone knoty. Ocenil, ze wystarcza najwyzej na
kilkanascie minut.

Podszedt do drzwi 1 przez dobrg minutg z catych sit walil w nie pigsciami,
liczac na jaki§ odzew z drugiej strony, ale panowata tam ghlucha cisza. Miedzy
drzwiami a podloga pozostawala szczelina szeroka na dwa, trzy centymetry.
Potozyt si¢ tuz przy niej, aby zaczerpna¢ powietrza ptynacego z korytarza, i wtedy
ustyszat trzask, jakby opadio cigzkie wieko skrzyni, a potem czyje$ westchnienie
czy moze raczej sttumione przeklenstwo. Przysunal si¢ jeszcze blizej do szczeliny,
starajac si¢ wytapa¢ wszystkie dzwigki 1 przejrze¢ zamiary swego przesladowcy.
Poswiecil ogarkiem na zegarek: siedemnasta. Najblizsza msza byla dopiero za
godzine. Czyli najwczes$niej za pot godziny pojawig si¢ w zakrystii na gorze
pierwsi ministranci, a potem ksigdz Alfred lub nowy duchowny, ktorego przystano
ostatnio z kurii, a ktorego Abell jeszcze nie miat sposobnosci poznac.

W tym momencie poczut zapach slomy i z przerazliwg jasno$cig zrozumiat,
co tamten planuje. Nie mial watpliwosci, ze to Rudolf Hoeness. Proboszcz
zamierzat go ukara¢ w rdwnie biblijny sposob jak dwie swoje wczesniejsze ofiary.
Byto juz ukrzyzowanie, rozerwanie konczyn na dzwonie, przyszedl czas na



spalenie, a w najlepszym razie uduszenie dymem. Teraz najwidoczniej uktadat
pryzme stomy bezposrednio za drzwiami grobowca.

— Hoeness, skurwysynu, wiem, ze to ty! — krzyknat chrapliwie Abell. — Nie
ujdzie ci to ptazem! Zadyndasz na stryczku, S$mieciu! Wiem wszystko
0 manuskrypcie von Malberga!

Radca mial wrazenie, ze kiedy padlo to nazwisko, hatas po drugiej stronie
ucicht na chwile, ale zaraz znowu rozleglo si¢ szuranie i przesuwanie czegos$ po
podtodze. Ustyszal trzask tamanego drewna. Ramy do obrazow! Nagle zapadia
cisza. Stos po drugiej stronie drzwi musiat by¢ juz gotowy do podpalenia. Abell
ustyszat odglos pocieranej zapalki 1 pare sekund p6zniej ptomienie ognia zaczety
liza¢ dolng krawedz drzwi. Abell rozerwat koszule 1 przewigzat nig sobie nos 1 usta,
aby uchroni¢ si¢ przed gryzacym dymem. Nastgpnie wyciggnat rewolwer
I trzykrotnie strzelit prosto w zamek w drzwiach. Stary Zelazny mechanizm nawet
nie drgnal. Dzwigk wystrzaldéw musiat zaskoczy¢ podpalacza, bo szmery po drugie;j
stronie ucichty, a potem zgrzytneta furtka prowadzaca do wyj$cia z podziemi.
Abell staral si¢ zwalczy¢ uczucie ogarniajacej go paniki. Gryzacy dym zaczat
wdziera¢ si¢ do srodka przez szczeling pod drzwiami. Wydawato mu si¢, ze tlen
wyparowuje W przyspieszonym tempie. Sprawdzit magazynek w rewolwerze.
Pozostata juz tylko jedna kula. Ostatnia Szansa.

Zatykajac usta 1 nos, podszedt do drzwi 1 przytknat lufe do zamka, kierujac ja
w strone rygla. Nacisnal spust. Odrzut byt tak silny, ze poczut bol w tokciu. Zapart
si¢ 1 szarpnat drzwi z calej sity, az zaktulo go w krzyzu, jednak odgradzajaca go od
wolnosci przeszkoda pozostata niewzruszona.

Czul rosnacy cigzar w piersiach, jakby wlewano mu tam goracy otow. Nisko
sklepione pomieszczenie coraz bardziej wypelniato si¢ dymem. Nie widzial dale;j
niz na wyciagniecie reki. Przez chwile zastanawiat si¢, co moze jeszcze zrobic,
zanim udusi si¢ na dobre. Przyszto mu do glowy, ze moglby schowacé si¢ do
sarkofagu, ale zaraz odrzucit ten pomyst. Nie zdazytby odsungé¢ pokrywy, a gdyby
nawet, to nie zdotalby jej od srodka zasung¢, aby uchroni¢ si¢ przed dymem.
Pozostala mu juz tylko jedna mozliwos¢. Polozyt si¢ na wznak, prostopadle do
drzwi, izaczal wnie miarowo kopa¢ nogami, ile miat sit. Raz, dwa, trzy...
Doliczyt do siedmiu, gdy drzwi niespodziewanie jgknely z metalicznym chrzgstem,
tak jakby rygiel wreszcie si¢ poddat. Uderzyt jeszcze dwa razy i otworzyly si¢ na
tyle, ze zobaczyl nisko plozace si¢ ptomienie po drugiej stronie. Zerwal si¢, napart
barkiem na drzwi i wypadt na zewnatrz. Stos si¢ dopalal, ale stoma tlita si¢ nadal,
wydzielajac dym, ktory stat si¢ po podtodze niczym brudna kotdra.

Pobiegl w strong schodkow. Tak jak si¢ spodziewat, furtka byta zamknieta.
Nie zastanawiajac si¢ dtugo, kopnat w nig z catej sity i zamek, o dziwo, puscit od
razu, jakby nagradzajac jego determinacj¢. Przed oftarzem nadal nie byto nikogo.
Przyspieszajac kroku, skierowal si¢ przez nawe gtdéwng ku wyjsciu. Dopiero tam,



na progu, uspokoit oddech. Szeroko otwartymi ustami lapczywie chwytat
powietrze, smakujac jego lagodnos¢ ikojaca mickkos¢. Mingta go szczupta
brunetka, zdazajaca najwidoczniej na msze. Ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty. W jej
oczach musial wyglada¢ jak wystannik piekiet, w podartej koszuli, z osmolong
| zalzawiong twarzg. Ona uosabiata Swiat wyzierajacy zza jej plecoOw: owa planete
zwyklej codziennej egzystencji snujacej si¢ po rynku. Wida¢ ja bylo
w zaaferowaniu kramarza walczacego =z wiatrem, w lubieznych mgskich
spojrzeniach kierowanych w strone dlugonogiej kwiaciarki, ktora rozktadata
bukiety na podrecznym stoisku, w $miechu dzieci, bezlitosnie S$cigajacych
wychudzonego kundla, czy tez w pochrapywaniu starszego pana w stomkowej
panamie, ktory usnal na tawce pod apteka Scholla.

Abell miat wrazenie, ze wrdcit z kolejnej dalekiej podrézy. Dobrze wiedzial,
ze bezpieczng codzienno$¢ od stanu zagrozenia dzieli cienka, niedostrzegalna
granica. W jednej sekundzie, najczgséciej bez zadnego ostrzezenia, los funduje nam
sytuacje a rebours. Stapasz po twardym gruncie, aby za chwile wylagdowa¢ na
cienkim lodzie. Poruszasz si¢ wsrod swojskich znakéw 1 sprzetdw, aby za chwile
znalez¢ si¢ w smiertelnej putapce, w ktorej zwykle drzwi stajg si¢ gilotyng
odcinajgca znany ci $wiat 1 zycie. Czasami takg zmian¢ poprzedzajg nie zdarzenia,
lecz stowa, niczym postancy ztych wiadomosci. Wydaje ci sig, ze zycie uklada sie,
jak nalezy, ze nic si¢ nigdy nie zmieni, a potem jedno stowo zmienia wszystko.
,,Odchodze, Christian”. Pada tylko to jedno zdanie, a §wiat wywraca si¢ do gory
nogami, pokazuje ci swoje czarne podniebienie. Nie ma powrotu do stanu
poprzedniego. To niemozliwe.

Co wiecej, to jedno zdanie tworzy nowa rzeczywisto$¢, ktora natychmiast
zaczyna dominowaé, wykluczajac status quo ante. | musisz si¢ szybko do niej
przyzwyczaic¢, bo nie ma czego$ takiego jak bilet powrotny.

Wyczut ruch za plecami iodwrécil sie gwattownie. Mlody ministrant
wpatrywal si¢ w niego z przestrachem, szeroko otwartymi oczami. Spod oltarza
dobiegaly rozgoragczkowane gltosy. Widocznie dym z podziemi przenikngt juz do
wnetrza katedry, wzbudzajac niepokodj szykujacych si¢ do mszy ministrantow.
Zblizalo si¢ nabozenstwo, podczas ktérego wierni zjednocza si¢ z Panem w akcie
mitosci i oddania.

Abell podazyl za ministrantem. Przy schodkach do podziemi zauwazyl
ksiedza Alfreda dzwigajacego wiadro wody. Jego zaczerwieniona z wysitku twarz
miata wyraz czujnos$ci. Na widok radcy ksigdz zamarl, dopasowujac zapewne to
osmolone widmo, ktére zobaczyt przed sobg, do pozaru, jaki wybucht w grobowcu.
Pozar zostal juz ugaszony. Dwaj ministranci zmiatali dymigce resztki do
blaszanego kubta, trzeci zmywat podtoge kraciasta szmatg. Jego posta¢ wydata mu
si¢ znajoma. Chtopak podnidst glowe iradca natychmiast rozpoznat Janka
Wojciechowskiego.



— To ksigdz Alfred... To znaczy on pozwolit mi wréci¢ — wyszeptat cicho
ministrant.

Abell pokiwatl glowa. Male cuda si¢ jednak zdarzaja, pomyslat. Odwroécit si¢
I szerzej otworzyl potprzymkniete drzwi, zktérymi tak dlugo walczyl.
Pomieszczenie rozswietlal blask lampy naftowej, ktorg jeden ze sprzatajacych
ministrantow postawit na poditodze. Abell powoli podszedt do grobowca.
Przeczucie go nie mylito. Plyta grobowca byla odsunigta na tyle, ze mogl zajrzeé
do srodka. Podniost lampe 1przyswiecajac sobie, nachylil si¢ nad ciemnym
otworem. Sarkofag byt pusty.



Rozdzial X

Wielki Mistrz



Godzine poézniej siedzial juz za swoim biurkiem, od$wiezony, w czystej
koszuli i garniturze, ktére Kukulka dowidzt tu z Rospitzerstrasse. Glowe $ciskata
mu jeszcze zelazna obrecz iciggle mial wrazenie, ze $mierdzi spalenizng, ale
fizycznie wrocit juz do rGwnowagi.

Gorzej bylo zjasno$cig myslenia. Wydawato mu si¢, ze nie do konca
rozumie to, co moéwit do niego wachmistrz Kukulka.

— Powtorzcie jeszcze raz, Kukulka, mam dzisiaj pewien klopot
z kojarzeniem. Od kiedy Rudolf Hoeness jest pod kluczem?

— Melduje postusznie, panie radco, ze posterunkowy Klein odebrat
proboszcza z klasztoru w godzinach porannych. Hoeness nie stawial oporu.
Wygladatl podobno na zrezygnowanego.

— Kiedy dotarli na miejsce io0 ktérej godzinie Hoenessa ulokowano za
kratami?

Kukulka spojrzat do notesu.

— Dazisiaj, to jest szostego wrzes$nia, doktadnie o dwunastej dwadziescia,
panie radco.

— Jestescie tego najzupetniej pewni, Kukulka? To wazne.

— Bylem przy tym, panie radco. —Wachmistrz wydawat si¢ lekko
zdezorientowany pytaniami Abella. — Od tamtej pory ptaszek siedzi w klatce, Klein
nie spuszcza z niego oczu.

Abell zapad? si¢ fotelu. Rzadko zdarzato mu si¢ nie zgadza¢ z faktami, a to
byl wilasnie taki przypadek. Jesli nie Rudolf Hoeness, to kto? Wszystkie
dotychczasowe nitki wiodty w jego strone. To prawda, Abell po drodze mylit tropy,
ale dzisiejszego dnia, walczac w podziemiach katedry o zycie, mial przynajmnie;
pewnos¢, ze zna nazwisko zabojcy. Byt przekonany, ze proboszcz dotart do miasta
wczesnie], zanim wystano po niego policje. By¢ moze przebywat na plebanii, gdy
Abell prosit gospodyni¢ o klucze. Domyslit si¢, ze radca juz wie, gdzie jest ukryty
manuskrypt, i postanowit zapobiec jego przejeciu.

Tylko osoba proboszcza wigzata si¢ ze wszystkimi dramatycznymi
wydarzeniami ostatnich dni: morderstwami obu ksiezy i samobdjstwem organisty.
Od samobojstwa Sackla uznawat za bezsporne, ze jedynie Hoeness mial motyw
I mozliwos$ci popelnienia zbrodni. Doktadnie znat topografi¢ miejsc zbrodni i samej
katedry. Podziemny korytarz wiodt z jego pokoju. Mial dostep do pokojow ksigzy
I tatwo mogt zdoby¢ i1 dorobi¢ sobie klucz do domu Brigitte Calz, ktorego uzywat
Albrecht Weber. Znal zwyczaje Platzecka 1 mogt go zwabi¢ na dzwonnice pod byle
pretekstem, nie budzac jego podejrzen. To poczucie wstydu wobec proboszcza
mogto by¢ jednym z powodow, dla ktorych Sackel targnat si¢ na swoje parszywe



zycie. Abell moglby tak wymienia¢ 1 mnozy¢ argumenty, ale od kilku minut
stracito to jakikolwiek sens. Sledztwo zatoczyto krag i dopiero co byt pewny, ze
dzisiaj je domknie. Teraz stracit t¢ pewnos¢ i czul si¢ jak bokser po otrzymaniu
bardzo mocnego ciosu. Mocnego, ale nie nokautujacego.

Miat juz wyjs¢ z gabinetu, gdy w drzwiach pojawit si¢ Vranitzky.

— Przejdziesz do historii tego komisariatu, Christian. Najpierw chcieli ci¢
utopié, teraz udusi¢. Przyciggasz klopoty, stowo daje.

— Cos$ jeszcze?

Vranitzky przyjrzal mu si¢ uwaznie;j.

— To tylko sarkazm. A w katedrze nikt nic nie widzial ani nie styszatl.
Ministranci wyczuli dym dobiegajacy z podziemi i dopiero wtedy podniesiono
alarm.

— Przeszukaliscie podziemie?

— Tak, oczywiscie. Sam tego dopilnowalem. Kto§ po zamknigciu drzwi
poutykatl na dole stome, ktorg znalazt w skrzyni stojace; w przyleglym korytarzu.
Dla lepszej rozpatki dodal kilka polamanych ram. Niezle si¢ hajcowato. Miales
duzo szczgscia, ze si¢ oswobodzites. Czad 1 dym mogty...

Abell przerwal mu niecierpliwym machnigciem reki.

— Jakies slady?

— Tylko dwie spalone zapatki 1 to. — Podal Abellow1 szarg koperte.

Abell otworzyt ja 1 wytrzasnal zawarto$¢ na biurko. Byt to strzepek Inianej
tkaniny w kolorze jasnego bezu.

— Gdzie to znalazte$? — zapytal, chwytajac skrawek 1podnoszac go ku
Swiathu.

— Na gwozdziu zboku skrzyni. Podpalacz musial o niego zahaczyc,
najpewniej rekawem, kiedy otwierat jej wieko.

Abell zamknat oczy. Raz jeszcze ustyszat trzask opadajacego wieka skrzyni
| sthumione przeklenstwo. W glowie kiebily mu si¢ pytania 1 watpliwosci.
| szczegdlnie uparcie wracata jedna mys$l —nigdy nie widzial Rudolfa Hoenessa
w Inianej marynarce. A to rodzito niepokojace implikacje. Na przyktad takie, ze
proboszcz nie dziatat sam.

2.

Rudolf Hoeness siedziat we wngce pod oknem, zgarbiony, z podkurczonymi
nogami. Z profilu przypominal posepne ptaszysko, przebrane dla niepoznaki
w wytarta sutanng. Ostatnie promienie zachodzacego stonca os$wietlaly ponure
wnetrze celi. Na widok Abella proboszcz podnidst glowe, ale na jego twarzy nie
drgnal nawet jeden migsien.

— Musiatl mie¢ pan wazny powdd, aby mnie tu sprowadzi¢ — odezwatl sig.



— Do tego wbrew mojej woli.

— Miatem wazny powod. Czy wie pan, ze w tej samej celi kilka dni temu
siedzial mtody Wojciechowski?

— Jakie to ma teraz znaczenie? — Hoeness spojrzal mu wyzywajaco w 0Czy.

— Odosobnienie  wceli pozwala oczysci¢ mysli, obmy¢ duszg, jak
powiedziatby patron organisty ksiedza, Swiety Bernard.

Na wspomnienie organisty proboszcz zwarl obronnym gestem ramiona,
jakby probujac odepchna¢ od siebie wyobrazenie ciata dyndajgcego na sznurze.

— Ministrant po pewnych wahaniach wyznat mi prawde¢ — oznajmil radca.
— Moze skorzysta ksigdz z dobrego przyktadu i pojdzie tg samg drogg?

Odpowiedziatlo mu milczenie. To nie byl juz ten wladczy, silny cztowiek,
jakiego spotkal zaledwie kilkanascie dni temu. Ale nadal wyczuwat w nim godnego
przeciwnika, zdecydowanego skrzetnie skrywac swoje tajemnice.

— Podejrzewalem, ze dokonat ksigdz dzisiaj zamachu na moje zycie.

Tym razem na twarzy proboszcza odmalowalo si¢ autentyczne zdumienie.

— Nie mogtbym tego zrobic.

— Teraz juz wiem, mylitem si¢. W momencie, gdy ktos dybat na moje zycie,
siedziat ksigdz pod strazg w areszcie.

— Nie dlatego. Nie mialem dobrego powodu.

Abell przez chwile oceniat w myslach t¢ zaskakujacg odpowiedz. Wygladata
na szczera.

— Nie jestem co do tego przekonany... duzo wiem, ksieze proboszczu.
Jeszcze nie wszystko, ale duzo. Na przyktad o manuskrypcie von Malberga,
w ktorym zdemaskowat on $wigtokradcze zycie wielkiego mistrza Hermanna von
Salzy. 1 0 tym, Zze odkrycie tych rewelacji moglo dramatycznie wplynaé na losy
przynajmniej kilku oséb zyjacych wspotczesnie. To znaczy, mowiac precyzyjniej,
przynajmniej dwoch osdb, o ktoérych powinienem juz mowi¢ w czasie przesztym.

Abell uwaznie obserwowat proboszcza. Z kazdym jego stowem Hoeness
coraz bardziej zapadal si¢ w sobie, jakby pekata jakas wewngtrzna konstrukcja
podtrzymujaca to kosciste ciato.

— Od dhluzszego czasu podejrzewatem, ze to pan, panie Hoeness, jest
mordercg. Znat pan dobrze ofiary 1ich niemoralne zwyczaje. Miat pan wszelkie
mozliwosci, aby usung¢ z tego padotu obu ksigzy kalajagcych wtasne gniazdo. Jest
pan takze ktamca, panie Hoeness. Lgal pan w zywe oczy, zatajajac prawdziwa
przyczyne swojej kiotni w zakrystii z ksiegdzem Gerhardem. Probowal pan zamkna¢
usta $wiadkowi tej awantury, mlodemu Wojciechowskiemu, a nast¢pnie si¢ go
pozby¢. Z kolei ksiagdz Alfred podstuchal panska gwattowng wymiane zdan
Z ksiedzem Weberem... Istniato wigc wiele przestanek, aby zatozy¢ panu kajdanki.
Ale co$ mnie niepokoito. Przede wszystkim nie zgadzal mi si¢ motyw. Uzywajac
panskiego trafnego okreslenia, szukatem ,,dobrego powodu”. Jako$ nie potrafitem



uwierzy¢, ze zabil pan obu ksi¢zy, aby ukara¢ ich za wystepne 1 grzeszne zycie. | te
tajemnicze zapiski, jakby pisane reka biblijnego msciciela... Sceneria jak z desek
teatru... Od poczatku podejrzewalem mistyfikacje majaca na celu wyprowadzenie
policji w pole i zwekslowanie $Sledztwa na tory obyczajowe. Miatem racjg, ale nie
do konca...

Abell odnosit wrazenie, ze proboszcz stucha go z coraz wigksza uwaga.
Zastygl bez ruchu, jeszcze bardziej garbigc plecy. Wpatrywal si¢ w niego
pociemniatymi oczami, jakby nie chcial uroni¢ ani stowa.

— Przez dhuzszy czas, przyznaje, bladzitem. Podejrzewalem szefa tutejszego
oddziatu NSDAP, pdzniej moja uwage przykul nieszczgsny Sackel. Ale okazato
si¢, ze to nie oni. Tak wigc znowu powrocitem do pana, Rudolfie Hoeness. Przetom
nastgpit, gdy odnalaztem tlumaczenie manuskryptu. Tylko jeden fragment, ale
ukazujacy, jak wielkg toksyczng moc miat dla niektorych ludzi caty oryginat.
Odkrytem 6w ,,dobry powdd”, ksieze proboszczu.

— Powod do czego? — zapytal chrapliwym szeptem Hoeness.

— Chce si¢ pan nadal bawi¢? Prosz¢ bardzo. — Abell wzruszyl ramionami
| wygltadzit rekaw marynarki. — Powod do okrutnego okaleczenia i pozbawienia
zycia dwoch osob. Zgoda, grzesznych 1 stabych, mijajacych si¢ z powolaniem, ale
jednak istot ludzkich. W konsekwencji na sznurze zadyndat jeszcze kto$ trzeci,
cho¢ w tym przypadku byla to Smier¢ jedynie zawiniona przez wasze bractwo.
— Abell zauwazyl, ze na dzwigk slowa ,bractwo” proboszcz drgnal, jak porazony
pradem. — Pomijam juz tak drobny fakt, jak usilowanie zabdjstwa policjanta na
stuzbie. Jest na to wszystko odpowiedni paragraf. Ale na panski uzytek przywotam
inny, lepiej panu znany kodeks: przykazanie piate, nie zabijaj.

W oczach Hoenessa ponownie zapality si¢ ognie.

— Nikogo nie zabitem.

— Kto$ jednak wbijal gwozdzie w rece ksigdza Webera. Powinien pan zreszta
wiedzie¢, ze Albrecht Weber musial czu¢ ten sam rozdzierajacy bol co niegdys
Zbawiciel. Tak na marginesie, wasz oprawca byl mniej biegly w swoim rzemiosle
niz Rzymianie. C6z za fuszerka! Najpierw niewprawnie wbijany gwo6zdz natrafil na
kos¢, apotem zeSlizgnagt si¢ 1przebit Sciggno, co musialo porazi¢ ofiare
niewyobrazalnym bolem. W podobnych meczarniach umieral Gerhard. Kat
potamat mu kosci, porozrywal migsnie i $ciggna w kroku, jak szmacianej lalce.
Trudno sobie wyobrazi¢ to cierpienie, panie Hoeness, to zwierzece wycie... Nie
zaciskal pan takze stryczka na szyi... Nie patrzyl w wychodzace z orbit oczy
Bernarda Sackla. Nie czut pan takze smrodu géwna, bo w chwili §mierci nastgpita
defekacja... Ale do kurwy nedzy, jest pan winien, jak amen w pacierzu jest pan
winien, wasza katolicka wielebno§¢! 1to wimi¢ czego?! W imi¢ jakich$
historycznych ramot, mrzonek o wspotczesnych krzyzakach ihonorze wielkiej
Rzeszy?! Naprawde warto byto?!



Zapadto dlugie milczenie. Stonce za kratami nagle zgasto, poddajac si¢
I ustepujac miejsca zmierzchowi. Abell widziat teraz tylko kontur zgarbionej
postaci, rzucajacej ostry cien na $cian¢. Starzec bardziej przypominal kamienng
figure z zamkowego dziedzinca niz zywego cztowieka.

Abell czekat cierpliwie. Zagral w otwarte karty 1 musial wierzy¢, ze
proboszcz wreszcie si¢ odstoni. Wolat nie mysle¢, ze moze stac si¢ inacze;.

— Czy bylo warto? — dobiegt go wreszcie prawie niedostyszalny szept. — Co
ty mozesz 0 tym wiedzie¢? Nie masz pojecia, jak cigzy tajemnica, jak przyttacza
odpowiedzialnos$¢. .. Jak gtaz. Nigdy w nic nie wierzyte$. Nie wiesz, jak to jest, gdy
twoja wiara, skata, na ktorej stoisz, usuwa ci si¢ nagle spod nog. Weszlismy
w posiadanie wielkiej tajemnicy, przyrzekliSmy strzec jej jak Zrenicy oka. ..

— Kto: my? Platzeck, Weber? Bractwo wspotczesnych krzyzakow? — Abell
potart pulsujace skronie.

— Wiedza o manuskrypcie podzielitem si¢ tylko z bratem Gerhardem. Ale on
zdradzit... Ztamat regule zakonu. Przekazat t¢ tajemnice Albrechtowi. Na poczatku
zaprzeczal, ktociliSmy si¢... Ale potem wyznal prawde... To mng wstrzasneto, bo
manuskrypt von Malberga byl straszny, niebezpieczny, wstrzasajacy... Gdy go
odkrylismy, w pierwszej chwili bylem pewien, ze to apokryf, jakich wiele krazyto
w $redniowieczu. Ale za duzo bylo szczegotow, faktow, ktore zna¢ mogli tylko
wtajemniczeni. Hermann von Salza okazal si¢ potworem, bluznierca, Lucyferem
z krzyzem na plaszczu...

— Dlaczego von Salza byt dla was taki wazny?

— Hermann byl naszym bohaterem, wzorem, punktem odniesienia... Niemcy
potrzebujg takich symboli... Zwlaszcza dzisiaj, gdy sa wupadku. Trzeba...
Musimy podnie$¢ si¢ z kolan. W reaktywacji zakonu ijego regulty widzieliSmy
szans¢ dla ojczyzny, ale przede wszystkim dla siebie samych... na
samodoskonalenie, ¢wiczenie silnej woli...

— Dlaczego nie zniszczyliScie manuskryptu, jesli jego tres¢ byta dla was tak
obrazoburcza? Nie ma motywu zbrodni, nie ma zbrodni.

— To nie takie proste. MysleliSmy o tym... Wahalismy si¢. Ale nie caly
manuskrypt zostal odczytany, jego Srodkowa czes¢ byla mocno zniszczona,
nieczytelna. ChcieliSmy odczytac¢ go do konca, a dopiero potem zniszczy¢.

— Gdzie jest obecnie manuskrypt?

— Przechowywatem go w grobowcu blogostawionej Doroty.

— Juz go tam nie ma.

— Wiem... — Starzec odpowiadal urywanymi zdaniami, jakby ta spowiedZ
sprawiata mu wrecz fizyczny bol. — Popetnitem niewybaczalny blad. Gdy
manuskrypt trafit w moje rece, pokazatem go Gerhardowi... Jeszcze wtedy miatem
do niego zaufanie... Sam go $ciggnatem do parafii. To byt dobry Niemiec, patriota,
myslatem, ze kocha kraj... Pasjonowat si¢ historig zakonu. Wydawat si¢ idealnym



nabytkiem... Ale okazal si¢ staby i grzeszny. Bylo za pdzno... Zawidédt mnie.
Udzial w bractwie byl zaszczytem, przywilejem, tylko dla wybranych. Ztozyt
przysiege na imi¢ Pana. Slubowal wierno$¢ regutom odnowionego zakonu.
Pomylitem sig...

— A Albrecht Weber? Tez nalezat do zakonu? Zginat, bo mégt ujawni¢ lub
przekazac sekret dalej?

— Mogt sie¢ wygadaé¢ przed byle dziwka, kimkolwiek. Nie moglismy
ryzykowac.

— | dlatego obaj zostali z zimng krwig zamordowani?

— Zdradzili podwojnie... Nie byli godni ani swego powotania, ani
przynaleznosci do zakonu. Tres¢ manuskryptu nie mogla wyptyna¢. A Platzeck
brnal w ktamstwa...

— | z tym zwigzana byta ktotnia, ktérg podstuchat ten mtody Polak? Stowa
0 zhanbieniu sutanny 1 zdradzie wcale nie dotyczyly niemoralnego prowadzenia si¢
ksiedza Platzecka, prawda? — Abell przez chwile wertowat notatnik, aby odnalez¢
wlasciwy cytat. —,,Grzezniesz w klamstwie i grzechu! Jak mogles mnie tak
zawiesc!”.

— Tak, ale Platzeck szedt w zaparte. — Proboszcz skrzyzowal dtugie kosciste
palce. — Tres¢ manuskryptu nie mogla wyciekng¢ na zewnatrz. Weber przyznal, ze
Platzeck wyjawit mu te tajemnicg. Zgubito ich gadulstwo... Kazano mi dobrze
schowa¢ manuskrypt von Malberga, aja niepotrzebnie podzielitem si¢
Z Platzeckiem jego trescia.

— Dlaczego wykradl pan ksiegi o zyciu von Salzy 1 blogostawionej Doroty
z pokoju Gerharda?

— Zrobitem to instynktownie... Tak na wszelki wypadek... Nie chciatem,
aby nazwisko wielkiego mistrza w ogole wyptyneto, w jakimkolwiek kontekscie. ..

— Czy wiedzial pan, ze Platzeck na ostatnich kartach ksigegi zamiescit
tlumaczenie poczatkowych zapiskow von Malberga?

— Uczynit to? — Starzec nagle podnidst gtowe. — Nie miatem o tym pojecia,
niestety...

— A druga ksiega?

— Podobnie, ostroznos$ci nigdy za wiele. Manuskrypt przechowywatem
z grobowcu btogostawionej. Chcialem unikng¢ niepotrzebnych skojarzen...
Konsekwencje ujawnienia manuskryptu, tych zatrutych zapiskow, mogly by¢
straszne. Dla Rzeszy, dla przysztosci tych ziem, wyrgbanych mieczem i krzyzem...

— Zapomnial pan o podstepie, czarnej magii i ktamstwie. A takze o kilku
innych drobiazgach, takich jak bluznierstwa, gwalty, rozpasanie i kurewstwo, ktore
nawet na mnie robi wrazenie, nie mowigc juz probie zatozenia nowej,
swietokradczej religii. Zdaje si¢, ze w tej nowej wizji nie bylo miejsca dla Maryi
zawsze Dziewicy i mitosiernego safanduty na osiotku.



Starzec machnat reka, jakby odganiat natrgtng muche.

— Wiasnie takich jak pan batem si¢ najbardziej. Indyferentnych religijnie,
cynicznych. Umywajacych rece jak Pilat. [to wimi¢ czego? Jakiegos
abstrakcyjnego  prawa, stworzonego przez sprzedajnych  adwokatow
I kosmopolitow. Liczy si¢ tylko prawo naturalne... Sita idei, to ona nas wynosi
ponad codzienno$¢, uskrzydla. Nadaje zyciu sens. Kto§ musial wzig¢ na siebie
odpowiedzialnos¢. Nawet jesli von Salza nie okazal si¢ tym, za kogo go mielismy,
to jego dzieto musi przetrwac. Musiatem...

— Nic pan nie musial. To wszystko jest chore, a pan jest opetany, Rudolfie
Hoeness.

Proboszcz nawet nie drgnal, jakby te stowa w ogole go nie dotyczyty.

— Tak wiec Platzeck 1 Weber zostali zamordowani, aby tajemnica nie wyszta
na jaw... mieli zabra¢ sekrety von Salzy do grobu. — Radca postanowit ku¢ zelazo,
poki gorace. — Cho¢ jak sadze, nie tylko dlatego. Wystarczyto dosypa¢ im do wina
arszeniku czy innej trucizny. Ale to byloby za malo, prawda? Musieli jeszcze
ponies¢ kare za swojg zdrade. Zakon nigdy nie wybaczat i nie wybacza. Dlatego
Gerhardowi potrzaskano konczyny 1 przywigzano go symbolicznie do dzwonu,
ktory zazwyczaj ostrzega, alarmuje, przekazuje wiesci. Ten dzwon miat zamilkngc
na zawsze, juz nigdy nie zadzwigcze¢. Morderca, jak wielu psychopatow, nie
zadowolit si¢ zadaniem cierpienia. Musiat jeszcze zostawi¢ wiadomosc. ,,Piekto
jest domem nieczystych”. Platzeck ztamat regute, zdradzit. Trzeba go bylo wystaé
do piekta. Dopiero wtedy kara byla petna. Morderca bawit si¢ tg Smiercig. Przekaz
posiadal drugie dno. Uwage Sledczych mial skierowa¢ na tory obyczajowe, ale
wlasciwi adresaci, cztonkowie bractwa, dobrze rozumieli jego sens.

Za drzwiami rozlegly si¢ cigzkie kroki straznika, a potem zgrzyt otwieranego
judasza. W szczelinie pojawito si¢ lustrujgce oko straznika, aby po kilku sekundach
znikng¢ za opadajacg klapka.

— Albrecht takze mégt co$ wygadac, prawda? — Abell podnidst glos o jeden
ton. — Dlatego koniecznie trzeba byto zamkng¢ mu usta. Zostat ukrzyzowany. Ale
nie jak Jezus Chrystus, jak poczatkowo myslalem. Zginat jak jeden ze ztoczyncow,
uragajacy Chrystusowi, ktory wraz z nim zostat ukrzyzowany na wzgdrzu Golgoty.
Oczywiscie, musiata by¢ takze podwojna wiadomos¢. ,,Odbieramy stuszng kare za
nasze uczynki”. Prawda, ksieze proboszczu? Ale przybito go nie do krzyza, tylko
gwozdziami do t6zka ladacznicy, tak aby policja utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze
to kolejna ofiara jakiego$ szalenca, owladnigtego manig karania ksi¢zy za ich
rozpustne zycie.

— Jest pan bardzo przebiegly, panie Abell — ustyszat gtos spod okna. — Od
samego poczatku wiedziatem, ze beda z panem klopoty.

— Teraz to pan ma klopoty. Wielkie klopoty, ktére moga zaprowadzi¢ pana
pod topor.



— Nie boje si¢ $mierci. Ludzie boja si¢ Smierci przez nawyk, przesad,
wychowanie. Ja nie, panie radco. — | zbielatymi wargami wyszeptat:

Bqgd?z pozdrowiona smierci, wolnosci zwiastunie!

Nie jawisz mi si¢ groznie, w Zatobnym catunie,

O ktorym z lekiem, w bledzie, szeptano przez wieki!

Tys nie jest wszak okrutna, jasne masz spojrzenie

Dobry Bog ciebie zsyla, by skrocic cierpienie.

Ty nie obracasz w nicos¢, ty wyzwalasz: dlonie

Twoje, postancu niebios, niosq boski plomien[29]

— Bzdury. Ksigdz Albrecht chyba bylby podobnego zdania. Widzialem jego
zastygle oczy. Musiat si¢ kurewsko ba¢, chyba nie odbierat zadawanej mu $mierci
jako ,,wolno$ci zwiastuna”.

— Smier¢ to tylko przejécie w inny wymiar.

— To przejécie moze by¢ bardzo bolesne. Jesli pana skaza, a wiele na to
wskazuje, zostanie pan $cigty toporem w sztumskim wigzieniu. W Sztumie nie ma
gilotyny, a zaktad ma zlg stawe. Wiele zalezy takze od wprawy i starannosci kata.
Jesli panskiej dekapitacji dokonywac bedzie stynny kat Johann Reichhart, to
jeszcze cale szczescie. Ale jesli jaki§ inny, przyjezdny, to komfort moze by¢
mniejszy. Zostawmy jednak t¢ kwesti¢. Istotne jest to, ze panska glowa po odcigciu
od ciata jeszcze przez kilka sekund zachowa pelng swiadomos$¢ sytuacji. Zapewne
spyta pan: co to znaczy kilka sekund? Bedac w pana potozeniu, tez bytbym tego
cickaw. Ile dokladnie: trzy sekundy, siedem, a moze wigcej? Trudno powiedzieé,
ale wiadomo, ze $mieré z powodu niedotlenienia mézgu nastepuje dopiero po
uptywie okoto sze$édziesigciu sekund od egzekucji. Co dzieje si¢ w tym czasie ze
swiadomoscia, nadal pozostaje wielkg zagadka. Moim skromnym zdaniem, istotng
role w tej kwestii moze odgrywac¢ sumienie. Mysle, ze morderca dwoch ksiezy
cierpi po $mierci inaczej niz na przyktad zdrajca stanu, a osoba niewinnie
usmiercona musi odczuwac te ostatnie sekundy w odmienny sposob niz seryjny
morderca. To moja wlasna teoria, co pan o niej sagdzi, wasza wielebno$¢?

Skulona pod oknem posta¢ nie odpowiedziata.

— Ta intrygujaca, musi pan przyzna¢, kwestia wcale nie jest wydumana.
Meka naprawde moze trwac¢ dluzej, zdarzato si¢ tak w przesziosci. Tak odchodzita
Z tego padotu nieszczesna Charlotta Corday, zabojczyni Marata. Liczni Swiadkowie
potwierdzaja, ze gdy kat odcigl jej glowe, jedna reka ja uniost, a druga
spoliczkowal. Ku zdumieniu widzéw Charlotta otworzyla wtedy powieki
I skierowata peten potepienia wzrok na nadgorliwego kata. Niestychane, prawda?
A stynny Antoine Lavoisier na gilotynie przeprowadzit swdj ostatni eksperyment:
umoéwit si¢ z przyjaciotmi, ze po $cieciu bedzie probowat mrugac oczami, najdiuzej
jak si¢ da. Prosze sobie wyobrazi¢, ze wedtug relacji mrugal az przez pigtnascie
sekund! Pigtnascie sekund! To musiata by¢ cata wiecznos¢! Sekundy na pewno



biegng wtedy wolniej. Przyzna pan, ze to teza wielce prawdopodobna. Swoja
droga, w sytuacji, gdy gtowa orientuje si¢, ze jest odcieta od ciata, musi odczuwac
straszliwg samotno$¢. Proszg pomysle¢: pierwszy raz z oddalenia spoglada na
korpus, na cztonki ciala, ktére niegdys$ zespolone byly z nig w jedng nierozerwalng
catos¢! To musi by¢ bardzo dojmujace uczucie, silniejsze niz jakiekolwiek
doznanie z calego zycia, gdy glowa byla potaczona z cialem, zdawatoby si¢, na
Zawsze.

— B6g mnie osadzi.

— Weczesniej uczyni to sad karny. Proces potrwa co najmniej kilka tygodni.
Publicznie prane be¢da wszystkie brudy z panskiej plebanii. Zbrodnie, spiski
opetanych umystow, sodoma 1 gomora, rozpusta... Na t¢ padling rzucg si¢
najwicksze dzienniki Rzeszy. Bedzie mnostwo smrodu, zapewniam pana. Zostanie
pan potepiony. Wstyd iinfamia. Biskup si¢ pana wyprze. Ucierpi autorytet
Kosciota. Moze pan tego, przynajmniej czesciowo, unikng¢. Daje stowo oficera, ze
0 pewnych sprawach prasa i kuria si¢ nie dowiedza. Ale musi pan wyzna¢ mi catg
prawde.

Proboszcz powoli wstat. Wydawat si¢ teraz jeszcze bardziej nieobecny niz
poprzednio. Na jego twarzy malowala si¢ papierowa blados¢, przecigta tylko
kreska zaci$nigtych waskich ust 1 cieniem duzego garbatego nosa.

— Zastanowig¢ si¢ nad tym, co pan powiedzial.

— Musi pan to uczyni¢ teraz! Natychmiast!

— To nie jest proste... Mowitem... DZwigam odpowiedzialnos¢. ..

— Ma pan minute¢! Znudzily mi si¢ juz te gierki! Jesli nie, to za minute
wychodze ztej celi izobaczymy si¢ na szafocie w Sztumie. Wiem juz
wystarczajaco duzo, poradze sobie.

Kaptan przez dtuzsza chwile mierzyt go cigzkim wzrokiem, aby w koncu
bezwladnie opas¢ na krzesto. Abell pomyslat, ze Rudolf Hoeness wreszcie opuscit
garde.

3.

— QGratuluje, Abell. — Glos komisarza von Bocka przeniknat spoza chmury
tytoniowego dymu, unoszgcej si¢ nad jego biurkiem. — Nareszcie. Nigdy nie
zwatpitem w wasze umiejgtnosci.

Radca postanowit grymasem skwitowac to uprzejme ktamstwo.

— Chociaz prawd¢ mowiac, czasami jestescie mocno wkurwiajgcy. Umiecie
cztowieka wyprowadzi¢ z rownowagi... No, ale co tam! Teraz z tg waszg arogancja
beda musieli zy¢ ci wazniacy z Gdanska. No bo pewnie §ciggng was na stare
sSmieci, co?

— Jest mi to najzupelniej obojetne, panie komisarzu. Nawet polubilem to



miasto.

— Jasne, na pewno uwierz¢! — Komisarz zaniost si¢ krotkim spazmatycznym
rechotem, po czym odwrdcil si¢ na fotelu 1 celnym plunigciem umiescit porcje
zalegajacej mu w gardle flegmy w stojacej obok biurka spluwaczce.

Stanowczo za duzo palil. 1 pit zresztg tez. Ale na szcze$cie ta koszmarna
sprawa zostala wreszcie zamknieta i bedzie mogt pomyslec o kilku dniach relaksu.
Nad zalewem w Kahlbergu[30] ztapia jeszcze kilka dni stonca. Przed oczami
pojawil mu si¢ obraz wypietych posladkow Ingi. Zawsze brat ja najpierw od tyhu,
a potem oddawat jej inicjatywe. Polubit to entrée w Namibii. Co wieczor wybieral
miode Murzynki, a potem shuchal, jak jeki i krzyki tych deflorowanych zwierzatek
ging w odgtosach i1 nocnych szeptach sawanny. Nigdy nie czut si¢ taki zaspokojony
I spokojny jak wtedy. A Inga byta doprawdy niezmordowana, nauczyta si¢ nawet
wy¢ w narzeczu Kafrow. Nie to co ta wrzaskliwa zasuszona mumia z Wiecznie
podkragzonymi oczami, ktora czekata na niego w domu z zimnym rosotem. Moglby
ja ztapac za kudty 1 wsadzi¢ ten jej szczurzy pysk do wazy, 1 przytrzymac, patrzac,
jak najpierw wierzgaja, a potem flaczejg te suche nogi, ktorych nie rozwiera przed
nim od czasu powrotu z Afryki.

Co 1nnego ona, pomyslat, obserwujac sekretarke, ktora wniosta na tacy
kolejny dzbanek parujacej kawy. Miata na sobie opieta spodnice 1 komisarz mogtby
przysiac, ze nalewajac kawe do filizanek, celowo wypina swoje kraglosci w jego
strong, tak aby zrozumiat jej komunikat. Inga byta gotowa. Do wypadu, podczas
ktorego beda si¢ kochac, chla¢ i weigga¢ kokaing, zarekwirowang ostatnio w domu
pewnego dentysty na Kaiserstrasse. W koncu nalezy mu si¢ co$ od zycia.

Trzepnat reka w lezace przed nim zeznanie.

— Najwazniejsze, ze si¢ przyznal. Oszczgdzil nam tych catych korowodow.
Jak to zrobit?

— Zeznal, ze pierwszg ofiar¢ zwabil na dzwonnice pod pretekstem, ze
chciatby omowi¢ sprawe renowacji dzwonu. Dzialajac z zaskoczenia, oghluszyt
Platzecka lichtarzem, ktory ukryt w fatdach sutanny. Nastepnie skrepowal go
I rozciggnal na dzwonie. Gdy ksigdz odzyskal przytomnosé, pogruchotal mu
wszystkie kosci, w tym zebra 1 konczyny dolne, a potem naciggnat sznur jeszcze
bardziej, tak ze rozerwat ofierze $ciggna i migSnie w kroku.

— Skad tak wiele okrucienstwa? — zapytal siedzacy pod $ciang Vranitzky,
ktory dotychczas si¢ nie odzywal.

— Twierdzi, Zze nie mial takiego zamiaru. Chciat tylko ukara¢ $miercig
podwodjnego  zdrajce: niegodnego kaptana i gadatliwego depozytariusza
niebezpiecznej dla zakonu tajemnicy. Ale Platzeck nawet w obliczu $mierci szedt
w zaparte. Hoeness stracil nad sobg panowanie. Tak wyszto. A potem skrocit mu
cierpienia, zadajac lichtarzem cios w glowe. W usta wsadzit mu wczesniej
przygotowane przestanie. Lichtarz doktadnie umyt 1podrzucit do skrzyni



w podziemiach.

— To si¢ trzyma kupy. — Komisarz pokiwat gtowg. — A jak zatatwit drugiego
ksiezula?

— Albrecht musial zgingé, bo za duzo wiedziat. Mogt co$ wypapla¢ byle
dziwce, w chwili uniesienia o to nietrudno. Albo sprzeda¢ komus ten sekret za
pienigdze. Ciagle ich potrzebowal. Proboszcz przyznal, ze od pewnego czasu
wiedzial o zboczonych sktonnosciach Albrechta. To nim wstrzasneto. Najpierw
Gerhard ze swoim pociggiem do mezatek, teraz Albrecht. Wysledzil kurwigniazdko
Webera i zorientowatl si¢, ze ksigdz ma u siebie klucz do domu dziwki Brigitte
Calz.

— 1 po prostu sobie dorobil? — Vranitzky wyciagnat cygaro 1irolujac je
W palcach, starat si¢ nada¢ mu odpowiednig migkkos$¢.

— Tak. Twierdzi, ze w przypadku tej zbrodni miat duzo szczesécia. Albrecht
nie wrocil na noc iproboszcz domyslil sie, gdzie moze go znalezé. Sledzac
Webera, poznat troche zwyczaje tej dziwki. Wiedzial, ze czasami zostawiata go
W domu samego. Rankiem udat si¢ pod dom Brigitte Calz. Wtasnie wychodzila,
bez ksiedza. Wtedy si¢ zdecydowal. Zrozumial, ze lepszej okazji nie bedzie.
Odczekat chwilg, a potem otworzyt drzwi dorobionym kluczem 1 wszedt do srodka.
Weber jeszcze spat po trudach minionej nocy. Cigg dalszy znamy.

— Jakim cudem miat przy sobie miotek i1gwozdzie, ktorymi przybit
Albrechta do ramy 16zka?

— Mtotek wzigt ze soba, wychodzil przeciez z zamiarem dokonania zbrodni.
Nie byt tylko pewny, czy uda si¢ wlasnie tego ranka. Gwozdzie znalazt w domu
Calz. Gdy byto juz po wszystkim, zostawit na Scianie krwawy napis.

— Czy sposob dokonania zbrodni pokrywa si¢ z ustaleniami doktora Hechta?

— Mozna tak powiedzie¢. Gdyby nie byl sprawca, nie mégiby wiedzie¢, ze
Albrechta najpierw oghluszono ciosem w potylice. Kiedy go skrepowat 1 zaczat
krzyzowac, pod wptywem rozdzierajagcego bolu ksigdz si¢ ocknat. Hoeness zacisnat
mu wtedy na szyi wczesnie] przygotowang petle ze sznura. Przydusit go,
a nastepnie dokonczyl dzieta.

— I wszystko po to, aby utrzymaé w tajemnicy tre$¢ manuskryptu sprzed
kilku wiekéw? — Komisarz von Bock przenosit wzrok z Abella na Vranitzkego
| Z powrotem.

— Na to wyglada. — Abell z tgsknotg wciggnal dym unoszacy si¢ z cygara
Vranitzkiego — Ale tlumaczylem juz, w pojeciu tych ludzi to nie byl zwyczajny
dokument. Moglby przynies¢ wiele szkody, gdyby jego tres¢ wyciekta na zewnatrz.
Pamigtajmy, ze Hoeness to fanatyk. Paranoiczna osobowos¢.

— Dla mnie to jaka$ cholerna sekta.

— Dla catosciowego ogladu dobrze bytoby jeszcze zbadaé, kto nalezat do tej
sekty, oprocz Platzecka i Hoenessa. — Abell uwaznie dobieral stowa, jakby



przewidujac reakcje komisarza.

Miat racje.

— Nie zgadzam si¢. — Glos Bocka przybrat nieprzyjemnie wysoki, wibrujacy
ton. — Mam w dupie tych popaprancow! SchwytaliSmy mordercg! Hoeness si¢
przyznal i to mi wystarczy. Zamykamy $ledztwo. Nie chcg¢ si¢ nawet domyslac, kto
jeszcze bawil si¢ w to wspodlczesne krzyzactwo.

— Boi si¢ pan, ze ujawnienie pewnych nazwisk mogloby okaza¢ si¢
prawdziwym skandalem? Te krzyzackie capstrzyki na zamku malborskim
gromadza przeciez niemala cz¢$¢ naszej $mietanki towarzyskiej. A w Swietle
ostatnich wydarzen... Mysle, ze przynalezno$¢ do zakonu mogtaby okaza¢ si¢ dla
co poniektorych mocno krepujaca okolicznoscia.

— Nie myslcie za duzo, Abell. A ja niczego si¢ nie boj¢. Robi¢ swoje i wam
radze to samo. Sledztwo jest zamknicte.

— Pozostaje jeszcze kwestia wypadkow w podziemiach katedry — wtracit si¢
Vranitzky. — Kto§ probowal uwedzi¢ radce Abella jak szynke szwarcwaldzka.
Hoeness nie mogt tego zrobi¢, byl wtym czasie pod kluczem. Pytanie: kto to
zrobil? Jakis jego krzyzacki giermek czy jak to si¢ tam u nich nazywa?

— Co otym moéwi sam Hoeness? —Komisarz nie wygladat na zbyt
zadowolonego uwaga Austriaka. — Nie znalaztem nic na ten temat w waszym
raporcie, Abell.

— To tajemnicza sprawa, panie komisarzu — odpowiedziat radca, zauwazajac
katem oka, ze juz sam dzwigk slowa ,tajemnicza” wywotuje na nalanym obliczu
Bocka grymas niecheci. — Proboszcz méwi, ze nic o tym nie wie. W kazdym razie
nie wystal na mnie Zzadnego krzyzaka. Tak twierdzi, aja jestem sktonny mu
uwierzy¢. Ostatecznie przyznal si¢ do wigkszych zbrodni...

— W takim razie kto? — Vranitzky odcigl gilotynka koncowke kolejnego
cygara.

— Nie wiem. To rzeczywiscie zagadkowa sprawa. Kto§ musial mnie
sledzi¢... ktos, kto dobrze orientowat si¢ w topografii podziemia... Ale nawet jesli
to rzeczywiscie ktos z zakonu, nie ustyszymy jego nazwiska od Hoenessa. Tak jak
napisalem w raporcie, przyznat si¢ do popelnienia zbrodni, ale stanowczo odmowit
ujawnienia nazwisk pozostatych cztonkéw bractwa. Nie chee im szkodzié. ..

— A moze to sp6zniona zemsta doktora Nauna? Mogt nasta¢ ktoregos ze
swoich bojowkarzy?

— Szczerze watpi¢e. Naun to juz historia, nawet w oczach jego dawnych
siepaczy. Zawiodt na catej linii. W NSDAP nie lubig przegranych.

— A co stato si¢ z manuskryptem, praprzyczyng wszelkiego zta?

— Podejrzewam, ze w momencie, gdy pojawitem si¢ w podziemnej krypcie,
znajdowat si¢ jeszcze w grobowcu. Nie zdotatem na czas odsuna¢ plyty nagrobnej,
aby to sprawdzi¢. A potem bylto juz za pozno... Gdy wydostalem si¢ z Krypty,



przez kilka minut dochodzitem do siebie na zewnatrz katedry. W tym czasie
sprawca podpalenia musiat wyj$¢ z ukrycia, powroci¢ do grobowca i zabraé
manuskrypt. Teraz szukaj wiatru w polu. Mozna by jednak...

— Wystarczy. — Komisarz von Bock postanowit wkroczy¢ i zdusi¢ w zarodku
nowy watek, niebezpiecznie oddalajacy go od pelnego uznania uscisku dioni
prezydenta Buddinga. — Jest, jak jest. Czy ta kwestia ma jakie$ rozstrzygajace
znaczenie dla koncowych wynikéw $ledztwa? Nie ma. A wy, Abell, macie
wyjatkowy talent do przyciggania nieszcz¢$¢. Mato brakowato, a z waszego
powodu sfajczylaby si¢ siedemsetletnia katedra. Cieszmy sig, ze tak si¢ nie stalo.

Abell miat juz na koncu jezyka cigta odpowiedz, ale zauwazyt przeczacy
ruch glowy Vranitzkiego 1 postanowit da¢ spokdj. Nie byt mu potrzebny kolejny
zatarg z ta tlusta $winig, i t0 na sam koniec pobytu w tym miescie zanurzonym
W przesztosci, w ktorym zegarki chodza do tylu. Chcial juz wroci¢ do siebie. Do
powietrza przesyconego morska solg 1 zapachem zgnitych wodorostow, do skrzeku
mew i skrzypienia portowych dzwigoéw, wybudzajacych go z nocnych koszmardw.
Musiat jeszcze tylko zalatwi¢ ostatnig sprawe.
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W niedzielne przedpoludnie miasto dopiero budzito si¢ do zycia. Wybrat
stolik w ,, Terrassencafe”, aby unikna¢ spotkania sam na sam. Chcial je odrzeé¢
z krepujacej intymnosci. Liczyt na to, ze gwar innych glosow, brzek sztuccow
I ciche szepty kelnerow zbanalizuja te rozmowe i sprowadza ja do rangi zwyklej
pogawedki przy kawie.

Byt kilka minut przed czasem i dlatego zaskoczyt go widok Karin siedzacej
juz przy stoliku. Ubrana byla w luzny wtoczkowy sweter 1 ptocienne spodnie
W kolorze cappuccino. Catosci dopetniat kaszmirowy szal na szyi. Abell ztapat si¢
na mys$li, ze po raz pierwszy widzi Karin w stroju, ktory nie podkresla jej
ksztattow. Wolat si¢ nie zastanawiac, co to oznacza.

Otyly mezczyzna, studiujacy menu przy stoliku obok, co chwile podnosit na
nig taksujacy wzrok, jakby sprawdzajac, czy to zjawisko pozostaje na swoim
miejscu. Na widok Abella wyraznie zmarkotnial, a potem, jakby pogodzony
Z losem, podniost kciuk w gesScie uznania. Ten wyraz samczej solidarnosci tylko
rozdraznit radce.

Na jego widok u$miechneta si¢ powsciagliwie. W stoncu jej bragzowe
teczowki przybraly bursztynowy odcien. Zauwazyt cienie pod jej oczami i poczut
niepoko;.

Zamowit dla niej miseczkg malin 1 wod¢ z cytryng, sam poprzestal na kawie.
Na Podzamczu dwaj chlopcy podpalali piramide ze skoszonej trawy, galezi
I suchych badyli ostow. Mtodszy ryzykownie przytknat twarz do stosu, probujac



rozdmucha¢ rachityczny ptomien. Po chwili jezyk ognia wypelzt na zewnatrz, ale
natychmiast si¢ cofngl, jakby przestraszony wlasng $miatoscig. Wstazka dymu
poptyneta w gore 1 zawista nad kawiarnig niczym wielki siwy parasol. Wyczut won
jatowca i1 trawy. Pomyslal, Zze to zapach nadchodzace;j jesieni. I rozktadu.

— Wyjezdzam, Karin.

— Na dlugo?

Jej wargi zadrzaty. Dopiero teraz zauwazyl, ze jeden z wpatrujacych si¢
W niego bursztynéw ma delikatne przebarwienie, jak inkluzja w brykce jantaru.

— Raczej tak.

— Musisz czy chcesz?

— | jedno, i drugie.

Odwrécit od niej wzrok. Miat wrazenie, Ze pomoze jej przynajmniej w ten
Sposob.

— Czy miedzy nami co$ byto?

— Niewatpliwie.

— To dlaczego...

— Stuchaj, Karin...

— To ty postuchaj! Jestem zywa kobietg, Christianie! Nie jakim$ mirazem
czy marzeniem. Nie odbiciem w lustrze kogos, kogo poznate$ przed laty. Jestem tu
| teraz! Odczuwam, cierpi¢ i ptacze. Mam kilka centymetrow za duzo w pasie
I rano, bez makijazu, wygladam fatalnie. Ale jestem i potrzebuj¢ uczucia!

— Niczego ci nie obiecywatem.

— Oczywiscie, to nie w twoim stylu. Boisz si¢ prawdziwej bliskosci, prawda?
Ale pragnates mnie od naszego pierwszego spotkania i dostate$ to, 0 czym $nites!

— Karin, postuchaj. Pamigtam kazda sekundg. Ale jeszcze nie jestem gotow.

— Zostan. BadZ moim mistrzem, bede pojetng uczennica.

— Karin...

— Dlaczego nie chcesz mi da¢, jesli nie mitosci, to przynajmniej odrobiny
uczucia?

— Moze po prostu nie potrafi¢. Jeszcze. A moze nie wchodzi si¢ dwa razy do
tej samej rzeki.

Milczata. Potozyl reke na jej dtoni, nie odsungta je;j.

— Wrocisz?

— Moze.

— Bedzie mi trudno... po tym... wréci¢ do domu... do tego, co byto.

Przytulit ja 1 pocatowat w usta. Miata zimne wargi.

— Wiem, ale z tym bedzie ci tatwiej urzadzi¢ si¢ na nowo. To jedyna cenna
rzecz, jaka posiadam. Nie odmawiaj, prosze. Kupisz za to mate mieszkanie
I starczy na dobry poczatek — powiedziat i wskazal na oparty o krzesto prostokatny
niewielki pakunek owiniety w elegancki papier.



| zanim dotarly do niej jego stowa, juz znikngt na schodach porosnigtych
bluszczem.
5.

Poniedziatek, dziewiaty dzien wrzesnia. Czy to begdzie koniec jego udreki,
czas rozwigzania zagadki? Juz dawno nie byl tak wzburzony. Jak modgt to
przeoczy¢? Jego umyst pracowal na najwyzszych obrotach. ,,Badz moim
mistrzem!”. Wyszedl z plebanii ipoczul, jak chlodne powietrze owiewa mu
rozgoraczkowang glowe. Odwrocit sie. Tak jak si¢ spodziewal, gospodyni
wygladata zza firanki. Musiat teraz jak najszybciej dotrze¢ do komendy. Modlit si¢
W duchu, Zeby stluzbowy adler stal w garazu 1 zeby Kukulka nie zostat wystany na
kolejng interwencj¢ w kretowisko siedlungu. Przynajmniej jedna z tych prosb
zostata wystuchana. Auto byto na miejscu. Wpadt do pokoju i wyciagnat z szuflady
biurka swoj pistolet, walthera PP. Uzupeinil magazynek do o§miu nabojow. Lubit
te bron. W przeciwienstwie do zawodnego parabellum, walther zapewniat ciagly
gotowos¢ do strzatu. Abell podszedt do dyzurnego 1 zostawil polecenia dla Kukulki
po jego powrocie do komendy. Kiedy wychodzit juz z budynku, zderzyt si¢
Z Vranitzkim. Widzac jego wzburzenie, Austriak bez stowa ruszyt z nim do
samochodu i usiadt za kierownica.

— Po6zniej mi wszystko opowiesz. Jedziemy?

Abell zatrzasnat drzwi 1 wskazat mu kierunek. Vranitzky nie kryt zdziwienia,
ale nie zadawal zbednych pytan. Szosa w poniedziatek o tej porze byla pusta.
Radca ztapatl si¢ na mysli, ze przez ostatnie trzy tygodnie pokonat bardzo dluga
I kretg droge. Ale dzien dzisiejszy bedzie dniem sgdu i rozwigzania.

Dopiero kilka kilometréw za miastem zobaczyli wytladowany sianem woz
drabiniasty, jadacy $rodkiem szosy. Wasaty wozak niechetnie ustgpil im drogi,
zjezdzajac na pobocze dopiero wtedy, gdy samochod prawie si¢ zréwnal
z furmanka. Pola zmienity juz kolor, odstaniajac bezowe $cierniska i wszechobecne
placki wyblaktej zieleni.

Abell spojrzat na Vranitzkiego. W miare jak wyjasnial mu sprawe, na twarzy
Austriaka pojawiat si¢ chmurny cien, ustepujacy powoli grymasowi zdumienia.

— To thumaczyltoby takze zajscie w podziemiach katedry, Christian.

— Tak, Hoeness nie ktamat. Nie miat pojecia o tym, co dziato si¢ grobowcu.
Pomysl... Ten skrawek materiatu, ktory znalazle§ na gwozdziu z boku skrzyni...
Nie nalezal do duchownego. To byl cywil, wystannik...

W oddali ukazat si¢ masyw krzyzackiego zamczyska. Jego ztotorude blanki
I wieze odbijaty si¢ w wodach Nogatu. Po kilku minutach byli na miejscu. Abell
podszedt do budki przy wejsciu do Zamku Wysokiego 1 przez chwile rozmawiat ze
straznikiem, ktory co§ mu ttumaczyl, szeroko przy tym gestykulujac.



— Znajdziemy go w kaplicy Swietej Anny, to znaczy w podziemiach
zamkowego kosciota Najswietszej Marii Panny — oznajmit Abell, gdy wrocit do
Vranitzkiego.

WKkroczyli na dziedziniec ze studnig. Przeszli przez Swiatyni¢ i znalezli si¢
przy wejsciu do kaplicy. W innej sytuacji przyjrzatby si¢ rzezbionym reliefom
| barwnej malaturze portalu, ale teraz mial nerwy napigte jak postronki. Wymacat
w kieszeni zimny metal pistoletu. Shtyszal uderzenia swojego serca. Dat znak
Vranitzkiemu, by poczekat, i sam wszedl do srodka. Kaplica tongta w poétmroku.
Za wejsciem rozposcierat si¢ niewielki kamienny podest. Podloge pokrywata
kamienna mozaika, tworzgca symbol solarny. Snop $wiatta wpadajacy przez
gotyckie okno ogniskowat si¢ na nagrobnej ptycie posrodku. Dwie inne, lezace
obok, znajdowaly si¢ juz w péicieniu.

— Pickna, prawda? — Glos dobiegl spod przeciwleglej §ciany, ze strefy cienia.
—Czy pan wie, ze wtej krypcie chowano najwyzszych dostojnikow zakonu?
Spoczeto ich tu dwunastu. To, co pan widzi, sg to plyty nagrobne wielkich
mistrzow: Dietricha von Altenburga, Heinricha Dusemera i Heinricha von Plauena.

— Ma pan niewielkie szanse, zeby znalez¢ si¢ obok nich.

Odpowiedzialo mu milczenie, a W chwilg¢ po6zniej Bernhard Schmiedke
wyszedt z cienia. Byl bez roboczego fartucha. Dobrze skrojony ciemny garnitur
podkreslat szczuptos¢ jego sylwetki. Profesor nie wygladal teraz na naukowca. Byt
raczej jak szermierz wychodzacy na planszg.

— Czemu zawdzigczam te wizyte, panie radco?

— Dobrze pan wie, wielki mistrzu.

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem. Abell zauwazyl, ze profesor zachowuje
si¢ zupeklnie inaczej. Roznice mozna bylo dostrzec takze w postawie. Stat
wyprostowany, glowe trzymat wysoko, jak imperator ze starej rzymskiej monety.
Radca pomyslat, ze nawet jesli oglada whasnie kiczowaty spektakl, to aktor bardzo
si¢ stara.

— Jak pan na to wpadt?

— Mistrz, wielki mistrz... Przestuchiwalem proboszcza dlugo. Ale nigdy sam
siebie tak nie nazwal. Dopiero teraz zrozumiatem dlaczego: bo nigdy nim nie byl.
Kto$ stat w hierarchii zakonu wyzej od niego. Powiedziat: ,,Kazano mi dobrze
schowa¢ manuskrypt”. To pan mu kazat, prawda?

— Trudno to nazwa¢ dowodem.

— Kiedy poinformowatem proboszcza, ze manuskrypt zaginal, ze zniknat
Z grobowca, odpowiedziatl, ze wie o tym. Dopiero p6zniej to do mnie dotarto...
skad mégt wiedzie¢? Przeciez w tym czasie siedziat za kratkami. A wigc? Znat od
kogo$ plan usunigcia mnie, a takze oczyszczenia skrytki. Kto§ musiat si¢ z nim
skomunikowac¢, zanim sprowadziliémy go z klasztoru.

— To tylko panskie domysty.



— Przed przyjazdem tutaj przestuchatem raz jeszcze gospodyni¢ proboszcza.
Kiedy$ zapytatem ja, czy Hoenessa odwiedzatl kto§ z zewnatrz. Zaprzeczyla
| powiedziata, ze nikt obcy. Teraz zapytatem bezposrednio o pana i potwierdzita, ze
bywal pan czgstym gosciem u proboszcza. Byt pan na plebanii prawie
domownikiem.

— To jeszcze nie zbrodnia.

— Tyle tylko, ze w pierwszej rozmowie ze mng twierdzit pan, ze w ogdle nie
zna proboszcza.

Schmiedke roze$miat si¢ swobodnie.

— Punkt dla pana, od poczatku cenitem panska spostrzegawczos$¢. Marnuje
si¢ pan w policji.

— Styszatem to juz. A opinie powtarzane zbyt czesto staja si¢ banalne. Przez
caly czas, od naszego pierwszego spotkania, probowal pan mng manipulowaé
| wptywacé na kierunek $ledztwa.

— Chyba mnie pan przecenia, panie radco.

— Niestety, nie. Najpierw starat si¢ pan zwekslowa¢ moja uwage na tory
obyczajowe, opowiadajac o zainteresowaniu ksiedza Gerharda plcig pigkng. Ale
gdy zorientowat si¢ pan, ze nie tykam tropu o moralnym mscicielu, podrzucit mi
pan ochtap o homoseksualnych ciggotach organisty. Nagonka miata pdj$¢ w strong
,kochajacego inaczej” Sackla. Byle dalej od zakonu i manuskryptu.

— Niestychane rzeczy pan opowiada.

— Prawie si¢ panu udato. Ale tylko prawie. Sackel si¢ wprawdzie powiesil,
lecz zostawil list, ana dodatek odnalezliSmy §wiadka, ktoéry potwierdzit
wiarygodno$¢ jego przedsmiertnej spowiedzi. Jednak panu si¢ wydawato, ze
wszystko jest pod kontrolg. Manuskrypt byt dobrze ukryty. Zdrajcy, znajacy jego
tre$¢, unicestwieni. Az tu raptem przykra niespodzianka! Pojawiam si¢ ja z ksigga
0 von Salzy i zapiskami von Malberga. Sekret wyszedt na jaw! To musiat by¢ dla
pana szok. Robit pan, co moégl, aby odciggna¢ moja uwage od rzeczywistych
przyczyn obu zbrodni, gdy nagle zglaszam si¢ do pana zuprzejmg prosba
0 przetlumaczenie zapiskow, ktore na zawsze powinny pozostac tajemnicg!

Schmiedke stuchat go teraz uwaznie, nie spuszczajac z niego Wzroku.

— No, ale jak przystalo na wielkiego mistrza, powsSciagnal pan nerwy.
| sprobowat obroci€ catg te niespodziewang sytuacje na swoja korzys$¢. Oczywiscie,
pewnych rzeczy nie dato si¢ odkreci¢. Ale na szczes$cie juz wczesniej, niejako
profilaktycznie, spotykajac si¢ ze mng, zadbal pan o to, by ugruntowaé swoj
wizerunek mitego profesorka. Takiego mola ksigzkowego w okularkach, ktory nie
zabilby nawet muchy, chyba ze obsralaby zabytkowy fresk. A jeszcze ta panska
krytyczna gadka o wspotczesnych Krzyzakach i szopce w zetlatych kostiumach! To
bylo naprawde¢ §wietne! Pan wie, ze pierwsze wrazenie jest najwazniejsze. Bardzo
si¢ pan staral, abym juz na starcie wykluczyl pana z grona podejrzanych. Miatem



w panu widzie¢ tylko profesora zaaferowanego swoja praca, autorytet naukowy,
zyczliwego konsultanta. | mato brakowato, a udatoby si¢ to panu.

— To ciekawsze niz basnie braci Grimm.

— Musiat by¢ pan zly, ze odkrytem podziemnag samotni¢ proboszcza. Kazat
pan usung¢ Platzecka i wszelkie $lady mogace doprowadzi¢ kogokolwiek do
manuskryptu. Nie przyszto panu do gtowy, ze Hoeness trzyma ksiege o von Salzy
W swoim piwnicznym lokum. Do tego wszystkiego proboszcz przeoczyt, ze
Platzeck zapisat w niej po tacinie oskarzenia von Malberga. Co za pech! Albo
lepiej, niewybaczalny btad, prawda?

— Ludzie sg omylni, panie radco. To ogdlna uwaga.

— Trzeba bylo ratowa¢ sytuacje. Sadze, ze gdy pojawilem si¢ u pana,
przemkneta panu mysl, aby zniszczy¢ dostarczong przez mnie ksiege z zapiskami
I W ten sposob usungé corpus delicti. Ale to oznaczatoby, ze si¢ pan zdemaskuje.
Lepszym wyjsciem byto znakomite wywigzanie si¢ z roli neutralnego naukowca
I dostarczenie przelozonego tekstu. Mogl si¢ pan zreszta obawiaé, ze zrobilem
fotograficzng kopie zapiskow albo ze kazatem roéwnolegle przettumaczy¢ je, dla
pewnosci, jeszcze innej osobie. Dlatego przektad musial by¢ wierny. Zapytat mnie
pan zreszta, czy komu$ pokazywalem te zapiski. A kiedy spytalem, kogo
oskarzenia von Malberga moglyby poruszy¢ najbardziej, nie zajgknal si¢ pan ani
stowem o wspotczesnych Krzyzakach.

— Widocznie nie przyszto mi to do glowy.

— Nie wydaje mi si¢, wielki mistrzu. To miata by¢ juz tylko gra na czas.
Sadze, ze juz wtedy podjal pan decyzje. Za duzo wiedziatem. Trzeba byto si¢ mnie
pozby¢. Moze natchneta pana do tego pomystu nieudana proba ludzi Nauna, ktorej
byl pan $wiadkiem? Okazja nadarzyta si¢ w podziemiach. Mysle, ze panski
cztowiek $ledzit mnie juz od plebanii. O mato nie udusitem si¢ w grobowcu
Doroty. | znowu: prawie si¢ udato. Kto byt podpalaczem? Pan osobiscie? Watpie.
Raczej cztowiek w jasnej marynarce. Moze panska ,,prawa reka”, jak pan to
taskawie okreslit, czyli doktor Johann?

Schmiedke, nie spuszczajgc z niego oczu, prawie niedostrzegalnie zrobit pot
kroku do tylu. Od drugiego wejscia, znajdujacego si¢ po poludniowej stronie
kaplicy, dzielito go nie wiecej niz kilka metrow.

— Nie radzg, mistrzu. — Vranitzky wyszedl zcienia iwskazal na
odbezpieczonego walthera, ktorego trzymat w prawej dioni.

— Widze, ze nieszczg$cia chodzg parami. — Profesor nadal nie tracit rezonu.
— Ale tak miedzy nami, o co chce mnie pan oskarzy¢? Rozumiem, ze to beda
zarzuty, ktorych nie obali byle papuga z Wiednia czy Berlina?

— Oskarze pana o wspoétudzial w zamordowaniu dwoéch ludzi, o kierowanie
zwiazkiem przestgpczym, mataczenie i probe zabojstwa oficera policji na stuzbie.
To wystarczy, aby na wiele lat odizolowa¢ pana od spoleczenstwa.



Po raz pierwszy od poczatku tej rozmowy Abell zauwazyl, ze w oczach
Schmiedkego pojawit si¢ cien zaskoczenia. A moze zdenerwowania?

— Chyba si¢ przestyszatem, panie radco. Do popetnienia zbrodni przyznat si¢
przeciez Rudolf Hoeness. Mnie moze pan zarzuci¢ co najwyzej zabawe w rycerzy
Z czarnym krzyzem na plaszczach.

— Rudolf Hoeness nie zabijal. To nie on jest mordercg — o$§wiadczyt twardo
Abell i w tej samej chwili ustyszat westchnienie zdziwienia.

Radca Vranitzky opuscit pistolet i ze zdumieniem wpatrywat si¢ w Abella.

— To $miata teza. Z tego, co wiem, proboszcz podatl wszystkie szczegoty
zbrodni — powiedziat Schmiedke.

— Przyznat sie, bo chciat chroni¢ kogo$ wazniejszego od siebie. Kogos, kogo
szanowal 1 bat si¢ jednoczesnie.

— Tylko morderca mogt zna¢ wszystkie szczegoty zbrodni.

— Albo wspolnik, bez ktérego pomocy te zbrodnie nie bylyby mozliwe.
Mordowaly inne r¢ce. Zakrwawione po lokcie rece doktora Johanna, prawda,
wielki mistrzu?

— Jesli nawet, to trudno bedzie panu wydoby¢ z niego, ze dziatat na moje
polecenie. Zakon to zelazna dyscyplina. Pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito od
siedmiuset lat.

— Wizja topora idekapitacji pobudza wyobraznie. I otwiera wiele
ust. Zapewniam pana.

Abell zorientowat sie¢, ze traci zpola widzenia rgce profesora, ktore
powedrowaty gdzie§ do tytlu. Przesunat si¢ nieco, aby odstoni¢ $wiatto wpadajace
przez rozetowe okno kaplicy. Swiety Jerzy z gornej rozety kierowat teraz ku niemu
swoja wilocznig, ajej Swietlisty grot na sekunde¢ porazit mu oczy. Katem oka
dostrzegt jaki$§ ruch, ale zanim zdotal zaalarmowac¢ Vranitzkiego, wszystko nagle
si¢ uspokoito. Zobaczyt, ze Schmiedke kleczy, ciezko dyszac 1 patrzac spode tba na
stojacego z boku Austriaka, ktory przyktada mu pistolet do skroni.

— Pan profesor postanowit zmieni¢ pozycje. Do tego wszystkiego mial dla
nas niespodzianke —powiedzial Vranitzky 1pokazal maty, prawie kobiecy
rewolwer, ktory wlasnie odebrat Schmiedkemu.

— Z tej matni nie ma wyjscia. — Abell podszedt do profesora. — Zapytat pan,
jak na to wpadtem... Zastanawiatem si¢: jesli nie Hoeness jest wielkim mistrzem,
to kto? | wtedy mnie ol$nito. Kt6z miatby lepsze kwalifikacje do tej funkcji niz
pan? Uznany autorytet, szanowany w catej Rzeszy, osoba o wysokiej pozycji
spotecznej. Nadzorca prestizowych prac konserwatorskich na zamku w samej
stolicy zakonu. Dysponujacy duzymi funduszami, ktére tatwo ukry¢é w morzu
wydatkow zwigzanych z odbudowa zamku. Nie myle si¢, prawda?

— Zakon jest niezniszczalny. Przetrwamy takze i te trudnosci.

— Szczerze watpig. I ostatnia tajemnica. W jaki sposob w wasze rece trafil



manuskrypt? Hoeness powiedzial: ,,Gdy go odkryliSmy”. A to znaczy, ze odnalazi
go kto§ z waszych ludzi. Najprawdopodobniej w jakim$ schowku, podczas prac
konserwacyjnych na zamku malborskim. Czytatem, ze w czternastym wieku wiele
prac budowlanych na zamku wykonywali rzemie$lnicy i budowniczowie $ciggani
z zachodu Europy. Zapewne wsrod nich znajdowali si¢ wspoétbracia von Malberga
Z zakonu templariuszy, rozwigzanego w tysigc trzysta dwunastym roku na soborze
w Vienne. Podejrzewam, ze wypehili swoisty testament von Malberga. I ukryli
kompromitujaca ksiege w samym sercu znienawidzonego zakonu krzyzackiego,
w murach jego stolicy. A jakiez miejsce bytoby do tego lepsze niz Patac Wielkich
Mistrzow, ktory wtasnie pan ostatnio rekonstruowal? Ten manuskrypt to byto takie
symboliczne zatrute jajo, podtozone pod caty ten wielki gmach, zbudowany na
fatszu 1 klamstwie. Nie myle si¢, prawda?

Schmiedke postat mu spojrzenie, w ktorym niedowierzanie mieszato si¢
z ledwie skrywanym podziwem.

— W tym jednym przypadku odpowiem panu. Rzeczywiscie tak bylo. Po
wewngetrznej stronie cegly, ktorg zamurowano schowek w Letnim Refektarzu,
znajdowat si¢ masonski znak.

— No prosze. A potem Platzeck zdradzil. Proboszcz natychmiast znalazt
idealne miejsce do ukrycia manuskryptu. Kt6z by zagladal do pustego grobowca
btogostawionej, bo 1 po co? Ale mleko juz si¢ rozlato. Trzeba bylo zamkng¢ na
zawsze te gadatliwe zdradzieckie usta... A co si¢ dzialo w grobowcu? Gdy
nieledwie uduszony wybieglem z krypty, Johann zapewne gdzie$ si¢ przyczait.
Moze w skrzyni na korytarzu? Zostawit tam na gwozdziu wizytowke: strzep
materiatu ze swojej marynarki. Jak juz posadzimy pana za kratki, zajmiemy si¢
przegladem letniej garderoby doktora Johanna. Zargczam panu, Ze znajdziemy tam
rozerwang marynarke. A manuskrypt? No c6z. Jesli nie zdazyliScie go zniszczy¢, to
pewnie zndw zostal zamurowany w jakiej§ dziupli, gdzie poczeka na swoich
odkrywcow kolejnych kilkaset lat. To tyle, Schmiedke. Teraz skujemy ci¢
I odetchniemy §wiezym powietrzem.

Wyszli ponownie na dziedziniec ze studnig. Abell przestonit dtonig oczy
przed nagltym atakiem §wiatta. Miat chyba zapalenie spojowek. Bolaty go migsnie.
Nadal oddychat z trudnos$cia, a w plucach czut uktucia dziesigtek stalowych igiel.
Juz kilka razy zmieniat koszule, a kazda $mierdziala mu dymem 1 spalenizng.
Chciat, aby to wszystko wreszcie si¢ skonczylo.

Na dziedzincu nieliczni pracownicy przerwali prace 1 czujnie przygladali si¢
dziwnemu pochodowi wytaniajacemu si¢ z kaplicy. Abell zatowal teraz, ze zatozyt
Schmiedkemu kajdanki. Przyciggaty wzrok, a w spojrzeniach przynajmniej Kilku
osOb wida¢ bylo otwartg nieche¢. Uwage radcy przykul zwlaszcza olbrzymi
robotnik stojacy na pojedynczym rusztowaniu przy gotyckim murze koSciofa.
W rgku trzymat ostry szpikulec do wydlubywania spoin sposréd zmurszatych



cegiel. Nie spuszczajgc oczu z profesora, zszedt powoli na ziemig i ruszyt w jego
stron¢. W dtoni nadal trzymat szpikulec, zaciskajac na nim palce az do biatosci.

— Sta¢! Spokojnie! — Abell wystapit naprzod. — Tu policja kryminalna.
Prosze zachowac spokoj. Zabieramy pana profesora na przestuchanie. To rutynowe
dzialanie.

Olbrzym si¢ pochylit. Nie reagowat na stowa Abella. Niskie czoto mial
usiane strupami i naroslami, oznakami choroby, ktdra bezlito$nie go zzerata.

— Ty, Quasimodo, powiedziatem: stoj! Wszyscy majg pozosta¢ na swoich
miejscach. Nikomu nie wolno opuszcza¢ zamku.

Wielkolud zrobit jeszcze krok do przodu, jakby sitag bezwladnosci, a potem
zatrzymat si¢ w miejscu. Maly pochdd, prowadzony przez Vranitzkiego wolno
przesunal si¢ kilka metrow w strong¢ samochodu. Abell widziat juz jego maske,
wystajaca zza rogu obro$nietego bluszczem muru. Miat wrazenie, ze niechegtnych
widzow przybywato. Wolat si¢ nie zastanawiaé, czy to tylko zludzenie, czy tez
rzeczywiscie szpaler wokol nich sie¢ zaciesnia. Kukulka jeszcze si¢ nie pojawit.
Jesli odebral polecenie od dyzurnego, juz dawno powinien tu by¢. Abella
niepokoilo, ze w grupie otaczajacych ich ludzi nie zauwazyl Johanna. Rownie
dobrze doktor mogl celowaé teraz do niego z jakiego$ urokliwego gotyckiego
okienka i za chwile odstrzeli¢ mu t¢ obolalg glowe.

Byli metr od samochodu, gdy nagle zza ich plecow dobiegt narastajacy
wsciekly warkot podkrecanego silnika motocyklowego. Odwrocit si¢ 1 ujrzat
pedzacego w jego stron¢ Johanna na ci¢zkim motocyklu, w ktorym rozpoznat
ziindappa Z300. Uciekinier nawet nie probowat ich wyming¢. Pedzit wprost na
radce, tak jakby zamierzat nie tylko wyrwac si¢ z zamkowego dziedzinca, ale takze
rozjechac policjanta na miazge.

— St0j, bo bedg strzelat! — krzyknat Abell 1 wyszarpnat walthera.

Zdazyt uskoczy¢ w ostatniej sekundzie, ocierajac si¢ bolesnie o mur. Poczut
uderzenie cieptych spalin z rury wydechowej motoru. Podniost pistolet 1 ztozyt sig¢
do strzatu. Johann znikat juz na zakrecie, gdy Abell nacisnat spust. Pierwsza kula
przeszta na wylot przez nadgarstek 1 utkwita w predkosciomierzu maszyny,
rozbijajac go na dziesiagtki kawatkow. Druga, wystrzelona sekunde p6zniej, weszla
pod lekkim katem pod prawa topatke, 1 masakrujac po drodze obojczyk 1 kregi
kregostupa, zmiazdzyta Johannowi tchawice, zdmuchujac go niczym papierowego
manekina, zsiedzenia motocykla. Rozpgdzona maszyna przekoziotkowata
| Z przerazliwym zgrzytem rozdzieranego metalu, szorujac po bruku, uderzyta
w $ciang¢. Bernhard Schmiedke, ktory obserwowat cale to zajscie napigty niczym
drapieznik w klatce, teraz nie spojrzat nawet na ciato Johanna, lezagce bezwladnie
na ziemi.

Abell poczut si¢ nagle bardzo zmeczony. Drzaly mu rece. Spojrzat w gore,
ku temu wielkiemu bickitowi, gdzie wszystko bylo dalekie i ciche. Na



przezroczystym niebie pojawil si¢ ciemny klucz bocianéw odlatujgcych na
potudnie. Upalne lato w Marienwerder dobiegato konca.



Epilog

10 marca 1945

To byt ich dzien! Dzien zwycigstwa nad Germancami, ktérzy najechali ich
kraj i ktorych towarzysz Stalin rozkazal przyktadnie ukara¢. Od stycznia parli wiec
do przodu, z bezprzyktadng zacieklo$cig walczac, palac miasta wroga i gwalcac
wszystko, co si¢ rusza. Gdy podeszli pod Malbork, ogromne zamczysko zrobito na
nich pewne wrazenie. Ale miasto okazato si¢ puste. Szkopy uciekty jak zajace.
Dlatego mogli teraz §wigtowaé i wywija¢ hotubce w tej dziwnej sali z sakralnym
freskiem na $cianie. Spirytus lany prosto do gardel rozgrzewal, ale nadal bylo
zimno. Na $rodku sali, nazwanej przez ich komandira refektarzem, rozpalili
ognisko, do ktérego przy dzikich wrzaskach wrzucali porgbane meble, zerwane
kotary, drewniane rzezby i Sredniowieczne obrazy przedstawiajagce dziwnych
rycerzy w biatych plaszczach. Ich dilugie brody najpierw skwierczaty w ogniu,
a nastepnie zwijaty si¢ wtrgbki 1irozpadaty na tysigce ognistych iskier
strzelajacych w goreg.

Iwan Korczujew lezal upojony alkoholem 1 jak przez mgle obserwowat
wyczyny swoich pijanych w sztok towarzyszy. Wiasnie tanczyli i przeskakiwali
przez ogien, $piewajac Katiusze. Jeden z zolierzy wyprdznial si¢ w kacie,
wystawiajagc w stron¢ Iwana swdj bialy zadek. Po chwili skonczyt i podtart si¢
kilkoma stronami $Sredniowiecznego inkunabulu, lezacego na przeznaczonym do
spalenia stosie. Korczujew zebral si¢ w sobie I niepewnie stangt na nogi.
Rozpierata go euforia. Zwycigestwo bylo blisko! Dobijg tego skurwysyna Hitlera
w samym Berlinie! Chwycit za pepesze 1 pociagnat pierwsza serig po suficie sali.
A potem, zagrzewany okrzykami kolegéw, skierowal kolejng seri¢ w strone
marmurowe]j wazy stojacej wysoko w wykuszu. Naczynie pekto wpot, jak szklanka
po samogonie. Zjego wnetrza sfrungly dziesigtki pergaminowych stronic,
poczernialych od staro$ci. Kartki wirowaly przez chwile w powietrzu, aby
nastepnie opas¢ w sam $rodek ognistego stosu. Iwan dotaczyt do tanczacych, a jego
buciory wdeptywaly zetlaty papier w podtoge...

Nazwy ulic miasta Marienwerder
I ich odpowiedniki we wspolczesnym Kwidzynie

Breitestrasse — ul. Batalionow Chlopskich
Bismarckstrasse — ul. Ko$ciuszki

Danzigerstrasse — ul. Gdanska



Herrenstrasse — ul. Stowianska

Flottwell Platz — plac Plebiscytowy
Graudenzerstrasse — ul. Grudziadzka
Kaiserstrasse — ul. 11 Listopada
Kirchenstrasse — ul. Koscielna
Koenigsbergerstrasse — ul. Malborska
Marienburgerstrasse — ul. Braterstwa Narodow
Mauerstrasse — ul. Murarska

Liebenthaler Chaussee — ul. Sportowa
Rospitzerstrasse — ul. Hallera

Terrassengasse — nie istnieje

Toepfergasse — ul. Zdunska

Zitzlaffstrasse — ul. Gimnazjalna

Klostersee — Klasztorek, wies w gm. Gardeja

Na podstawie: Kwidzyn. Dzieje miasta, wyd. Kwidzynskie Centrum Kultury,
2004



Przypisy

[Al Kwidzynska katedre, trojnawowa, murowang z cegly, wzniesiono
w latach 1310-1360 na planie wydluzonego prostokata. Jest to jeden
z najwigkszych obiektow sakralnych na Pomezanii. Przy potudniowym portalu
znajduje si¢ kruchta wykonana w stylu romansko-gotyckim z gotlandzkiego
kamienia wapiennego — pozostato$¢ wczesniejszej $wigtyni.
Patronami katedry s3 Najswietsza Maria Panna oraz §w. Jan Ewangelista, ktorego
wizerunek widnieje na mozaice umieszczonej nad poludniowym wejSciem do
Swigtyni. Mozaike ufundowat najprawdopodobniej biskup Jan | Monch w 1380 r.
Malowidta pod oknami naw bocznych tworzg cykl 24 scen z zycia Jezusa i Maryi
oraz innych $wig¢tych (m.in. Kuszenie Chrystusa, Zasni¢cie Maryi, wizerunkKi
$w. Jana Ewangelisty, $w. Krzysztofa, $w. Mikotaja, §wietych Kosmy i Damiana).
Malowidta o duzej wartosci znajdujg si¢ tez na chorze wschodnim. Sg to 22 freski
wykonane okolo 1520 r. Przedstawiajg trzech wielkich mistrzow krzyzackich,
Mari¢  z Dziecigtkiem, $w.Jana Isiedemnastu biskupéw pomezanskich.
W rzeczywistosci do 1945 r. katedra pozostawata w rekach gminy protestanckie;.
Katolicy nalezeli do parafii Swietej Trojcy w innej czeéci miasta.

B Georg Isakowitz istnial naprawde. Byl synem Hermanna lIsakowitza,
wilasciciela sklepu konfekcyjnego przy Markt 11 w Marienwerder. Jego losy
przedstawil rezyser Michael Majerski w filmie Isakowitz — Erzwungene Wege
(2006). Film obrazuje przyjazd Georga po siedemdziesi¢ciu latach roztgki
z miastem rodzinnym.

[C1W trosce o prawidlowa topografie iopis pomieszczen zamku
malborskiego autor opierat si¢ nie tylko na wtasnych spostrzezeniach, ale takze na
pracy Malgorzaty Jackiewicz-Garniec i Mirostawa Garnca Zamki panstwa
krzyzackiego w dawnych Prusach (Studio Wydawnicze ARTA 2006).

[Pl Kaplica Ottona Friedricha von der Groebena (1657—1728) znajduje sie po
pétnocno-wschodniej stronie katedry i stanowi najbardziej znaczacy monument
barokowy §wiatyni. Zgode na budowe wtasnej kaplicy Otto otrzymat w 1703 r.
Drzwi do niej wykonano z drewna debowego, a reliefy pokrywajace je od strony
katedry zostaty odlane z cynku i pokryte warstwa brazu w pracowni w Berlinie
—zapewne Ww latach 1856-1858. Sa one dzielem kwidzynskiego rzezbiarza
Heinricha Medema, a projektowat je Christian Daniel Rauch. Reliefy przedstawiaja
sceny z zycia generata von Groebena: walke z Turkami i pobyt w Afryce, podczas
ktorego zatozyt tam koloni¢. Nad drzwiami widnieje herb rodu Groebendw.



Na podstawie www.kwidzynopedia.pl

(Bl Niemiecki kondotier byt takze generalem polskim. Jego brat walczyt po
stronie Jana Ill Sobieskiego w odsieczy wiedenskiej Wychowany przez jezuitow
protestant, podobno miat zon¢ z Afryki. Na Czarny Lad wyruszyt w 1682 r. jako
26-letni dowodca wyprawy majacej na celu zalozenie pierwszej kolonii
brandenburskiej w Gwinei. Fakty te potwierdzita liczna rodzina grafa, ktora kilka
lat temu odwiedzita Kwidzyn dwoma wypelionymi autokarami —juz po
ponownym otwarciu jego kaplicy grobowej w katedrze.

Wigcej o grafie: www.kwidzynopedia.pl

[Fl Jan z Kwidzyna pozostawil potomnym nastepujacg informacje na temat
miejsca pochéwku Doroty: (...) ciato Boga umitowanej, drogocenny skarb, [ksigdz
Jan Mnich z Elblgga] osobiscie zlozyl w ziemi w kaplicy, w ktorej przodkow,
mianowicie biskupow, jest pochowek. Najprawdopodobniej szczatki blogostawione;j
poza teren katedry kazat przenies¢ biskup protestancki Speratus w XVI w.

[®l Oryginalng teze stawia kwidzynski badacz, archeolog, odkrywca grobow
wielkich mistrzow w katedrze kwidzynskiej, Bogumit Wisniewski. Wedlug niego
pustelnia Doroty z Matowow, tj. pustelnia wlasciwa wraz z przedsionkiem, zostata
zbudowana poza katedra, po jej poludniowej stronie, czyli od strony miasta.
Wisniewski uwaza, ze do dzisiaj zachowaty si¢ deski z przedsionka rekluzorium
I znajduja si¢ one w katedrze kwidzynskiej. Kwidzynski historyk sugeruje potrzebe
odwiertow archeologicznych we wskazanych przez niego miejscach, aby
sprawdzi¢ obecnos¢ albo brak pierwotnych fundamentoéw pustelni. Ma on nadzieje,
ze badania dendrologiczne potwierdzg jego tezg.

Na podstawie: wikipedia.pl

M Christian Abell nie odnalazl grobu blogostawionej Doroty. Jej szczatkow
nie znaleziono zreszta do dzisiaj. Ale szukajac miejsca jej pochéwku, archeolodzy,
ze wspomnianym juz Bogustawem Wisniewskim, dokonali w 2007 r.
w prezbiterium katedry sensacyjnego odkrycia grobu trzech wielkich mistrzow
krzyzackich: Heinricha von Plauena, Wernera von Orselna i Ludolfa Koeniga von
Wattzau. Sa to jedyne odnalezione szczatki wielkich mistrzow na §wiecie.

W poszukiwaniu grobow dostojnikow zakonnych bardzo pomocne okazaly sig
freski z poczatkow XVI w., ktore znajdujg si¢ w tzw. gornym kosciele katedry.
Naprowadzity badaczy na krypte. Domyslano sie, ze gdzie§ pod posadzka
prezbiterium pochowani sg trzej wielcy mistrzowie Zakonu Szpitala Najswietsze]
Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie. Jak si¢ pozniej okazalo —t0 na
ich osi usytuowane byly groby. Na freskach przedstawieni sa wtlasnie trzej



wspomniani mistrzowie. Zrekonstruowang krypte oddano dla zwiedzajacych 31
lipca 2010 r. W uroczystosci wzigt udzial wielki mistrz zakonu krzyzackiego,
ksiadz doktor Bruno Platter.

Werner von Orseln —wroku 1314 zostal komturem malborskiego zamku.
W 1324 r. wybrano go na wielkiego mistrza zakonu krzyzackiego. Umart nagle 18
listopada 1330 r., zabity przez Jana von Endorfa, ktory byt nikomu nieznanym
rycerzem krzyzackim. Smieré¢ wielkiego mistrza wstrzasneta niemal cata Europa.
Plotkowano, ze zamach miat zwigzek ze skarbem templariuszy.

Ludolf Koenig von Wattzau — objat malborskag komturie¢ w 1338 r., osiem lat po
smierci von Orselna. Wielkim mistrzem zostat w 1342 r. Urzedowat do 1345,
kiedy to zrzekt si¢ swej funkcji z powodu choroby psychicznej. Osiadl na urzedzie
komtura Pokrzywna i wkrotce wyzdrowiat, ale zmart po kilku latach, w 1347 lub
1348 r.

Heinrich von Plauen — zostat wielkim mistrzem zakonu po $mierci Ulricha von
Jungingena pod Grunwaldem. Pehit t¢ funkcje w latach 1410-1413. To on bronit
Malborka podczas oble¢zenia przez polskie wojska pod wodzg krola Wiadystawa
Jagietty. Legenda glosi, ze gdy von Plauen modlit si¢ do btogostawionej Doroty
0 ochron¢ zamku, by nie zdobyli go Polacy, Dorota obiecata mu to, ale za ceng
jego pochowku. Otdz po $mierci jego cialo nie spocznie w malborskiej twierdzy,
a miejsce pochoéwku bedzie okryte tajemnicg przez 600 lat (von Plauen zmarl
w 1429 r.). W ponownym pochoéwku miat wzigé udzial wielki mistrz. I tak si¢
stalo, archeolodzy dokonali swojego odkrycia prawie sze$¢ wiekow (578 lat) po
Smierci von Plauena.

Na podstawie:
www.pomorskie.eu/pl/turystyka/atrakcje/powisle/kwidzyn_krypta_wielkich_mistrz
ow_zakonnych

[T Kres istnieniu panstwa zakonnego potozylo przejicie ostatniego wielkiego
mistrza Albrechta Hohenzollerna na luteranizm. Panstwo zarzadzane przez
Hohenzollerna bylo dalej silne militarnie, lecz znajdowato si¢ w prozni politycznej,
co wykorzystal krol Polski Zygmunt Stary 1 zmusit Albrechta Hohenzollerna do
hotdu lennego, zwanego hotdem pruskim, wroku 1525. Zakon krzyzacki,
W przeciwienstwie do templariuszy 1 Joannitéw, nie zostat nigdy rozwigzany przez
papieza. Zanikt on jednak wlasciwie kilkadziesiat lat po hotdzie pruskim.
Reaktywacja zakonu nastgpita w 1834 r. przy wsparciu cesarza Austrii. W XIX w.
zakon powrdcit do dziatalnosci charytatywnej i szpitalnej: petnit stuzbg sanitarng
| obstugiwal szpitale warmii austriackiej. W 1923 r. zakon zrezygnowat
z charakteru rycerskiego i przeistoczyt si¢ w zgromadzenie zakonne. Po wlaczeniu
Austrii do Il Rzeszy hitlerowcy zakazali dziatalnos$ci zakonu i przejeli jego dobra.
Zakon istnieje do dzis$, a jego siedzibg jest dom zakonny w Wiedniu. Petna nazwa



zakonu brzmi obecnie: Bracia i Siostry Zakonu Niemieckiego Najswigtszej Marii
Panny w Jerozolimie.



[1] Lac.: Zawsze wierny.

[2] Karl Johann Budding, prezydent rejencji kwidzynskiej w latach
1925-1936.

[3] Niem.: ,Jestem moim wilasnym Dalajlamg, jestem moim wlasnym
Jezusem”, cyt. za: S. Przybyszewski, Moi wspotczesni, Warszawa 1959, s. 140.

[4] Jeden znajbardziej popularnych niemieckich marszéw wojskowych,
skomponowany przez Fryderyka II Wielkiego dla uczczenia zwycigstwa w bitwie

pod Dobromierzem.

[5] Alfred Hugenberg, prominentny polityk, od 1928 r. przewodniczacy
Niemieckiej Narodowej Partii Ludowej, DNVP.

[6] Kurt von Schleicher, niemiecki polityk, general, ostatni kanclerz
Republiki Weimarskiej (1932-1933), zamordowany podczas tzw. nocy dhugich
nozy w czerwcu 1934r.

[7] Ochotnicze nacjonalistyczne formacje paramilitarne dzialajace
w Niemczech w latach 1918-1922.

[8] Gdansk-Wrzeszcz.

[9] VIII Zachodniopruski Okreg NSDAP, Oddziatl Szturmowy w Kwidzynie.
[10] Niem.: samo$wiadomos¢.

[11] Gauleiter Prus Wschodnich od 1928 r., poset do Reichstagu.

[12] 15 sierpnia 1930, Sztum jest nasz!

[13] Powiat kwidzynski.

[14] Bez pracy nie ma kotaczy.

[15] Krew i ziemia.

[16] Drodzy towarzysze.



[17] Gdansk jest niemiecki.

[18] Nawigzanie do stynnego dziela Oswalda Spenglera (1880-1936)
Zmierzch Zachodu.

[19] Chrystus zmartwychwstat — staroniemiecka piesn wielkanocna, powstata
ok. 1100 r.; uznana potem za hymn zwyciestwa zakonu krzyzackiego, towarzyszyta
Krzyzakom w bitwie pod Grunwaldem w 1410 r.

[20] Edgar Allan Poe, Przedwczesny pogrzeb.

[21] Karl Haberstock — znany niemiecki handlarz dzietami sztuki.

[22] Walter Gropius (1883-1969), architekt niemiecki, zatozyciel szkoty
rzemiosta, budownictwa 1 wzornictwa przemystowego Bauhaus.

[23] ,,Widziatem wszystko, co jest pod stoncem, 1 wszystko jest ulotne”, wg
Ksiegi Koheleta, 1, 14.

[24] Ewangelia swietego Jana 20, 2425, Biblia Tysiaclecia.

[25] W $redniowiecznej Rzeszy — poczatkowo niewolny urzednik dworski
I cztonek orszaku moznowtadcy, z czasem uzyskujacy najczesciej wolno$¢ 1 prawo
przynaleznosci do stanu rycerskiego.

[26] Prusow.

[27] Fryderyk Il Hohenstauf (1194-1250) — cesarz rzymsko-niemiecki, krol
Sycylii, Wtoch, Burgundii i Jerozolimy.

[28] Jolanta Jerozolimska, wilasciwie Izabella II (1212-1228), krolowa
Jerozolimy, krolowa Sycylii i krolowa Niemiec, cesarzowa.

[29] Alphonse de Lamartine, Méditations poétiques, 1820.

[30] Obecnie Krynica Morska.






